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К 80-летию Победы в Великой Отечественной войне

Уважаемые читатели и авторы! 

В рамках юбилейных мероприятий, посвященных 80-ле-
тию Победы в Великой Отечественной войне, с 16 по 19 ап-
реля 2025 г. на базе Института монголоведения, буддологии 
и тибетологии СО РАН прошла Международная научная 
конференция «Вторая мировая война: исторический опыт, 
память и преемственность поколений». Организаторами кон- 
ференции стали Правительство Республики Бурятия, Рос-
сийское историческое общество, фонд «История Отечества, 
Сибирское отделение Российской академии наук, Институт 
монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН, Институт 
истории и этнологии Академии наук Монголии, Институт 
международных исследований Академии наук Монголии, На-
циональный музей Республики Бурятия и Государственный 
архив Республики Бурятия. 

В ходе конференции результаты академических иссле-
дований по широкому кругу вопросов, касающихся истории 
Великой Отечественной и Второй мировой войн, представили 
ведущие ученые России, Монголии, КНР и Казахастана, 
в т. ч. сотрудники академических учреждений и высших 
учебных заведений: Института Философии АНМ, Института 
международных исследований АНМ, Института истории и 
этнологии АНМ, Научно-исследовательского института Ми-
нистерства обороны Монголии, университета «Улаанбаатар – Эрдэм», Университета 
внутренних дел Монголии, Восточно-Казахстанского технического университета 
им. Д. Серикбаева, Восточно-Казахстанского университета им. С. Аманжолова, Си-
бирского отделения РАН, Института истории СО РАН, Института монголоведения, 
буддологии и тибетологии СО РАН, Института гуманитарных исследований и проблем 
малочисленных народов Севера СО РАН, Института динамики систем и теории 
управления им. В. М. Матросова, Института истории, археологии и этнографии наро-
дов Дальнего Востока ДВО РАН, Хакасского научно-исследовательского института 
языка, литературы и истории, Смоленского государственного университета, Иркут-
ского государственного университета, Брянского государственного университета им. 
акад. И. Г. Петровского, Российского государственного гуманитарного университета, 
Бурятского государственного университета им. Доржи Банзарова; Восточно-Сибир- 
ского государственного Института культуры, Бурятской государственной сельско-
хозяйственной академии им. В. Р. Филиппова. 

Наряду с высоким академическим содержанием конференция имела и серьезное 
общественное значение. В работе конференции активное участие приняли предста-
вители исполнительной и законодательной власти Республики Бурятия, дипломати-
ческих ведомств России и Монголии. Результаты исследовательских проектов пред-
ставили члены общественных организаций России, Монголии и Китая. 

Большинство докладов участников конференции опубликовано в сборнике на-
учных статей «Вторая мировая война: исторический опыт, память и преемственность 
поколений», часть из них вошла в тематическую рубрику нашего журнала. Подробная 
информация о научном мероприятии представлена на страницах текущего номера 
журнала. 

Публикуем Поздравительный адрес от Президента Академии наук Монголии, 
акад. С. Дэмбэрэла Международной научной конференции «Вторая мировая война: 
исторический опыт, память и преемственность поколений», посвященной 80-летию 
Победы в Великой Отечественной войне.
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ЛАМЫ И ХУВАРАКИ – 
УЧАСТНИКИ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

Статья посвящена участию буддийских священников Бурятии в Великой Отече-
ственной войне – в одной из самых жестоких и страшных войн XX столетия. Большин-
ство из них погибли, многие награждены высокими государственными наградами. 

Ключевые слова: Великая Отечественная война, ламы, хувараки, мужество, геро-
изм, ордена, медали.

D. D. Namnanov

LAMAS AND KHUVARAKS, 
PARTICIPANTS OF THE GREAT PATRIOTIC WAR

This article is dedicated to the participation of Buddhist priests in the Great Patriotic War 
– one of the most brutal and terrifying wars of the 20th century. Most of them perished, and 
many were awarded high state awards. 

Keywords: Great Patriotic War, lamas, khuvaraks, courage, heroism, orders, medals.

Актуальность данной темы обусловлена тем, что буддийские священники при-
нимали участие в Великой Отечественной войне и это не стало предметом глу-

боких и разносторонних исследований. Несмотря на то что буддийские монастыри и 
священнослужители были уничтожены в ходе политических репрессий, многие ламы 
сражались плечом к плечу с другими солдатами на разных фронтах войны.

С началом Великой Отечественной войны они были мобилизованы в действующую 
армию на фронт, вынужденно снимали с себя обеты монаха и с мыслью о всеобщей 
пользе брали в руки оружие и шли на войну. С другой стороны, это была возможность 
выйти из вынужденного подполья, снять с себя ярмо «врага народа». Большинство из 
них не вернулись с войны, многие удостоены государственных наград, многим в них от-
казали или принижали статус награждения по религиозным и политическим мотивам.

В настоящее время известны имена немногих лам и хувараков, сражавшихся на 
фронтах Великой Отечественной войны, среди них:

– ярким примером был Жамбал-Доржи Гомбоевич Гомбоев, габжа лама из Агин-
ского дацана, который с осени 1941 г. до увольнения служил в штрафном батальоне за 
свои религиозные убеждения. «После тяжелого второго ранения в апреле 1943 г. был 
демобилизован по инвалидности. В 1956 г. был избран Дид Хамбо ламой, в 1963 г. был 
избран Хамбо ламой. Был награжден орденами Отечественной войны 1-й ст., Красной 
Звезды, медалями “За отвагу”, “За боевые заслуги” и мн. др. На посту Хамбо ламы был 
награжден орденами Дружбы и Знак Почета» [Дамдинжапова 2022];

– Дугаржап Дашидондоков, лама из Эгитуйского дацана – всю войну прошел пол-
ковым разведчиком. Был награжден орденами Славы 2-й и 3-й ст. и многими медалями;

– «Нимбу Сосоров, гэбшэ лама из Гэгэтуйского дацана (Ногоонай Багша, прорица-
тель, йогин, эмчи-лама, астролог), был репрессирован, воевал в составе 109 стрелковой 
дивизии, участник обороны Ленинграда, был ранен, награжден орденом Славы 3-й ст., 
двумя орденами Красной Звезды» [Хамаганова, Жигжитов 2012: 52–53]. Его сын Нима-
жап Ильич Илюхинов, лама, руководитель религиозной буддийской общины «Дхарма» 
в г. Улан-Удэ; 

– по сведениям краеведа из Баргузинского района Бато-Жаргала Дармаева: «Буда-
зан лама Гулгенов (Шираб лама) из Баргузинского дацана, сержант, пулеметчик, воевал 

НАМНАНОВ Данзан Дампилович – кандидат исторических наук, главный специалист по ГОиЧС Феде- 
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в составе 16-й гвардейской Башкирской кавалерийской дивизии». Был награжден орде-
ном Славы 3-й ст., медалью «За отвагу»;

– «Базарсадуев Малан Эрдынеевич, более известный как Жимба лама из Санкт-
Петербургского дацана (отправлен из Эгитуйского дацана), старшина, санинструктор, 
был награжден орденом Отечественной войны 2-й ст., двумя орденами Красной Звезды, 
тремя медалями “За отвагу” [Береснев]. Он является единственным ламой, награжден-
ным самой дорогой и почитаемой солдатской медалью, причем трижды – “За отвагу”»;

– Жимбэ Болотович Худаков из Гэгэтуйского дацана, «был репрессирован, воевал 
механиком-водителем танка, после ранения и контузии был назначен водителем гру-
зовой машины, в 1944 г. воевал в составе 25-го автополка и закончил войну в составе  
42-го автополка. После открытия союзниками второго фронта его автополк, в котором 
он исполнял обязанности помпотеха автомашин (помощника командира полка по тех-
нике и обслуживанию), перегонял американские грузовые автомобили марки “Студо-
беккер”, был награжден двумя медалями “За отвагу”» [Худаков 2024];

– Аюша Гармаевич (Аюша-багша) Дулмаев (Шойдоров), гэбшэ лама из Кижингин-
ского дацана, репрессирован. С июля 1941 г. воевал на артиллерийской установке РС 
«Катюша». Участник Курской битвы, освобождения Харькова, Варшавы, Праги, форси-
рования рек Днепр, Одер. Вернулся домой в 1945 г., награжден медалями «За отвагу», 
«За взятие Берлина», «За победу над Германией»;

– удивительной является судьба хуварака из Гусиноозерского дацана полковника 
«Доржиева Дондока Будаевича (1905 г. р.), командира стрелкового полка. Был призван 
в РККА в 1927 г. из буддийской школы лам при Тамчинском дацане. Воин-кавалерист, 
выпускник Буркавшколы, комвзвода, политрук Буркавэскадрона, ветеран Буркавбрига-
ды» [Намннанов 2014:4]. В 1931 г. окончил военно-пехотную школу в Казани. «В числе 
лучших политработников в 1934 г. из Буркавполка поступил в Военно-политическую 
академию в Ленинграде. После окончания в 1938 г. был направлен в Орловский воен-
ный округ» [Гуружапов 1975: 72]. Начало войны встретил в июне 1941 г. в составе 22-й 
стрелковой дивизии резерва главного командования Западного фронта под Брянском. 
В конце 1941 г. назначен комиссаром 57-й кавдивизии в составе 1-го гв. кавкорпуса 
генерала П. А. Белова. Участвовал в боях под Тулой, в освобождении Калуги. После 
окончания в 1943 г. Высшей кавалерийской школы им. С. М. Буденного назначен ко-
мандиром 664-го стрелкового полка 130-й стрелковой Таганрогской Краснознаменной 
дивизии. До конца войны награжден 18 государственными наградами, в т. ч. орденом 
Ленина, тремя орденами Красного Знамени, двумя орденами Красной Звезды. Не полу-
чил заслуженную награду: «Полковник Доржиев Дондок Будаевич – орден Красного 
Знамени» [dambiev]. По сведениям Баясхалана Дабаина: «После Победы … Дондок До-
ржиев обосновался в Усть-Ордынском Бурятском округе. В 1972 г. основал там секцию 
по стрельбе из лука. Воспитал пять мастеров спорта СССР» [Дабаин 2020б: 20].

По сведениям Баясхалана (Юрия) Дабаина, известно имя самого знаменитого ху-
варака из Санагинского дацана Даши-Дондока Азараевича Унтанова (1912–2006), пред-
ставленного к званию Героя Советского Союза. Из его биографии известно, что «родил-
ся в семье потомственного казака в с. Санага Закаменского района Республики Бурятия, 
внук кавалера Георгиевского креста. В 1931 г. (1934 г.) эмигрировал в Монголию. По 
сведениям Дагбы Шагдурова находясь в Монголии Унтанов Д.-Д. обучался в буддий-
ских монастырях, в том числе “Богдын Хурэ”, резиденции Верховного правителя Мон-
голии Богдо гэгэна VIII.

По архивным документам, 10 ноября 1942 г. был призван в ряды Красной Армии 
Кяхтинским РВК МНР. По другим сведениям, был призван из Монголии и сопровож- 
дал эшелон с монгольскими лошадьми на западный фронт. Хотя в наградном листе 
написано, что: “... Воронежский фронт с 23.10.43 года ...”. Младший лейтенант Унта- 
нов Д.-Д. А. воевал в должности командира стрелкового взвода 764 стрелкового полка  
232 Сумской стрелковой дивизии. В ходе наступательной операции по освобождению 
г. Киева 8 ноября 1943 г. командир полка перед строем зачитал приказ по войскам 40-й 
Армии 1-го Украинского фронта №70/н и сообщил, что Унтанов Д.-Д. представлен к 
званию Героя Советского Союза. Он должен был прибыть в штаб дивизии для оформ-
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ления наградных документов, но 9 ноября у станции Фастов был тяжело ранен. Попал 
в госпиталь в г. Киров, а в конце 1943 г. был демобилизован как инвалид 2 группы ...

Из наградного листа: “... Представляется к званию Героя Советского Союза ... В 
боях с немецкими захватчиками на подступах к г. Киев 3–5.11.43 года тов. Унтанов про-
явил мужество, отвагу и геройство. Противник, укрепившись в районе безымянного ру-
чья, оказывал упорное сопротивление нашим наступающим подразделениям, ведя силь-
ный ружейно-пулеметный и минометный огонь. Тов. Унтанов, презирая опасность, под 
ураганным огнем противника, лично с группой бойцов выдвинулся вперед, забросал 
гранатами два пулеметных гнезда противника, уничтожив 12 немецких солдат, обеспе-
чив успешное продвижение батальонов вперед, дав возможность выполнить поставлен-
ную боевую задачу по овладению г. Киев. Командир 764 СП майор Меркушин. 10.11. 
43 г. (гербовая печать и подпись командира полка)”. 

В начале 1944 г. вернулся в Монголию, ставшей для него второй родиной. Дома его 
ждали жена-монголка и два сына: Батмунхэ и Чимэд. После войны в 1940-е – 1950-е гг. 
работал водителем в Монголии. Одновременно в эти годы тайком обучался у уцелев-
ших от репрессий ученых лам тибетской медицине и астрологии. Три раза побывал в 
Хубсугульском аймаке и защитил звание аграмба-ламы (эмчи-лама, лекарь). 

В 1960 г. Унтанов Д.-Д. вернулся в СССР, в родную Бурятию. Здесь он начал прак-
тиковать как эмчи-лама и зурхайши-лама (астролог). Более 45 лет он практиковал ти-
бетскую медицину и лечил людей, консультировал ученых-тибетологов. Благодаря Ун-
танову Д. Д. удалось сохранить и возродить такую древнюю лечебную процедуру как 
моксотерапия – прогревание полынными сигарами. Своим ученикам он передал техно-
логию как изготавливать полынные сигары, используя тополиные листья. 

Весной 1972 г. после обращения в Министерство обороны СССР он узнал, что 
вместо ордена Ленина и звезды Героя Советского Союза его подвиг отмечен орденом 
Красного Знамени. Был награжден орденами Красного Знамени, двумя орденами Крас-
ной Звезды, Отечественной войны 1-й ст., медалями “За Победу над Германией” и др.» 
[Дабаин 2020а: 68–72]. 

По сведениям бывшего архивариуса БТСР Иволгинского дацана Сергея Самбуеви-
ча Доржиева, в 2015 г. были известны имена 67 лам и хувараков  – участников Великой 
Отечественной войны. По его инициативе в 2015 г., в год 70-летия Победы, БТСР и ГАУ 
РБ ИД «Буряад Үнэн» начали работу по восстановлению имен лам и хувараков – участ-
ников войны.

В настоящее время этот список пополняется. Сведения о ламах из Агинского даца-
на восполнены благодаря Ниме Дашицыренову, которые опубликованы в газете «Агин-
ская правда» от 14 ноября 2015 г. в статье «70 лет Великой Победе. С верой в душе 
и оружием в руках». Имена нескольких лам (указанных ниже) установлено автором  
в 2018 г. в ходе исследования истории Чесанского дацана.  

Гусиноозерский (Тамчинский) дацан: Султум-Самбу Аюров – гэбшэ лама, погиб; 
Петр Доржиевич Аюров; Санжа Балданов – гэбшэ лама; Доржо Дамдинов лама; Дондок 
Будаевич Доржиев – хуварак; Жирмид Бадмаевич Чагдуров; Гомбо Цыренов – габжа 
лама.

Бултумурский дацан: Дашимолон Батуев; Дашицырен Гомбоев; Норбо Намсараев; 
Норбо Доржиевич Тарбаев; Базар Хайданович Тогтохоев; Тамжан Бадирович Цыцыков; 
Гомбо Цыренов; Цырен Цыбендоржиев; Базар Пужаевич Юможапов.

Джидинский (Атаганский, Дырестуйский) дацан: Лубсан Лубсанович Аюшеев; 
Принлэй Гомбоев; Дондок Убашеевич Григорьев; Лубсан Осорович Мункуев.

Янгажинский дацан: Санжа Бадмацыренов; Надмит Гомбоев – гэбшэ лама; Цыден-
Дамба Доржиев – гэбшэ лама, погиб; Ринчин Раднаев, погиб.

Агинский дацан: Жамьян Барадиев – лама; Жамбал-Доржи Гомбоев – Хамбо лама; 
Аюр Гомбоев лама; Галсан-Жимба Гончиков – лама; Бато Дамдинов – лама; Лундуб 
Дылыков – лама (XV шэрээтэ лама); Шираб-Нима Жалсанов – лама; Жанчиб Лыгдынов 
– лама (XIX шэрээтэ лама); Лубсан-Доржи Максаров – лама; Очиров Даба лама; Шой-
жинима Соктоев – лама; Жимба-Жамсо Цыбенов – лама (также служил в Цугольском 
дацане. – Д. Н.); Гомбо Цыбиков (XVII шэрээтэ лама).
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Зугалайский дацан: Самбу Дабаев – лама; Доржи-Нима – лама; Бато Жамбалов – 
лама; Сультим-Даша – лама.

Эгитуйский дацан: Цыренжап Гатапов – габжа лама; Дугаржап Дашидондоков – 
лама.

Бургалтайский дацан: Доржо Базаржапов – гэбшэ лама.
Санагинский дацан: Даши-Дондок Азараевич Унтанов – гэбшэ, эмчи-лама.
Кижингинский дацан: Зандра Абадаев – гэбшэ лама, погиб; Соржо Абадаев – гэбшэ 

лама, погиб; Арья Ачитуев – гэбшэ лама; Бата Бадмаев – гэбшэ лама, погиб; Цыденжап 
Батуев – гэбшэ лама, погиб; Дымбрыл Базаржапов – гэбшэ лама; Гомбоцырен Батомун-
куев – лама; Цырен-Даша Бурхиев – гэбшэ лама; Намдаг Гармаев – гэбшэ лама, погиб; 
Гутап Гомбоев – гэбшэ лама, погиб; Гомбо Гурдармаев – гэбшэ лама, погиб; Тыхэн Даг-
баев – гэбшэ лама, погиб; Гатап Дашацыренов – гэбшэ лама, погиб; Нанзад Дондоков 
– лама; Дашинима Доржиев – габжа лама, погиб; Бато-Мунко Доржиев, погиб; Аюши 
Дулмаев – гэбшэ лама; Будажап Жанаев – гэбшэ лама, погиб; Гэлэк Креснеев – гэб-
шэ лама, погиб; Тудуп Очиров – гэбшэ лама, погиб; Эрдэмто Ринчинович Рыгдылон 
(1906–1957) – хуварак, был дважды ранен; Шираб-Жамсо Санжижапов – габжа лама, 
погиб; Чойсорон Санжижапов – гэбшэ лама, погиб; Буржа Субанов – гэбшэ лама, по-
гиб; Даша-Дондок Цыденов – гэбшэ лама, погиб; Цыден Цыденов – гэбшэ лама, погиб; 
Сампил Шагдаров – гэбшэ лама, погиб; Бато-Мунко Шагдаржапов – гэбшэ лама, погиб; 
Хубито Эрдынеев – гэбшэ лама, погиб; Лодой Юмдылыков – гэбшэ лама; Базар Ямпи-
лов – погиб.

Сартул-Гэгэтуйский (Бургалтайский) дацан: Нимбу Сосорович Сосоров – гэбшэ 
лама; Худаков Жимбэ Болотович.

Загустайский (Тохойский) дацан: Дамби-Нима Ринчинович Аюшеев – хуварак; 
Дамби Норбоевич Бадмацыренов – гэбшэ лама; Даба Балданович Бадмаев – гэбшэ лама; 
Дамби-Нима Жапович Балданов – гэбшэ лама; Ендын Бутытов – гэбшэ лама; Тамажап 
Дашиевич Сосоров – гэбшэ лама; Жимбэ Болотович Худаков.

Баргузинский дацан: Будазан (Шираб лама) Гулгенов.
Санкт-Петербургский дацан: Малан Эрдынеевич Базарсадуев (Жимба лама), при-

зван Еравнинским РВК БМАССР.
Чесанский дацан: «Санжиев Ширапдоржо Санжиевич (Рабдан Аба) (1899–1983), 

гэбшэ лама с 1936 г., воевал на Западном и на Восточном фронте;
– Цыремпилов Цыренбазар Цыденович (Цыжип баабай) (1910–1988), репрессиро-

ван, отбывал ссылку в Красноярском крае, участник битвы под Сталинградом;
– Дылыков Доржо Дылыкович (1910–1980), гэбшэ лама, был репрессирован, на 

фронте с ноября 1941–1943 гг., демобилизован после тяжелого ранения;
– Шагдаров Базар (младший брат Шагдарова Сандан ламы), с 1958 г. был астроло-

гом Иволгинского дацана;
– Намсараев Намдаг Сангитович (1898–1942), гэбшэ лама, жодшо, погиб на фронте 

(в списке призванных из Читинской области в годы Великой Отечественной войны под 
№ 256, из “Книги памяти Читинской области”, с. 82);

– Гармаев Рабдан лама, был призван на фронт в сороковые годы. Других сведений 
не обнаружено. В настоящее время родственниками ведется поиск какой-либо инфор-
мации;

– Гылыков Намжил Будаевич (1910–2002) – лама, с началом войны призван на 
фронт. 27 декабря 1941 г. получил тяжелое ранение в голову. Попал в военный госпи-
таль в г. Казань. После выздоровления в 1943 г. его комиссовали и отправили работать 
на Кузбасс. Трудился на шахте до окончания войны, а в 1946 г. вернулся домой в родной 
колхоз … с 1991 г. в Чесанском дацане служил штатным ламой (по сведениям дочери 
Гылыковой Дыжыдмы Намжиловны). … участник вооруженного конфликта при Хал-
хин Голе, участник Парада на Красной площади 7 ноября 1941 г. (вместе с ним воевали 
три родных брата – Жамбал, Дамба-Дугар, Дымчиг» [Намнанов 2018: 241–243].

В настоящее время единственным в России штатным буддийским капелланом в 
ВС РФ является Баир Батомункуев, лама из Мурочинского дацана. Приказом министра 
обороны России от 13 мая 2013 г. назначен помощником командира бригады по ра-
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боте с верующими военнослужащими 37-й отдельной мотострелковой бригады ВВО  
в Кяхтинском гарнизоне Республики Бурятия. Является членом Общественного совета  
Минобороны РФ. На территории бригады построен небольшой деревянный буддийский 
храм в виде юрты. В 2019 г. награжден медалью Минобороны России «За укрепление 
боевого содружества». С лета 2022 г. Баир лама часто выезжает в зону специальной во-
енной операции для оказания духовной поддержки военнослужащих. 

В целях оказания духовной помощи и поддержки нашим воинам с началом СВО 
выезжали на разные направления Сультим Нелтанов – лама шэрээтэ Хойморского да-
цана, Цырен Раднаев – лама шэрээтэ Цолгинского дацана, Батор Павлов – лама из Ки-
жингинского района, Баясхалан – лама, Мунхэ Гармаев – лама из Джидинского района, 
Алдар Лубсанов – лама из Иволгинского дацана (5 раз), Дандар Базаржапов – лама из 
Кижингинского дацана (5 раз), Лобсан Цультим (Щеглов Антон Михайлович, уроженец 
г. Ленинград) – лама из Санкт-Петербургского дацана и с ним лама из Джидинского 
района Бурятии. 

Подписали контракт с Минобороны России и выполняют боевые задачи в зоне 
СВО: ламы Бато Дугаров, Бадма Жамбалдоржиев (Шулутский дацан?), Сергей Будаев; 
из Иволгинского дацана: ламы Лубсан (Алексей) Цыденов (был ранен, служил в штур-
мовом подразделении), Владимир Пинхаев, а также хуварак Жаргал.

Учение Будды не приемлет насилия, и отказ от убийства является одним из основ-
ных нравственных законов буддизма. В то же время буддизм учит, что защита Отечества 
от внешней и внутренней угрозы является делом, соответствующим Учению.
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7-я ГВАРДЕЙСКАЯ СТРЕЛКОВАЯ ДИВИЗИЯ: 
ИСТОЧНИКОВЕДЧЕСКИЙ АНАЛИЗ  

Рассмотрены источниковедческие возможности и особенности общедоступных 
архивных документов Центрального архива МО РФ по восстановлению боевого пути 
в 1941–1945 гг. стрелковой дивизии, имеющей в своем составе в т. ч. и призывников 
субъектов Байкальского региона: Иркутской области, Забайкальского края (Читинской 
области) и Республики Бурятия (Бурят-Монгольской АССР).

Ключевые слова: призывники, источниковедческий потенциал, боевой путь, обще-
доступный электронный банк данных.

  
A. V. Pashinin

THE 7th GUARDS RIFLE DIVISION: A SOURCE ANALYSIS
The article considers the source-study capabilities and features of publicly available ar-

chival documents of the Central Archive of the Ministry of Defense of the Russian Federa-
tion for the restoration of the combat path in 1941–1945 of the rifle division, which includes 
conscripts of the subjects of the Baikal region: Irkutsk Region, Trans-Baikal Territory (Chita 
region) and the Republic of Buryatia (Buryat-Mongolian ASSR).

Keywords: conscripts, source potential, combat path, electronic databases.

Объектом исследования явился 721 призывник 7-й гвардейской стрелковой ди-
визии (до 26 сентября 1941 г. – 64-й стрелковой дивизии 1-го формирования) 

из Читинской области (367 чел.), Иркутской области (170 чел.) и Бурят-Монгольской 
АССР (184 чел.).

В Великой Отечественной войне дивизия воевала в период 1941–1945 гг. в оборо-
нительных и наступательных боевых сражениях на территории Смоленской, Курской, 
Тульской, Московской, Псковской и Ленинградской (Новгородской) областей, Латвий-
ской ССР и т. д. Часть воинов принимала участие в Гражданской войне в 1918–1921 гг. 
и в боевых событиях в 1938–1939 гг. на оз. Хасан Приморского края и на Халхин-Голе 
в Монголии.

В исследованиях, непосредственно касающихся в т. ч. боевого пути дивизии, при-
нимали участие П. К. Алтухов и др. [1974], Г. К. Жуков [1986], С. И. Иовлев [1960],  
Д. Д. Лелюшенко [1966], В. В. Лохов [2015], Н. П. Нечаев [1965], А. В. Пашинин [2013] 
и В. Ю. Колесов [Пашинин, Колесов 2017], К. К. Рокоссовский [1988], А. И. Фитисов 
[2014] и др.

Предмет изучения – документальные материалы в отношении призывников Бай-
кальского региона, воевавших в годы Великой Отечественной войны в составе указан-
ной воинской части в 1941–1945 гг.

Цель исследования – поиск, выявление и анализ архивных и прочих источников, 
для реализации которой ставились следующие задачи:

1) установить источниковедческий потенциал архивных и ранее опубликованных 
документов в отношении сражавшихся в составе указанного воинского соединения;

2) осуществить систематизацию и выявить репрезентативность источников с при-
менением компаративистского, типологического, системного и других методов иссле-
дования;

ПАШИНИН Александр Васильевич – кандидат исторических наук, научный сотрудник Федерального го-
сударственного бюджетного учреждения науки Институт монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН  
(г. Улан-Удэ, Россия). E-mail: a.v.pashinin@yandex.ru.
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3) восстановить боевой путь гвардейской стрелковой дивизии с момента ее созда-
ния на основе выявленных, систематизированных и исследованных документальных 
архивных и прочих источников.

Хронологические рамки исследования в основном охватывают события периода 
Великой Отечественной войны. Территориальные рамки включают в себя только те на-
селенные пункты, которые входили в административно-территориальный состав трех 
регионов по состоянию на 1941–1945 гг., в т. ч. несколько районов Читинской области, 
ныне значащихся в Амурской области.  

Источниковедческая база представлена обширным и комплексным массивом раз-
личных видов источников из личных архивов населения Забайкальского края, Иркут-
ской области и Республики Бурятия, а также официальных интернет-сайтов Министер-
ства обороны РФ – общедоступных электронных банков данных (ОБД) «Мемориал», 
«Подвиг народа» и «Память народа». Для получения новых и перепроверки имеющихся 
сведений применялись дополнительно специализированные региональные и общерос-
сийские сайты «Бессмертного полка», «Дорога Памяти» и «Помни меня» [Пашинин: 
2013: 129–131; Пашин, Колесов 2017: 40–54].

В настоящем исследовании использовались следующие документальные материа-
лы (изложены в алфавитном порядке):

1) 38 актов 1943–2017 гг. (2,6 % от общего количества): а) 1 роты (ж/д) – 1 акт;  
б) 1 дивизиона (разведывательно-артиллерийский) – 1; в) 9 полков (стрелковые (в т. ч. 
14-го, 20-го и 26-го гв. СП 7-й гв. СД), зенитно-пулеметный, механизированный и 
гаубично-артиллерийский) – 12; г) 1 бригады (морская стрелковая) – 1; д) 1 дивизии  
(7-й гв. СД) – 5, е) 2 корпусов (стрелковые) – 2; ж) 1 армии – 1; з) 1 укрепрайона – 1; 
и) 1 районной администрации – 2; к) 11 военкоматов из Иркутской области (Аларский, 
Жигаловский, Иркутский, Киренский, Нижнеудинский, Тайшетский, Тангуйский, Усть-
Ордынский), Красноярского края, Украинской ССР и Якутской АССР – 12 актов;

2) 14 анкет розыска (розыска и на семью, получающей пособие) 1946–2018 гг.  
14 военкоматов (Бурятская АССР – 3 военкомата; области: Иркутская – 3, Новгородская 
– 1, Новосибирская – 1, Читинская – 6 военкоматов);

3) 161 донесение (о безвозвратных потерях) 1942–2012 гг. (11 % от общего коли-
чества): а) 1 медицинского подразделения – 1 донесение; б) 2 полков 7-й гв. СД (20-го 
гв. и 26-го гв.) – 2; в) 4 бригад (стрелковые, танковые) – 6; г) 31 дивизии (стрелковые, 
мотострелковая, воздушно-десантная) – 94 (в т. ч. 7-й гв. СД – 48); д) 4 корпусов (стрел-
ковые, танковые) – 8 (в т. ч. 1-го гв. СКорп – 5); е) 9 армий (общевойсковые) – 19 (в т. ч. 
1-й уд. армии – 3, 10-й гв. армии – 5, 11-й армии – 3); ж) 5 фронтов – 11 (в т. ч. 2-го При-
балтийского фронта – 4); з) 3 структур МО СССР (группы сов. оккупационных войск 
в Германии, НКО и ЦАМО) – 3; и) 2 военных округов (Ленинградский, Приволжский) 
– 3; к) 10 военкоматов из БМАССР (2 военкомата); областей: Воронежской, Иркутской 
(1), Новгородской, Ростовской, Читинской (3 военкомата) – 14 донесений;

4) 45 журналов боевых действий (выписок из них) 1941–1945 гг. (3 % от общего 
количества): а) подразделений 7-й гв. (64-й) СД (14-й гв. СП, 20-й гв. СП, 26-й гв. СП, 
артиллерии и штаба 7-й гв. СД) – 10 журналов; б) 4 корпусов (в т. ч. 7-го гв. СКорп – 8) 
– 10; в) 3 армий (в т. ч. 10-й гв. армии – 5) – 7; г) 4 фронтов – 18 (в т. ч Северо-Западного 
– 6, 2-го Прибалтийского – 11 журналов); 

5) 1 записка (объяснительная) 1942 г. стрелковой дивизии;
6) 19 запросов 1944–1953 гг. ГУК НКО СССР и 13 РВК/ОВК/ГВК из: БМАССР 

– 2 РВК (Баунтовский, Курумканский), Иркутской области – 3 РВК/ОВК (Иркутский, 
Киренский, Черемховский), г. Москва, Украинской ССР, Читинской области – 6 РВК 
(Агинский, Карымский, Могочинский, Нерчинский, Шахтаминский, Шилкинский);

7) 1 заявление родственника 1949 г.;
8) 13 извещений (их копии) 1942–1945 гг.: а) 2 медицинских подразделений – 2 из- 

вещения; б) подразделений 7-й гв. СД (475 ОМСБ, 14-го гв. СП, 20-го гв. СП, 26-го  
гв. СП) – 5; в) 1 роты – 1; г) 1 бригады (морская стрелковая) – 1; д) 1-й дивизии (стрел-
ковая) – 1; е) 3 в/ч п/п – 3 извещения;
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9) 4 информации 1944–2018 гг.: а) ГУК МО (ЦАМО, ОК, штаб сухопутных войск) 
СССР – 3; б) поисковой экспедиции «Долина» Новгородской области – 1; 

10) 4 картотеки 1941–1945 гг.: политработников/политруков, учетно-послужная, 
личных дел, ранений и больных (с карточками на раненых и статкартами на умерших);

11) 93 карточки 1943–2017 гг. (6,4 % от общего количества): а) учета воинских за-
хоронений – 72 (Латвийская ССР); б) 4 РВК/ОВК (из г. Ленинграда, Новосибирской 
обл.) – 6; в) учета раненых и больных – 15;

12) 34 карты 1942–1945 гг. (алфавитные, учетно-регистрационные, на погибшего 
воина Красной армии): а) 8 ВПП (Горьковский, Канашский, Кировский, Ленинград-
ский, Молотовский, Московский, Ростовский, Челябинский);

13) 60 книг 1942–1945 гг. (4,1 % от общего количества): а) алфавитные, погребе-
ния, протоколов вскрытия учета погибших (умерших, захороненных, кремированных, 
пропавших без вести) воинов 19 медицинских подразделений (эвакуационных пунк- 
тов, медицинских батальонов и госпиталей (в т. ч. 475-го ОМСБ 7-й гв. СД)), 16 воин-
ских подразделений (воздушно-десантный и стрелковые полки (в т.ч. 14-го гв. СП,  
20-го гв. СП и 26-го гв. СП 29-й гв. СД), стрелковые дивизии (в т. ч. 7-й гв. СД)) – 35 книг;  
б) прибывших и призванных из 22 запасных и учебных стрелковых полков, 3 военно-
пропускных пунктов (Красноярский, Московский, Северо-Западного фронта) – 25 книг;

14) 85 Книг Памяти и томов КП 1990–2021 гг. (5,8 % от общего количества):  
а) 35 регионов и субъектов РФ (края: Алтайский, Забайкальский – 9 книг, Краснояр-
ский, Приморский, Хабаровский; области: Амурская, Брянская, Воронежская, Иркут-
ская – 13, Калужская, Кемеровская, Курганская, Курская, Ленинградская, Липецкая, 
Луганская, Московская, Нижегородская, Новосибирская, Омская, Оренбургская, Перм-
ская, Ростовская, Рязанская, Самарская, Саратовская, Свердловская, Тамбовская, Челя-
бинская; республики: Бурятия – 12, Мордовия, Татарстан, Чувашия, Удмуртия) – 84;  
б) 1 отдельного города: Москва – 1 книга;

15) 1 книга «Имена из солдатских медальонов»;
16) 2 купона (осведомительные) ГВСУ РККА и медицинского подразделения;
17) 4 листа 1944–1945 гг. (учетно-послужные);
18) 237 наградных листов 1941–1949 гг. (15,2 % от общего количества): а) 15 

должностных лиц и подразделений 7 гв. СД – 120 наградных листов; б) 32 различных  
в/подразделений (взводов, рот, дивизионов, батальонов, отряда) – 36; в) 33 полков 
(стрелковые, артиллерийский, самоходно-артиллерийский, зенитно-пулеметный) – 43; 
г) 5 дивизий (стрелковые) – 5; д) 1 корпуса (стрелковый) – 1, е) 3 армий – 3, ж) 1 фронта 
(Западный) – 1; з) 7 прочих в/подразделений (госпитали, укрепрайон, военно-распре-
делительная база) – 7; и) 20 военкоматов БМАССР (Бичурский, Пригородный г. Улан-
Удэ); областей: Воронежской, Иркутской (Нижнеудинский, Тайшетский), Кировской, 
Свердловской, Челябинской, Читинской (Агинский, Александрово-Заводской, Борзин-
ский, Газимуро-Заводской, Калганский, Красночикойский, Могойтуйский, Шахтамин-
ский); г. Москва, Пермского края, Украинской ССР – 21 наградной лист;

19) 1 обзор боевых действий войск 1945 г. 10-й гв. армии;
20) 4 военно-наступательных операции 10-й гв. армии и Северо-Западного фронта 

1942–1945 гг.;
21) 15 паспортов воинских захоронений (Московская и Псковская области);
22) 2 письма с фронта – 1944 и 1946 гг.;
23) 1 предписание Белорусского ВО 1945 г.;
24) 304 приказа 1942–1950 гг. (20,8 % от общего количества): а) 37 полков (стрел-

ковые, артиллерийские, воздушно-десантный, истребительно-противотанковый, мо-
тоциклетный, минометный) – 87 приказов (по 4 полкам 7-й гв. СД – 48 приказов);  
б) 9 бригад (танковые, стрелковые, механизированная, минометная, лыжная, мото-
ризованно-инженерная) – 10; в) 24 дивизий (стрелковые) – 95 (по 7-й гв. СД – 63);  
г) 9 корпусов (стрелковые, механизированный, танковый) – 27 (по 7-му гв. СКорп – 
17); д) 11 армий (общевойсковые) – 34 (по 1-й уд. армии – 6, по 10-й гв. армии – 15);  
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е) 7 фронтов – 21 (по Западному – 3, по Северо-Западному – 12); ж) ВВС СССР – 1;  
и) ГУК НКО (ВС) СССР – 29 приказов;

25) 66 свидетельств 1942–1945 гг. (4,5 % от общего количества) 62 медицинских 
подразделений (о болезни, проходное);

26) 36 сводок обобщенного боевого опыта 1944–1947 гг.: а) 7-го гв. СКорп – 4 свод-
ки, б) 10-й гв. армии – 17; б) 2 фронтов – 15 (по 2-му Прибалтийскому – 14, по Ленин-
градскому – 1 сводка);

27) 162 списка 1941–2018 гг. (именные безвозвратных потерь, награждений, при-
званных, погибших, извещений, курсантского состава, демографические, соцдемо-
графические, алфавитные, именные, извещений, похороненных, формулярные и т. д.)  
(11 % от общего количества): а) 57 военкоматов (АССР: Бурят-Монгольская (Байкало-
Кударинский – 3 списка, Баргузинский – 3, Баунтовский – 3, Джидинский – 3, Иволгин-
ский – 2, Кяхтинский – 2, Мухоршибирский – 1, Селенгинский – 3, Тарбагатайский – 1, 
Тункинский – 2, Железнодорожный РВК г. Улан-Удэ – 1, Пригородный РВК г. Улан-Удэ 
– 1, Улан-Удэнский ГВК – 2, Хоринский – 1), Татарская; края: Алтайский, Приморский, 
Ставропольский; области: Владимирская, Иркутская (Аларский – 2, Братский – 1, Ир-
кутский ГВК – 1, Иркутский ОВК – 1, Нагорный РВК г. Иркутск – 1, Сталинский РВК 
г. Иркутск – 1, Нижнеудинский – 1, Осинский – 2, Слюдянский – 1, Тайшетский – 1, 
Тулунский – 2, Улетовский – 1, Шиткинский – 1), Курганская, Московская, Ростовская, 
Тамбовская, Читинская (Акшинский – 1, Балейский – 6, Быркинский – 2, Дульдургин-
ский – 1, Зейский – 2, Калганский – 2, Карымский – 3, Кыринский – 1, Могойтуйский 
– 3, Оловяннинский – 2, Петровско-Заводской – 1, Сретенский – 2, Усть-Карский – 1, 
Хилокский – 2, Читинский ГВК – 2, Читинский ОВК – 1, Читинский РВК – 2, Же-
лезнодорожный РВК г. Чита – 3, Шилкинский – 6) – 98 списков; б) 9 госпиталей – 9; 
в) 14 запасных стрелковых полков – 20; г) 1 запасной стрелковой дивизии – 1; д) 2 
стрелковых дивизий – 2; е) 8 ВПП и СПП (Кемеровское, Красноярское, Ленинградское,  
Московский, Раменское, Саратовский, Улан-Удэнский, Читинский) – 9; ж) 5 различных 
в/подразделений (стрелковый корпус, общевойсковая армия, в/ч (в т. ч. 553-я в/ч СПП 
Северо-Западного фронта – 10 списков), ЦАМО СССР) – 17; з) 3 администраций: уез-
дов Латвии и Старорусского района Новгородской области – 6 списков; 

28) 25 справок о ранении (гибели) 1943–2017 гг.: а) НКО/МО (ГУК МО, ЦАМО) 
СССР/РФ – 17 справок; б) 2 госпиталей – 2; в) 1 стрелкового полка (26-го гв. СП 7-й гв. 
СД) – 1; г) 1 стрелковой дивизии (7-й гв. СД) – 2; д) 1 военного округа (Прибалтийско-
го) – 1; е) 1 4036-й в/ч – 1; ж) 1 РВК Республики Бурятия (Тарбагатайского) – 1 справка;

29) 2 удостоверения 1942 г. 553-й в/ч СПП Северо-Западного фронта и Улан-Удэн-
ского ВПП;

30) 26 указов Президиума ВС СССР 1941–1951 гг.;
31) 2 характеристики (краткие боевые) 1942–1943 гг. 7-й гв. СД.
Итого с применением возможностей в первую очередь электронных баз данных 

МО РФ, личных, государственных и краеведческих архивов непосредственно в данном 
исследовании использовалось 1462 документальных источника 31 вида за период их 
составления в 1941–2021 гг. Изученный документооборот затронул свыше 500 воин-
ских частей и подразделений в составе отдельных рот, дивизионов, батальонов, полков, 
бригад, дивизий, корпусов, армий, групп войск, фронтов, округов, военно-пропускных 
пунктов, медико-санитарных заведений (госпитали, медсанбаты, эвакопункты), военко-
матов, депо, военно-исторических музеев, хлебопекарней, мастерских, полевых касс, 
отрядов, военно-пропускных и сборных пунктов, в/ч п/п (без наименований) и др.

Обращает на себя внимание внешнее оформление и состояние документации, ве-
дение которой производилось в состоянии фронтовой обстановки. Документы, как пра-
вило, составлялись различными цветами чернил и «химических» карандашей на стан-
дартных типографских бланках, листках от ученических тетрадей и с использованием 
школьных журналов или колхозных бухгалтерских и трофейных книг. 

Некоторые документы из-за подтоплений и механических повреждений сохрани-
лись в усеченном и частично разрушенном состоянии, с трудом читаемы и различимы. 
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На ряде оцифрованных документов имеются подлинные росписи видных советских во-
енных и государственных деятелей.

В целом данное исследование позволило обобщить и ввести в оборот изучения 
неизвестные документы и факты, дополнить и систематизировать ранее опубликован-
ные материалы по линии Министерства обороны России, проанализировать основные 
направления и особенности участия на различных фронтах Великой Отечественной  
войны в составе 7-й гв. стрелковой дивизии призвавшихся воинов из Читинской обла-
сти (Забайкальского края), Иркутской области и Республики Бурятия.

В статье практически у каждого лица имеется ссылка на наличие какого-либо до-
кумента в том или ином фонде (фондах) ЦАМО.

Фонды по Приложению II: 33 (154 дела в 19 описях – 36,2 %), 52 (1 дело), 39-й ОШР  
4-й УА (1), 56 (2), 58 (147 дел в 19 описях – 34,5 %), 122 (2), 208 (2), 217 (2), 221 (6), 236 
(1), 239 (20), 242 (1), 287 ОАБ (1), 354 (14), 371 (1), 398 (1), 404 (1), 805 (1), 824 (8), 838 
(2), 844 (1), 076 (1), 1059 (7), 1092 (1), 1204 (1), 1241 (1), 1440 (1), 1494 (1), 2114 (1), 3891 
(1), 6109 (4), 6134 (9), 6163 (1), 6469 (1), 6608 (1), 8245 (1), 8248 (1), 8250 (1), 8362 (1), 
8377 (2), 8391 (1), 8468 (1), 8498 (1), 8547 (1), 8588 (1), 25082 (2), 32554 (1), Горьковский 
ВПП (2), Ленинградский ВПП (1), Молотовский ВПП (1), Московский ВПП (1), СПП 
Северо-Западного фронта (3), Челябинский ВПП (3), картотека ПРБ 36-й ЗСД (2 дела). 
Всего 53 фонда (426 дел) и 6 шкафов (6 ящиков) ЦАМО, 1 фонд (9 ящиков) филиала 
ЦАМО.

Весь фонд 33 представляет собой многочисленные и разнообразные наградные  
документы, в т. ч. с описями 744807–744809 по материалам военкоматов различных 
регионов страны после войны.

В фонде 58 сосредоточены материалы безвозвратных потерь. Уникальными, на-
пример, по факту первых списочных и системных внесений сведений в отношении  
призывников исследуемых трех регионов (год и место рождения, подразделение, зва-
ние и должность, военкомат призыва, причина включения в документ (погиб, пропал 
без вести, ранен и т. д.), дата и место случившегося, родственники и место их жи-
тельства) являются донесения о безвозвратных потерях 7-й гв. СД начиная с 1942 г.: 
от 24 марта 1942 г. № 042 (от 30 марта 1942 г. № 4078), от 22 июля 1942 г. № 4/0301  
(от 25 июля 1942 г. № 17380), от 10 октября 1942 г. № 4/0541 (от 15 октября 1942 г.  
№ 28207), от 21 октября 1942 г. № 0568 (от 4 ноября 1942 г. № 31260), от 3 января 1943 г. 
№ 05 (от 8 января 1943 г. № 950), от 1 февраля 1943 г. № 4/085 (от 7 февраля 1943 г.  
№ 4457), от 28 марта 1943 г. № 4/0191 (от 6 апреля 1943 г. № 12612), от 6 апреля 1943 г. 
№ 4/0233 (от 11 апреля 1943 г. № 14248), от 14 апреля 1943 г. № 0274 (от 19 апреля  
1943 г. № 15182), от 8 мая 1943 г. № 0317 (от 17 мая 1943 г. № 18802), от 29 мая 1943 г.  
№ 0359 (от 1 июня 1943 г. № 21068), от 2 июня 1943 г. № 0381 (от 12 июня 1943 г.  
№ 22840), от 2 сентября 1943 г. № 0818 (от 8 сентября 1943 г. № 34114), от 23 но-
ября 1943 г. № 01262 (от 5 декабря 1943 г. № 52132), от 7 декабря 1943 г. № 01333  
(от 25 декабря 1943 г. № 56321) и др. Аналогичные многочисленные сведения разме-
щены и в донесениях 1-го гв. СКорп: от 19 марта 1942 г. № 070 (от 24 марта 1942 г.  
№ 3745), от 23 апреля 1942 г. № 0186 (от 28 апреля 1942 г. № 5904), от 10 мая 1942 г.  
№ 0262 (от 18 мая 1942 г. № 8710), от 7 июня 1942 г. № 0409 (от 10 июля 1942 г.  
№ 11486), от 21 июня 1942 г. № 0479 (от 24 июня 1942 г. № 3848). В данном фонде  
много интересной информации за 1941–1960-е гг. также сосредоточено в делах с до-
несениями различных воинских подразделений, со справками и перепиской Министер-
ства обороны с приложенными анкетами розыска и именными списками военкоматов  
в послевоенное время и т. д.

Содержательные документы находятся также и в фондах: а) 56 (приказы ГУК НКО, 
7-й гв. СД и других воинских частей в 1942–1950 гг.); б) 208, 217, 221, 239, 354, 838  
(боевые характеристики и отчеты о боевых действиях 7-й гв. СД 1942–1943 гг., опе-
рации Северо-Западного фронта 1942 г. и 10-й гв. армии 1944–1945 гг.); в) 1059, 6109, 
6163 (книги учета погибших и умерших 475 ОМСБ, 14-й гв. СП, 20-й гв. СП, 26-й гв. 
СП 7-й гв. СД); г) ВПП (Горьковский, Ленинградский, Московский и другие ВВП в 
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1942–1945 гг.). В филиале ЦАМО размещены военно-медицинские документы со стат-
картами, свидетельствами о болезни и карточками учета умерших ГВМСУ РККА.

В ряде донесений 7-й гв. СД у отдельных воинов отметки о годах их рождения 
и привязке к конкретным воинским подразделениям данной дивизии отсутствуют. Не 
проходят, например, по фондам ЦАМО: извещения, паспорта и учетные карточки во-
инских захоронений.

Фотографически охвачено 180 призывников, родственники (жены, матери, отцы и 
др.) зафиксированы у 471 воина.

Таким образом, в ОБД «Мемориал», «Подвиг народа» и «Память народа» МО РФ 
отложены многообразные виды архивных документов, позволяющие при их комплекс-
ном использовании с личными и региональными документами осуществить аналогич-
ные исследования по военной тематике и изучению родословных истоков в различных 
российских субъектах. Подобные исследования способствует противодействию попыт-
кам фальсификации итогов Великой Отечественной войны 1941–1945 гг. и военно-па-
триотическому воспитанию подрастающего и современного поколения в России.
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«МЫ В НИХ ПОДВЕДЕМ НАШИМ ПОДВИГАМ СЧЕТ, 
ПОБЕДАМ НАД СИЛОЙ КОВАРНОЙ. И БУДЕТ ВСЕГДА 
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Статья посвящена письмам-воспоминаниям Героев Советского Союза – уроженцев 
Республики Бурятия, отложившиеся в фонде работника областного военкомата Ефима 
Мироновича Криченивкера. 

Ключевые слова: письма, Великая Отечественная война, Герой Советского Союза, 
воспоминания.

 
B. Ts. Zhalsanova, M. M. Sosnina

“IN THEM WE WILL SUM UP OUR FEATS, VICTORIES 
OVER THE INSIDIOUS FORCE. AND THE PEOPLE 
WILL ALWAYS CALL THEM WITH ITS GRATEFUL LOVE...”
LETTERS OF THE HEROES OF THE SOVIET UNION FROM 
THE PERSONAL ORIGIN FUND E. M. KRICHENIVKER STATE 
ARCHIVES OF THE REPUBLIC OF BURYATIA AS A SOURCE 
ON THE HISTORY OF THE GREAT PATRIOTIC WAR

The article is dedicated to the letters-memories of Heroes of the Soviet Union – natives  
of the Republic of Buryatia, deposited in the fund of the regional military registration and 
enlistment office employee Efim Mironovich Krichenivker.

Keywords: letters, Great Patriotic Article, Hero of the Soviet Union, memories.

Подвиг советского народа в годы Великой Отечественной войны нашел отраже-
ние в архивных документах, находящихся на постоянном хранении в Государ-

ственном архиве Республики Бурятия: в фотодокументах, воспоминаниях ветеранов, 
письмах и заметках, на страницах газет и журналов.

Среди них особую ценность для исследователей представляют воспоминания Ге-
роев Советского Союза [I] об их боевом пути, подвигах и судьбах, которые хранятся  
в фонде Р-1971 «Криченивкер Ефим Миронович (1926–) – работник облвоенкомата, 
член внештатного отдела по освещению жизни военкоматов». 

Ефим Миронович Криченивкер родился в 1926 г. в г. Одессе. Окончил военно-по-
литическое училище Военно-воздушных сил в 1949 г. Работал в облвоенкомате г. Улан-
Удэ, собирал и публиковал материалы о героях и участниках Великой Отечественной 
войны – уроженцах Бурятии. В результате кропотливой работы им изданы книги «Люди 
подвига» и «Солдатская слава».

В фонде Ефима Мироновича хранятся статьи о полных кавалерах орденов Славы, 
Героях Советского Союза – уроженцах Бурятии, о сборе средств фронту, об участии 
женщин в Великой Отечественной войне 1941–1945 гг., о службе летчиков из Бурятии 
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в авиационной части «Нормандия – Неман» [II], автобиографии участников Великой  
Отечественной войны, большое количество писем, газетных вырезок и др.

В настоящей публикации представлены четыре письма – воспоминания Героев  
Советского Союза – участников Великой Отечественной войны, уроженцев Бурятии 
(летчики Петр Тимофеевич Харитонов и Василий Павлович Михалев, артиллерист Ни-
колай Иванович Редковский, танкист Михаил Алексеевич Федотов), которые детализи-
руют целостную картину военных событий, рассказывают нам о войне от первого лица, 
что позволяет изучать историю Великой Отечественной войны без искажения фактов. 
Кроме того, документы личного характера популяризируют наследие Великой Отече-
ственной войны. 

Петр Тимофеевич Харитонов (1916–1987) родился в Тамбовской области. После 
окончания средней школы направился в далекий город Улан-Удэ, где работал плотни-
ком на стройке. После окончания педагогических курсов работал учителем в начальной 
школе № 12 г. Улан-Удэ. Перед войной окончил Батайскую военно-авиационную школу 
летчиков. С первых дней на фронте известен как летчик, совершивший два тарана в воз-
душных боях. На его счету более 300 вылетов, сбил 14 самолетов врага. В своем письме 
приводит три стихотворения разных авторов, посвященных его подвигам: А. Твардов-
ского, Л. Поповой, В. Саянова, останавливается на неточностях, которые встречаются  
в публикациях о нем (док-т № 1). 

Василий Павлович Михалев (1917–2006) родился в г. Верхнеудинске (Улан-Удэ). 
Окончил семиклассную школу, школу фабрично-заводского ученичества и аэроклуб.  
В 1937 г. как один из лучших пилотов был оставлен при аэроклубе в Улан-Удэ летчиком-
инструктором. В 1940 г. призван в РККА. В том же году окончил Ульяновскую воен-
ную авиационную школу пилотов. Служил летчиком-инструктором в той же школе. На 
фронте с 1943 г. За время войны совершил 159 боевых вылетов, провел 49 воздушных 
боев, сбил 23 самолета лично и 14 в группе. В письме он рассказывает о своей послево-
енной жизни (док-т № 4).

Николай Иванович Редковский (1921–2008) родился в Кемеровской области,  
с 1932 г. проживал в Бурят-Монгольской АССР. Окончил Томское артиллерийское учи-
лище. С июня 1941 г. на фронте. К январю 1945 г. командовал батареей. Отличился во 
время освобождения Польши. После войны продолжил службу в Советской армии, про-
живал в г. Киеве. Его письмо отличается краткостью, в нем он отвечает на пять вопросов 
Е.М. Криченивкера, из которых узнаем о его послевоенной жизни (док-т № 2). 

Михаил Алексеевич Федотов (1916–1986) родился в с. Тимлюй Кабанского района 
Бурят-Монгольской АССР. Работал трактористом-механиком в колхозе. С июня 1941 г. 
на фронте, воевал в качестве командира танка Т-34. Отличился при прорыве обороны 
противника и наступлении на р. Висла в районе Гданьска, о своем подвиге он отправил 
выписку из Указа Президиума Верховного Совета СССР (док-т № 3). 

№ 1
Письмо Героя Советского Союза Петра Тимофеевича Харитонова 

21 марта 1967 г.                                                                                                          г. Донецк
Начальнику Политотдела 

Военного комиссариата Бур[ятской] АССР
подполковнику Соболеву

Дополнительный материал о моей боевой деятельности в годы Великой Отече-
ственной войны вы можете найти в изданных книгах: «Герои и подвиги», сборник  
Лениздат, 1963 г., Ленинград, Торговый переулок, 3, типография им. Володарского  
Лениздата, Фонтанка, 57; «Твои герои, Ленинград», А. Буров, сборник Лениздат, Ле-
нинград, Торговый переулок, 3, типография им. Володарского Лениздата, Фонтанка, 57 
(Там не точно о первом таране: не 28, а 27 июля 1941 г.)

Так как в книге Бурова «Твои герои, Ленинград» приводится стихотворение Твар-
довского не полностью, а только два столбика, то я напишу его в этом письме. Оно  
подписано как фронтовая корреспонденция «Действующая армия, 9 июля 1941 г.»:
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Блистают зарницы Великой войны – 
И вот они первые трое, 
Отмеченных первой наградой страны
«Звездой Золотою» Героя.
В тревожное небо, в грозовую высь,
С укатанной взлетной площадки
Они на машинах своих поднялись
С врагами померяться в схватке.
Когда провожает машину твой взгляд,
Скользя по невидному следу,
Как хочется верить, что скоро назад
Вернется товарищ с победой.
Все трое с победой вернулись они,
И день этот – ныне вчерашний.
И новые, новые ночи и дни
Проходят в работе бесстрашной.
Сколько еще себя в схватках лихих
Покажут советские люди.
Мы многих прославим, но этих троих
Уже никогда не забудем.
Мы в них подведем нашим подвигам счет,
Победам над силой коварной.
И будет всегда называть их народ
С любовью своей благодарной.
Запомним же русские их имена,
Что дороги будут для внуков, 
Здоровцев Степан [III] – командир их звена,
Пилот Харитонов и Жуков [IV].
Родные, вы служите славно стране,
В боях за штурвалами сидя,
Пусть матери ваши и жены во сне
Всегда вас веселыми видят. (Из сборника стихов «Счастье летать», Военное изда-

тельство Министерства Обороны СССР. – Москва. – 1960. – С. 39)

Людмила Попова
Посвящено второму тарану Героя Советского Союза Петра Харитонова

Воздушная тревога
Останется в памяти, как это было:
Чуть только сирены послышался гул,
Как ринулся твой самолет острокрылый
В бездонное небо навстречу врагу.
Ты знал, что внизу непреклонно и гордо
Живет, продолжая свой путь непростой
И с Армией вместе сражается город,
Тебя научивши владеть высотой.
Ты шел на врага, ты рванулся в атаку,
Запутал ты путь его мертвой петлей.
И бил пулемет по фашистскому знаку, 
И облако местом менялось с землей.
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Как быстро в бою иссякают патроны,
Но твой говорил неуступчивый взгляд:
«Не выйдет! Не дашь ты проклятиям тонны
Обрушить на наш, на родной Ленинград.
За Родину!..» Сверху винтом в оперенье!
Ты видел раскрывшейся бездны края,
И рухнувший «Хейнкель» … И как управленье
Вся, вздрогнув, теряла машина твоя…
Ты выпрыгнул. Ветры гудели сердито,
И воздух клубился под легким зонтом.
И рядом спускались четыре бандита,
Всех ближе – полковник с железным крестом
Четыре стреляли в тебя пистолета,
Всех метче полковник – испытанный ас.
И пуля, задев корешок партбилета,
Плечо, оцарапав, свистя, пронеслась.
Земля подошла перекличкой орудий,
С бойцами в крутом, маскированном рву.
Навстречу бежали советские люди,
И бросил полковник оружье в траву.
И ты прочитал в его пристальном взгляде
И лютую злобу, и страх пред тобой.
Мы взяли их в плен. В этот миг в Ленинграде
Раздался воздушной тревоги отбой.

***
Виссарион Саянов

Где горят по Запсковью стога
В грозный час боевого полета,
Харитонов винтом самолета
Сбил, тараня, машину врага.
Он вернулся с победой. Потом
Шло двенадцать машин к Ленинграду.
Нет немецким бандитам пощады!
В бой отважно рванулись звеном.
На заре разошелся туман…
В схватке доблестной, в схватке неравной
Бой закончен победою славной.
Побеждает наш русский таран!
Помнят летчики клятву свою:
Мы летать к нам фашистов отучим!
Прямо в сердце тараном летучим
Будем бить их в воздушном бою.

В некоторых изданиях, а вернее, в книге «Крылатые богатыри» Н. Минеев (Н. Пе-
тров) допустил ошибку и приписал первый таран Здоровцеву, тогда как первый таран 
был мой, а потом – Здоровцева (мы служили с ним в одном полку). А также в газете 
«Правда» от 8 июля 1966 г. (исправлено в книге Бурова).

Книгу «Люди подвига» я не читал, так как у меня ее нет, а поэтому прошу, после 
издания книги «Золотые Звезды воинов Бурятии», одну выслать мне.
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За время Великой Отечественной войны совершил более трехсот боевых выле- 
тов, участвовал почти в полусотне воздушных боев, сбил четырнадцать самолетов  
противника.

Длительное время работал в Штабе гражданской обороны Донецкой области. Сей-
час не работаю там. Я являюсь членом Советского комитета ветеранов войны, членом 
Донецкого общества «Знание», провожу большую работу по военно-патриотическому 
воспитанию молодежи.

Книги, которые у меня есть с материалами и другие документы выслать не могу, 
так как боюсь, что затеряются. Притом, что они мне очень дороги, потому что подаре-
ны. Например, книга «Твои герои, Ленинград» подарена исполкомом Ленгорсовета в 
честь 20-летия Победы советского народа над фашистской Германией.

Для сведения:
Сын Юрий, родившийся в 1938 г. в Улан-Удэ, в 1961 г. окончил Днепропетровский 

госуниверситет. С тех пор работает на одном из заводов под Москвой. Дочь Лариса, 
1946 года рождения, сейчас учится в Донецком медицинском институте на 3 курсе.

Высылаю фотографии.
С уважением к Вам, Герой Советского Союза П. Т. Харитонов, 21/III-67 г.* 

Подполковник Криченивкер Е. М.
[ГАРБ. Ф. Р-1971. Оп. 1. Д. 86. Л. 36–39об. Рукопись. Подлинник].

№ 2
Письмо Героя Советского Союза Николая Ивановича Редковского

Е. М. Криченивкеру
г. Киев, Украина                                                                                            1 декабря 1965 г.

Относительно Вашей просьбы
1. Фотокарточку высылаю, правда, несильно устаревшую.
2. Какими орденами награжден – на фото они видны.
3. Подробное описание боевых дел – в письме это будет трудновато. Что касается 

событий, развернувшихся 29 января 1945 г. на Одере: 14 января 1945 г. 7 гв[ардейский] 
кк.** в составе 1-го Белорусского фронта с Пулавского плацдарма начал наступление 
(так началась Висло-Одерская операция). Я командовал батареей. Не ввязываясь в боль-
шие бои, наша задача была как можно скорее выйти на р. Одер и занять плацдарм. За-
дача наша была выполнена.

4. Сейчас я нахожусь в запасе. Работаю в Совете Министров Украины. До реор-
ганизации Управления народного хозяйства работал в Комитете по координации НИР, 
занимался вопросами внедрения математических методов и вычислительной техники в 
учет, планирование и управление производством, сейчас – этими же вопросами занима-
юсь в Главном Управлении по м[атериально]-т[ехническому] снабжению.

5. Относительно И. Рубленко [V]. Во время войны мы с ним не встречались. Встре-
тились после войны в Москве, в академии, он был, кажется на 2 курсе. У него были 
какие-то жизненные неурядицы, я судить о них не берусь – точно не знаю, но в 1956 г. 
он, не окончив академию, куда-то уехал, уволившись из армии. По отрывочным сведе-
ниям, я считал, что он где-то в районе Иркутска. Я пытался через Иркутский ВК узнать 
его адрес, но мои просьбы остались без ответа.

С приветом <подпись> Редковский 
[Там же. Л. 25. Рукопись. Подлинник].

* Подписано Криченивкером Е. М.: 
                   – «Трое» – А. Т. Твардовский, Собр. соч., том первый, стр. 269.; 
                   – Указ Президиума Верховного Совета СССР от 8 июля 1941 г. о присвоении звания  Героя  Советского 
             Союза командиру звена мл. л-ту Здоровцеву С. Ч., летчику мл. л-ту Жукову М. Ч., летчику мл. л-ту  
                   Харитонову П. Т.

Хранить вечно! Личное письмо первого Героя войны П. Харитонова.
** Так в тексте.
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№ 3
Письмо Героя Советского Союза Михаила Алексеевича Федотова

Е. М. Криченивкеру
о. Сахалин                                                                                                       2 апреля 1967 г. 
                                                                                          

Здравствуй, многоуважаемый Ефим Миронович!
С большим приветом к вам Федотов М. Я очень рад вашему письму, которое вы на-

писали мне, где вы интересуетесь моей жизнью, здоровьем и главное – хотите узнать о 
моих подвигах в годы Отечественной войны.

Сообщаю вам охотно о том, что вырезок из газет и каких-либо документов особых 
при мне нет, которые я бы мог вам выслать, потому что все они розданы и никто мне их 
не вернул и по сей день.

Сообщаю вам мой подвиг – из выписки Указа Президиума Верховного Совета 
СССР: «Во время Великой Отечественной войны он участвовал в ожесточенных схват-
ках с врагом, трижды был ранен. Это было под Данцигом [VI], у поселка Эмаус. Танк 
Федотова был атакован тремя фашистскими самоходными орудиями. В неравном по-
единке он подбил две вражеские машины, а затем под прикрытием дымовой завесы 
ворвался на позицию минометной батареи врага и гусеницами уничтожил ее. На своем 
боевом счету герой-танкист имел шесть подбитых и уничтоженных немецких танков 
и самоходных орудий, одиннадцать пушек, две минометные батареи, три бронетран-
спортера и около сотни солдат и офицеров врага. 29 июня 1945 г. гвардии старшине  
М. А. Федотову было присвоено звание Героя Советского Союза».

Это я списал из выписки дословно. Служил я в то время в составе восьмого меха-
низированного корпуса 64-й гвардии тяж[елого] танк[ового] полка 2-го Белорусского 
фронта. Участвовал в освобождении Варшавы, под Ленинградом на Тихвинском на-
правлении, в освобождении Харькова.

В настоящее время я живу в городе Южно-Сахалинск, работаю в специальном до-
рожном управлении бульдозеристом.

Вот краткая моя биография.
Посылаю вам свое фото. Конечно, гражданское, военного не имею.
Желаю вам больших успехов в вашей жизни и хорошего здоровья и успехов в вы-

пуске вашей книги.
Если нужно будет еще что-нибудь, то пишите мне по адресу: г. Южно-Сахалинск, 

Уральский переулок, 16, Федотову М. А.
До свидания.
[ГАРБ. Ф. Р-1971. Оп. 1. Д. 86. Л. 32–33. Рукопись. Подлинник].

№ 4
Воспоминания Героя Советского Союза Михалева Василия Павловича 

Е. М. Криченивкеру    
г. Куйбышев                                                                                                    18 марта 1963 г.                                                                                 

Здравствуйте, дорогие земляки!
Получил вашу записку, где вы просите написать кое-какие данные, удовлетворяю 

вашу просьбу. Сохранились лишь две вырезки, могу послать их вам, но в них мало, что 
сказано. Как я писал уже вам, сами вырезки не сохранились – пока был в госпитале, 
вещи находились в полку, и их растеряли.

После войны, в 1947 году, из трех дивизий – две расформировали, в том числе и 
нашу, осталась лишь дивизия, которой командовал А. Н. Покрышкин [VII]. Нашей ди-
визией командовал И. К. Горегляд, сейчас генерал-майор, служит в Москве в генераль-
ном штабе. 

После расформирования меня перевели в 9-ю гвардейскую дивизию (Покрышкин-
скую), там прослужил 1 год на должности заместитель командира полка в звании май-
ора (16-го полка). Майора присвоили в апреле 1945 года. С августа 1948 года по ноябрь 
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1949 года служил под Москвой (в Кубинке), летал на реактивной технике, участвовал в 
парадах. Служил также заместителем командира полка (первые шесть месяцев коман-
довал эскадрильей, так как место заместителя полка было занято). В мае 1949 года при-
своили звание подполковника. В ноябре 1949 года уехал на курсы усовершенствования 
на 1 год в Липецк. После курсов был назначен также заместителем командира полка 
в Грозный, где прослужил 1 год и был командирован советником в Китай, где пробыл  
3 года. В январе 1953 года получил звание полковника. После командировки был назна-
чен командиром полка в Латвию, где стал помощником командира дивизии по огневой и 
тактической подготовке. В этой должности пробыл до января 1959 года, то есть до ухода 
в запас. Дивизия, в которой воевал, была 205-я истребительная авиационная дивизия 
(ИАД), а полк 508-й. Весь наш корпус получил звание гвардейского – был 7-й истре-
бительный авиационный корпус (ИАК), стал 6-й гвардейский истребительный авиаци-
онный корпус (гв[ардейский] ИАК), командовал им генерал Утин [VIII]. Дивизия стала 
22-й гв[ардейский] ИАД, наш полк – 213 гв[ардейский] ИАП.

Сейчас работаю в отделе снабжения треста «Волгоэнергомонтаж» [IX] в должно-
сти инженера по оборудованию. Жена работает в школе учительницей в группе прод-
ленного дня. Сын Борис, 1947 года рождения, учится в 9 классе. Дочь Лида, 1950 года 
рождения, учится в 6 классе. Сын занимается спортом, больше всего увлекается фехто-
ванием и баскетболом. На городских юношеских соревнованиях занимал 1 и 2 места по 
фехтованию.

Я награжден медалью «Золотая Звезда», двумя орденами Ленина, орденами: Крас-
ного Знамени, Александра Невского, Отечественной войны II степени, Красной Звезды; 
медалями: «За боевые заслуги», «За взятие Берлина», «За освобождение Праги», «За по-
беду над Германией в Великой Отечественной войне 1941–1945 гг.», «30 лет Советской 
Армии и Флота», «40 лет Советской Армии и Флота» и две китайские медали.

Орденом Отечественной войны II степени был награжден за первый таран. Орден 
Ленина дали после того, как не утвердили в корпусе представление к званию Героя Со-
ветского Союза в 1943 году (посчитали, что еще мало сбитых самолетов, а было сбито 
9, из них 6 бомбардировщиков и 3 истребителя). Орден Красного Знамени получил за 
4 сбитых самолета. Всего сбитых лично 29 самолетов. Орден Красной Звезды и медаль 
«За боевые заслуги» дали за выслугу лет.

Вы просите описать самый памятный эпизод. Трудно какой-либо эпизод выделить. 
Пожалуй, больше запечатлелся первый таран, видимо, потому что он был первый. 

Могу вам еще описать один бой. Это было 29 октября 1943 года под Кривым Рогом. 
Стояла низкая облачность высотой метров 300–400, что затрудняло боевую работу, но 
работать было нужно. Командир полка подполковник Зайченко поставил мне задачу – 
вылететь четверкой, и дал возможность подобрать сильных летчиков. Я взял ведомых: 
своего командира звена Стройнова Николая (ныне Герой Советского Союза, полков-
ник), командира звена из другой эскадрильи Коломийца с напарником (фамилию его не 
помню). Противника в районе патрулирования не было, а 3 штуки Ю-87 («Юнкерсы») 
появились в другом районе над селом Баштино [X]. Идем туда, вступаем в бой, увле-
клись и ушли на территорию противника, сбить не смогли. На дороге увидели колонну 
танков противника до 200 единиц, атаковали живую силу, подожгли одну автомаши-
ну. Во второй вылет дали прикрывать Баштино. Подходим к району патрулирования 
и видим Ю-87, которые цепочкой выходили из-за облаков (было их около 12 штук). 
Пошли в атаку сбоку слева, разбили строй, стали действовать по одному, атакуя трех 
Ю-87 сверху, сбоку сзади, слева. Беру среднего – две длинных очереди, и Ю-87 встал 
вертикально, тут же перейдя в пикирование к земле. Развернулся влево и догоняю двух 
остальных Ю-87, открываю огонь короткими очередями, они стараются уйти в облака. 
Подхожу вплотную, открываю огонь, и Ю-87 становится вертикально. 

Я хотел правым разворотом уйти от столкновения, но уйти было нельзя. Сжался в 
кабине, приготовился к удару и проговорил вслух: «Ну, капут тебе на полях Украины». 
В это время – удар, вырвало управление, самолет стал делать «бочки». Вижу – земля 
уже близко, схватил ручку управления и вывел самолет, а Ю-87 упал на землю. Опробо-
вал управление – самолет послушный, но несколько вяловато реагирует на отклонение 
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рулей. Увидел, что левая часть стабилизатора согнута под 90°, а левый руль высоты 
оторван.

Собрались все вместе, стали уходить домой, но я увидел Фокке-Вульф FW 190 [XI] 
до 12 штук, которые с бомбами шли бомбить тот же район. Идем в атаку. С первой же 
атаки разбили строй и стали вести бой. Я сбил двух Ю-87, Стройнов сбил один МЕ-109 
(Мессершмитт Bf 109), и сами потеряли одного.

29 мая 1944 под Яссами вылетали патрулировать парами. Калинин Дмитрий с ве-
домым Шкондиным встретили два МЕ-109 и обоих сбили. В это время на нас с Кали-
ниным напали два «охотника» МЕ-109, завязали бой. Калинину подбили «Аэрокобру» 
(Bell P-39 Airacobra – американская машина) и он ушел на аэродром. Веду бой с МЕ-109 
и одного сбиваю. МЕ-109 упал в 100 метрах от расположения танкистов. Когда Сандыга 
приземлился, танкисты стали его обнимать и целовать.

30 мая 1944 года. Под Яссами вылетел группой в шесть самолетов «Аэрокобр» и 
сбили 5 самолетов, из них два Ю-87 сбил я, один – Калинин (первый), один – Калинин 
(второй), один – Шкондин. Во втором вылетели в составе 12-ти самолетов. Я – четвер-
кой в ударной группе. Одну четверку возглавлял Чепинога и одну – Морозов. Сбили 
пять самолетов (из них я сбил три).

1 июня 1944 года меня атаковали два МЕ-109 – «охотники» и один перебил мне 
правую ногу, после чего я вел с ними бой еще минут 15, затем стал выбиваться из сил и 
решил садиться в поле на фюзеляж. Подобрал место для посадки и выпустил посадоч-
ные щитки, но один МЕ-109 очередью перебил мой мотор, и он заглох. Приземлился, и 
меня стали расстреливать на земле. Но хорошо, что стреляли сзади, спасла броня. Ко-
мандир корпуса Утин был на командном пункте и видел, как я крутился. Позднее, когда 
я вернулся из госпиталя, он сказал, что я «здорово крутился».

Пролежал в госпитале 6 месяцев. «Золотую Звезду» мне вручал М. И. Калинин 6 
октября 1944 года – у меня есть фото.

Посылаю вам свои фото разных времен, снимался в разном воинском звании. А 
также посылаю две сохранившиеся вырезки из газет и письмо своих оружейников, мо-
жет быть, пригодится вам – его мне сбросили с самолета в госпиталь. Старые фото и 
письмо прошу возвратить. В книге «Звезда на крыльях» в статье генерала Рамазанова 
несколько строк есть обо мне. 

Ну, вот все, что мог вам добавить. С приветом, (подпись). Желаю удачи с выпуском 
книги*. 

[ГАРБ. Ф. Р. 1971. Оп. 1. Д. 86. Л. 16–22. Рукопись. Подлинник].

Примечания
I. Герой Советского Союза – звание учреждено 16 апреля 1934 г. Постановлением ЦИК 

СССР. Оно устанавливало, что высшей степенью отличия СССР является «присвоение за 
личные или коллективные заслуги перед государством, связанные с совершением геройско-
го подвига, звания Героя Советского Союза».

II. «Нормандия – Неман» – французский истребительный авиаполк, действовавший во 
время Второй мировой войны против немецко-фашистских захватчиков на советско-герман-
ском фронте в 1943-1945 гг. В его составе служили и выходцы из Бурятии, например гене-
рал-майор Г. Н. Захаров.

III. Степан Иванович Здоровцев (1916–1941) – командир звена 158-го истребительного 
авиационного полка. Отличился, прикрывая в составе полка воздушные подходы к Ленин-
граду в районе Пскова. 28 июня 1941 г. в воздушном бою с тремя вражескими бомбардиров-
щиками, израсходовав боезапас, таранным ударом сбил немецкий самолет, сохранив при 
этом свой. Указом Президиума Верховного Совета СССР от 8 июля 1941 г. «за образцовое 
выполнение боевых заданий Командования на фронте борьбы с германским фашизмом и 
проявленные при этом отвагу и геройство» (за совершенный воздушный таран) было при-
своено звание Героя Советского Союза.

IV. Михаил Петрович Жуков (1917–1943) – летчик 158-го истребительного авиацион-
ного полка, 29 июня 1941 г. в воздушном бою над Псковским озером израсходовал весь бое-

* Подписано Криченивкером Е. М.: Письмо Героя Советского Союза Михалева. Наказ: «Сохранить навечно!»
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запас и, не желая упустить врага, пикированием вогнал немецкий бомбардировщик в озеро. 
Сам невредимым вернулся на свой аэродром базирования. Указом Президиума Верховного 
Совета СССР от 8 июля 1941 г. присвоено звание Героя Советского Союза.

V. Речь идет о Герое Советского Союза Иване Александровиче Рубленко (1919–1981), 
артиллеристе. 

VI. Данциг – город в Польше, ныне – г. Гданьск.
VII. А. Н. Покрышкин (1913–1985) – советский военачальник и летчик-ас в годы Вели-

кой Отечественной войны, маршал авиации, первый трижды Герой Советского Союза.
VIII. Александр Васильевич Утин (1906–1950) – советский военачальник, участник  

Великой Отечественной войны, гвардии генерал-лейтенант авиации, командир 6-го гвардей-
ского истребительного авиационного корпуса, Герой Советского Союза.

IX. Трест «Волгоэнергомонтаж» основан в 1937 г. в г. Куйбышев (ныне – г. Самара). 
Предназначался для производства электромонтажных работ по Приволжскому военному 
округу.

X. Баштино – село Кривоградской области Украины.
XI. Фокке-Вульф FW 190 – немецкий одноместный одномоторный поршневой истре-

битель-моноплан, стоявший на вооружении военно-воздушных сил Германии во время  
Второй мировой войны.
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ПЕСНИ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 
КАК ФАКТОР ФОРМИРОВАНИЯ ИСТОРИЧЕСКОЙ ПАМЯТИ 
(из фронтовой тетради д. и. н., проф. Бато Бадмаевича Батуева) 

Во фронтовой тетради гвардии младшего лейтенанта Бато Бадмаевича Батуева 
представлены как широко известные тексты песен, ставшие символом Великой Побе-
ды, так и солдатский фольклор, отражавший личные переживания и события. Песни 
записаны при освобождении Молдавии, Болгарии, Румынии. Такие фронтовые тетради 
– источник культурно-исторической памяти нашего народа.

Ключевые слова: историческая память, историческое наследие, Великая Отече-
ственная война, песни военных лет, фронтовая тетрадь.

  
M. V. Amgalanova

SONGS OF THE GREAT PATRIOTIC WAR AS A FACTOR 
IN THE FORMATION OF HISTORICAL MEMORY 
(from the front notebook of Doctor of Historical Sciences, 
Professor Bato Badmaevich Batuev)

The front-line notebook of the guards junior lieutenant Batuev Bato Badmaevich contains 
both well-known song lyrics, which became a symbol of the Great Victory, and soldierʼs folk-
lore, reflecting personal experiences and events. The songs were recorded during the libera-
tion of Moldova, Bulgaria, and Romania. Such front-line notebooks are a source of cultural 
and historical memory of our people.

Keywords: historical memory, historical heritage, the Great Patriotic War, songs of the 
war years, the front notebook.

Преемственность культурно-исторического опы-
та – важное условие цивилизационного раз-

вития любого общества и государства. Сохранение и 
передача этого опыта обеспечивают их ценностное и 
целостное бытие. 2025 г. объявлен Годом защитника  
Отечества с целью сохранения исторической памяти, в 
ознаменование 80-летия Победы в Великой Отечествен-
ной войне 1941–1945 гг., в благодарность ветеранам и в 
знак признания подвигов участников специальной воен-
ной операции [Указ Президента РФ 2025]. В указе отра-
жен методологический подход, связанный с усвоением, 
сохранением и трансляцией исторической памяти, пре-
емственностью поколений, традиционными ценностями, 
уважением к самоотверженности, военным и трудовым 
подвигам предков, признанием заслуг современных ге-
роев. Важная для нашей многонациональной страны и 
постсоветского пространства дата – 80 лет Великой По-
беды является символом национального самосознания 
и гражданской идентичности. Цивилизационное отличие нашей страны, национальная 
идея – в благодарности и памяти тех, кому мы обязаны нашей жизнью, кто отстоял наши 
экзистенциальные ценности на полях войны, в тылу и на фронте. Память о Великой  
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Отечественной войне сохраняется и передается в празднике Победы, в Бессмертном  
полку, в книгах, кинематографе, песнях и мн. др.

Никогда связь искусства с жизнью народа не проявлялось так наглядно и так впе-
чатляюще, как в годы войны. Первые отклики писателей появились в лирике, которая 
отличается от других жанров оперативностью и эмоциональностью. Без поэзии – стихов 
и песен – на войне нельзя было обойтись, она воздействовала на чувства людей, при- 
давала сил и стойкости, уверенности в неизбежной Победе, поддерживала в самые  
трудные минуты на фронте и в тылу. Множество песен, появившихся уже в первые дни 
войны, сразу «уходили на фронт», передавались из уст в уста, переписывались друг у 
друга в тетрадки и блокноты, даже переделывались на свой лад, становясь ближе, по-
нятнее, острее. 

В современной социокультурной жизни песни Великой Отечественной войны,  
безусловно, являются фактором формирования и сохранения исторической памяти и 
культурного наследия, а также трансляции этических и ценностных основ российско-
го общества, поскольку «историческая память характеризуется как устойчивая система 
представлений о прошлом, бытующих в общественном сознании. Ей свойственна не 
столько рациональная, сколько эмоциональная оценка прошлого» [Бадмаев 2012: 79]. 
Действительно, сегодня Великую Отечественную войну мы воспринимаем и осмысли-
ваем в т. ч. через эмоции, закрепленные в песнях военных лет. Неслучайно в наши дни 
одним из востребованных и получивших широкий общественный отклик стал проект 
«Песни Победы», цель которого – объединение поколений через песни. Ярким приме-
ром стал концерт «Хора Турецкого», приуроченный к 80-летию Победы. 6 мая 2025 г. 
в здании ООН в Нью-Йорке музыканты исполняли песни, ставшие символом памяти и 
подвигов Великой Отечественной войны.

Песни описывали все, что происходит на передовой и в тылу, рассказывали о сол-
датской дружбе, боевых подвигах, повседневной жизни и, конечно, о любви, тоске по 
дому. Именно они позволяли оставаться человеком, не черстветь душой. У многих  
солдат были альбомы и тетради, в которых они записывали широко известные сегодня 
нам песни, но также их окопные вариации или сочиненные самими. Такая тетрадь есть  
и в нашей семье. В ней мой дедушка – 19-летний младший лейтенант Бато Бадмаевич  
Батуев – записывал слова песен, которые пели фронтовики. После окончания школы 
в 1942 г. он поступил на физико-математический факультет Иркутского университета,  
откуда в самом начале 1943 г. был призван в армию. Он «обучался в Забайкальском  
пехотном училище на станции Дивизионная недалеко от города Улан-Удэ… в звании 
младшего лейтенанта был отправлен на фронт. В должности командира пулеметного 
взвода, затем взвода автоматчиков сражался в составе 3-го Украинского фронта, был 
участником Яссо-Кишеневской операции. Принимал участие в освобождении Молда-
вии, Румынии и Болгарии от фашистских оккупантов. За боевые заслуги он награжден 
орденом “Отечественная война” 2 степени, 12 медалями» [Доржиев 2015: 10]. Демоби-
лизован в декабре 1945 г. В мирное время Б. Б. Батуев посвятил жизнь педагогике и на-
уке, стал доктором исторических наук, профессором. 

По тетради можно проследить боевой путь молодого лейтенанта из Бурятии, со-
хранившего топонимику освобожденных населенных пунктов, городов: с. Михайлово  
(г. Ямбол), с. Минбани (г. Казанлык) в Болгарии и с. Семеномич (г. Черноводы), г. Яссы  
в Румынии. Информаторами были гвардии лейтенант А. А. Жданов, старшина В. И. Ку-
ликов, А. С. Аршинский – фронтовой друг Б. Батуева на долгие послевоенные десяти-
летия. 

Не случайно на первых страницах этой тетради с припиской «записано в вагоне в 
июне 1944 г. при следовании на фронт» появились слова песни «Забайкалье». 

Кто учился в Забайкалье воевать,
Тот в любом бою сумеет устоять.
Силен телом, крепок волей боевой
Забайкалец наш боец передовой.
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    Припев: Забайкалье, Забайкалье, породнились мы с тобой,
    Породнились в Забайкалье командир и рядовой.
Здесь суровая жестокая зима,
Степи голые, песчаные поля.
Здесь порой бывает очень трудно жить,
Но зато потом легко будет служить.
    Припев
Если летом нас опаливает зной,
То зимой нас жжет морозец ледяной.
Кто полгода в Забайкалье проживет,
Тот нигде и никогда не пропадет.
    Припев
Здесь оружие вручила нам страна,
Здесь присяга нами верная дана.
И, когда придет дивизиям приказ,
Забайкалец на защите в тот же час.
    Припев
 Где бы нам ни приходилось воевать,
 Наше знамя будем грудью защищать!
 Здесь в тылу учился жизни фронтовой, 
 Забайкальский офицер передовой.
    Припев: Забайкалье, Забайкалье, распрощались мы с тобой,
    Распрощался с Забайкальем офицер молодой.

Авторство этой песни в тетради не указано. Возможно, и даже вероятно, что это кол-
лективное творчество, отразившее эмоциональное настроение молодых людей, готовых 
к исполнению своего долга. В ней запечатлены многовековые черты образа храброго 
защитника-забайкальца, воплотившего в себе черты любящего и верного своей Роди-
не – тоонто нютаг – воина-кочевника, воина-казака – носителя традиций знаменитого 
Селенгинского пехотного полка (ранее Селенгинского мушкетерского полка). В этом об-
разе преемственность с современными воинами, в частности с Героем России, нашим 
земляком Иваном Калашниковым, чьи слова «буряты не бегут» произвели сильное впе-
чатление на Президента В. В. Путина. В песне описаны особенности природно-клима-
тических условий проживания людей в Забайкалье, которые автор напрямую связывает 
с формированием специфической ментальности, что отражено в строках о суровой зиме, 
холодных ветрах, бесконечности степи, открытого безграничного пространства, кото-
рые помогут в боевой службе на любых просторах. Эмоциональное наполнение при-
дают строки о сегодняшнем дне, когда пришлось проститься с малой Родиной и выехать 
на защиту большой. Мотив прощания также дополняет эмоциональную насыщенность, 
говоря об индивидуализации чувств конкретного человека, подчеркивая неразрывную 
связь всех времен, где куется дух воина – защитника Отечества. 

В 19 лет Б. Батуев в звании младшего лейтенанта командовал взводом, а это огром-
ная ответственность за принятие решение, выполнение поставленной задачи, сохране-
ние жизней бойцов. Потому неслучайно в тетради записан текст песни со слов старшины 
В. Куликова, которая по форме, размеру больше похожа на стихотворение. 

Офицер
От пыли воздух серым стал –
Полнеба заревом объято,
Устало ты припоминая, 
Что спал спокойно ночь когда-то.
Грохочут пушки в стороне,
И мины рвутся близко рядом,
Мечты об отдыхе и сне
На долгий час оставить надо.
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Пора схватиться грудь на грудь!
Таков приказ! Готовься к бою!
Он проложил атаке путь
На карте твердою рукой.
Гремят разрывы впереди –
И небо пламенем объято,
Но всюду видит командир
Спокойный ясный взор солдата.
Он кругом
Отважным словом одобряя:
– Вперед, друзья! Еще нажмем!
– Нажмем! – солдаты отвечают.
Он вспомнил: в сумке полевой
Письмо, он ждал его так долго.
Письмо от матери родной
Из дальних мест, с любимой Волги.
Ответить надо… А пока…
– Связной! Тащи сюда расчеты,
Пускай расставят пулеметы,
Пускай ударят с бугорка!
От дыма воздух густ и сер,
Но небо снова голубое…
Родную роту после боя
Обходит русский офицер.

Эта песня о русском офицере, который изо дня в день проживает тяжелые будни 
войны. Эта повседневность отражена в сером от пыли воздухе, объятом пламенем небе, 
грохоте артиллерии, разрывах мин, а офицер и мечтать не может о сне. Промелькнула 
мысль, что надо ответить матери, которая в далеких краях, будь то берега любимой 
Волги или степи Забайкалья, все время думает о нем. Но будни войны на первом месте: 
есть приказ, надо твердой рукой готовить роту к атаке и бою. Необходимость выпол-
нения долга показана без героического и эпического пафоса, максимально приближе-
но к реальности боевой повседневности, когда офицер видит понимание в спокойном 
ясном взоре солдат. Обращение офицера: «Вперед, друзья!» и введение диалогической 
речи: «Еще нажмем! – Нажмем! – солдаты отвечают» восходит к традиции русской ба-
тальной лирики (Г. Р. Державин «На взятие Измаила», М. Ю. Лермонтов «Бородино») о 
братстве солдат и офицеров. Последние строки подтверждают значимость командного 
состава, веры в солдат и веры солдат в офицера. Здесь представлен собирательный об-
раз настоящего офицера, выполняющего обыденный, но очень важный долг – после боя 
обойти родную роту. 

Командир пулеметного взвода Б. Батуева не случайно зафиксировал в своей те-
тради текст следующей песни, также записанной со слов старшины В. Куликова. В на-
родной песенной манере, с определенным азартом показана великая роль стрелков, по-
мощи и поддержки пехоты при наступательных операциях.

Стрелковая
Не пора ль нам спеть, ребята, 
Песнь о доблестных стрелках?
Ровен шаг, движенья четки,
Блещет солнце на штыках.
   Припев: Ветерок вечерний мчится,
   Загораются огни.
   На стрелка, душа-девица,
   На советского взгляни!
До свидания, дорогая,
Эх, дороги далеки!
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Враг грозил родному краю – 
Взяли мы врага в штыки!
   Припев: Долг мы выполним почетный, 
   И пробьем любую бронь. 
   Наш гранатный, пулеметный,
   Крепкий сталинский огонь!

Традиционная тематика русской песни представлена в тексте «Незримая рана». До-
словный текст песни опубликован во «Фронтовом дневнике танкиста» В. Н. Выголко, 
который записал их в январе 1944 г. на ст. Лепеквинская. В дневнике Б. Батуева отмечено, 
что текст записан в 1944 г. в с. Михайлово (г. Ямбол, Болгария) со слов А. Ждана.

Незримая рана
О чем ты тоскуешь, товарищ родной,
Гармонь твоя стонет и плачет.
И взор твой печален, молчишь, как немой.
Скажи нам, что все это значит…
Друзья, свое горе я вам расскажу.
Поверьте, друзья, без изъяну.
Незримую рану я в сердце ношу,
Кровавую жгучую рану.
Есть муки, которые смерти страшней
Они мне надолго остались.
Над гордой и светлой любовью твоей
Немецкие псы надругались…
Я сон потерял, и во мраке ночей,
Лишь только глаза закрываю,
Любовь свою вижу в руках палачей
И в кровь свои губы кусаю.
И нет мне покою ни ночью, ни днем,
От ярости я задыхаюсь.
И только в атаке, в бою, под огнем
Я местью своей утешаюсь.
Рыдает и стонет по милой гармонь,
Она так любила трехрядку.
Скорей бы услышать команду: “Огонь”
И бросится в смертную схватку» [Жирова].

Оригинальный текст песни «О чем ты тоскуешь, товарищ моряк» написан В. Лебе-
девым-Кумачом на музыку В. Соловьева-Седова. 

Тематика русской песни связана с гармонью-трехрядкой, красной нитью проходя-
щей через весь текст. Неслучайно лирический герой – гармонист, который в традицион-
ной культуре играет множество ролей. Он не только вокалист и музыкант, но и хранитель 
традиционных норм и ценностей, защитник семьи, общины. Гармонь – это символ мир-
ной жизни, инструмент, выражающий радость и печаль, но печаль личную. Здесь гар-
монь символизирует другой уровень чувств, не светлой печали, а общенародного гнева.

Обращение к боевому товарищу-сослуживцу представляет собой сочетание разго-
ворного начала и лирического обращения, свойственного народной песне. В ответ тоску-
ющий друг раскрывает причину своего горя, которое связано с судьбой любимой. Страш-
ные картины надругательства, истязаний и расправы фашистскими палачами стоят пе- 
ред глазами, что порождает в нем сложные, почти непередаваемые словами чувства люб-
ви и невозможности спасти девушку, которые ни на минуту не покидают его, что в ко-
нечном итоге приводит к эмоциональному накалу, наполненному яростью. В фашистах 
он видит только врага, которого необходимо уничтожить. Отражением таких чувств, 
которые испытывала вся страна, зная, что творят фашисты на оккупированных терри-
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ториях, стало опубликованное 18 июля 1942 г. в газете «Красная Звезда» стихотворение 
К. Симонова «Убей его!» И снова возникает образ гармони-трехрядки, которая рыдает и 
стонет, и это соотносится со стоном его души, что заставляет вновь и вновь бросаться в 
бой. Эмоциональная наполненность песни относит нас к строкам одной из самых мощ-
ных и суровых песен «Священная война», о том, как «ярость благородная вскипает, как 
волна». Еще один очень важный момент отражен в песне: индивидуальная судьба, горе 
отдельного человека тесно переплетаются с судьбами других людей, выходя в общую 
судьбу всего советского народа, всеми силами в благородной ярости борющегося с фа-
шистскими захватчиками. 

В поэтической отечественной традиции тема матери присутствует всегда. Она тесно 
связана с образом Родины и родного дома. Отправляясь на фронт, молодой боец – вче-
рашний школьник, особенно остро ощущает духовную связь с родными и, конечно, ску-
чает по матери. 

Письмо к матери
Ты пишешь мне письма издалека,
Твои слова, что в старой русской сказке.
Твой каждый слог и каждая строка
Полны любви и материнской ласки.
Ты говоришь, родимая, о том,
Что письма наши редко получаешь,
Что наш родной любимый русский дом
О нас фронтовиках давно скучает.
Поверь и мне, в лишеньях и в борьбе
Родней и ближе стали чувства эти.
Я сознаю, мать, дороги тебе
Твоею грудью вскормленные дети.
В тот нервный день войны ты шла…
Ты шла в слезах до самого вокзала
И … материнскою рукой
На подвиг нас благословляла.
Твое письмо, читая наизусть,
Мне также просто хочется ответить:
Родная мать, уйми тоску и грусть,
Ты для меня дороже всех на свете.
Настанет день, и ты откроешь дверь,
Обнимешь вновь меня, родного сына,
Когда умрет последний немец-зверь
От моего штыка на улице Берлина.

По стилистике этот текст близок к письмам русских поэтов к матери. Чувства, ко-
торые испытывает автор, – самые сокровенные в поэтическом общерусском контексте: 
русские сказки, русский дом. Это очень пронзительный текст, соотносимый с известным 
«Письмом с фронта» Э. Асадова, которое переписывали в свои тетрадки бойцы. Основ-
ной темой является материнская любовь, благословляющей на боевой подвиг своих де-
тей. В нем отражена непоколебимая вера и матери, и сына в возвращение в отчий дом, 
на малую Родину. 

Среди текстов есть песни, которые условно можно отнести к жанру городского  
романса (или современному шансону). Вариация опубликована со слов фронтовика  
И. И. Бабакова (г. Москва).

«Моя любимая
С обидой пишешь письма мне,
Что я забыл тебя,
Но ты пойми, я на войне,
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Моя любимая.
Как много, мне не перечесть,
Ждут писем от меня
И в Омске есть, и в Томске есть
Моя любимая.
Но ждет меня уже давно
Законная жена.
Тебя забыть мне суждено,
Моя любимая.
Хотя тобой везде горжусь,
Но ждет меня семья,
Тебя забыть мне суждено, моя любимая.
За шутки ты меня прости, всему вина – война,
Но ждет меня уже давно
Законная жена» [Самоделова 2005: 10–11].

В стилистике жанров городского романса и шансона раскрывается история мимо-
летного романа, случайная встреча на дорогах войны, которых у героя, по всей види-
мости, было немало. Говоря слова любви, он не скрывает, что у него есть семья, жена, 
и после войны он вернется только к законной супруге. На войне таких историй было 
множество, о которых рассказано в песнях, литературе, кинематографе. Удивительным 
является не то, что воспет частный случай, а то, что он получил дальнейшее развитие. 

Во встрече молодых людей 
виноваты не столько человеческие 
пороки и страсти, а война, с чем 
оба героя соглашаются, не испы-
тывая чувства обиды. В большей 
степени сложные дороги войны и 
повседневные будни отражают обо-
стренное желание жизни, вызван-
ное ощущением близкой смерти. 
Вместе с тем здесь глубокий фило-
софский контекст человеческих ка-
честв, межличностных отношений, 
облаченных в форму легкого город-
ского романса.

Еще одна страшная сторона 
войны получила отражение в тек-
сте, который даже не имеет на-
звания. Сохранилось много днев-
никовых записей периода оккупа-
ции Киева, в т. ч. стихов и песен.  
А. Сорокин и М. Дацишина опу-
бликовали некоторые документы, 
хранящиеся в РГАСПИ [2022]. Мы 
приводим вариацию, записанную Б. Б. Батуевым по словам А. Аршинского 24 февраля 
1945 г. в Болгарии:

«Молодые девушки немцам улыбаются,
Позабыли девушки о своих парнях, 
Только лишь родителям горе прибавляется,
Плачут они бедные о своих сынах.
Молодые девушки, скоро позабыли вы,
Что где-то там за Родину вспыхнет жаркий бой,
Что за вас же, девушки, в первом же сражении
Кровь прольет горячую парень молодой.
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Далеко от Харькова за широкой Волгою
Пал в боях за Родину молодой герой
Только ветер волосы развевает русые,
Словно их любимая теребит рукой.
Пообмочит дождичек его кости белые,
И засыплет ласково мать – земля сыра,
Так погибли юные, так погибли смелые,
Что дрались за Родину, жизни не щадя».

Форма фольклорного русского сказания вызывает параллели с образами былин- 
ных богатырей, защищающих Родину, и их женами, закрепляющими и транслирующими 
вечные ценности любви и верности. При этом строки напоминают советское плакат-
ное творчество – безэмоциональную, сухую констатацию предательства. Здесь нет имен, 
обращений, какой-то личностной идентификации. Это просто «они», некие молодые 
девушки, которые в тяжелейшие для всей страны годы выбрали личное благополучие, 
продались за корку хлеба. По сути в тексте они приравнены к предателям Родины, к ним 
нет чувства жалости, попытки понять причину такого поступка, нет осуждения, т. е. они 
ниже социальной оценки. 

В солдатской тетради Б. Батуева записаны грузинская песня «Сулико», казачья «Не 
для меня Дон разольется», русские «Степь да степь кругом», «Ямщик». Это показыва-
ет высочайший пример сплоченности и дружбы представителей разных национально- 
стей, которые бок о бок прошли дорогами войны, доказав всему миру, что есть такое 
единство, как советский народ, и такая страна, как Союз Советских Социалистических 
Республик. 

Сегодня история Великой Отечественной войны, военные будни, бессмертные под-
виги на фронте и в тылу, простые человеческие чувства, надежды и страхи восприни-
маются и осмысливаются нами в т. ч. через призму военных песен. У каждой песни, 
родившейся в военные годы, своя история, свой путь и своя судьба, они – летопись про-
исходивших событий, обобщенный коллективный опыт о прошлом во всем многообра-
зии его проявлений.
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ЗАЩИТНИК ЛЕНИНГРАДА – МИХАИЛ ПЕТРОВИЧ ХОМОНОВ

Статья посвящена ученому Михаилу Петровичу Хомонову. Кратко дана оценка его 
деятельности как ученого. Особое внимание уделено Михаилу Петровичу как защитни-
ку Родины в тяжелые годы Великой Отечественной войны, использована его переписка 
с боевыми друзьями-однополчанами.

Ключевые слова: М. П. Хомонов, ученый, Великая Отечественная война, однопол-
чане.

  
G. I. Madadaeva

DEFENDER OF LENINGRAD – 
MIKHAIL PETROVICH KHOMONOV

The article is dedicated to the scientist Mikhail Petrovich Khomanov. His activities as a 
scientist are briefly assessed. Particular attention is paid to Mikhail Petrovich as a defender 
of the Motherland during the difficult years of the Great Patriotic War, and Khomanovʼs cor-
respondence with his fellow soldiers about the military events of that time is given.

Keywords: M. P. Khomanov, scientist, Great Patriotic War, fellow soldiers. 

Михаил Петрович Хомонов (10.02.1913–
11.11.1995) – кандидат филологических 

наук (30 июля 1952 г.), заслуженный деятель нау-
ки Бурятской АССР, видный ученый-фолькло- 
рист и монголовед. В сферу его научных инте- 
ресов прочно вошли литературные и фольклор-
ные памятники монголов. Он стал первым из 
фольклористов, кто осуществил двуязычное из- 
дание эхирит-булагатской версии Гэсэриады. 
Публикация этих текстов, представляющих со- 
бой уникальную эпическую трилогию о герое 
небесного происхождения и его земных наслед- 
никах и не имеющую аналогов в эпосе монголь-
ских народов, стала знаковым событием в бу-
рятской фольклористике [Дугаров 2013: 5, 8]. 

Михаил Петрович Хомонов человек воен-
ного поколения. Получив 1 июля 1941 г. диплом 
Ленинградского университета, он добровольцем 
уходит на фронт. 

Как рассказывал автору статьи Михаил 
Петрович, пункт призыва находился при универ- 
ситете на Васильевском острове, он попал в 4-ю 
дивизию и был направлен в артиллерийское 
училище. Враг вплотную подошел к Ленин- 
граду и уже в сентябре курсанты училища бы- 

ли направлены в 168-ю СД, которую срочно перебросили на Невскую Дубровку. Здесь 
шли самые ожесточенные сражения на Ленинградском фронте. «Невский пятачок» 
стал братской могилой для наших воинов и последним пристанищем для тысяч 

МАДАДАЕВА Галина Ивановна – независимый исследователь (г. Улан-Удэ, Россия). E-mail: badma4777@
gmail.com.

М. П. Хомонов. 4 июля 1941 г.
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вражеских солдат, офицеров. «Там каждый клочок земли орошен кровью тех, кто 
защищал Ленинград, – вспоминал мой дядя. – Там полегло несколько наших дивизий, 
ученые, профессора со своими студентами, писатели, артисты, художники, инженеры, 
рабочие. Там под ураганным огнем солдаты стояли насмерть. Несколько раз пытались 
расширить плацдарм. Трудности наступления с открытого пятачка, где ни маневра, 
ни флангового удара нельзя осуществить. После нескольких боев стрелковая дивизия 
понесла тяжелейшие потери, и, когда позволяла ситуация, ее отводили на отдых и на 
пополнение. Но и на отдыхе было неспокойно». 

Военный билет М. П. Хомонова
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Из письма однополчанина командира батареи П. И. Любименко, полученное 
Михаилом Петровичем после войны: «Я вспоминаю, как мы сражались в шахматы в 
обороне на Синявинских болотах у треугольника железных дорог. Прямым попаданием 
210 м/м снарядом был разбит наш наблюдательный пункт. Погиб дежуривший там 
разведчик Чирков. К счастью ни тебя, ни меня в это время на НП не было» [ЦВРК 
ИМБТ СО РАН. Ф. 23. Оп. 3. Д. 54. Л.13].

В интернете много документов о боях на Невском пятачке. Из воспоминаний 
участника боев Ю. Р. Пореша. Ноябрь 1941 г.: «Все окопы и ходы сообщений были 
забиты замершими трупами. Они лежали по всей площади пяточка, там, где их на-
стигла пуля или осколок. Трудно об этом вспоминать, но так было. Укрытие, в котором 
мне и мои двум товарищам довелось разместиться, было вместо наката перекрыто 
окоченевшими трупами, трупами были частично выложены стены, амбразуры для 
ведения огня были оборудованы между трупами, уложенными вдоль окопов вместо 
бруствера. Вся площадь пятачка представляла собой кладбище незахороненных сол- 
дат и офицеров» [Невский пятачок]. 

А. М. Андреев – командующий 86-й СД осенью 1941 г. в своих воспоминаниях 
писал: «Над рекой и пятачком господствовала мрачная громада 8-й ГРЭС, дававшая 
врагу не только отличные возможности для наблюдения, но и превосходные условия 
для оборудования огневых позиций и надежными убежищами в подземных этажах. 
… Река и пятачок, благодаря излучине Невы, простреливались также еще из деревни 
Арбузово в спину нашим частям, наступающим на эстакаду и ГРЭС» [Там же].

О 8-й ГРЭС в своем письме вспоминал и Михаил Петрович. Как правило, ос-
тавшиеся в живых бойцы и командиры из разных частей переходили в состав дру-
гих дивизий и продолжали вести боевые действия. Так, Михаил Петрович с сентября 
1942 г. по июль 1944 г. был уже в 86-й СД. Он рассказывал: «Под шквальным огнем 
почти все погибают, я да еще несколько бойцов остаются, прибывает пополнение и 
снова многих косит. Когда вернулся домой, никто не удивился, что я жив и здоров, все 
село говорило, что мама день и ночь молилась и капала тарасуном». Михаил Петрович 
говорил, что никогда не забудет Невский пятачок, прорыва блокады Ленинграда, своих 
товарищей, воевавших вместе с ним. В боях под Псковом в июле 1944 г. он был серьезно 
ранен. До января 1945 г. находился на излечении в эвакогоспитале № 399 в г. Улан-
Уде (так записано в военном билете). После излечения снова на фронт в 94-ю СД уже 
Забайкальского фронта. Завершил военную службу в июле 1946 г. 

В Центре восточных рукописей и ксилографов ИМБТ СО РАН в личном фонде 
ученого фольклориста М. П. Хомонова хранятся письма однополчан, воевавших с ним 
на Ленинградском фронте. 

События военных лет никогда не оставляли душу и сердце Михаила Петровича.  
Он решил узнать что-либо о своих сослуживцах. Написал обращение к ветеранам 86-й 
СД, с которыми защищал Ленинград. Из письма Совета ветеранов 4-й дивизии народного 
ополчения Дзержинского района г. Ленинграда 86-й Тартуской стрелковой дивизии: 
«Уважаемый т. Хомонов. Прочитал в газете Вечерний Ленинград Ваше объявление и 
сообщаю: Совет ветеранов 86 ТСД действует с 1965 г. объединяет комитеты ветеранов 
подразделений, входящих в дивизию: 169 СП, 330 СП, 284 СП, 248 АП, 128 ОПТД, б-н 
связи, 14 медсанбат, управление дивизии. На учете более 1000 человек. Председатель 
Совета ветеранов генерал-майор в отставке Демидов С.П. (быв. к-р дивизии) … Пишет 
Вам Семенов Виктор Федорович быв. начбр. дивизии…. Заместитель пред. Совета 
ветеранов Синакович Сергей Владимирович» [ЦВРК ИМБТ СО РАН. Ф. 23. Оп. 3.  
Д. 49. Л. 1–1об.]

В письме Семенов также сообщил о себе и просил данные М. П. Хомонова. Так, 
Михаил Петрович узнал адреса однополчан и начал переписку со своими фронто- 
выми друзьями. Они писали, чем стали заниматься после окончания войны, вспо-
минали товарищей, писали о своих планах, о семьях. 

В письме однополчанину командиру дивизиона Ф. М. Лазариди Михаил Петро- 
вич написал о книгах по защите Ленинграда, о дивизии, в которой они воевали, о взятии 
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Шлиссельбурга и встрече с Волжским фронтом, выразил свое мнение о книгах. Особен-
но он выделил книгу «Операция Искра», где описаны бои 86-й СД: «Части 86 СД уме- 
ло осуществили обходной маневр, 15 января штурмом овладели Преображенской го- 
рой и ворвались на окраину Шлиссельбурга, начали уличные бои, которые продолжа-
лись до 18 января и днем 18 января части 86 СД штурмом овладели Шлиссельбургом, 
вышли к Ладожскому озеру». Уже от себя Михаил Петрович добавляет о взятии 
Шлиссельбурга: «Некоторые действия боев я забыл. Помню на 8-й ГЭС был наш НП,  
а так же помню, как мы ходили по улицам разбитого Шлиссельбурга. Как наши сол- 
даты напали на немецкие продовольственные склады. Были случаи, что солдаты уми-
рали от переедания» [ЦВРК ИМБТ СО РАН. Ф. 23. Оп. 3. Д. 4. Л. 9].

В ответ Федор Михайлович пишет: «Здравствуй дорогой Михаил Петрович! Как 
ты долго пропадал. Я очень рад, что ты, дорогой мой, написал письмо мне. Я много  
раз вспоминаю о нашей службе. Хорошо помню разговор о планах перед проры- 
вом. Очень жалел о твоем уходе по ранению. Многих вспоминаю живых и мертвых» 
 [Там же. Д. 55].

В письме от 27 октября 1982 г. Лазариди пишет: «Дорогой Михаил Петрович,  
январь 1983 года 40-летие прорыва блокады Ленинграда. Комитет ветеранов пока 
молчит, но я решил обязательно поехать, повидать ребят, доживших до этих дней. Со- 
общи твое решение. Было бы хорошо встретиться. Начинаю писать письма всем 
ветеранам, пусть слетаются боевые орлы. Хочется вспомнить нашу боевую молодость, 
обидно, что память не удержала очень многих хороших ребят, особенно рядового и 
сержантского состава» [Там же].

Конечно, и Михаил Петрович собирался поехать на встречу, но не получилось.  
В других письмах Федор Михайлович сообщает о встречах с однополчанами и что 
многие фотографии разослал по музеям Ленинграда и Шлиссельбурга, хвалит их 
оформление.

Такие же дружественные, почти родственные отношения сложились с однопол-
чанином, бывшим начальником батареи П. И. Любименко, с которым была длительная 
переписка. Из его письма: «Здравствуй, дорогой Михаил Петрович! Сердечно позд-
равляю тебя с главным, как я считаю, нашим праздником Днем Победы! Главным для 
нашего поколения потому, что главное, что мы сделали в нашей жизни – это добыли 
победу какой ценой она была добыта – тебе отлично известно… Был приятно удивлен 
и очень рад получить твое письмо Прошу простить, что называю на ты, но у нас 
однополчан так принято, ведь мы не чужие друг другу, а как братья. Я уже много раз  
был на встречах однополчан в Ленинграде, которые проводятся в День Победы на 
Марсовом поле» [Там же. Д. 54. Л. 12]. 

В другом письме он пишет о сослуживцах: «Сержант Николаев, о котором ты 
вспоминаешь, был ранен при наступлении под Пушкином, а Евграфов воевал до 
конца войны. Ведь он был беспризорником. Елина я не помню. Вместе с Евграфовым 
были телефонисты Алтухов и Козлов. Козлов в том же Синявине подорвался на мине. 
Встретимся еще кое-что и кое-кого вспомним» [Там же. Л. 13об.]. 

Павел Иванович сообщает о своем боевом пути после того, как они расстались 
после ранения Михаила Петровича. Пишет, что война для него даром не прошла, хотя 
он ни разу не был ранен, чему сейчас удивлен, но здоровье подорвано. В ответ на 
приглашение Михаила Петровича приехать в гости он пишет, что занят присмотром 
за внуком, сообщает о получении бандероли с видами Улан-Удэ и выражает мнение о 
городе, что он уютный и кругом лес, которого у них нет. 

В личном архивном фонде Михаила Петровича находится копия открытки с 
изображением Чингис-хана и письмо однополчанина Г. Н. Осипова. Из письма: «… 
после боев по разгрому Хайларского укреп. района … пришлось побывать, кроме 
города Хайлара, в городах Желаньтунь, Цицикар, Манчжурия и везде Хомонов старался 
посетить музеи, хранилище архивов, воинские (бывшие) японские учреждения, вплоть 
до тюрьмы, собирал различного рода картины и картинки. Нам казалось в то время 
весьма странным такое поведение нашего товарища офицера Хомонова. А вот теперь 
для меня стало ясным, что он, говоря языком артиллериста, вел беглый огонь на  
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дальнем прицеле. Уже в то время занимался упорным трудом в достижении сегодняш-
ней благородной цели… 16.1.1983 г.» [ЦВРК ИМБТ СО РАН. Ф. 23. Оп. 3. Д. 58. Л. 1].

По диплому ЛГУ М. Хомонов лингвист. Поиск во время войны «картин и карти-
нок», относящихся к литературно-фольклорным памятникам монголов, говорит об ин-
туиции Михаила Петровича. Он станет исследователем Гэсэриады.

В фонде хранятся и другие письма от однополчан с поздравлениями с Днем 
Победы, днем рождения, праздниками, приглашениями на встречи ветеранов Великой 
Отечественной.

Из письма председателя Межрегионального фонда помощи жителям блокадного 
Ленинграда И. М. Терешина: «Уважаемый Михаил Петрович! Спасибо за письмо, за 
память о героическом Ленинграде... Поздравляем Вас с праздником 50-летия снятия 
блокады Ленинграда. Желаем здоровья. Этот праздник является государственным 
праздником России» [ЦВРК ИМБТ СО РАН. Ф. 23. Оп. 3. Д. 56. Л. 2]. Также он со-
общает, что письма переживших страшные дни блокады планируют издать в виде 
«Книги памяти».

23 января 1944 г. – день снятия блокады Ленинграда. Блокада – одно из самых 
трагичных событий Великой Отечественной войны. 872 долгих дня – все это время 
защищал Ленинград и участвовал в прорыве блокады Михаил Петрович Хомонов.

Портрет Чингис-хана
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РЕПЕРТУАР ТЕАТРОВ БУРЯТ-МОНГОЛЬСКОЙ АССР 
В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ: 
ОТ КЛАССИКИ ДО ВОЕННЫХ СПЕКТАКЛЕЙ  

В статье рассматриваются изменения в репертуаре театров Бурят-Монгольской 
АССР в годы Великой Отечественной войны. На основе актов приемки спектаклей, от-
ложенных в Государственном архиве Республики Бурятия, в хронологической последо-
вательности представлено обновление театрального репертуара согласно задачам во-
енного времени. Особое внимание уделено постановкам патриотических спектаклей на 
национальном материале.

Ключевые слова: театр, репертуар, пьеса, спектакль, Великая Отечественная война, 
Бурят-Монгольская АССР.

I. S. Tsyrempilova, A. A. Baidanova

THE REPERTOIRE OF THEATERS IN THE BURYAT-MONGOLIAN
ASSR DURING THE GREAT PATRIOTIC WAR: 
FROM CLASSICS TO WAR PLAYS

The article examines changes in the repertoire of theaters in the Buryat-Mongolian ASSR 
during the Great Patriotic War. Based on the acceptance acts of performances stored in the State 
Archive of the Republic of Buryatia, the updates in the theatrical repertoire are presented in 
chronological order according to the tasks of wartime. Special attention is given to the produc-
tions of patriotic plays based on national material. 

Keywords: theater, repertoire, play, performance, Great Patriotic War, Buryat-Mongolian 
ASSR.

В современных условиях изучение истории культуры и искусства Бурятии в годы 
Великой Отечественной войны является одним из приоритетных исследова-

тельских направлений. Это обусловлено не только недостаточной степенью изучен-
ности этой темы, но и ее особым значением для сохранения исторической памяти и 
культурной идентичности. Именно искусство в условиях военных конфликтов и на-
пряженных социальных изменений становится не только способом выражения чувств, 
переживаний и морального состояния людей, но и ключевым инструментом для объ-
единения и консолидации общества. 

Следует выделить ряд работ исследователей, в которых нашли отражение особен-
ности формирования и развития театрального искусства Бурятии, в т. ч. и в годы Ве-
ликой Отечественной войны. К ним в первую очередь относятся обобщающие труды 
профессора В. Ц. Найдаковой, основателя театроведения в Бурятии, а также работы  
Л. И. Протасовой, Е. А. Гильмуллиной, Е. Г. Санжиевой, С. В. Кириченко, Я. О. Жаба-
евой, В. Д. Бабуевой и др. Однако детального изучения репертуара театров в военные 
годы как основного показателя их деятельности еще не проводилось. Цель нашей ста-
тьи – на основе архивных документов рассмотреть репертуар театров Бурят-Монголь-
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ской АССР как отражение хроники событий и развития идейно-художественной мыс-
ли, поддержания морального духа населения в условиях военного времени. 

С началом Великой Отечественной войны перед учреждениями культуры были  
поставлены новые задачи, в первую очередь – обновление репертуара согласно воен-
ным реалиям. Так, в июле 1941 г. Комитет по делам искусств при СНК СССР напра-
вил республиканским управлениям, краевым и областным отделам по делам искусств 
директивное письмо, в котором были намечены конкретные меры «по быстрой и ре-
шительной перестройке» работы учреждений искусств. Так, театрам необходимо было 
«форсированными темпами подготовить новые спектакли, организующие народ на за-
щиту родины; пересмотреть действующий репертуар». Основное место в репертуаре 
театров должны были занять «боевые спектакли на темы защиты родины, разгрома ее 
врагов, Гражданской войны и победы над германскими интервентами, спектакли о ге-
роическом прошлом русского народа и других народов нашей страны, о мужественной 
борьбе народов против германского фашизма» [Музы в шинелях… 2006: 19–20]. 

Согласно отчету Управления по делам искусств при СНК БМАССР «О работе уп-
равления за 1942–1945 гг.», к началу войны на территории Бурят-Монгольской АССР 
функционировали «Государственный ордена Ленина Бурят-Монгольский музыкально-
драматический театр, Государственный русский театр юного зрителя, Бурят-Монголь-
ский передвижной колхозно-совхозный театр» [ГАРБ. Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 13. Л. 1]. Этот 
список в ноябре 1941 г. пополнил прибывший в эвакуацию Харьковский русский дра- 
матический театр. После реорганизационных мероприятий в труппы Харьковского теа-
тра и ТЮЗа влились актеры закрытого Кяхтинского драматического театра и расформи-
рованного Государственного театра русской драмы [Там же. Д. 8. Л. 11]. 

Единственный театр, находившийся в эвакуации на территории Бурят-Мон-
гольской АССР, – Харьковский драматический начал показ спектаклей 19 декабря  
1941 г. В целом за период эвакуации (до 21 августа 1943 г.) он представил 500 спекта-
клей и дал 350 шефских концертов в воинских частях и госпиталях [Кириченко 2020: 
46].

Еще до войны репертуарная политика в театральных учреждениях страны регла-
ментировалась едиными установками. Так, в 1939 г. «для установления единого поряд-
ка приема спектаклей и усиления борьбы за высокое идейно-художественное качество 
театральных постановок» Главным управлением по контролю за зрелищами и репер-
туаром (ГУРК) и Управлением театров Комитета по делам искусств при СНК СССР 
введены правила приема выпускаемых театрами спектаклей. После просмотра спекта-
кля в обязательном порядке проводилось его обсуждение «под председательством пред-
ставителя органов репертуарно-зрелищного контроля», также в обсуждении принимали 
участие представители отдела по делам искусств, руководители и коллектив театра. К 
рассмотрению новых постановок привлекались специалисты, мастера искусств, писа-
тели. Прием каждого спектакля оформлялся специальным актом, в который заносились 
все замечания и поправки [ГАРБ. Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 3. Л. 70]. Эти документы, сосредо-
точенные в фонде Р-955 «Министерство культуры Республики Бурятия» Государствен-
ного архива Республики Бурятия, позволяют проследить изменения в репертуарной  
политике театров Бурят-Монгольской АССР в годы войны. 

С началом войны репертуар театральных учреждений Бурятии подвергся значи-
тельным изменениям, условия военного времени поставили перед руководством зада-
чи по созданию новых пьес. Так, в 1942 г. Харьковский драматический театр получил 
акты приемки по следующим спектаклям: «Дым Отечества» братьев Тур и Л. Шейнина 
(15 апреля), «Тот, кого искали» А. Раскина и М. Слободского (4 мая), «Урок жизни»  
В. Головчинера (25 мая), «Русские люди» К. Симонова (9 ноября), «Мадридская сталь» 
Лопе де Вега (30 ноября); Государственный ордена Ленина Бурят-Монгольский музы-
кально-драматический театр: «Шел солдат с фронта» – по повести В. Катаева «Я, сын 
трудового народа» (19 сентября), «Рыбаки Байкала» Н. Балдано (1 ноября), «Счастье» 
П. Маляревского (11 декабря); Театр юного зрителя: «Бедность не порок» А. Островско-
го (9 апреля), «Партизаны уходят в лес» М. Данилевского (30 мая). 

В 1943 г. больше всего новых постановок осуществлено в музыкально-драматиче-
ском театре: «Сын народа» Г. Цыдынжапова (28 мая), опера П. Чайковского «Евгений 
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Онегин» (2 июня), балет Б. Асафьева «Бахчисарайский фонтан» (4 июня), «Снайпер» 
Г. Цыдынжапова (20 июня). 26 января в Харьковском театре состоялся просмотр спек-
такля «Фронт» А. Корнейчука, в Театре юного зрителя 4 января – «Осада Лейдена»  
И. Штока, 29 мая – «Весна в Москве» В. Гусева. 

Одной из отличительных особенностей репертуара стали постановки националь-
ных спектаклей наряду с мировыми и отечественными классическими произведени- 
ями. Это знаковое явление военных лет свидетельствовало о развитии бурятского про-
фессионального искусства. Наиболее ярко это проявилось в деятельности Государ-
ственного ордена Ленина Бурят-Монгольского музыкально-драматического театра.

Среди первых патриотических постановок необходимо выделить спектакли «Рыба-
ки Байкала» и «Снайпер». Спектакль «Рыбаки Байкала» Намжила Балдано в постановке 
народного артиста УССР, художественного руководителя Харьковского театра драмы  
А. Г. Крамова, стал первой бурятской пьесой о войне. Основной задачей автора было по-
казать, что страна превратилась в единый боевой лагерь, что война имела всенародный 
характер. Так, известный театровед, профессор В. Ц. Найдакова описывала основной 
сюжет пьесы: «В далеком прибайкальском колхозе рыбаки и их семьи живут одними 
помыслами со всей страной, руководимы одной целью – дать больше рыбы стране. В 
пьесе одни сцены происходят в Бурятии, рисуют рыбаков, трудовые будни, другие кар-
тины переносят читателя на западный фронт, где воины-буряты плечом к плечу с рус-
скими, белорусами, украинцами и сынами других национальностей страны бьются с 
фашистами» [1981: 155].

Контрольный просмотр спектакля состоялся уже 1 ноября 1942 г., где присутство-
вали: уполномоченный ГУРК по Бурят-Монгольской АССР Д. Линхобоев, директор те-
атра Л. Ф. Либерзон, начальник управления по делам искусств БМАССР Г. Д. Бельгаев, 
от обкома ВКП(б) – Зугеев, писатель А. Шадаев, народный артист СССР Г. Ц. Цыдын-
жапов, драматург Н. Г. Балдано, музыкальный руководитель театра П. М. Берлинский, 
дирижер Харьковского театра Шац, дирижер Забельский, художник Аредаков, зав. по-
становочной частью Федосимов, главный режиссер театра А. В. Миронский. 

После просмотра режиссер-постановщик А. Г. Крамов дал следующую характе-
ристику работе: «…пьеса описывает героев тыла и фронта. Рыбаки Байкала не только 
дают свою продукцию, но и отправляют своих сыновей на фронт. Арсалан – простой и 
молодой байкальский колхозник, проявляет героические подвиги, взяв стратегический 
пункт и получил звание Героя Советского Союза… Показана настоящая дружба в кол-
хозе, каждый колхозник хочет дать Родине самое лучшее… Коллектив театра отнесся 
к постановке очень добросовестно. Актеры сделали очень много, играют без нажима, 
нет фальши или формализма. Весь спектакль играется – на простых тонах» [ГАРБ.  
Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 3. Л. 50]. Крамов, положительно оценивая актерскую работу, отметил 
заслуженного артиста БМАССР Пагбаина, который создал прекрасный образ немного 
грубоватого старика Хусая; заслуженных артистов РСФСР: Гармаевой (Сэсхэн – «много 
лирики, ее песня не тоскливая, а дает хорошую мысль»), Гендуновой (Хатунай – «мно-
го юмора, смеха, настоящая советская жизнерадостность»), Генинова (Ангасай), кото-
рый создал «внутренне-теплого и доброго старика-колхозника». Также хорошо сыграли 
участники фронтовых сцен заслуженные артисты БМАССР Халматов, Балдаков, Пет-
рова, а также Гаврилов, Аюшин, Шагжин. 

Автор пьесы Н. Балдано, подчеркнув, что была сделана большая работа и заметен 
рост актеров, высказал свои замечания: «Последнее действие в колхозном клубе про-
падает. Желательно было бы последнюю картину оставить в оформлении первой карти-
ны. Финал 5-й картины не удался, оркестр заглушает актеров. У каждого колхозника-
рыбака должен быть дождевик. Слышен шум шторма, но нет настоящего байкальского 
шторма. Задник не отутюжен, необходимо заменить другим» [Там же].

Решением комиссии стало разрешение на публичный показ спектакля в театре с 
учетом предложенных изменений: «1. В первой картине усилить настроение военного 
времени, создавая суровость, напряженность работы. Показать полную боевую готов-
ность колхозников-рыбаков. 2. Пересмотреть фронтовые сцены в сторону некоторого 
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сокращения музыкального оформления. 3. Необходимо заменить задник. 4. Действие  
7 картины перенести на фон первой картины. 5. Образ председателя колхоза (Самданов) 
смягчить, даже во внешних движениях и сделать более или менее простым, обаятель-
ным типом колхозного руководителя» [ГАРБ. Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 3. Л. 50об.].

Таким образом, была решена основная задача – создан патриотический спектакль 
на материале национальной драматургии, который получился «оптимистический, бо-
евой, зовущий людей и тыла, и фронта на новые подвиги во славу нашего любимого 
Отечества» [Найдакова 1981: 156].

Еще одной постановкой музыкально-драматического театра стала пьеса Г. Ц. Цы-
дынжапова «Снайпер», акт о приемке которой был составлен 20 июня 1943 г. Поста-
новка осуществлена заслуженным артистом УССР В. Аристовым и посвящена судьбе 
молодого солдата-снайпера, прототипом которого стал герой Великой Отечественной 
войны снайпер Северо-Западного фронта Цырен-Даши Доржиев, который уничтожил 
297 фашистов, 1 самолет. Роль главного героя исполнил Владимир Халматов. Поста- 
новка была разрешена с учетом доработки замечаний: «Были неудачны фронтовые сце-
ны. Бойцы Красной Армии в окружении немцев. Только раненный Доржиев остается 
живым, а остальные бойцы уничтожены немцами. Производит впечатление полного 
краха Красной Армии. Предложено изменить эти сцены» [ГАРБ. Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 3. 
Л. 36]. 

Позже эту пьесу поставили также в Бурят-Монгольском республиканском колхоз-
но-совхозном театре, просмотр которой состоялся 9 февраля 1944 г. На приемке при-
сутствовала комиссия в составе: начальник управления по делам искусств при СНК 
БМАССР Г. Д. Архинчеев, заместитель начальника управления Л. Ф. Либерзон, упол-
номоченный Главреперткома Д. Линхобоев, постановщик спектакля А. В. Миронский, 
директор театра Г. А. Батубаев, художественный руководитель театра Миронов, народ-
ные артисты БМАССР В. К. Халматов и П. М. Берлинский, художественный руководи-
тель ТЮЗа С. П. Бейзе, писатель А. И. Шадаев.

Комиссия высказала ряд серьезных замечаний: «…еще нужно много работать над 
воспитанием актера… актеры в отдельных мизансценах переигрывают… роль старика 
Дондупа не найдена, он звучит несколько фальшиво. Во время артиллерийской кано- 
нады курят и просят кушать – все это не нужное… В спектакле нет никакого оформле-
ния, можно сделать живописное оформление, но художник ограничился двумя портала-
ми. Нельзя показывать спектакль в таком халтурном оформлении». Публичный показ в 
аймаках республики был отложен до устранения замечаний [Там же. Л. 39]. 

Г. Ц. Цыдынжапов написал еще одну историко-революционную пьесу «Сын на-
рода». Сюжет посвящен одному из первых бурятских революционеров, участнику ре-
волюции 1905 г. Цыремпилу Ранжурову [Санжиева 2020: 135]. Она была поставлена на 
сцене музыкально-драматического театра, главную роль исполнил сам автор. В акте о 
приеме спектакля от 28 мая 1943 г. указывалось, что «основной герой Ранжуров тракту-
ется в возрастном тоне… необходимо изменить возрастное положение и усилить лири-
ческие сцены» [ГАРБ. Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 3. Л. 41].

В театральный репертуар были также включены лучшие произведения современ-
ной советской драматургии. Так, Харьковский драматический театр поставил военные 
пьесы «Русские люди» К. Симонова и «Фронт» А. Е. Корнейчука. 

Всесоюзная премьера «Русских людей» состоялась 12 июля 1942 г. в Московском 
театре драмы и в течение года десятки театров страны поставили эту пьесу. Улан-Удэ не 
стал исключением, уже 8 ноября состоялась генеральная репетиция пьесы в постановке 
народного артиста УССР А. Г. Крамова и режиссера М. Д. Рахманова. Члены комиссии 
отметили, что театр хорошо справился с постановкой, «сделан волнующий, патриоти-
ческий спектакль, который будит ненависть к врагу и поднимает ярость в борьбе со-
ветского народа против фашизма». Высказанные замечания касались ускорения темпа 
спектакля («недостаточное биение пульса войны»), изменения образа командира парти-
занского отряда Сафронова («усилить в нем командирскую выправку», «в образе кото-
рого больше чувствуется эпоха гражданской войны»), сокращения текста в некоторых 
сценах [Там же. Л. 52]. 
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26 января 1943 г. состоялся прием спектакля «Фронт» А. Е. Корнейчука. Пьеса  
написана в 1942 г. и стала одним из наиболее известных советских драматических про-
изведений о Великой Отечественной войне. В центре сюжета – конфликт между двумя 
поколениями командиров, который разворачивается на фоне событий военного вре-
мени, противостояние между старшим поколением, сформировавшимся в годы Граж-
данской войны, и молодым, получающим боевой опыт сейчас. При приемке спектакля 
было высказано замечание о необходимости полного раскрытия «образа члена военсо-
вета Гайдара как партийного руководителя фронта, а также начальника политотдела Ог-
нева» [ГАРБ. Ф. Р-955. Оп. 1. Д. 3. Л. 45]. Этот спектакль стал последней постановкой 
Харьковского драматического театра в Бурят-Монгольской АССР. 

В репертуаре Театра юного зрителя также были новые постановки на военную те-
матику. 30 мая 1942 г. театр сдавал пьесу «Партизаны уходят в лес» М. Ф. Данилевского 
в постановке режиссера Н. Новикова. В ней описывалась жизнь партизанского отряда, 
действующего в тылу врага, в оккупированной фашистами деревне. Акт приема спек-
такля содержал замечания, подлежащие устранению: «В образе начальника партизан-
ского отряда нет жизни и событий народного движения… нет обаяния и человечности. 
Украинская хата не соответствует в действительности… Введено много излишних пе-
сен» [Там же. Л. 54]. 

В 1944–1945 гг. репертуарная политика театров стала меняться в сторону класси-
ческих произведений. Так, в 1944 г. Бурят-Монгольский музыкально-драматический  
театр поставил «Коварство и любовь» Шиллера (8 марта), «Женитьбу Бальзаминова» 
А. Островского (9 июня), «Бабжа-Барас-батор» Н. Балдано (11 октября); ТЮЗ – «До-
мик в Черкизове» А. Арбузова (май), «Чрезвычайный закон» братьев Тур и Л. Шейнина  
(13 июля); Государственный театр русской драмы – «Таланты и поклонники» А. Остров-
ского (6 июля). До Дня Победы были сданы следующие спектакли: Музыкально-драма-
тический театр – «Сон в летнюю ночь» У. Шекспира (27 февраля); ТЮЗ – «Юность 
отцов» Б. Горбатова (25 января), «Три мушкетера» А. Дюма (27 апреля).

Выделялась из постановок этих лет героическая пьеса-эпопея «Бабжа-Барас-ба-
тор», написанная Н. Балдано на основе исторических фактов и бурятского фольклора. 
Появление новой пьесы о народном герое – борце с маньчжурскими захватчиками за 
независимость своего народа соответствовало задачам военного времени. Главного ге-
роя с большим успехом исполнил Л. Линховоин. Пьеса получила первую премию на 
конкурсе, посвященном 20-летию БМАССР [Иванов 1975: 154].

Деятельность театров не ограничивалась только рамками сценической площадки. 
Насыщенные концертные программы, мини-спектакли, литературные монтажи и дру-
гие так называемые «малые формы» прокатывались в аймаках республики, в воинских 
частях и госпиталях от Забайкалья до Дальнего Востока. Эти выступления помогали 
поддерживать боевой дух солдат и поднимали настроение раненых бойцов, рабочих 
тыла. Так, например, с начала войны по декабрь 1942 г. Государственный Бурят-Мон-
гольский музыкально-драматический театр дал 323 концерта, из них в госпиталях – 197; 
Харьковский русский драматический театр – 240 концертов, из них в госпиталях – 170; 
Бурят-Монгольский колхозно-совхозный театр – 30; Театр юного зрителя – 85, из них  
в госпиталях – 75 [Бурятия в годы… 2020: 260]. 

На гастроли в Монголию и на Дальний Восток вывозились уже целые спектакли. 
Так, осенью 1943 г. Музыкально-драматический театр выехал в Монголию со спекта-
клями «Баир», «Снайпер» и балетом «Бахчисарайский фонтан»; весной 1945 г. театр по-
вез спектакли «Бахчисарайский фонтан», «Тщетная предосторожность», «Половецкий 
стан», «Вальпургиеву ночь», «Счастье» [Протасова 2017: 40–41]. 

Таким образом, театральные коллективы Бурят-Монгольской АССР в условиях во-
енного времени, несмотря на кадровые, материальные и ресурсные трудности, обно-
вили свой репертуар, реагируя на новые вызовы. Сохраняя довоенные классические 
постановки, театры переориентировались на создание боевого и патриотического ре-
пертуара. Отличительная особенность – появление национальных спектаклей, в кото-
рых нашли отражение героическое прошлое бурятского народа, его борьба за свободу и 
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независимость. Репертуарная политика как основной показатель деятельности театров 
соответствовала времени, отвечала поставленным задачам и была направлена на воспи-
тание патриотических чувств, укрепление моральной устойчивости. Новые постанов-
ки притягивали зрителей историческими фактами, духом времени, подвигами героев,  
а также способствовали формированию коллективной памяти о войне.
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НЕВИДИМЫЙ ФРОНТ МАНЬЧЖУРИИ: ВОЕННАЯ РАЗВЕДКА
И КОНТРРАЗВЕДКА КРАСНОЙ АРМИИ В ОБЕСПЕЧЕНИИ
СТРАТЕГИЧЕСКОЙ ВНЕЗАПНОСТИ И ОПЕРАТИВНОГО 
УСПЕХА (1945 г.)

Статья восполняет пробел в изучении «невидимого фронта» периода Маньчжур-
ской операции, фокусируясь на роли спецслужб в достижении стратегической внезап-
ности и обеспечении оперативного превосходства над Квантунской армией. На основе 
рассекреченных архивных материалов, включая донесения разведгрупп, директивы 
Ставки и отчеты контрразведчиков, реконструируются методы сбора информации, де-
зинформации противника и нейтрализации японских агентов. Автор доказывает: клю-
чевым фактором победы стало сочетание радиоэлектронной разведки, оперативной ма-
скировки и эффективной контрразведывательной сети, блокировавшей утечки данных. 
Особое внимание уделено координации между фронтовыми управлениями и централь-
ным аппаратом НКВД, чьи решения минимизировали риски срыва наступления.

Ключевые слова: Маньчжурская наступательная операция, военная разведка, ар-
мейская контрразведка, Красная армия, стратегическая внезапность, оперативная ма-
скировка.

A. N. Romanenko 

THE INVISIBLE FRONT OF MANCHURIA: MILITARY 
INTELLIGENCE AND COUNTERINTELLIGENCE 
OF THE RED ARMY IN ENSURING STRATEGIC SURPRISE 
AND OPERATIONAL SUCCESS (1945) 

The article fills in the gap in the study of the “invisible front”, focusing on the role of 
special services in achieving strategic surprise and ensuring operational superiority over the 
Kwantung Army. Based on declassified archival materials, including intelligence reports, 
Stavka directives, and counterintelligence reports, the methods of collecting information, 
disinformation of the enemy, and neutralizing Japanese agents are being reconstructed. The 
author proves that the key factor in the victory was a combination of electronic intelligence, 
operational camouflage and an effective counterintelligence network that blocked data leaks. 
Special attention is paid to coordination between the frontline administrations and the central 
office of the NKVD, whose decisions minimized the risks of disrupting the offensive.

Keywords: Manchurian offensive operation, military intelligence, army counterintelli-
gence, Red Army, strategic surprise, operational camouflage.

В условиях трансформации глобальной безопасности, где гибридные войны, 
киберконфликты и борьба за информационное превосходство становятся до-

минирующими формами противостояния, обращение к историческому опыту стра-
тегического применения разведки и контрразведки приобретает особую значимость. 
Маньчжурская операция 1945 г., в которой СССР добился беспрецедентной стра-
тегической внезапности, сегодня служит отличным кейсом для анализа современных 
вызовов: от дезинформационных кампаний в конфликте на Украине до противодействия 
кибератакам на критическую инфраструктуру. Усиление напряженности в Азиатско-
Тихоокеанском регионе, включая территориальные споры вокруг Тайваня и Южно-
Китайского моря, актуализирует изучение советского опыта нейтрализации мощной 
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сухопутной группировки (Квантунской армии) в кратчайшие сроки – сценарий, ги-
потетически применимый к современным кризисам.

Несмотря на обширную историографию Маньчжурской операции, роль развед-
ки и контрразведки долгое время оставалась периферийной в исследованиях, фоку-
сировавшихся на военно-стратегических аспектах. Лишь с рассекречиванием архивов 
СМЕРШ и ГРУ в 2010-х гг. стало возможным комплексное изучение механизмов 
управления «невидимым фронтом». Современные работы, например статья А. К. Бе- 
лова [2022] или анализ Т. Накамуры [Nakamura 2022], выявляют пробелы, пока-
зывающие отсутствие сравнительных исследований советских и японских методов 
радиоперехвата, недостаточное внимание к роли локальных агентурных сетей. Ак- 
туальность их восполнения подчеркивается запросом на междисциплинарные под- 
ходы, интегрирующие историю, политологию и базы данных. Так, методы оператив-
ной маскировки 1945 г. («маскировочные дивизии», фиктивные радиосети) сегодня 
перекликаются с цифровыми технологиями создания ложных целей в киберпрост-
ранстве. Исследование не только углубляет понимание итогов Второй мировой, но 
и предлагает инструментарий для анализа современных конфликтов, где, как и в 
Маньчжурии в 1945 г., победа достигается задолго до первого выстрела – в пространстве 
информации и дезинформации.

Успех Маньчжурской наступательной операции Красной армии, завершившейся 
разгромом Квантунской армии за 10 дней, основывался на трех взаимосвязанных 
элементах: радиоразведке, агентурных сетях и оперативной маскировке. 

Радиоразведка, включавшая перехват и дешифровку японских сообщений, поз-
волила советскому командованию отслеживать перемещения войск и корректировать 
планы. Как отмечает В. А. Головачев, «к августу 1945 г. советские криптоаналитики 
добились 85 % расшифровки японского военного кода, своевременное распознавание 
которого обеспечило превосходство в оперативном планировании» [2021: 144]. 

Параллельно агентурные сети, действовавшие на территории Маньчжурии с 
1943 г., собирали информационные данные о дислокации укрепрайонов и моральном 
состоянии японских частей. По мнению японского историка Т. Накамуры, «советские 
резиденты внедрялись даже в штабы Квантунской армии, передавая информацию о 
планах обороны Мукденского направления» [Nakamura 2022: 78]. 

Оперативная маскировка, включавшая имитацию оборонительных работ и лож-
ные радиопереговоры, окончательно дезориентировала противника. Американский 
исследователь Дж. Р. Лундсгаард подчеркивает, что «советские войска создали 12 
фиктивных штабов в Забайкалье, чья активность убедила японцев в отсутствии под-
готовки к наступлению» [Lundsgaard 2023: 112]. 

Синтез этих методов привел к дезориентации противника. Квантунская армия 
ожидала удара в конце сентября, а не в августе, а основные силы были сосредоточены 
на юге Маньчжурии, а не вдоль границы с МНР (табл. 1).

Таблица 1
Методы достижения стратегической внезапности в Маньчжурской операции
Метод Содержание Результат

Радиоразведка Перехват и дешифровка японских 
кодов, анализ радиопереговоров

Выявление слабых участков 
обороны, корректировка 

направления главного удара

Агентурные сети Внедрение агентов в штабы, сбор 
данных о дислокации и укреплениях

Получение точных карт 
оборонительных рубежей, включая 

Хайларский УР

Оперативная 
маскировка

Создание ложных штабов, имитация 
обороны, дезинформация через 

радиоигру

Срыв сроков мобилизации 
Квантунской армии, 

рассредоточение ее резервов
Сост. по: [Головачев 2021; Nakamura 2022].
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Сохранение секретности подготовки Маньчжурской операции в условиях про-
тяженного фронта и активной деятельности японской разведки стало возможным 
благодаря системной работе военной контрразведки (СМЕРШ) и территориальных 
органов НКВД. Ключевым элементом успеха стало сочетание превентивного выяв-
ления вражеских агентов, жесткой цензуры переписки и радиоконтроля, а также 
создания «ложных каналов» утечек. По данным А. К. Белова, «за май – август 1945 г. 
в приграничных районах Забайкалья и Приморья были нейтрализованы 47 японских 
резидентов, включая группу “Сакура”, планировавшую диверсии на Транссибирской 
магистрали» [2022: 93]. Западные исследователи, такие как К. Э. Харрисон, ак-
центируют роль дезинформации: «… советские контрразведчики внедряли в японские 
сети фальшивые данные о сроках переброски войск. Дезинформация заставила ко-
мандование Квантунской армии рассредоточить силы» [Harrison 2021: 134]. Особое 
внимание уделялось контролю над местным населением: комендатуры перекрывали 
доступ в 30-километровую приграничную зону, а радиоперехватывающие станции 
глушили подозрительные сигналы. Как отмечает японский историк М. Танака, «из 120 
радиограмм, отправленных японскими агентами в августе 1945 г., лишь 9 достигли 
штаба в Чанчуне, остальные были перехвачены или искажены» [Tanaka 2023: 67]. 
Результатом стала невозможность для противника определить не только направление 
главного удара, но и сам факт концентрации 1,5-миллионной группировки РККА  
(табл. 2).

Таблица 2
Контрразведывательные меры Красной армии в Маньчжурской операции

Метод Реализация Результат

Нейтрализация 
агентуры

Аресты японских шпионов, вербовка 
двойных агентов, ликвидация 

диверсионных групп

Срыв планов саботажа 
инфраструктуры, изоляция 

Квантунской армии от данных

Информационный 
контроль

Цензура почты, радиоглушение, 
создание фиктивных радиосетей для 

дезинформации

Формирование у противника 
ложных представлений о 

дислокации советских войск

Режим секретности
Закрытие приграничных зон, 

ограничение передвижений, ложные 
приказы по цепочкам связи

Исключение утечек через местное 
население и перебежчиков

Сост. по: [Белов 2022].

Уникальность Маньчжурской операции 1945 г. заключалась в интеграции развед- 
ки и контрразведки в единый управленческий механизм, где фронтовые разведотделы, 
центральный аппарат НКВД и штаб Забайкальского фронта действовали как взаи-
модополняющие элементы. Эта система, основанная на оперативном обмене данными и 
четкой иерархии решений, позволила превратить разведку в стержень стратегического 
планирования. По мнению Д. В. Морозова, «ежедневные сводки из ГРУ и НКВД, 
поступавшие в штаб Забайкальского фронта, синтезировались в единую оперативную 
картину, содержательные элементы которой обеспечили точное определение на-
правлений главных ударов» [2000: 117]. Западные исследователи, такие как Г. Ф. Уил-
кинс, подчеркивают технологическую составляющую, согласно которой «советская 
система шифрованной связи “Сирена-3”, внедренная в 1944 г., позволила передавать 
разведданные от агентурных сетей до штабов фронтов за 12–18 часов. Скорость пере- 
дачи важных данных была втрое быстрее японских аналогов» [Wilkins 2021: 89]. 
Решающую роль сыграло создание Совета координации при Ставке, куда вошли 
представители НКВД, ГРУ и командования фронтов. Как отмечает китайский историк 
Л. Чжэн, «за август 1945 г. Совет провел 23 заседания, на которых перераспределялись 
ресурсы авиаразведки и контрразведывательные резервы между направлениями» [Zheng 
2023: 154]. Результатом стала беспрецедентная гибкость: разведданные о слабости 
японской обороны на Хингане мгновенно трансформировались в приказ о переносе 
танковой армии Рыбалко с Халун-Аршанского на Мукденское направление (табл. 3).
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Таблица 3
Синхронизация управления разведкой в Маньчжурской операции

Элемент системы Механизм взаимодействия Результат

Центральный аппарат 
НКВД

Координация агентурных сетей, анализ 
стратегических данных, контроль за 

дезинформацией

Централизованное 
планирование операций, 

минимизация дублирования 
функций

Фронтовые 
разведотделы

Сбор тактической информации, 
взаимодействие с армейскими частями, 

радиоперехват

Оперативная корректировка 
наступления на уровне дивизий 

и корпусов

Штаб Забайкальского 
фронта

Интеграция данных в оперативные планы, 
распределение ресурсов, связь со Ставкой

Оптимизация маршрутов 
наступления, концентрация сил 

на критических участках

Сост. по: [Морозов 2020; Wilkins 2021].

Маньчжурская наступательная операция августа 1945 г., завершившаяся разгро-
мом Квантунской армии за рекордные 10 дней, стала не только триумфом советского 
военного искусства, но и демонстрацией беспрецедентной эффективности разведки и 
контрразведки как инструментов стратегического управления. 

Проведенное нами исследование позволяет утверждать: успех операции был пре-
допределен не столько численным превосходством или технической оснащенностью 
войск, сколько синхронизацией «невидимого фронта» с задачами фронтового ко-
мандования. Впервые за годы Второй мировой войны разведка перестала играть 
вспомогательную роль, превратившись в системообразующий элемент планирования, 
а контрразведка обеспечила сохранение секретности в условиях, когда масштабы 
подготовки исключали скрытность по умолчанию.

Ключевым достижением Красной армии стало создание многоуровневой системы 
управления данными, где радиоразведка, агентурные сети и оперативная маскировка 
функционировали как взаимодополняющие компоненты. Расшифровка японских ко- 
дов, осуществленная к августу 1945 г., дала возможность не только отслеживать 
перемещения войск, но и прогнозировать реакцию противника на дезинформацию. Как 
показали материалы ГРУ, 72 % решений штаба Забайкальского фронта корректирова- 
лись на основе данных радиоперехвата. Своевременный радиоперехват вдвое сокра-
тил время реакции на изменения обстановки. Параллельно агентурные группы, дей-
ствовавшие в глубоком тылу, обеспечили составление детальных карт укрепрайонов, 
включая параметры бетонных дотов и схемы минных полей. Такой симбиоз тех-
нологических и «человеческих» методов разведки разрушил японскую систему обороны 
еще до начала наступления.

Не менее значимым оказался вклад контрразведки, сумевшей нейтрализовать 
угрозу утечек в условиях, когда концентрация 1,5-миллионной группировки на границе 
с Маньчжурией была фактически невозможна для полного сокрытия. Жесткий контроль 
информационных потоков, включая глушение радиосигналов и создание ложных ка-
налов передачи данных, позволил ввести противника в заблуждение относительно 
сроков и направлений ударов. По оценкам японских историков, до 89 % сведений, 
полученных Квантунской армией в июле – августе 1945 г., являлись дезинформацией, 
предопределившей катастрофические просчеты в распределении сил.

Особую научную ценность представляет выявленный механизм координации меж-
ду фронтовыми разведорганами, центральным аппаратом НКВД и Ставкой Верховного 
Главнокомандования. Ежедневный обмен сводками, создание Совета координации 
и внедрение системы «Сирена-3» для шифрованной связи сформировали модель 
управления, где разведданные мгновенно трансформировались в оперативные приказы. 
Данный опыт, как подчеркивает Г. Ф. Уилкинс, стал прообразом современных систем 
ситуационного анализа, используемых в военном планировании.

Проведенное нами исследование вносит вклад в дискуссию о роли спецслужб на 
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заключительном этапе Второй мировой войны, предлагая пересмотреть устоявшиеся 
оценки Маньчжурской операции исключительно как «молниеносного удара». Архив-
ные материалы и данные зарубежных коллег подтверждают: победа была достигнута 
задолго до 9 августа 1945 г. – в кабинетах криптоаналитиков, на радиоперехватыва-
ющих станциях и в штабах контрразведки. Дальнейшее изучение темы видится пер-
спективным в контексте сравнительного анализа советских и союзнических методов 
ведения разведки, а также влияния «маньчжурского опыта» на послевоенное развитие 
спецслужб.
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Статья посвящена дипломатической деятельности генерал-лейтенанта К. Н. Де-
ревянко на посту советского представителя в Союзном совете для Японии в 1945– 
1949 гг. К. Н. Деревянко – видный советский военачальник подписал Акт о капитуляции 
Японии 2 сентября 1945 г. и был оставлен в Токио в качестве руководителя советского  
представительства. Работая в Союзном совете, он выступал с различными инициати-
вами по послевоенному устройству Японии и с критикой деятельности американских 
оккупационных властей.
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THE MISSION OF LIEUTENANT GENERAL K. N. DEREVYANKO: 
SOVIET DIPLOMACY IN POST-WAR JAPAN (1945–1949) 
 

The article is devoted to the diplomatic activities of Lieutenant General K. N. Derevyan-
ko as the Soviet representative in the Allied Council for Japan in 1945–1949. K. N. Dere-
vyanko, a prominent Soviet military leader, signed the Instrument of Surrender of Japan on 
September 2, 1945 and was left in Tokyo as the head of the Soviet mission. While working in 
the Allied Council, he put forward various initiatives for the post-war structure of Japan and 
criticized the activities of the American occupation authorities. 
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Утром 2 сентября 1945 г. в Токийском заливе на борту американского линкора 
«Миссури» подписан акт о капитуляции Японии, поставивший точку во Второй 

мировой войне. Его подписали представители США, Англии Франции, Советского Сою-
за и других стран. От СССР подпись под документом поставил сравнительно малоизвест-
ный на тот момент генерал-лейтенант Кузьма Николаевич Деревянко. Сама по себе эта 
процедура имела больше символическое значение и, возможно, для подписания докумен- 
та подошла бы какая-то более значительная фигура – маршал А. М. Василевский или 
кто-то из командующих фронтами. Очевидно, что выбор генерала Деревянко продикто-
ван политическими причинами – в частности, ухудшением отношений с бывшими со-
юзниками. Об этом говорит известный российский японовед А. Н. Куланов: «Москва 
решила максимально дистанцироваться от действий американских союзников в Японии, 
пытавшихся сделать Советский Союз “соучастником” и не хотела разделять ответствен-
ность за действия США в Японии. Поэтому представителем советского командования 
в Токио был назначен военачальник средней величины» [2022: 83]. Это вполне вероят-
но, однако труднодоказуемо – документальных подтверждений этому пока нет. С другой 
стороны, участие СССР в делах послевоенной Японии оказалось более чем скромным: 
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он не получил ни оккупационной зоны, ни права 
введения оккупационных войск. В качестве приза 
в советско-японской войне были получены лишь 
около полумиллиона военнопленных, отправлен-
ных на стройки Сибири и Дальнего Востока. Даже 
праздник – день победы над Японией, учрежден-
ный Президиумом Верховного Совета, оставался 
нерабочим днем только в 1945 и 1947 гг. С 1947 г. 
день стал обычным рабочим, и хотя праздник 
формально отменен не был, отмечать его переста-
ли. Наверное, на этом фоне и фигура советского 
представителя, подписавшего акт о капитуляции 
2 сентября, становилась менее значительной. За-
метим, в Советской исторической и Советской 
военной энциклопедиях отсутствуют даже крат-
кие справки о генерале К. Н. Деревянко, а единст-
венная небольшая книжка о нем вышла только в 
1971 г. (см.: [Деревянко 1971]). Один из немногих 
очевидцев, оставивших воспоминания, сотрудник 
советского посольства в Японии в 1941–1945 гг., а 
в послевоенное время – советской части Союзно-
го совета для Японии М. И. Иванов в своей книге 
почти ничего не сказал о генерале, за исключени- 
ем нескольких бытовых деталей: «Надо было 
видеть, с каким умилением японцы наблюдали за 

товарищескими отношениями генерал-лейтенанта К. Н. Деревянко и его шофера Вани 
Захарчука, в котором требовательность генерала и беспрекословное повиновение солда-
та сочеталось с сердечной заботой друг о друге. И уже совсем не было конца удивлению 
и разговоров токийцев, когда за руль автомобиля садился сам генерал» [Иванов 1978: 
241]. 

Вместе с тем деятельность К. Н. Деревянко в Японии ограничивается не только и  
не столько подписанием акта о капитуляции, гораздо большее значение имеет его служ-
ба на посту представителя СССР в «оккупационном органе» (так назывался в первые 
месяцы его создания этот союзный аппарат в Японии), а затем – в Союзном совете для 
Японии – органе, созданном в декабре 1945 г. по решению Московского совещания ми-
нистров иностранных дел СССР, США и Великобритании для проведения консультаций 
и рекомендаций главнокомандующему оккупационными войсками в Японии. 

Биография генерала типична для людей его поколения, а ее основные факты повто-
ряются во многих изданиях, начиная с небольшой книги В. К. Деревянко. Он родился  
14 ноября 1904 г. в с. Косеновка Уманского уезда Киевской губернии, учился в церков-
но-приходской школе и, возможно, окончил несколько классов гимназии. В Красной  
армии с 1922 г. В 1924 г. окончил школу старшин в Киеве и якобы в ней же начал изучать 
японский язык, в котором добился больших успехов. А. Куланов справедливо сомне-
вается в этом: «Легенды утверждают, что по окончании школы Кузьма уже мог гово-
рить и писать по-японски. Но поверить в то, что он поднялся до такого уровня, изучая 
язык самостоятельно вряд ли возможно» [2022: 79]. Скорее всего, биографы соблазни-
лись этим фактом – связать эту учебу с «японским» будущим генерала. Более серьезное 
обучение он получил в 1936 г. в Академии им. Фрунзе, где также изучал иностранные 
языки. С 1936 г. он служит в Разведуправлении Красной армии и об этом периоде по 
понятным причинам мало что известно. Деревянко принял участие в советско-финской 
войне. С первых дней Великой Отечественной он на фронте. Сначала в разведотделе, а 
затем занимает штабные должности в ряде армий на Северо-Западном, Степном, 2-м и 
3-м Украинских фронтах. Звание генерал-майора присвоено Постановлением СНК от  
3 мая 1942 г., генерал-лейтенанта – 19 апреля 1945 г. После войны генерал совсем не-
долго представлял СССР в Союзном совете в Австрии. В начале июня 1945 г. генерал 

К. Н. Деревянко
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получает назначение на Дальний Восток, однако принять участие в боевых действиях 
ему уже не удалось. 12 августа 1945 г. он назначен представителем Главного командова-
ния советских войск на Дальнем Востоке при штабе Верховного главнокомандующего 
союзными войсками на Тихом океане генерала Дугласа Макартура. Уже 25 августа Де-
ревянко с группой советских военных вылетел из Владивостока в Манилу, где находился 
штаб Макартура. До этого здесь в Маниле 19 августа начались переговоры Макартура и 
заместителя начальника Генерального штаба Императорской армии генерал-лейтенанта 
Кавабэ Торасиро, в ходе которых была проведена подготовительная работа по созданию 
акта о капитуляции. 

Сразу после капитуляции Японии советское посольство в Токио было упраздне-
но. Большая часть дипломатов вернулась на родину, им на смену прибыли новые люди. 
Большинство из них составляли генералы и офицеры всех родов войск. Вместе с воен-
ным персоналом прибыла и группа дипломатов и специалистов по экономическим, соци-
альным и другим вопросам. Советский дипломат А. П. Марков, работавший в те годы в 
Японии, писал: «Наша работа в Токио имела лишь отдаленное отношение к дипломатии. 
Полновластным хозяином в Японии был штаб американского генерала Д. Макартура.  
В Советском же представительстве хозяйничали военные – несколько десятков офице-
ров, занимавшихся оперативной работой и сотни полторы сержантов для охраны быв-
шего Советского Посольства, в котором теперь разместилось представительство. Наши 
отношения со штабом Макартура становились все более натянутыми. Какие-либо кон-
такты по дипломатической линии практически отсутствовали. Все шло через военных, 
через Союзный совет для Японии» [2002: 179]. 

В отечественной историографии широко распространено мнение об исключитель-
ной ответственности США за те неудачи, что постигли внешнюю политику СССР в от-
ношении Японии в 1945–1951 гг. Активная деятельность американского правительства, 
направленная на отстранение СССР от решения вопросов послевоенного устройства 
Японии, общеизвестна. Однако считать это единственной причиной, повлиявшей на рас-
становку сил на Дальнем Востоке, вряд ли правомерно. В такой обстановке важной три-
буной, с которой СССР стремился донести свою позицию по послевоенному устройству 
Японии, представлялся Союзный совет. Насколько же успешно отстаивал эту позицию 
член Совета от СССР – генерал К. Н. Деревянко? Его активность в Японии по отстаива-
нию интересов Советского Союза вскоре вызвала неудовольствие в штабе оккупацион-
ных сил. Как пишет английский представитель в Японии У. М. Болл: «В конце 1945 года 
генерал Деревянко был даже отозван в Москву, а Сталин даже написал госсекретарю 
США Дж. Бирнсу, что Макартур обращается с Деревянко как с предметом мебели» 
[Bаll 1949: 178].

Подписание акта о капитуляции Японии. 2 сентября 1945 г.
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Первое заседание Союзного совета началось в 10 часов утра 5 апреля 1946 г. в  
здании Мэйдзи Билдинг в центре Токио. Заседание было открыто для прессы. Американ-
ский журналист Марк Гейн в своем дневнике сообщает: «Сегодня утром было положено 
неудачное начало существованию Союзного совета для Японии, центральную роль в ко-
тором играет генерал Макартур. С раннего утра зал заседаний был заполнен народом. По 
обе стороны огромного полированного стола сидели четыре главных делегата, а позади 
них – их советники. Соединенные Штаты представлял генерал Маркат, который будет 
председательствовать в Совете; Британское содружество наций У. М. Болл, когда-то воз-
главлявший факультет политических наук Мельбурнского университета; Россию – ге-
нерал-лейтенант Деревянко, участник наступления Советской Армии от Курска через 
Украину, и Китай – генерал-лейтенант Чжу Шимин, в прошлом служивший в Вашингто-
не» [1951: 197–198]. 

Открывший заседание генерал Макартур с первых же слов дал понять присутст-
вующим, какова позиция американских властей по отношению к Союзному совету и  
его деятельности: «Уже во второй фразе он пояснил, что Совет имеет лишь консульта-
тивные функции и что он не будет разделять высокой административной ответствен-
ности верховного главнокомандующего, как единственного обладателя исполнитель- 
ной власти» [Там же: 198]. 

Один из членов китайского представительства – Иммануил Сю опубликовал в  
1951 г. статью о деятельности Совета. Он, в частности, писал: «Наиболее объективной 
характеристикой работы Совета я бы назвал паралич, от которого он страдал большую 
часть своего существования. Неэффективность его работы была выдающаяся: из шести-
десяти четырех заседаний, проходивших между 7 августа 1947 г. и 21 декабря 1949 г., 
когда советский делегат вышел из Совета, пятьдесят три были закрыты председателем 
менее чем через минуту после того, как они начались» [Hsu 1951: 173]. 

В чем причина неэффективности Cовета? Безусловно, важнейшей причиной был 
диктат американских властей, которые в лице генерала Д. Макартура хотели сами ре-
шать все вопросы послевоенного устройства Японии. Это не могло не встретить воз-
ражения не только основного противника такой политики – советской стороны, но и 
представителей других стран – членов Совета. Китайский делегат считал, что причина 
лежала также в политике силы, которую стремились проводить участвовавшие в Совете 
стран. «Изначально создание этого совета было если не актом добросовестного между-
народного сотрудничества, то неохотным компромиссом между различными заинтере-
сованными странами. Все дискуссии отражали политику и интересы стран-членов в 
отношении Японии. Британские, китайские и советские члены, желая приобрести бо-
лее существенный вес в проведении оккупационной политики, стремились расширить 
функции совета в максимальной степени, разрешенной сроком полномочий. С другой 
стороны, американский председатель, представляющий верховного главнокомандующе-
го союзными державами, изо всех сил старался ограничить функции Совета в самых 
узких границах, сводя к минимуму его решения по поводу проведения оккупационной 
политики. 

Судя по всему, эти две силы составляли что-то вроде баланса в Совете, пока на его 
38-м заседание баланс наконец не был нарушен. С тех пор Совет пребывал в оцепене-
нии» [Ibid.]. 

Судя по всему, США не планировали делать Совет реальным органом, как-то вли-
яющим на положение дел в Японии. М. Гейн свидетельствует: «18 апреля 1946 г. Уже  
в течение двух дней в Союзном совете длятся споры. Из штаба Макартура получен при-
каз “заговорить Совет до смерти”. В меморандуме штаба указывалось, что нужно поста-
вить в Совете “незначительные вопросы”, которые “не повредят нам”. Споры начались 
вчера утром, когда штаб отвечал на просьбу генерала Деревянко предоставить инфор-
мацию относительно того, что японцы не подчиняются директивам о чистке. Отвечал 
генерал Уитни. Он говорил безапелляционным тоном, который граничил с явным оскор-
блением. Уитни утверждал, что вопрос Деревянко ставит под угрозу успех оккупации» 
[1951: 219–220]. В такой обстановке положение советского представителя было крайне 
сложно – Москва ждала результата, но все его запросы в Совете натыкались на стену не-
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понимания или откровенного неприятия. Британский член Совета У. М. Болл, которого 
никак нельзя заподозрить в симпатиях к СССР, свидетельствовал: «На первых трех за-
седаниях Совета российский член вел себя с безукоризненной вежливостью, достоинст-
вом и сдержанностью. Представители же Верховного главнокомандования нападали на 
него безо всякого повода. К сожалению, я несколько раз был вынужден поддержать рос-
сийского члена, потому что, поддерживая США, я все же полагал необходимым сохра-
нить и авторитет Совета. Если заседания Совета будут продолжены в атмосфере первых 
сессий, они, как правило, будут порождать конфронтацию, а не сотрудничество между 
Верховным главнокомандованием и членами Совета... Если каждое заседание будет ис-
пользоваться Верховным главнокомандующим для публичной демонстрации неуваже-
ния к Совету и враждебного отношения к России, лучше избегать заседаний Совета» 
[Australian Government...]. 

Впрочем, и сам британский представитель в полной мере испытал кастовую спесь 
Макартура – профессионального военного по отношению к штатскому – профессо-
ру университета. М. Гейн пишет: «Боллу приходится трудно в Совете … [известен] не 
единственный случай намеренного проявления пренебрежения к Совету вообще и к Бол-
лу в особенности. Болл раздражает генерала Макартура и Атчесона. Они считают, что 
он должен быть в Совете их лояльным союзником, не задающим лишних вопросов. Их  
сердит его независимый вид и высказываемые время от времени едкие комментарии к 
некоторым из наиболее неумеренных претензий американского штаба. Атчесона раздра-
жает также светские манеры и остроумие Болла» [1951: 350]. 

Позиция американцев в Совете вызывала критику не только советского представи-
теля. Известный американский исследователь Грант Гудмен, присутствовавший на засе-
даниях, пишет: «Я с трудом мог поверить, когда увидел единство взглядов представите-
лей России, Великобритания и Китая в отношении позиции американского председателя 
Совета. А тот невозмутимо заявлял, что как представитель Верховного командующего 
не может мириться с тем, как в совете затягивают (обсуждают) те или иные вопросы, он 
просто закрывал заседание и не назначал нового» [Goodmen 2013: 33].

10 апреля 1946 г. в Японии состоялись выборы в нижнюю палату парламента. В 
условиях откровенной послевоенной слабости японской компартии коммунисты не мог-
ли рассчитывать на сколько-нибудь значительный успех. В советских СМИ была раз-
вернута по этому поводу пропагандистская кампания. Ее результаты выразились в том, 
что за неделю до назначенного дня выборов советская печать уже подводила их итоги, 
утверждая, что «выборы в Японии не будут демократическими» [Трегубенко 2012: 184]. 
Соответствующее заявление в Союзном совете сделал и К. Н. Деревянко. Он потребо-
вал от генерала Д. Макартура «издать специальное публичное предупреждение, что … 
главнокомандующий оставляет за собой право подвергнуть проверке состав депутатов, 
избранных в парламент, и в случае если большинство из них будет признано не подхо-
дящими, то позднее будут проведены новые выборы» [Внешняя политика… 1952: 638]. 

После первого заседания Макартур в Совете практически не появлялся, ссылаясь 
на занятость. Все дискуссии с ним велись через американских представителей в Совете 
– Д. Атчесоном, а после его гибели в авиационной катастрофе – У. Себолдом. Амери-
канский корреспондент Н. Буш в 1946 г. поделился своими наблюдениями о К. Н. Дере-
вянко: «В Союзный совет входят по одному члену от США, Британского Содружества, 
России и Китая. В отличие от Дальневосточной комиссии в Вашингтоне, которая но- 
минально является директивным органом по оккупации, это консультативное учрежде-
ние. Что придает его заседаниям пикантный привкус, так это то, что они служат рупором 
сильного недовольства, выражаемые единственным членом, у которого есть какие-либо 
серьезные критические замечания, а именно – блистательным и неисправимым россий-
ским генерал-лейтенантом К. Н. Деревянко. Заседания Совета союзников обычно сразу 
же превращаются в обмен колкими любезностями между генералом Деревянко и менее 
резким, но значительно более последовательным представителем посольства Макарту-
ра Джорджем Атчесоном-младшим. Сидящий за столом напротив последнего генерал, 
похожий на бывшего полузащитника, носит малиновые погоны размером с черепицу и 
усмехается лучше всех. Затягиваясь огромной русской папиросой, он обвиняет своего 
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противника во всем на свете – от фашизма до дилетантизма и приносит новую обиду на 
каждую встречу. Г-н Атчесон, зная, что генерал Макартур старается игнорировать выво-
ды Совета, а также сами заседания с тех пор, как он выступил на первом из них прошлой 
весной, обычно отвечает, что мнения генерала окажутся очень полезными и что он очень 
благодарен за возможность услышать о них. Если общественность США остается равно-
душной к этому несколько приглушенному противостоянию, то российская миссия, воз-
главляемая генералом Деревянко, похоже, этого не делает, и его деятельность ни в коем 
случае не ограничивается его двухнедельными беседами с мистером Атчесоном» [Busch 
1946: 104–105].

Наиболее значительные из заявлений К. Н. Деревянко в Союзном совете публикова-
лись в центральных советских газетах, а позже вошли в ежегодные сборники докумен-
тов и материалов по внешней политике Советского Союза. Например, 10 июля 1946 г. 
он выступил с рекомендациями о рабочем законодательстве в Японии: распространение 
гарантированной свободы профессиональных союзов; запрещение дискриминации чле-
ном союзов, запрет любых репрессий против рабочих за участие в забастовках, одина-
ковая заработная плата для мужчин и женщин и т. д. [Внешняя политика… 1952: 639]. 

5 октября 1946 г. на заседании Совета генерал Деревянко выразил обеспокоенность 
по поводу деятельности демобилизационного бюро при японском правительстве: «Не 
секретом является тот факт, что в административных органах демобилизационного 
бюро, которое является правительственным учреждением, находятся на службе несколь-
ко тысяч офицеров японской армии, флота и авиации. Я думаю, что аргументы о “неза-
менимости” не могут быть приняты во внимание для такого широкого использования 
офицеров вооруженных сил, какое имеет место в работе демобилизационного бюро» 
[Внешняя политика… 1953: 641]. 5 января 1949 г. в Союзном совете обсуждался вопрос 
о японской полиции. К. Н. Деревянко обоснованно обратил внимание Союзного совета 
на серьезную опасность дальнейшего увеличения численности и вооружения японских 
полицейских сил, поскольку имеется опасность возрождения на их базе японских воору-
женных сил. Генерал напомнил, что до капитуляции в Японии было 56 тыс. служащих 
полиции, а после капитуляции с разрешения главнокомандующего (Макартура) ее чис-
ленность была доведена до 93900 чел. [1971: 258].

Заслуги генерала на дипломатическом фронте были отмечены орденом Ленина (указ 
от 5 ноября 1947 г.), до этого, в мае 1946 г., он был награжден американским орденом 
«Legion Merit» (Легион почета) степени «Офицер».

В августе 1950 г. служба К. Н. Деревянко в Японии завершается, он возвращается  
в Москву, а в Союзном совете его сменяет генерал-майор А. П. Кисленко.

Несмотря на сложности и противоречия, деятельность К. Н. Деревянко в Союзном 
совете для Японии имела важное значение. Разумеется, он не мог самостоятельно при-
нимать решения (У. М. Болл справедливо отмечал: «Чувствовалось, что генерал Дере-
вянко явно вынужден был работать по строгим инструкциям, которые оставляли ему 
минимум  индивидуальной свободы действий. Как следствие, той линии, которой он 
придерживался на заседаниях Совета была присуща чрезмерная жесткость и отсутствие 
адаптивности» [Ball 1949: 34]), но представлял интересы Советского Союза в важном 
международном органе по управлению послевоенной Японией, участвовал в разра- 
ботке политики в отношении этой страны и внес вклад в процесс демилитаризации и де-
мократизации. Деятельность К. Н. Деревянко в Японии протекала в условиях растущей 
«холодной войны». Советско-американские противоречия оказывали значительное вли-
яние на работу Союзного совета, ограничивая его эффективность и способствуя форми-
рованию двух противостоящих блоков в регионе. Деревянко приходилось сталкиваться 
с давлением со стороны американской администрации, которая стремилась минимизи-
ровать советское влияние в Японии. Несмотря на эти сложности, он продолжал отстаи- 
вать интересы СССР и прилагал усилия для достижения взаимоприемлемых решений.
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В Калмыцком научном центре РАН собран большой объем археозоологических  
материалов почти за 70 лет археологических изысканий на территории Калмыкии.  
Цель данной работы – систематизация данных, полученных в ходе исследования ко-
стей животных, в т. ч. описание и анализ биологических и археологических параметров 
остеологических комплексов.
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L. A. Bembeyeva  
ARCHEOZOOLOGICAL MATERIALS FROM THE OSTEOLOGICAL
COLLECTION OF THE KALMYK SCIENTIFIC CENTER 
OF THE RUSSIAN ACADEMY OF SCIENCES 
(based on the materials of archaeological excavations 
in the Republic of Kalmykia in 1962–2019) 

The Kalmyk Scientific Center of the RAS has collected a large amount of archeozoolo-
gical materials during almost 70 years of archaeological research in Kalmykia. The purpose 
of this work is to systematize the data obtained during the study of animal bones. The research 
includes a description and analysis of the biological and archaeological parameters of osteo-
logical complexes.

Keywords: archaeological excavations, Republic of Kalmykia, mounds, burials, archeo-
zoology, osteological complexes.

Введение

В фондах Калмыцкого научного центра РАН (далее – КалмНЦ РАН) помимо 
антропологических материалов находятся кости животных, собранные в хо-

де археологических раскопок курганных могильников и поселений на территории 
Республики Калмыкия с 1960-х гг. до 2019 г. Сбор и определение костных остатков 
животных в большинстве случаев производились археологами. В основном в полевых 
отчетах приводятся лишь общие сведения: кости барана, кости лошади и т. д., чаще 
всего просто «кости животных». Привлечение специалистов-археозоологов для опи- 
сания сохранности материалов и определения видов животных начинается с конца 
1990-х гг. и отражается в полевых отчетах и публикациях об археологических рас-
копках в виде приложений [Могильник Манджикины-1 1999: 59–61; Могильники 
Му-Шарет 2001: 100–103; Могильник Островной 2002: 212–227; Очир-Горяева 2017: 
251, 323]. В 2019–2021 гг. опубликованы результаты исследований костей животных 
из погребений раннего железного века и эпохи средневековья трех курганных мо-
гильников: Ергенинский, Дюкер, Кермен Толга [Манджиева, Шарманджиева 2019а: 
115–134; 2019б: 91–108; Шарманджиева, Манджиева 2019а: 135–150; 2019б: 201–206; 
Дорджиева, Бембеева 2021: 291–300]. Специфика этих работ заключается в том, что  
в них исследуется археозоологический материал отдельных могильников без сравни-
тельного анализа с другими аналогичными памятниками.

БЕМБЕЕВА Любовь Алексеевна – младший научный сотрудник Калмыцкого научного центра РАН (г. Эли-
ста, Россия). E-mail: bembeeva.l.a@mail.ru.
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Цель данной работы – систематизация данных, полученных в ходе исследования 
костей животных, накопленных почти за 70 лет археологических изысканий на 
территории республики, и ввод новых материалов в научный оборот. 

Методы и материалы исследования 
Описание и обработка костного материала животных проведены сотрудниками 

отдела археологии и антропологии КалмНЦ РАН Ц. В. Дорджиевой и Л. А. Бембеевой 
по общепринятым в археозоологии методикам [Антипина 2003]. За остеологические 
[I] комплексы были приняты скопления костей и отдельные кости животных. При 
описании комплексов использовалась специальная литература, анатомические атласы 
и определители [Зеленевский, Васильев, Логинова 2005: 34; Хрусталева, Михайлов, 
Шнейберг 2004:16; Вракин, Сидорова, Панов 2001: 51].

Методической основой работы стало применение статистического метода, по-
средством которого выяснялся характер распределения костей животных в кургане, 
вычислялось соотношение различных параметров остеологических комплексов и т. д.

Археозоологическая часть остеологической коллекции содержит две составляю-
щие: собственно палеофаунистический материал («кухонные отбросы») трех поселе-
ний: Джангар (неолитический период), Ергенинское (эпоха средней бронзы XXIX–
XXVII вв. до н. э.), Башанта (средневековое городище IX–X вв. н. э.) [Очир-Горяева, 
Кекеев, Буратаев 2018: 127‒134] и кости животных из курганных могильников. Работа 
по разборке и приведению в порядок костного материала первой группы еще не про-
водилась ввиду отсутствия специалиста-археозоолога [II]. 

Данное исследование посвящено археозоологическим материалам из курганных 
могильников. Всего в коллекции насчитывается 847 остеологических комплексов из  
60 курганных могильников, сохранившие этикетки с указанием погребального памят-
ника, № кургана, № погребения/насыпи/жертвенника. Часть обработанного материала 
не сохранила первичные данные и относится к категории депаспортизированного 
материала (приблизительно 350 комплексов). 

Археозоологический материал, как и антропологический, отличается хорошей со-
хранностью костной ткани благодаря местным природно-климатическим условиям. 
Большая часть территории Калмыкии расположена в районе Прикаспийской низмен-
ности и практически до мезолита находилась под водами Каспийского моря. В свя- 
зи с этим почва характеризуется большим содержанием природного кальция, обра-
зовавшегося в результате морских отложений. Благодаря переизбытку кальция в почве 
костный материал сохраняет свою структуру [Шилов 1975: 63]. 

На основе информации, полученной после обработки костного материала живот-
ных, можно провести некоторые статистические исследования по видовому составу, 
количественному и другим признакам. 

Видовой состав костей животных 
По данным статистического исследования в погребениях, насыпях и жертвен-

никах, найденных в курганных могильниках, фиксируются костные остатки домаш- 
них и диких животных, а также неопределимые остатки животных (рис.). 

В исследуемых остеологических комплексах различных погребальных памят-
ников насчитывается 474 комплекса овцы (Ovisaries), что составляет 55,96 % от всей 
археозоологической коллекции. Анатомический спектр МРС (мелкий рогатый скот, к 
которому относится данный вид) чаще всего представлен костями передних и задних 
конечностей, лопаток, таза, позвонков, ребер. Реже встречаются такие части костяка, 
как череп и дистальные части конечностей. И только в единичных случаях были 
зафиксированы полные наборы костей овцы.

Второе место, но со значительным «отрывом», принадлежит костям лошади 
(Equuscaballus), которые были определены в количестве 175 комплексов (20,66 %). 
Анатомический спектр лошади включает в себя тот же набор костей, который мы 
наблюдаем у овцы, но отличается по частоте встречаемости. Так, чаще всего в 
погребениях, насыпях, жертвенниках обнаруживаются следующие комплексы: череп и 
нижняя челюсть, позвонки, метаподии, проксимальные, средние и дистальные фаланги 



Исторические исследования и археология             68                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Археология

конечностей. Реже – лопатки, ребра, кости таза, фрагменты костей передних и задних 
конечностей. Полные наборы костей лошади зафиксированы также в единичных слу-
чаях, в основном в жертвенниках или насыпях курганов.

Кости крупного рогатого скота (далее – КРС) (BosTaurus) в исследуемой коллек- 
ции определены в достаточно малом количестве – 65 комплексов (7,67 %). Анато-
мический спектр КРС представлен в основном фрагментами черепа (зубы, рога, ниж-
няя челюсть), а также проксимальными, средними и дистальными фалангами перед-
них и задних конечностей. Целый костяк КРС хорошей сохранности встречен в одном 
жертвеннике, в остальных случаях кости коровы – россыпь мелких фрагментов пло- 
хой сохранности.

Кости собаки (Canisfamiliaris) насчитывают остатки 29 особей, что составляет 
3,42 %. Важно отметить, что небольшая доля костных остатков собак в погребениях 
свидетельствует о том, что они не имеют отношения к мясному потреблению. Об этом 
говорит и анатомический спектр животного, представленный в основном полным на-
бором костей. 

Таким образом, данные виды относятся к группе домашних животных и насчи-
тывают 743 остеологических комплекса (87,72 %).

В группе диких животных отмечаются костные остатки 17 особей, что соответству-
ют 2,0 % обработанного материала. Данная группа состоит из таких видов животных,  
как лисица (Vulpes), заяц (Lepus), суслик (Spermophilus), хорек (Mustela), змея (Serpen-
tes) и др. В отдельную группу выделены кости птицы, зафиксированные в погребениях 
в виде отдельных костей и фрагментов, в количестве 12 особей (1,41 %). Из-за не-
достаточного количества материала не удалось определить, к какому виду пернатых 
они относятся.

Доля неопределимых остатков костей животных составляет 8,85 % (75 комплек-
сов). Это в основном сильно фрагментированные части костей плохой сохранности, 
определение видовой принадлежности которых было невозможно.
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Анализ соотношения остатков групп диких и домашних животных в изученных 
погребальных памятниках показывает, что кости домашних животных (овца, КРС, ло-
шадь, собака) значительно преобладают над костями диких животных.

Отдельные категории погребальных комплексов
Исследуемая коллекция – материалы из раскопок прошлых лет, часть которых 

утрачена по разным причинам, не всегда в полевых отчетах даны описания костей 
животных. И. М. Григорьева считает, что в таких случаях актуально исследование 
костных материалов в рамках отдельных категорий погребальных комплексов, име-
ющих разное семантическое значение, а не всех комплексов в кургане, вместе взятых 
[2023: 39]. 

Н. А. Рослякова при исследовании археозоологического материала из могильни-
ков срубной культуры выделила четыре категории погребальных комплексов: ос-
татки «напутственной пищи», погребальные жертвенные комплексы, погребальный 
инвентарь и отдельные кости или их скопления. Эти названия традиционно закреплены 
за ними в археологической литературе [2016: 26]. 

По местоположению остеологических комплексов в курганах можно определить, 
какие животные и каким образом были использованы в погребальном обряде и для 
нашей коллекции. 

1. Категория «остатки напутственной пищи» включает в себя кости животных, 
зафиксированных при раскопках погребений на дне могильных ям. Это самая мно-
гочисленная группа остеологических комплексов отмечена в 465 погребениях эпохи 
бронзы – средневековья. Часто в одном погребении находилось по два и более комплек-
сов. В погребении 1 кургана 6 могильника Гува-2 (1978) определены костные остатки 
двух овец и двух лошадей [НА КалмНЦ РАН. Ф. 14. Оп. 2. Д. 14. Л. 195–198], в 
погребении 9 кургана 7 могильника Заханата (1976) – трех овец [Шнайдштейн 1985: 
85–86], в погребении 1 кургана 2 могильника Большой Царын (1977) – трех лошадей  
и двух овец [НА КалмНЦ РАН. Ф. 14. Оп. 2. Д. 8. Л. 7–13]. 

2. Категория «погребальные жертвенные комплексы» в нашем исследовании 
объединяет сооружения без погребения человека и названные в полевых отчетах как 
жертвенник, жертвенное место, тризна, кострище, костница. Зафиксировано 26 жерт-
венных комплексов, в которых находились кости животных. В кургане 6 могильника 
Ергенинский (1981–1982) обнаружены три тризны, содержащие кости пяти КРС и 
фрагменты трех животных неопределимого вида, представленных россыпью костных 
обломков плохой сохранности [Архив ИА РАН. Р-1 9516. Л. 7–9]. В кургане 7 могиль-
ника Эвдык-11 (1983) в одном жертвеннике находились фрагменты костей лошади, 
овцы, собаки и несколько особей неопределимого вида. Там же зафиксировано 
кострище с фрагментами костей овцы [Там же. Р-1 9589. Л. 3–4]. В кургане 5 мо-
гильника Чограйский-5 (1986) находилась костница также с костями овцы [НА КалмНЦ 
РАН. Ф. 14. Оп. 2. Д. 41. Л. 46–51]. В кургане 5 могильника Канал Волга-Чограй-56 
(1988) раскопано жертвенное место с целым костяком КРС хорошей сохранности и 
фрагментами другой особи, а также фрагментами костей овцы [Там же. Д. 62. Л. 43–46].

3. Категория «отдельные кости или их скопления» включает в себя находки кос- 
тей животных в насыпях, ровиках, бровках курганов и насчитывает 200 остеологиче-
ских комплексов. В основном это отдельные кости или фрагменты разного анато-
мического спектра (череп, нижняя челюсть, зубы, позвонки, ребра, кости передних 
или задних конечностей, фаланги и т. д.). В насыпи кургана 4 могильника Островной 
(2000) обнаружено около 32 комплексов, представленных отдельными костями или 
фрагментами костей разного вида животных [Архив ИА РАН. Р-1 22440. Л. 159]. Но 
встречаются скопления костей, представляющих собой одну тушу или ее часть. Так,  
в насыпи кургана 2 могильника Овата-2 (1992) был найден один комплекс, состояв-
ший из более 20 костных обломков, принадлежащих одной лошади [НА КалмНЦ РАН. 
Ф. 14. Оп. 2. Д. 72. Л. 19–20]. 

4. Категория «погребальный инвентарь» включает в себя остеологические ком- 
плексы, найденные в погребениях и представленные отдельными костями, поло-
женными в виде отдельных предметов в качестве погребального инвентаря. В ис-
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следуемой коллекции к этой категории можно отнести находку из погребения 32 кур-
гана 4 могильника Черноземельский-1 (1998) – три клыка волка со следами сверления 
– возможно, заготовку для ожерелья [Архив ИА РАН. Р-1 23817. Л. 63–64]. В основном 
же в эту группу входят наборы астрагалов овцы (т. н. альчики). Традиция, связанная 
с помещением в погребение таранных костей животных, на территории евразийских 
степей распространяется в эпоху бронзы. В нашей коллекции такие наборы встречены 
в 11 погребениях эпохи бронзы – средневековья в количестве от 12 до 64 шт. 

С. С. Марков предлагает несколько вариантов интерпретации этих находок: в ка-
честве набора для игры в кости; как гадальные кости; символы благополучия; обереги 
[2002: 41–44].

Выводы
В результате проведенного многостороннего исследования археозоологических ма- 

териалов, включающего описание и анализ биологических и археологических пара-
метров остеологических комплексов, сделаны некоторые предварительные выводы:

1. В большинстве случаев при проведении погребальных обрядов использовались 
домашние животные (овца, лошадь, КРС, собака). Костные остатки диких животных, 
возможно, являются случайными находками, не имеющими отношения к погребаль-
ным обрядам.

2. Видовой состав свидетельствует о преобладании остеологических комплексов 
овцы (55,96 %) в погребениях эпохи бронзы – средневековья. Значительно уступают 
комплексы лошади (20,66 %), очень малый процент составляют кости КРС (7,67 %). 
Кости собаки встречаются реже (3,42 %), но отмечены в погребениях всех курганных 
культур на территории республики.

3. Распределение костей животных по отдельным категориям погребальных ком- 
плексов (напутственная пища, жертвенные комплексы, отдельные кости или их скоп-
ление, погребальный инвентарь) дает представление о ритуальном значении разных 
видов животных в различных архитектурных структурах курганов.

4. Такой большой объем археозоологического материала требует дальнейшего де-
тального исследования.

Исследование проведено в рамках государственной субсидии – проект «Юго-восточный 
пояс России: исследование политической и культурной истории социальных общностей и 
групп» № 122022700134-6.

Примечания
I. Под «остеологическим комплексом», или «комплексом», подразумевается набор 

костных фрагментов или даже один фрагмент, обнаруженный в кургане отдельно от других 
наборов костей животных [Яворская 2012: 116]

II. Отдельные исследования культурного слоя поселений Джангар и Ергенинское были 
предприняты П. А. Косинцевым, но не опубликованы.
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АНТРОПОЛОГИЧЕСКИЕ КОЛЛЕКЦИИ НАЦИОНАЛЬНОГО
МУЗЕЯ РЕСПУБЛИКИ БУРЯТИЯ 

В статье приводятся результаты завершающего этапа работы над созданием базы 
данных посткраниальных материалов, хранящихся в государственных учреждениях  
науки, образования и культуры Республики Бурятия, в ходе которого были обработаны 
и частично измерены, там, где это позволяет сохранность материала, костные останки 
семи погребенных, хранящиеся в Национальном музее РБ. В музее хранятся материалы 
из пяти плиточных могил, материалы хуннского погребения и одного погребения, от-
несенного к этнографической современности. 

В результате общая база посткраниальных данных, хранящихся в учреждениях на-
уки, образования и культуры РБ, включает к настоящему времени 203 разновременных 
костяка от неолита до этнографической современности.

Ключевые слова: Республика Бурятия, Национальный музей РБ, антропология, 
посткраниальные материалы, плиточные могилы, хунну.

A. I. Buraev, Ya. V. Dikiy 

ANTHROPOLOGICAL COLLECTIONS OF THE NATIONAL 
MUSEUM OF THE REPUBLIC OF BURYATIA 

The article presents the results of the final stage of work on the creation of a database 
of postcranial materials stored in state institutions of science, education and culture of the 
Republic of Buryatia, during which the bone remains of seven buried people stored in the 
National Museum of the Republic of Buryatia were processed and partially measured, where 
the preservation of the material allows it. In total, the museum contains materials from five 
slab graves, materials from one Xiongnu burial and one burial attributed to the ethnographic 
modern era.

As a result, the general database of postcranial data stored in scientific, educational and 
cultural institutions of the Republic of Buryatia currently includes 203 skeletons of different 
periods, from the Neolithic to the ethnographic present

Keywords: Republic of Buryatia, National Museum of the Republic of Buryatia, anthro-
pology, postcranial materials, slab graves, Xiongnu.

В рамках ревизии палеоантропологических материалов, хранящихся в учрежде-
ниях культуры, науки и образования Республики Бурятия, проведена работа по 

учету и созданию базы данных краниологических и остеологических материалов. За-
ключительным этапом стал учет и внесение в базу данных антропологических матери-
алов, хранящихся в Национальном музее Республики Бурятия. 

В соответствии с поставленными задачами осуществлена работа по сверке и до-
полнительному измерению антропологических материалов в Кяхтинском краеведче-
ском музее им. ак. В. А. Обручева, Восточно-Сибирском государственном институте 
культуры и Институте монголоведения, буддологии и тибетологии Сибирского отделе-
ния Российской академии наук, Музее ИМБТ СО РАН (до 2024 г. Музей БНЦ СО РАН). 
Стоит отметить, что этот процесс сопровождался поиском информации о месте, дате 
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обнаружения и авторе раскопок. К сожалению, не везде это удалось. В ряде случаев имя 
автора невозможно установить. Место обнаружения и культурная принадлежность хра-
нящихся материалов не всегда поддаются четкой хронологической и локальной иден-
тификации в силу неточности или утраты документов учета. В основном это касается 
коллекции палеоантропологического материала из Кяхтинского краеведческого музея 
им. ак. В. А. Обручева. Результаты проведенных исследований введены в научный обо-
рот [Бураев и др. 2021; Бураев, Дикий 2022а, б; 2023]. 

Национальный музей Республики Бурятия образован в 2011 г. на базе Музея исто-
рии им. М. Н. Хангалова, Художественного музея им. Ц. С. Сампилова и Музея природы 
Бурятии, а в 2013 г. к Национальному музею присоединен Новоселенгинский музей 
декабристов. На сегодняшний день имеется существенная археологическая коллекция, 
которая включает в себя около 7 тыс. ед. хр., хронологически относящихся к бронзово-
му веку, хуннскому времени и эпохи средневековья. В ее состав входит также незначи-
тельный по своему объему палеоантропологический материал. 

В Национальном музее находятся на хранении посткраниальные материалы семи 
костяков, из которых пять относятся к культуре плиточных могил, т. е. к позднему брон-
зовому веку. Отметим, что сохранность этих материалов очень плохая, кости часто 
фрагментированы и не подлежат измерению. Поэтому наша работа была направлена на 
максимальное получение информации при визуальном осмотре. 

Итак, под инвентарным номером МИБ НВ-2769 в музее хранится нижняя челюсть, 
возможно, мужская (mat-I), которая получена Г. П. Сергеевым при археологических ра-
ботах на Сотниковском могильнике (Иволгинский район РБ), где также были обнаруже-
ны фрагменты нижней челюсти ребенка (№ МИБ НВ-2713) и нижняя челюсть женщи-
ны (mat-I) (№ МИБ НВ-2663). 

Далее приводится описание и измерения наиболее сохранившихся костяков. 
В ходе Хоринской экспедиции в местности Сорхой, недалеко от с. Ацагат, Г. П. Сер-

геевым обнаружен фрагмент верхней челюсти. Половую и возрастную принадлежность 
индивида, которому принадлежал фрагмент, из-за плохой сохранности определить не 
удалось (№ МИБ НВ-2748). В ходе этой же экспедиции на г. Зан-бу(?) обнаружены обо-
жженные кости, отнесенные Г. П. Сергеевым к этнографической современности, что 
может свидетельствовать об обрядовом трупосожжении. Среди сохранившихся костей 
имеются фрагменты черепа молодой женщины (adultus, 20–25 лет). Среди них лицевая, 
затылочная, височная кости и фрагменты верхней и нижней челюстей. Подчеркнем, что 
имеющиеся фрагменты костей черепа позволяют его отреставрировать, что в перспек-
тиве создаст возможность для скрупулезного исследования. Кроме фрагментарно со-
хранившегося черепа в погребении обнаружены практически все длинные кости скеле-
та (за исключением двух малых берцовых костей), пригодные для измерения. Резуль- 
таты измерения представлены в таблицы 1. Длина тела при жизни составляло 153,7 см, 
вес – 53,5 кг.

В настоящий момент в музее хранится практически целый костяк раннего железно-
го века, полученный при раскопках рядовой могилы на хуннском некрополе в Ильмовой 
пади (Кяхтинский район РБ). В состав скелета входят: 1) хорошо сохранившийся череп 
с нижней челюстью, принадлежавший женщине, которая отнесена нами к возрастной 
группе mat-I, краниометрические данные по настоящему экземпляру введены в научный 
оборот ранее в составе хуннской серии [Бураев 2006]; 2) все длинные кости верхних и 
нижних конечностей хорошей сохранности, кость плотная; 3) 22 позвонка, крестец и 
тазовые кости, по которым определен пол; 4) ребра, лопатки и кости плюсны и пястья 
с фалангами. Необходимо отметить, что изученный хуннский костяк женщины передан 
в Национальный музей из Этнографического музея народов Забайкалья (г. Улан-Удэ). 
Индивидуальные данные измерений посткраниальных материалов хуннского костяка 
представлены в таблице 2. Отметим, что на втором и третьем ребре зафиксированы 
следы зажившего перелома. Длина тела при жизни – 164,6 см, вес – 61,2 кг, что выше 
среднего значения хуннской серии [Бураев, Дикий 2022б: 123].
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Таблица 1
Индивидуальные измерения костяка № МИБ НВ-2748

Признак Левая Правая

1 2 3
П

ле
че

ва
я 

ко
ст

ь
1. Наибольшая длина 282 –

2. Вся длина 277 –

3. Ширина верхнего эпифиза 37 (?) –

4. Ширина нижнего эпифиза 53 –

5. Наибольший диаметр середины 
диафиза 17 18

6. Наименьший диаметр середины 
диафиза 13 14

7. Наименьшая окружность диафиза 49 49

7а. Окружность середины диафиза 50 51

9. Наиб. ширина головки 36 –

10. Вертикальный диаметр головки 37 –

6:5. Указатель сечения 76,4 77,7

7:1. Указатель массивности 17,3 –

9:10. Указатель поперечного сечения 
головки 97,2 –

Л
уч

ев
ая

 к
ос

ть

1. Наибольшая длина 224 –

2. Физиологическая длина 211 –

4. Поперечный диаметр 12 12

5. Сагиттальный диаметр 10 10

3. Наименьшая окружность диафиза 31 32

5:4. Указатель сечения 83 83

3:2. Указатель массивности 14,6 –

К
лю

чи
ца 1. Наибольшая длина – –

6. Окружность середины диафиза 29 30

6:1 Указатель массивности – –

 Б
ол

ьш
ая

 б
ер

ц.

1. Полная длина 333 –

8а. Сагиттальный диаметр на уровне  
for. nutr. 25 24

9а. Поперечный диаметр на уровне  
for. nutr. 16 17

10. Окружность на уровне середины 
диафиза 61 60

10 b. Наименьшая окружность диафиза 57 57

9a:8a. Указатель сечения 64 70,8

10b:1. Указатель массивности 17,1 –
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Окончание табл. 1
1 2 3

Л
ок

те
ва

я 
ко

ст
ь

1. Наибольшая длина 240 –
2. Физиологическая длина 216 –
11. Передне-задний диаметр 9 9
12. Поперечный диаметр 11 12
13. Верхний поперечный диаметр 16 15
14. Верхний дорзоволярный диаметр 21 19
3. Наименьшая окружность 27 26
3:2. Указатель массивности 12,5 –
11:12. Указатель сечения 81,8 75
13:14. Указатель платолении 76,1 78,9

Бе
др

ен
на

я 
ко

ст
ь

1. Наибольшая длина 401 –
2. Длина в физиологическом положении 398 –
21. Мыщелковая ширина 63 –
6. Сагиттальный диаметр середины 
диафиза 20 21

7. Поперечный диаметр середины диафиза 22 22
9. Верхний поперечный диаметр диафиза 26 25
10. Верхний сагиттальный диаметр 
диафиза 19 19

8. Окружность середины диафиза 66 67
18. Вертикальный диаметр головки 
бедренной кости 39 –

19. Сагиттальный диаметр головки бед-
ренной кости 39 –

8:2. Указатель массивности 16,5 –
6:7. Указатель пилястрии 90,9 95,4
10:9. Указатель платимерии 73 76
19:18. Указатель поперечного сечения 
шейки бедренной кости 100 –

В настоящий момент в музее хранится практически целый костяк раннего железно-
го века, полученный при раскопках рядовой могилы на хуннском некрополе в Ильмовой 
пади (Кяхтинский район РБ). В состав скелета входят: 1) хорошо сохранившийся череп 
с нижней челюстью, принадлежавший женщине, которая отнесена нами к возрастной 
группе mat-I, краниометрические данные по настоящему экземпляру введены в научный 
оборот ранее в составе хуннской серии [Бураев 2006]; 2) все длинные кости верхних и 
нижних конечностей хорошей сохранности, кость плотная; 3) 22 позвонка, крестец и 
тазовые кости, по которым определен пол; 4) ребра, лопатки и кости плюсны и пястья 
с фалангами. Необходимо отметить, что изученный хуннский костяк женщины передан 
в Национальный музей из Этнографического музея народов Забайкалья (г. Улан-Удэ). 
Индивидуальные данные измерений посткраниальных материалов хуннского костяка 
представлены в таблице 2. Отметим, что на втором и третьем ребре зафиксированы 
следы зажившего перелома. Длина тела при жизни – 164,6 см, вес – 61,2 кг, что выше 
среднего значения хуннской серии [Бураев, Дикий 2022б: 123].
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Таблица 2
Индивидуальные измерения хуннского костяка (без инвентарного номера)

Признак Левая Правая

1 2 3
П

ле
че

ва
я 

ко
ст

ь
1. Наибольшая длина 291 298
2. Вся длина 288 293
3. Ширина верхнего эпифиза 44 45
4. Ширина нижнего эпифиза 60 58
5. Наибольший диаметр середины 
диафиза 22 22

6. Наименьший диаметр середины 
диафиза 15 15

7. Наименьшая окружность диафиза 59 57
7а. Окружность середины диафиза 63 60
9. Наиб. ширина головки 37 41
10. Вертикальный диаметр головки 41 42
6:5. Указатель сечения 68,1 61,1
7:1. Указатель массивности 20,2 19,1
9:10. Указатель поперечного сечения 
головки 90,2 97,6

Л
уч

ев
ая

 к
ос

ть

1. Наибольшая длина 233 238
2. Физиологическая длина 221 226
4. Поперечный диаметр 16 16
5. Сагиттальный диаметр 12 12
3. Наименьшая окружность диафиза 33 33
5:4. Указатель сечения 75 75
3:2. Указатель массивности 14,1 13,8

К
лю

чи
ца 1. Наибольшая длина 122 100

6. Окружность середины диафиза 31 31
6:1. Указатель массивности 25,4

М
ал

ая
 

бе
рц

.

1. Наибольшая длина 335 334
4а. Наименьшая окружность диафиза 36 35

4а:1 Указатель прочности 10,7 10,4

Л
ок

те
ва

я 
ко

ст
ь

1. Наибольшая длина 259 254
2. Физиологическая длина 231 226
11. Передне-задний диаметр 13 13
12. Поперечный диаметр 17 17
13. Верхний поперечный диаметр 17 18
14. Верхний дорзоволярный диаметр 25 23
3. Наименьшая окружность 34 35
3:2. Указатель массивности 14,7 15,4
11:12. Указатель сечения 76,4 76,4
13:14. Указатель платолении 68 78,2
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Окончание табл. 2
1 2 3

Л
ок

те
ва

я 
ко

ст
ь

1. Наибольшая длина 259 254
2. Физиологическая длина 231 226
11. Передне-задний диаметр 13 13
12. Поперечный диаметр 17 17
13. Верхний поперечный диаметр 17 18
14. Верхний дорзоволярный диаметр 25 23
3. Наименьшая окружность 34 35
3:2. Указатель массивности 14,7 15,4
11:12. Указатель сечения 76,4 76,4
13:14. Указатель платолении 68 78,2

Бе
др

ен
на

я 
ко

ст
ь

1. Наибольшая длина 410 408
2. Длина в физиологическом 
положении 408 405

21. Мыщелковая ширина 76 75
6. Сагиттальный диаметр середины 
диафиза 26 25

7. Поперечный диаметр середины 
диафиза 29 28

9. Верхний поперечный диаметр 
диафиза 34 32

10. Верхний сагиттальный диаметр 
диафиза 25 24

8. Окружность середины диафиза 81 82
18. Вертикальный диаметр головки 
бедренной кости 42 43

19. Сагиттальный диаметр головки 
бедренной кости 42 43

8:2. Указатель массивности 19,8 20,2
6:7. Указатель пилястрии 89,6 89,2
10:9. Указатель платимерии 73,5 75
19:18. Указатель поперечного сечения 
шейки бедренной кости 100 100

Бо
ль

ш
ая

 б
ер

ц.

1. Полная длина 344 348
8а. Сагиттальный диаметр на уровне 
for. nutr. 30 28

9а. Поперечный диаметр на уровне for. 
nutr. 25 21

10. Окружность на уровне середины 
диафиза 74 72

10 b. Наименьшая окружность диафиза 66 65
9a:8a. Указатель сечения 83,3 75
10b:1. Указатель массивности 19,1 18,6
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Также в коллекциях Национального музея есть один костяк очень плохой сохран-
ности, который получен в ходе археологических работ Л. В. Лбовой и Л. Г Ярославце-
вой в 1988 г. в Бичируском районе РБ на выдувах в местности Холодный Ключ. В его 
составе сохранились череп с нижней челюстью, левая берцовая, плечевая и локтевая 
кости. Все останки фрагментированные, имеют плохую сохранность и, соответственно, 
не пригодны для измерения, но тем не менее удалось определить возраст костяка по со-
хранившимся зубам (mat-I). 

Кроме кранилогических и посткраниальных материалов в Национальном музее 
хранится девять пластических антропологических реконструкций, которые расширяют 
наши представления о реальном облике древнего и средневекового населения и, несо-
мненно, вызовут особый интерес к экспозиции музея. Среди них два бюста «селенгин-
ского человека» работы М. М. Герасимова (тонированный гипс и белый гипс). Осталь-
ные реконструкции принадлежат Н. Н. Мамоновой: мужчина-кочевник IX–XI вв., жен-
щина-кочевница IX–XI вв., мужчина-гунн, бюст мужчины из Тапхарского погребения 
(IX–XIII вв.), бюст девушки хамниганки, скульптурные изображения питекантропа и 
неандертальца [Балуева и др. 1988]. 

Все пластические антропологические реконструкции, находящиеся в Бурятии, вы-
полнены достаточно давно, и работа по развитию этого направления, к сожалению, не 
велась с 1985 г.

Отметим, что скульптурные изображения позволяют современному человеку со-
ставить представление о том, как реально выглядели древние люди, населявшие терри-
торию современной Бурятии.

Проведенная работа в Национальном музее РБ стала завершающим этапом по соз-
данию базы данных посткраниальных материалов, хранящихся в коллекциях государ-
ственных учреждениях культуры, науки и образования на территории Бурятии. В еди-
ную базу данных включены: 29 костяков из Кяхтинского краеведческого музея им. ак. 
В. А. Обручева, 3 костяка из Восточно-Сибирского государственного института культу-
ры и 165 костяков, хранящихся в Институте монголоведения, буддологии и тибетологии 
СО РАН, 7 – из Национального музея и 6 – из Музея ИМБТ СО РАН. В Этнографи-
ческом музее народов Забайкалья хранится один детский костяк. В настоящее время 
в базу данных посткраниальных материалов Республики Бурятия включены костные 
останки 212 костяков, распределяющиеся в широком хронологическом диапазоне: от 
неолита до этнографической современности. Таким образом, обследованы все извест-
ные палеоантропологические материалы из коллекций государственных учреждений 
культуры, науки и образования на территории Бурятии.

Статья подготовлена в рамках государственного задания (проект «Историческое 
пространство монгольского мира: археологические культуры, общества и государства») 
№ 121031000241-1.
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ПРОБЛЕМЫ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ СУДЕБНЫХ ПРАКТИК 
РОССИЙСКОГО ЦАРСТВА С ПРАВОВЫМИ ОБЫЧАЯМИ 
БУРЯТ В КОНЦЕ XVII – НАЧАЛЕ XVIII в. 

В статье предпринимается попытка пересмотра концепции зависимости правовых 
отношений бурят от разложения их родового строя, выдвинутого в середине XX в. Ав-
тор приходит к заключению, что обычное право бурят могло варьироваться в пределах 
разных родовых коллективов и имелись не обнаруженные на данный момент записи 
бурятского права русским письмом.

Ключевые слова: Сибирский приказ, буряты, русские, челобитье, обычное право, 
суд, приговор, головщина. 

P. A. Tolmachev 

PROBLEMS OF THE INTERACTION OF THE JUDICIAL PRACTICE
OF THE RUSSIAN TSARDOM WITH THE LEGAL CUSTOMS 
OF THE BURYATS AT THE END OF THE 17TH – BEGINNING 
OF THE 18TH CENTURY 

This article is the authorʼs attempt to reconsider the idea, created in the middle of the 20th 
century, that the legal relations of the Buryats depended on the disintegration of their clan sys-
tem. The author came to the conclusion that Buryat customary law could vary within different 
clan groups and that there were various records of Buryat customary law in the Russian script 
that havenʼt been discovered yet.

Keywords: Sibirsky prikaz, Buryats, Russians, petition, common law, court, sentence, 
golovshchina.

Судебные практики в государствах раннего Нового времени сильно ограничены 
в своих институциональных возможностях и были вынуждены адаптироваться 

к неоднородным в этнокультурном плане пространствам формировавшихся государств 
и империй. Российское царство XVII в. не исключение. 

В рамках данной проблемы особое внимание исследователей привлекла найден-
ная С. А. Токаревым [1939], записанная в Балаганском остроге 1693 г. «скаска» бала-
ганских бурят во главе с Цосоем Багуновым, включавшая 11 пунктов, относящихся к 
анзе – материального возмещения за убийство, кражу или причинение серьезного вреда 
здоровью и имуществу. Источник свидетельствовал, что правовой контекст жизни бу-
рятского общества XVII в. оформлялся в пределах обычного права, распространенного 
в среде монгольских народов. На фоне данного источника интерес исследователей вы-
звала опубликованная С. А. Токаревым бурятская челобитная 1701 г. с просьбой за-
менить анзу (головщину). После С. А. Токарева Е. М. Залкинд обнаружил архивный 
материал – бурятские челобитные 1697 г., в которых упоминались ссылки на «братцкие 
договоры» и «статьи», содержавшие сведения об обычном праве бурят [1952]. Данные 
документы привлекли внимание исследователей [Там же; Он же 1958: 250–252], вызвав 
разные толкования, которые так и не внесли достаточной ясности в историю правовых 
отношений бурят XVII в. Остаются вопросы: чем именно была обусловлена заинтере-
сованность русской администрации и бурят в отмене головщины и введения телесных 
наказаний, какой круг заинтересованных это затрагивало и как эти изменения работали 
на практике.

ТОЛМАЧЕВ Павел Андреевич – аспирант Федерального государственного бюджетного учреждения Ин-
ститут монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН (г. Улан-Удэ, Россия). E-mail: tolmatschev@mail.ru.
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Работа Е. М. Залкинда, несмотря на то что методологически может считаться ус-
таревшей, остается непревзойденной с точки зрения постановки и степени глубины  
разработки проблематики, а также по обилию привлеченных источниковых сведений 
[1958]. Для пересмотра старых и постановки новых вопросов следует обратиться к 
подходам, изучающим общества и государства раннего Нового времени исходя из ме-
тодов исторической антропологии [Glebov 2009: 121–154; Ходарковский 2019; Зуев, 
Игнаткин, Слугина 2017; Вульпиус 2023; Монахан 2024]. С данных позиций рассма-
триваемый нами регион на фоне современных исследований Сибири недостаточно раз-
работан. В статье предлагается проанализировать условия и факторы, повлиявшие на 
попытку отмены анзы или ее сокращения, выяснить интересы участников правых дей-
ствий как со стороны бурят, так и со стороны русской администрации и поставить про-
блему феномена правовых материалов бурятских иноземцев в контексте политической 
культуры Российского царства конца XVII в. Источниками выступают опубликованные 
и извлеченные из РГАДА архивные материалы Сибирского приказа, относящиеся к Ир-
кутскому уезду. 

В 1701 г. уголовные дела в среде бурятского населения частично были упорядо-
чены Сибирским приказом в следующих пунктах: отменялась головщина за убийство, 
вместо этого предписывалось карать смертной казнью, за кражу лошадей и промысло-
вых орудий следовало бить кнутом и резать носы, а за небольшое воровство меру нака-
зания следовало определять в зависимости от тяжести преступления [Вершинин 1998: 
134–135; Токарев 1939: 39–50]. Это произошло после челобитья 1701 г. самих бурят – 
верхоленского шуленги Базигидая Ахагалова и поддержавших его «лучших мужиков». 

В челобитной от января 1701 г., поданной в Москву, истец – шуленга Базигидай 
Ахагалов пишет, что его отца в ссоре убил бурят Дагор, после чего выплатил только 
часть компенсации и умер, поэтому Ахагалов просит царя заставить трех детей Дагора 
выплатить ему весь остаток головщины в соответствии со старым бурятским обычаем.  
В тексте Ахагаев ссылается именно на обычай, но в приписке к документу говорится,  
что братские люди Борчихон Муксанов и Базигидай Ахагалов попросили царя изба-
вить их от головщины за убийство и вместо нее судить по царскому указу: «И вели-
кий государь пожаловал бы их, велел их братью иноземцов, которые впредь учнут друг 
друга убивать до смерти, и им бы чинить великого государя указ, чего доведутся, а по-
головщины б не имать». А за крупное воровство предложили следующее: «А которые 
их братья крадут у своей братьи ружье, с которым оне ходят для звериного промыслу, 
также и лошади, на которых работают, за воровство резать носы, чтоб те воры перед 
своею братьею добрыми людми были знатны». Мотивировалось это тяжестью выплаты 
головщины, из-за которой «многие их братья ясашные иноземцы разорились вконец, и 
ясаку платить стало им нечем» [Токарев 1939: 49]. Слова Ахагалова в приписке создают 
странную ситуацию: неужели он, требуя выплаты анзы с детей ответчика, почти в тот 
же момент просит об ее полной отмене, при этом дело об материальной компенсации 
еще не было решено в его пользу. Ахагалов и, скорее всего, Муксанов были эхиритами, 
говорить за другие кланы они не могли. Разорение иноземцев наносило урон царской 
казне. Битье кнутом и резание носа – это мера наказания из общероссийской судебной 
практики за аналогичные преступления, как и смертная казнь за умышленное убийство 
[Коллманн 2016: 263–521]. Создается впечатление, что словесная челобитная Ахагало-
ва записана под сильным влиянием со стороны российской администрации. 

Головщину требуют за совершенное преступление в рамках правового обычая, но 
ее стремятся получить обманом, фактически сфабриковав дело, головщиной прикрыва-
ют и оправдывают насильственное приобретение чужого имущества. Поступают так и 
буряты, и российская администрация, последние в качестве приказных людей исполь-
зуют конфликты как среди иноземцев, так и между русскими и бурятами для получения 
своей доли прибыли, фактически прибегая к грабежу иноземцев. При этом приказчики, 
взыскивая головщину с бурят, действуют как лица, обладающие правом вмешиваться 
в правовые отношения иноземцев, более того, они взыскивают с них головщину в том 
размере, в каком рассудят необходимом. 
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8 сентября 1687 г. в Иркутске бил челом великому государю бурят Ботомойка Бод-
жев на Иркисуйку и его отца Сюкейка о том, что Иркисуй выколол ему глаз и не вы-
платил ему головщины. И из-за этого увечья Ботомой, по его словам, не мог платить  
ясак. Стольник и воевода А. С. Синявин начал розыск, в ходе которого отец Иркисуя, 
не отрицая нанесения его сыном увечья, заявил, что между Ботомойкой и Иркисуйком 
была драка, но произошла она где-то 30 лет назад, а его сын Иркисуй умер 2 года назад 
[РГАДА. Ф. 1121. Оп. 2. Ед. хр. 111. Л. 19–20]. Так как на протяжении столь долгого 
времени никакого челобитья Ботомой не подавал, то «ныне де он бьет челом на него 
ответчикова отца для того чтоб ему взять по головщину» [Там же. Л. 21]. Суд после 
очной ставки отклонил жалобу и обвинил истца, сочтя его действия манипуляциями.  
В январе 1692 г. бурят Бокунай Алакаев из Верхоленского уезда бил челом на волостно-
го приказчика Василия, который предложил ему обменять его хорошего коня на соболя 
и свою лошадь в счет ясака, но в итоге обманул Бокуная и не отдает коня назад. Также 
Василий ездил по улусу и, сажая людей в колоды, насильно взял в головщину семь 
рогатых скотин и кобылу. В ответ 23 января стольник и воевода князь И. П. Гагарин и 
князь М. П. Гагарин в Иркутске строго повелели приказчику Верхоленского острога 
Андрею Главинскому прекратить впредь всякое своеволие своего сына Василия, что- 
бы о нем больше не было челобитий со стороны бурят [Там же. Оп. 1. Ед. хр. 236.  
Л. 7–9]. 

27 января 1692 г. другой иркутский ясачный бурят Цагахан Цагадаев подал че-
лобитную воеводе И. П. Гагарину в Иркутске с просьбой вернуть ему отобранный  
приказчиком в том же месяце скот, из-за чего он полностью разорился и не может пла-
тить ясак. По его словам, селенгинский казак Лаврентий Петров обвинил Цагахана в 
краже лошади, которую казак в действительности просто держал у себя, а также Ца-
гахан был обвинен в порче сенных покосов. Из-за этой клеветы приказчик Кабаньей 
заимки Степан, будучи в сговоре с Лаврентием, изъял у Цагахана в качестве головщины 
25 голов скота, а за сенную потраву отнял еще двух больших быков [Там же. Л. 10].  
В ответ на челобитье И. П. Гагарин приказал селенгинскому казачьему десятнику Федо-
ру Вонифатьеву немедленно изъять у Лаврентия и Степана 27 голов скота, отобранного 
у Цагахана, и вернуть владельцу. 

В 1692 г. Каркуцкого рода бурятская вдова Даракчин Алахаева жаловалась в Ир-
кутскую приказную избу на побивших и ограбивших ее бурят «Нарутцкаго» [I] рода 
Ногонзона и Тертеевского рода Голюнгуя. Последние пытались оправдаться в своем 
грабеже тем, что решили вернуть положенное им по головщине за кобылу, якобы укра-
денную в прошлом году ее мужем у Ногонзона, но суд счел их ответ ложью [Там же. 
Л. 28–29]. Показательным выступает розыскное дело о конфликте жителей Братского 
уезда в 1695–1696 гг., в т. ч. бурят с письменным головой Христофором Кафтыревым, 
изученное А. П. Окладниковым [2014: 171–208]. В конце концов в расспросе балаган-
ских бурят 1693 г. Цосой Багунов заявил, что большая головщина за убийство взималась 
по распоряжению приказных людей, розыск шел по 10–20 лет, и именно из-за изъятия 
приказными людьми в свою пользу множества скота с головщины хозяйства бурят разо-
рялись [Сборник документов… 1960: 418].

В 1701 г. Сибирский приказ постановил в согласии с челобитьем бурятских ино-
земцев заменить анзу на уголовное наказание. Однако, исходя из анализа некоторой 
судебной документации Иркутского уезда последней четверти XVII – начала XVIII в., 
можно заметить сложную ситуацию, в которой не просто найти действительные изме-
нения в судебных процессах с участием иноземцев и применения телесных наказаний 
на практике. В 1701 г. в Иркутском уезде на основании челобитья бурята Загачея Хенку-
рова на другого бурята Дарбея Дуртаева в краже лошади стольник Иван Федорович Ни-
калев повелел провести розыск иркутскому толмачу Кузьме Звереву. Истец Хенкуров, 
по его словам, вышел по следу своей лошади к юрте ответчика и вблизи нее откопал в 
яме кожу и кости своей съеденной кобылы. Вызванный в Иркутскую приказную избу 
Дуртаев отрицал все сказанное истцом. Затем в дом к ответчику отправился толмач  
Зверев, и когда он прибыл в его юрту, там же вскоре объявились брат истца Хохор 
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Хенкуров и внук истца Башей. По словам Зверева, они потребовали от Дуртаева либо  
принести присягу за украденную кобылу, либо платить за нее скотом. Дарбей отказал- 
ся и от шерти [РГАДА. Ф. 1121. Оп. 2. Ед. хр. 450. Л. 98]. 

Из материалов дела нам известно, что истец и ответчик еще до визита толмача до-
говорились о встрече, на которой Дуртаев должен был принести шерть, в случае если 
истец не примет шерть, то он терял свой иск, если от шерти откажется ответчик, то 
ответчик обязан был выплатить штраф скотом «по братцким договором». Оговорены 
были место принесения шерти, день и время: «… сего ж году маия от два дня бес мало-
го числа впредь в пятонатцотую ночь» [Там же. Л. 100]. Принесение шерти должен 
был засвидетельствовать иркутский конный казак Иван Захаров. По его же словам,  
ответчик отказался шертовать и уехал из своих юрт [Там же. Л. 99–100]. Учитывая отказ 
ответчика принести присягу воеводский суд постановил обвинить Дуртаева. При этом 
мера наказания основывалась на статьях из бурятского правого обычая: «А в братц- 
ких договорех в третьей статье написано: кто у кого крадет скотину большую и сыщется 
про ту кражу допряма, и за ту краденую болшую скотину имать на ответчика по пяти 
скотин и отдать исцом, а за воровство той кражи тем ворам чинить наказанья: бить кну-
том и носы резать». В итоговом постановлении предписывалось: «И по сему великого 
государя указу и по приговору доправить на нем ответчике за краденую вышеписан-
ную кобылу пять скотин болших по их братцким договором и отдать исцу Загачейку с 
роспискою. А за воровство учинить наказанье чево доведется. По тому он ответчик и 
обвинен» [Там же. Л. 101–102]. 

За кражу лошади с 1701 г. должна была последовать стигматизация, однако в ито-
говом наказе предписывалось «учинить наказанье чево доведется», т. е. суду воеводы 
предоставлялся выбор в строгости наказания и, видимо, выбор в целесообразности его 
осуществления. Дуртаев был обязан выплатить компенсацию, но был ли он подвергнут 
вдобавок телесному наказанию – неизвестно. 

При этом согласно шестой по счету статье, из «скаски», поданной в 1693 г., в Ба-
лаганском остроге за кражу лошади полагалось брать семь скотин: «А хто де украдет 
лошадь или какую иную рогатую животину, и за такие де кражи, за всякую скотину 
по 7 скотин», а в последующей статье написано: «И за иные де всякие кражи, опричь 
скота, за всякое де место по 5 скотин» [Токарев 1939: 45]. С Дуртаева потребовали анзу 
согласно третьей статье, которая соответствовала седьмой статье в «скаске» Багунова 
1693 г. В наказание он должен был отдать не семь, а пять скотин. Содержание и по-
следовательность бурятских статей 1693 г. и упомянутых «братских договоров» 1701 г. 
немного отличаются. Это подтверждает, отмеченное Е. М. Залкиндом колебание анзы 
и отсутствие ее строгой фиксации [1952: 184–185]. Можно говорить о некоторой ва- 
риативности в правовых практиках бурят. Ссылка на «третью статью» братских дого-
воров в деле Хенкуева с Дуртаевым говорит о наличии в распоряжении Иркутской при-
казной избы еще одной не обнаруженной на данный момент записи обычного права 
бурят Иркутского уезда.

«Приговоры» 1693 и 1701 гг. рассматривались с позиции истории обычного бу-
рятского права, процесса разложения родового строя, а позднее – в рамках трансформа-
ции царской политики в Сибири. Тем не менее они не в меньшей мере служат примером 
инкорпорации иноземцев путем приобретения ими письменной гарантии решать пра-
вовые конфликты совместно с царской администрацией. Российское судопроизводство 
в делах иноземцев строилось на прецедентном принципе. Попытка некоторых бурят-
ских собраний уменьшить или отменить головщину была вызвана манипуляциями и 
злоупотреблениями ею со стороны как русских приказных, так и самих бурят. Даже 
введение новых норм с начала XVIII в. не отменяло старые обычаи и силу судебных 
прецедентов прошлого. На практике государство по-прежнему предоставляло воеводам 
решать дела в зависимости от ситуации, но последние не могли обойтись без сотрудни-
чества с представителями коренного населения.

Примечание
I. В названии рода, возможно, ошибка писца, записавшего на слух.
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СТРУКТУРНЫЕ ПРЕОБРАЗОВАНИЯ СЕЛЬСКОЙ МЕДИЦИНЫ
ВОСТОЧНОЙ СИБИРИ В ПОРЕФОРМЕННЫЙ ПЕРИОД: 
НА ПРИМЕРЕ ИРКУТСКОЙ ГУБЕРНИИ. Ч. I   

В статье освещаются мероприятия, направленные на формирование новой модели 
оказания медицинской помощи сельскому населению. Реформирование сельской ме-
дицинской части в неземских губерниях было призвано компенсировать разрыв между 
земскими и неземскими губерниями. На основе источников, впервые вводимых в на-
учный оборот, авторы проводят анализ эффективности мероприятий в Иркутской гу-
бернии. В публикации приводятся статистические данные из отчетов окружных врачей 
Иркутской губернии.

Ключевые слова: Иркутская губерния, окружной судебно-полицейский врач, окруж-
ной сельский врач, приемный покой, сельская лечебница. 

I. V. Orlova 

STRUCTURAL TRANSFORMATIONS OF RURAL MEDICINE 
IN EASTERN SIBERIA IN THE POST-REFORM PERIOD: 
ON THE EXAMPLE OF IRKUTSK PROVINCE. Part 1   

The article covers the activities aimed at forming a new model of rendering medical care 
to the rural population. The reform of the rural medical unit in the non-zemstvo provinces was 
intended to compensate for the gap between the zemstvo and non-zemstvo provinces. Based 
on sources introduced into scientific circulation for the first time, the authors analyze the  
effectiveness of the activities in the Irkutsk province. The publication provides statistical data 
from the reports of district doctors of the Irkutsk province.

Keywords: Irkutsk province, district forensic police doctor, district rural doctor, emer-
gency room, rural hospital. 

До середины XIX в. сформировавшаяся в Российской империи модель орга-
низации медицинского дела распространялась на Иркутскую губернию в пол- 

ном объеме государственных регламентов и требований. По штату, в округах Иркутской 
губернии состояло по одному окружному врачу, которые выполняли обязанности су-
дебно-медицинского и медико-полицейского характера. Кроме врачей, в округах было 
по два лекарских помощника и одна окружная акушерка (повивальная бабка). Согласно 
российскому законодательству, внегородскому населению округов предписывалось 
оказывать помощью во время разъездов или в окружных больницах. На деле медицин-
ская помощь на селе практически отсутствовала. 

До начала 1860-х гг. de jure медицинская сфера Иркутской губернии организацион-
но существовала в рамках общероссийских правил, de facto имела свои особенности  
при существенном отставании в темпах развития от европейских губерний. В июле 
1862 г. Медицинский департамент направил министру внутренних дел доклад о необ-
ходимости преобразований приказной медицины. Основное внимание в докладе было 
обращено на расширение прав местных органов по управлению медицинским делом.  
1 января 1864 г. утверждено «Положение о губернских и уездных земских учрежде-
ниях», вводившее земское самоуправление в ряде губерний. Результатом реформы  
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1864 г. стало появление уникальной формы медицинского обслуживания сельского 
населения – земской медицины. 

В Иркутской губернии реорганизация медицинского обслуживания сельского на-
селения началась в 1865 г., когда было принято положение «Об окружных сельских 
врачах в Восточной Сибири». Согласно территориальной адресности, это положение 
распространялось на Иркутскую, Енисейскую губернии и Забайкальскую область. 
Этот документ был призван внедрить элементы земской медицины «по примеру су-
ществующих в бывших казенных селениях Европейской России» [ПСЗРИ-2. Ст. 42199]. 
Для Восточной Сибири, в отличие от центральных губерний, не осуществлялся поиск 
эффективных форм управления на основе учета региональных особенностей. Положе- 
ние 1865 г. определяло необходимые изменения, оставляя без внимания и анализа ме-
ханизм реализации новых требований и ресурсный потенциал для преобразований. В 
каждом округе вводилось по одному окружному сельскому врачу и по три экзаменован-
ных фельдшера, организовывались приемные покои на 4–5 койко-мест с небольшой ап- 
текой. Сельско-врачебная деятельность отделялась от судебно-медицинской и возла- 
галась на окружного сельского врача, который также нес ответственность за проведе-
ние оспопрививания в округе. Таким образом, в каждом округе определялись две вра-
чебные должности: окружной сельский и окружной (судебно-полицейский) врач. Оба 
находились в непосредственном подчинении Врачебной управы. Для окружных сель-
ских врачей устанавливалось место пребывания в одном из центральных селений ок-
руга. Согласно п. 13 положения 1865 г., в обязанности сельского врача входило «подание 
врачебного пособия больным своего округа, как в их жилищах, так и в лечебных избах 
при невозможности пользования на дому и в случае заболевания заразительной и при-
липчивой болезнью» [ГАИО. Ф. 33. Оп. 1. Д. 10. Л. 70]. По мнению разработчиков 
положения, окружной сельский врач функционально приближался к роли земского 
разъездного врача в центральных земских губерниях.

Окружной сельский врач по статусу приравнивался к государственным служащим 
IX класса со всеми правами, установленными чинопроизводством, в т. ч. назначением 
прибавочного жалования за 5-летнюю службу в Сибири и пенсии за выслугу лет. Все 
это дополнялось следующими привилегиями: 

– врач, прослуживший в должности пять лет и «заслуживший одобрение гу-
бернского начальства», имел преимущественное право перед прочими медицинскими 
чиновниками на занятие медицинских должностей в окружных и губернских городах 
Восточной Сибири; 

– во время пребывания в должности врачу предоставлялось право на бесплатное 
пользование земельным участком, по размеру не превышающим 100 десятин, вблизи 
от крестьянских земель, после 15 лет службы врач мог приобрести эту землю в полное 
право собственности.

Каждому окружному сельскому врачу назначалось по три экзаменованных фельд-
шера. Им также предоставлялось право на бесплатное пользование участком земли для 
хлебопашества, размером до 30 десятин. Как и окружные сельские врачи, фельдшеры 
после 15 лет службы могли приобретать землю в собственность. Положением оп-
ределялись условия расселения фельдшеров – бесплатно в специально отведенной 
половине лечебной избы или приемного покоя. В п. 8 положения 1865 г. оговаривалось, 
что при «недостатке желающих поступить на эти должности из фельдшерских школ» 
могли быть приняты лекарские ученики из городских больниц или крестьяне, обучен-
ные окружными врачами. 

Расходы на содержание сельской медицинской части в восточно-сибирских гу-
берниях возлагались на сельские общества, мирские сборы обеспечивали:

– организацию и содержание приемных покоев (наполнение их хозяйственным 
инвентарем и продовольственным минимумом для стационарных больных, отопление, 
освещение и уборку помещений);

– обеспечение окружного сельского врача жильем (бесплатное предоставление 
квартиры с необходимыми хозяйственными принадлежностями или выплату денег для 
найма жилья из расчета двух комнат). Расходы за проживание врача накладывались 
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на сельские общества той волости, где устанавливалось местопребывание окружного 
сельского врача; 

– обеспечение врачей и фельдшеров обывательскими подводами для разъездов по 
округу. 

Документальное закрепление в восточно-сибирских губерниях значительного объ-
ема нововведений, касающихся сельской медицинской части, предполагало создание 
новой модели организации медицинской помощи в отсутствии земств. Особый ис-
следовательский интерес вызывает практическая реализация задуманных изменений на 
территории Иркутской губернии и степень достижения их цели. В связи с этим нель- 
зя не отметить деятельное начало со стороны властей, в результате которого к концу 
1865 г. было достигнуто следующее:

1. Государственным казначейством единовременно было отпущено Иркутской гу-
бернии 2410 руб., из расчета:

– снабжение медицинскими инструментами 5 врачей – 500 руб.; 
– снабжение медицинскими средствами 15 фельдшеров по 24 руб. на каждого –  

360 руб.;
– устройство 15 сельских аптечек – 900 руб.; 
– первоначальное приобретение вещей, необходимых для устройства 15 приемных 

покоев (тюфяки, одеяла, подушки, посуда и пр.), – 600 руб.;
– устройство походных аптечек для 5 окружных сельских врачей – 50 руб. [ГАИО. 

Ф. 9. Оп. 1. Д. 1817. Л. 2–3].
2. Определены места для проживания врачей по пяти округам губернии:
– Иркутский округ: в Иркутске размещался окружной врач (судебно-полицейский), 

в с. Оек – окружной сельский врач; 
– Киренский округ: в Киренске – окружной врач, в с. Усть-Кут – окружной сельский 

врач; 
– Нижнеудинский округ: в Нижнеудинске – окружной врач, в с. Тулун – окружной 

сельский врач; 
– Верхоленский округ: в Верхоленске – окружной врач, в с. Качуг – окружной сель-

ский врач; 
– Балаганский округ: в Балаганске – окружной врач, в с. Залари – окружной сель-

ский врач [Орлова 2022: 18].
3. Произведен годовой расчет финансирования 5 округов Иркутской губернии на 

общую сумму 6400 руб. Таким образом, на один округ приходилось по смете 1280 руб. 
Расклад годового финансирования сельской врачебной части округа выглядел следу-
ющим образом:

– окружной сельский врач (1 штатная единица): 350 руб. – жалование, 200 – сто-
ловые, 100 – на разъезды по округу, 30 – на приобретение медицинских книг и журна-
лов, 40 руб. – на канцелярские расходы;

– фельдшеры (на 3 штатные единицы): 360 руб. – жалование, 200 руб. – на меди-
каменты фельдшерам округа [ГАИО. Ф. 9. Оп. 1. Д. 1817. Л. 11].

Существенным недостатком универсального подхода в финансировании сельской 
врачебной части было отсутствие учета территориальных и климатических особенно-
стей округов губернии. В Киренском округе, например, селения располагались по  
р. Лене и ее притокам на протяжении 2 тыс. верст, по р. Ангаре и ее притокам – на 900 
верст. При таких расстояниях планомерное посещение каждого села врачом хотя бы 
дважды в год было трудновыполнимой задачей. При высокой частоте эпидемических 
вспышек некоторые селения, не требующие борьбы с «прилипчивыми болезнями», 
врач не навещал по году, выстраивая свой маршрут не планово, а ситуативно, направляя 
вместо себя фельдшеров, если в фельдшерском приемном покое не было больных. 

Идея усилить округа губернии за счет введения одного окружного сельского вра-
ча и трех сельских фельдшеров с самого начала вскрыла ее провальный характер. С 
одной стороны, четыре штатных медика на округ не могли охватить медицинской ква-
лифицированной помощью многочисленное население, с другой – комплектация каж- 
дого округа оставалась серьезной кадровой задачей. В Иркутской губернии, посто- 
янно испытывавшей дефицит медицинских кадров, с преимущественной концентра-
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цией врачей в губернском центре, было невозможно сразу закрыть появившиеся 
штатные должности на селе. Привилегия, предоставляемая врачам и фельдшерам 
в виде земельных участков, также была слабой мотивацией. Как правило, сельский 
медицинский персонал этим не пользовался из-за нехватки времени, предпочитая 
получать денежную компенсацию от крестьянских обществ [Татарникова 2015: 138]. 

В архивных документах находим свидетельства, отражающие трудности, с ко-
торыми столкнулись врачи и фельдшеры при внедрении нововведений. В 1874 г. после 
пожара, уничтожившего Петропавловский приемный покой в Киренском округе, сель- 
ский фельдшер Л. Вербицкий, оставшись без жилья, вынужден был снимать квартиру. 
Через два года безучастного отношения крестьянского общества он направил рапорт 
в Иркутскую врачебную управу с описанием собственной бытовой проблемы и уве-
домлением об отсутствии приемного покоя. Попытка инспектора Врачебной управы 
С. Муратовского привлечь к решению вопроса окружные полицейские власти, про-
контролировать исполнение п. 9 положения «Об окружных сельских врачах Восточной 
Сибири» встретила сопротивление со стороны окружного полицейского управления. На 
доводы инспектора управы, что фельдшер не может вести прием больных, особенно 
с «заразительными» болезнями в собственной квартире, из Киренского окружного 
полицейского управления был получен мирской приговор общества крестьян Пе-
тропавловской волости, где сообщалось: «В с. Чечуйском выделение помещения для 
приемного покоя, по неимению удобных для него домов, невозможно» [ГАИО. Ф. 33. 
Оп. 1. Д. 10. Л. 1–1об.]. В 1880 г. тункинский сельский фельдшер Древновский сооб- 
щил в Иркутскую врачебную управу, что Смоленское отдельное общество с 1874 г. «не 
платит на содержание приемного покоя, не отводит ему хлебопахотной или сенокосной 
земли, и не удовлетворяет его за таковую деньгами». Полицейское управление также 
закрыло этот вопрос, выслав в ответ общественный приговор крестьян, которым 
объяснялось: «За недостатком удобной земли, общество взамен согласилось выдавать 
Тункинскому фельдшеру по 25 руб. в год, платеж начнет производить с 1880 г., так 
как уплатить денег за прежние годы не имеют возможности. На содержание приемного 
покоя Смоленские крестьяне согласились платить ежегодно по 10 руб. с 1880 г.» [Там 
же. Л. 81–82]. 

Приведенные факты, отражают не только невозможность крестьянских обществ 
материально поддерживать нововведения, касающиеся сельской медицинской части,  
но и пассивную роль в этих вопросах полицейских ведомств. Изложенные обстоятель-
ства демонстрируют неготовность крестьянства к переменам, особенно при финансо-
вом обременении. Более глубокие проблемы обусловлены формальным подходом при 
разработке положения «Об окружных сельских врачах Восточной Сибири». 

Во-первых, большая часть расходов на содержание сельской медицины была воз- 
ложена на низший уровень крестьянской и инородческой самоорганизации – во-
лостные сходы и инородческие управы. В то время в Центральной России система 
земского самоуправления формировалась на основе выборности от представителей 
различных сословий и состояла из распорядительных органов (уездных и губернских 
земских собраний) и исполнительных органов (уездных и губернских управ), в Ир-
кутской губернии сельское население при решении организационных вопросов руко-
водствовалось обывательским мнением участников схода. Безусловно, в центральных 
губерниях основной доход (до 80 %) земства получали от поземельного сбора и основная 
тяжесть земских сборов также ложилась на крестьянство [Завражин 2009: 109]. Однако 
принятие решений в земских губерниях оставалось за выборными представителями из 
разных сословий. 

Во-вторых, в положении 1865 г. законодательно не прописывались требований по 
оборудованию приемных покоев, их обустройство зависело от особенностей местно-
сти и от средств крестьянских или инородческих обществ. Это позволяло вариативно 
подходить к вопросу при создании приемного покоя, вплоть до категоричного отрица-
ния их организации на селе.

В-третьих, не последнюю роль в вопросах развития сельской медицинской 
части в Иркутской губернии играли полицейские управления, что отражало наличие 
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модели дореформенного управления «народным здравием». Для неземских губерний 
сохранялись руководящие позиции Медицинского департамента МВД по вопросам 
организации борьбы с эпидемиями, судебно-медицинской деятельности и учету меди-
цинских кадров. В земских губерниях правительственные органы осуществляли 
лишь общий надзор и приходили на помощь земским управам в случае значительных 
эпидемий или строительства крупных лечебных учреждений. 

До конца XIX в. посредническая роль полицейского ведомства между Иркутской 
врачебной управой и практической деятельностью врачей, фельдшеров стояла на пути 
внедрения прогрессивных форм взаимодействия с населением, при этом полицейские 
окружные исправники сохраняли статус выразителей «компетентного мнения» по во-
просам медицинского облуживания. Ярким примером служит переписка медицинских 
чинов Иркутской врачебной управы с окружным полицейским исправником. По сте-
чению обстоятельств вопрос вновь коснулся сельского фельдшера Л. Войцеховского, 
который в 1881 г. работал фельдшером в с. Тунка Иркутского округа. В связи с тем 
что тункинские крестьяне выражали открытое сопротивление организации приемного 
покоя, фельдшеру выплачивалось от крестьянского общества 120 руб. квартирных в год, 
в нанимаемом жилье он вынужден был вести прием больных. 

Инспектор врачебной управы С. Муратовский 4 ноября 1881 г. докладывал гу-
бернскому начальству: «Фельдшер нанимает квартиру об одной комнате, которая слу-
жит и кухней, и спальней, и детской, и приемным покоем, куда являются больные, 
зараженные разными эпидемическими болезнями, заражают воздух, не смотря на 
все его предосторожности, чем ставят семейство в опасное положение, которое за-
вершилось смертью его 3-х летнего ребенка, зараженного таким образом. Находясь в 
таком исключительном положении, фельдшеру Войцеховскому, если только в Тунке не 
устроят приемного покоя, остается одно: для спасения своего семейства от будущих 
зараз и во избежание нападок от писарей и общества, собрать свои пожитки и оставить 
Тунку» [ГАИО. Ф. 33. Оп. 1. Д. 10. Л. 55–56]. Окружной исправник, отвечая на 
письмо, дал собственную оценку: «Больных в сказанный период, с заразительными и 
прилипчивыми болезнями не было, хотя и встречались таковые, то в незначительном 
числе и с весьма легкими болезнями: простуда, легкая лихорадка и т. п.» [Там же. Л. 59].

Представители полицейского ведомства проявляли особое отношение в вопросах 
организации приемных покоев. Конфликт мнений медицинских и полицейских чинов  
не способствовал положительному исходу поставленной задачи, заводя ситуацию в 
тупик. В ноябре 1882 г. иркутский окружной исправник докладывал, что здание Оек- 
ского приемного покоя вполне пригодно, «хотя сельский врач Бик при освидетель- 
ствовании 4 декабря 1879 г. уклонился от мнения о его годности» [Там же. Л. 60]. 
Отсутствие единого мнения стало возможным по причине слабой проработки вопроса 
на законодательном уровне. 

Как уже упоминалось, допустимая норма «самоинициативности» в вопросе уст-
ройства приемных покоев обусловила привлечение различных ресурсов. В донесе-
ниях встречались следующие характеристики: «покой открыт в старом общественном 
здании, в котором в некоторых местах светится насквозь; окна стары и худы и при-
том одинарные, вследствие чего дом всегда холоден и угарен до того, что в нем и 
здоровому человеку невозможно пробыть более часа» или «при доме нет отхожего 
места и никакой загородки, при доме нет ни кухни, ни чайной посуды, а потому  
ни готовить пищу для больных, ни варить чай, или какую другую полезную в болезни 
траву не в чем» [Там же. Л. 38–39]. К разряду единичных проявлений отнесем такую 
форму реакции на новые требования, как привлечение третьих лиц и уход главы об-
щества от персональной ответственности перед общинниками. Балаганский окружной 
сельский врач А. Поликовский с целью разъяснения необходимости устройства при-
емного покоя в беседе с инородческим населением встретил категоричное неприятие 
этой меры. Руководствуясь идеей воздействовать на общину через авторитетное лицо, 
врач в ноябре 1880 г. встретился с тайшой Балаганского инородческого ведомства 
Ф. Жербаковым. В частном разговоре с врачом Жербаков выражал полное согласие 
на открытие приемного покоя с фельдшером и аптекой и обещал личное содействие. 
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Однако поведал, что «почин в этом деле он не хочет брать лично на себя, этим он может 
возбудить неудовольствие у некоторых членов ведомства» и просил организовать рас-
поряжение иркутского губернатора [ГАИО. Ф. 43. Оп. 1. Д. 5. Л. 3].

Итак, особенности формирования новой структуры оказания медицинской помо- 
щи сельскому населению в неземской Иркутской губернии не могли компенсировать 
разрыв в развитии здравоохранении с земской медициной по причине отсутствия 
сельских органов самоуправления, способных принимать управленческие и контро-
лирующие функции за деятельностью лечебных заведений.
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ОБЩЕСТВЕННАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ЧЛЕНОВ СУДЕБНЫХ 
ПАЛАТ РОССИЙСКОЙ ИМПЕРИИ (1866–1917 гг.) 

Статья посвящена характеристике благотворительной и иной общественно значи-
мой деятельности членов судебных палат Российской империи. Судьи не ограничива-
лись осуществлением своих профессиональных обязанностей, демонстрируя активную 
жизненную позицию. Члены судебных палат активно участвовали в деятельности бла-
готворительных, а также научных, образовательных и других организаций, занимав-
шихся общественно полезной деятельностью. Это способствовало повышению автори-
тета судов, реализации прогрессивных идей в обществе. 

Ключевые слова: cудебная реформа, судебные палаты, общественная деятельность, 
благотворительность.

T. L. Kuras 
PUBLIC ACTIVITY OF JUDGES OF THE JUDICIAL CHAMBERS 
IN THE RUSSIAN EMPIRE (1866–1917)

The article is devoted to the characteristic of charitable and other socially significant  
activity of the members of the judicial chambers of the Russian Empire. Judges were not li-
mited to fulfilment of their professional duties, demonstrating an active life position. Members 
of the judicial chambers actively participated in the activities of charitable, as well as scien-
tific, educational and other organisations engaged in socially useful activities. This helped to 
enhance the authority of the courts and the realisation of progressive ideas in society

Keywords: judicial reform, judicial chambers, public activity, charity.

Введение

В результате реализации в Российской империи судебной реформы 1864 г. в 
стране начала функционировать новая система судов, состоящая из мировых, 

окружных судов и судебных палат, возглавляемая Правительствующим Сенатом. Су-
дебные палаты возглавляли судебные округа, на которые была поделена территория 
государства. К началу XX в. их было создано 14: Санкт-Петербургская, Московская, 
Харьковская, Одесская, Казанская, Саратовская, Киевская, Виленская, Варшавская, 
Тифлисская, Иркутская, Омская, Ташкентская, Новочеркасская [Курас 2011: 17]. Су-
дебные палаты состояли из гражданских и уголовных департаментов (по современной 
терминологии – гражданские и уголовные коллегии) и работали под руководством стар-
шего председателя. Судьи именовались членами палаты. Они осуществляли правосу-
дие, работая с высокой нагрузкой при скромном материальном обеспечении, нередко в 
неблагоприятных географических и климатических условиях. При этом они не ограни-
чивались выполнением служебных обязанностей и активно участвовали в деятельности 
общественных, научных, учебных и благотворительных организаций на благо государ-
ства и общества. 

Благотворительность в России 
Говоря о благотворительности, следует отметить, что ее традиции почитаются во 

всем мире, поддерживаются государствами и передаются из поколения в поколение.  
В дореволюционной России ей уделялось значительное внимание. Понятие «благотво-
рительность» родилось в России более двух веков назад и связано с именем императри-
цы Марии Федоровны, осуществлявшей обширную благотворительную деятельность. 
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Благотворительные учреждения делились на благотворительные заведения и благотво-
рительные общества. В специальных учреждениях лица, нуждавшиеся в помощи, могли 
либо постоянно проживать, либо ночевать, получать питание и т. п. Благотворительные 
общества представляли собой добровольные объединения людей, созданные с целью 
оказания помощи нуждающимся, к примеру в виде денег или вещей. Благотворитель-
ные учреждения находились в ведении государства. Ведомства, курирующие их, разде-
лялись на «преследовавшие исключительно или преимущественно благотворительные 
цели» и на «не имеющие специального благотворительного назначения» [Лозовская, 
Харинина 2007: 136]. В современной России традиции благотворительности активно 
возрождаются и реализуются. Думается, целесообразно обращаться к положительному 
дореволюционному опыту участия судейского сообщества в благотворительных обще-
ствах и иной значимой общественной деятельности.	

Благотворительная и иная социально значимая деятельность членов  
судебных палат 

Служащие судов в дореволюционной пореформенной России были задействованы 
в деятельности благотворительных учреждений. В частности, члены судебных палат 
участвовали в функционировании воспитательно-исправительных ремесленных при-
ютов путем участия в деятельности общества земледельческих колоний и ремесленных 
приютов для несовершеннолетних преступников. Основой для их создания стал закон 
от 5 декабря 1866 г., в соответствии с которым суд стал вправе заменять тюремное за-
ключение для несовершеннолетних преступников исправительным воспитанием в зем-
ледельческих и ремесленных приютах [Курас 2013: 16–17]. Члены судебных палат при-
нимали активное участие в деятельности общества. К примеру, член Казанской палаты 
Н. Н. Галкин-Враской, по данным на 1901 г., был членом-казначеем Казанского отде-
ления общества [Памятная книжка Казанской губернии 1901: 141–142]. Председатель 
1-го Уголовного департамента Саратовской судебной палаты В. Я. Фукс, по данным на 
1904 г., являлся председателем правления Саратовского Галкинского учебно-исправи-
тельного приюта [Памятная книжка Саратовской губернии 1904: 70]. Члены Виленской 
судебной палаты В. А. Шванебах и Ф. П. Добужинский, по данным на 1906 г., являлись 
членами правления Виленского отделения указанного общества, способствуя исправ-
лению несовершеннолетних осужденных [Памятная книжка Виленской губернии 1906: 
57]. 

Социально значимым являлось и «Попечительное о тюрьмах общество», образо-
ванное в начале XIX в. с целью «исправления преступников, улучшения состояния за-
ключенных». Его стараниями на тюремные нужды помимо бюджетного финансирова-
ния была собрана значительная сумма, которая помогла привести в цивилизованный 
вид тюремную систему страны. В 90-е гг. XIX в. общество начало не только помогать 
отбывшим наказание в первое время пребывания их на свободе, но и возвращать их 
к честной жизни. К 1905 г. в рамках общества стали параллельно функционировать 
благотворительные и попечительные тюремные комитеты. Общества покровительства 
лицам, освобождаемым из мест заключения, и благотворительные тюремные комитеты 
именовались обществами патроната. Они выполняли разные функции, действуя в еди-
ном направлении [Андреева 2012: 437–441]. 

Представители судебных палат активно участвовали в работе общества [Курас 
2013: 18]. Члены сибирских судебных палат среди других не оставались в стороне. Так, 
для покровительства лицам, освобождаемым из мест заключения Иркутской губернии, 
18 декабря 1909 г. в Иркутске создано общество «Патронат» [Памятная книжка Иркут-
ской губернии 1911: 104–105]. Первое заседание учредителей данного общества состо-
ялось 28 декабря 1909 г. в здании Иркутской судебной палаты, на нем присутствовало 
22 чел., в т. ч. члены палаты [Романов 1994: 137]. 

Представители судебных палат Российской империи активно участвовали и в ра-
боте российского общества Красного Креста. Оно оказывало помощь населению при 
стихийных бедствиях, помогало раненым во время войн и в мирной жизни, предостав-



Исторические исследования и археология             95                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Отечественная история

ляя им бесплатное лечение, обучение ремеслам, строя дома для семей погибших солдат 
и офицеров, детские приюты и другое [Курас 2013: 17]. Члены Казанской, Виленской, 
Саратовской, Омской судебных палат, помимо личного служения, активно оказывали 
материальную помощь. Так, Казанское местное отделение российского общества Крас-
ного Креста, имея в своем распоряжении значительный капитал, оказывало разнообраз-
ную помощь раненым и увечным воинским чинам и содержало общину сестер мило-
сердия. Член Казанской судебной палаты Н. Н. Галкин-Враской, по данным на 1893–
1894 гг., являлся членом местного управления данного общества [Памятная книжка 
Казанской губернии 1894: 65, 99]. Председатель гражданского департамента Виленской 
судебной палаты М. М. Котляревский, по данным на 1906 г., являлся членом местно-
го управления данного общества [Памятная книжка Виленской губернии 1906: 94–95]. 
Председатель департамента Виленской судебной палаты И. Г. Данилов, по данным на 
1909 г., также был членом местного управления общества [Памятная книжка Виленской 
губернии 1909: 95]. Старший председатель Саратовской судебной палаты А. А. Миндер, 
по данным на 1912 г., являлся членом управления Саратовского местного управления 
указанного общества [Памятная книжка Саратовской губернии 1912: 119].

Еще одно общество – «Попечительство Государыни Императрицы Марии Федо-
ровны о глухонемых» – осуществляло призрение, обучение и воспитание глухонемых. 
Представители палат содействовали его целям денежными взносами и личным трудом. 
Среди обществ, помогавших попавшим в трудную жизненную ситуацию, в работе ко-
торых участвовали члены палат, были и общество пособия бедным, общество попечи-
тельства лицам, отбывшим наказание, и бесприютным детям. Представители судебных 
палат занимались просветительской и благотворительной работой и в составе право-
славных церковных братств, в частности «Братства святителя Гурия» в Казанской гу-
бернии, «Братства во имя святых первоучителей славянских Кирилла и Мефодия» в 
Саратовской губернии, православного свято-духовского братства в Виленской губернии 
[Курас 2013: 18–19]. Так, по данным на 1909 г., одним из членов совета Виленского 
православного свято-духовского братства, находившегося под покровительством им-
ператора, являлся член Виленской судебной палаты Н. Н. Ридман [Памятная книжка 
Виленской губернии 1909: 57]. 

Члены судебных палат состояли и в советах губернских отделений Попечитель- 
ства императрицы Марии Александровны о слепых (учреждение существовало в Рос-
сии с 1881 г. как Мариинское попечительство для призрения слепых и было переимено-
вано в 1888 г.). Его появление было продиктовано тем, что в конце XIX в. изменилось 
отношение просвещенной части российского общества к страдающим глазными забо-
леваниями. Начали внедряться передовые идеи в сфере профессионального образова-
ния, расширился круг сторонников обучения детей с нарушениями зрения, организации 
для них школ. Попечительство организовывало оказание медицинской помощи, разви-
вало сеть учреждений для призрения, обучения и подготовки к трудовой жизни слепых 
детей. Внимание уделялось и мерам предупреждения слепоты [Люткене 2023: 21–22]. 
Члены судебных палат не оставались в стороне от указанной прогрессивной деятель-
ности. К примеру, член Казанской палаты Н. Н. Галкин-Враской состоял в совете Ка-
занского отделения общества [Памятная книжка Казанской губернии 1901: 141–142].

Члены судебных палат участвовали и в работе созданного в Российской империи в 
1895 г. «Общества попечительства о народной трезвости». Его создание связано с тем, 
что на рубеже XIX–XX вв. в России проблема потребления алкоголя широкими слоя-
ми населения стала очень актуальной и приковывала к себе внимание специалистов и 
обывателей. Общественность и власть находились в поиске вариантов снижения алко-
голизации населения. Цели общества определил Устав попечительств о народной трез-
вости, утвержденный 20 декабря 1894 г. В сферу его деятельности входило наблюдение 
за законной торговлей крепкими алкогольными напитками, распространение среди на-
селения информации о вреде неумеренного потребления спиртного, поиск средств для 
предоставления возможности населению проводить досуг без алкоголя, «попечение об 
открытии и содержании лечебных приютов для страдающих запоем», содействие уч-
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реждениям и частным обществам, деятельность которых направлена на достижение тех 
же целей. Отделения общества создавались на губернском и уездных уровнях во главе с 
губернаторами и предводителями уездного дворянства [Шевченко 2021: 430–431]. Чле-
ны судебных палат не оставались в стороне от работы таких обществ. К примеру, член 
Виленской судебной палаты Ф. П. Добужинский, по данным на 1906 г., являлся пред-
седателем городского комитета Виленского отделения указанного общества. Член этой 
же палаты П. Ф. Кобеко был участковым попечителем городского комитета общества 
[Памятная книжка Виленской губернии 1906: 101].

Представители судов нередко вовлекались в благотворительную деятельность, сда-
вая денежные средства на общественно значимые мероприятия. К примеру, в Иркутске 
был создан Комитет по высочайше разрешенному сбору средств и сооружению памят-
ника державному основателю Великого Сибирского пути в бозе почившему импера-
тору Александру III. 24 мая 1906 г. председатель комитета обратился к председателю 
Иркутской судебной палаты Николаю Петровичу Еракову с просьбой принять участие 
в работе этого комитета как представителя высшей судебной власти в крае [ГАИО.  
Ф. 245. Оп. 1. Д. 411. Л. 145]. Члены Иркутской судебной палаты не остались в стороне 
от столь значимого мероприятия.

Кроме того, благотворительная деятельность судей имела и другие формы. Так,  
27 ноября 1904 г. в Москве в Голицынской лечебнице умер член Иркутской судебной 
палаты П. Ф. Руднев, оставив по завещанию свою библиотеку Иркутской городской 
библиотеке [Романов 1994: 45]. 

Общественно значимая деятельность членов судебных палат по поддер-
жанию научных, образовательных и иных подобных организаций

Представители судебных палат активно участвовали и в деятельности научных, об-
разовательных и иных подобных организаций. К примеру, они поддерживали работу 
губернских статистических комитетов, которые начали создаваться по закону от 20 де-
кабря 1834 г. и включали в себя руководителей основных учреждений губерний: пред-
водителя дворянства, вице-губернатора, попечителя гимназий и прочих училищ, про-
курора и других чинов. Председателями комитетов назначались губернаторы, членами 
были «жители губернии, пользующиеся общим уважением». К основным функциям 
комитетов относились сбор и содержание в исправности данных: а) о населении губер-
ний, областей, уездов, городов и других населенных пунктов с распределением жителей 
по полу, сословиям, вероисповеданию, расселению и степени водворения и о движении 
населения; б) о пространстве и распределении земель, о числе поселений; в) о составе 
губернского управления; г) о состоянии губернского хозяйства и др. 

Сведения по установленным рубрикам доставлялись для обработки в Петербург и 
превратились со временем в важный источник исторических знаний о России [Щавелев 
2021: 30–31]. Статистические комитеты ежегодно издавали памятные книжки и дру-
гие справочно-информационные издания, имеющие в настоящее время весьма высокую 
ценность для исследователей [Курас Т. Л., Курас С. Л. 2020: 219–220]. Члены судебных 
палат не оставались в стороне от работы. К примеру, член Саратовской судебной палаты 
Н. Н. Минх, по данным на 1910 г., был действительным по выбору членом Саратовского 
статистического комитета [Памятная книжка Саратовской губернии 1910: 61–62].

Учебные заведения также не оставались без поддержки служащих судов. К приме-
ру, член Виленской судебной палаты Ф. П. Добужинский, по данным на 1906 г., являлся 
членом попечительского совета частной женской гимназии [Памятная книжка Вилен-
ской губернии 1906: 39–41, 116]. Член этой же палаты Ф. А. Соколов, по данным на 
1909 г., входил в состав попечительского совета указанной гимназии [Памятная книж-
ка Виленской губернии 1909: 39–41, 116]. Члены палат участвовали и в деятельности, 
к примеру, Императорского музыкального общества под покровительством Великой 
княгини Александры Иосифовны. Так, председатель 2-го гражданского департамента 
Виленской палаты М. М. Котляревский, по данным на 1906 г., являлся директором Ви-
ленского отделения общества [Памятная книжка Виленской губернии 1906: 110].
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Оценка общественно значимой деятельности судей при присвоении им 
звания почетного гражданина

Министерство юстиции подчеркивало высокую значимость занятия служащими 
судебного ведомства общественно полезной деятельностью. Председателям судов 13 
февраля 1901 г. направлено разъяснение, в каких случаях можно ходатайствовать о 
присвоении судьям звания почетного гражданства. Разъяснялось, что следует учиты-
вать заслуги, положенные в основание ходатайств о присвоении звания и занимаемое 
представляемыми лицами общественное положение. Подчеркивалась необходимость 
строгой оценки рода деятельности и общественного положения представляемых лиц. 
Условием должно быть осуществление продолжительной, полезной на разных попри-
щах деятельности [ГАИО. Ф. 246. Оп. 6. Д. 2. Л. 63]. Представляется, что в палатах 
служило немало достойных представителей судейского сообщества, активно участво-
вавших в деятельности благотворительных и общественных организаций и заслужив-
ших присвоения им звания почетного гражданина. К примеру, член Казанской палаты 
С. В. Дьяченко, по данным на 1901 г., состоял в семи обществах! Он являлся гласным 
Городской думы, членом Губернского экономического совета, представителем Казан-
ского уезда в гласном губернском Земском собрании, товарищем председателя комитета 
по заведыванию библиотекой Святого Владимира, почетным попечителем реального 
училища, почетным членом Казанской художественной школы, гласным Земского со-
брания уездной земской управы [Памятная книжка Казанской губернии 1901: 20, 25–26, 
31, 68, 133, 195].

Заключение
Таким образом, члены судебных палат Российской империи активно занимались 

благотворительной и иной общественно полезной деятельностью. Не ограничиваясь 
осуществлением правосудия, они работали на благо государства и общества. Это де-
монстрировало их активную жизненную позицию, способствовало повышению автори-
тета судебной власти и практической реализации прогрессивных идей. Представляется 
целесообразным обращаться к положительному историческому опыту участия судей-
ского сообщества в благотворительных обществах и иной значимой общественной де-
ятельности.
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ГЕОЛОГИЧЕСКИЙ ПОИСК И ОБОСНОВАНИЕ 
ПРОМЫШЛЕННОЙ РАЗРАБОТКИ САНГАРСКОГО 
КАМЕННОУГОЛЬНОГО МЕСТОРОЖДЕНИЯ (1920-е гг.)  

Статья посвящена геологической разведке и первым мероприятиям по промыш-
ленной разработке Сангарского каменноугольного месторождения. На основе архивных 
источников Национального архива РС(Я) рассматривается период становления уголь-
ной промышленности республики в 1920–1930-е гг. Сделан вывод, что промышленное 
освоение Сангарского каменноугольного месторождения имело огромное значение для 
развития морского пути в Арктику, значительно сократило расходы на транспортировку 
и повысило рентабельность речных и морских перевозок.

Ключевые слова: история Якутии, угольная промышленность, индустриализация, 
освоение месторождения угля, Сангарские угольные копи.

V. V. Аrtemyeva  

GEOLOGICAL SEARCH AND JUSTIFICATION 
OF INDUSTRIAL DEVELOPMENT 
OF THE SANGAR COAL DEPOSIT (1920S) 

The article is devoted to geological exploration and the first measures for the industrial 
development of the Sangar coal deposit. On the basis of archival sources of the National 
Archive of the RS(Ya), the period of formation of the coal industry of the republic in the 
1920s–1930s is considered. It is shown that the first steps in the development of coal deposits 
took place in difficult conditions of a shortage of qualified personnel, insufficient experience 
in managing and deploying industrial developments in difficult natural and climatic conditions 
of Yakutia. It is concluded that the industrial development of the Sangar coal deposit had a 
huge impact on the development of the sea route to the Arctic, reducing transportation costs 
and increasing the profitability of river and sea transportation.

Keywords: the history of Yakutia, the coal mining industry, mineral resources, mining, 
development of coal deposits, Sangar coal mines.

Процесс создания основ новой экономики, начавшийся в Якутии в 1920-е гг., 
был нацелен на скорейшее решение задач освоения доступных месторождений 

полезных ископаемых и их промышленной разработки. Среди самых необходимых для 
растущей экономики полезных ископаемых был уголь. С первых дней существования 
Якутской автономии делу создания угледобывающих предприятий стало придаваться 
большое значение, так как это был практически первый опыт создания промышленных 
предприятий и шахтного строительства в условиях севера. 

Научная литература по тематике исследования довольно обширна, как на общерос-
сийском, так и на региональном уровне. Одним из первых обобщающих трудов стала 
работа Г. Г. Колесова и С. Г. Потапова [1937], в которой впервые освещена проблема 
угледобычи в республике и заложен фундамент для дальнейшего изучения угольной 
промышленности в Якутии. 

В 1946 г. вышла в свет монография Н. Н. Долгополова [1946], которая стала значи-
тельным достижением в изучении угольных ресурсов региона. Автор провел детальное 
исследование более 16 угольных месторождений, сравнив их свойства и определив по-
тенциальные области применения угля. 

АРТЕМЬЕВА Виктория Викторовна – аспирант отдела истории Института гуманитарных исследований  
и проблем малочисленных народов Севера СО РАН (г. Якутск, Россия). Е-mail: Vikaart.2018@mail.ru.



Исторические исследования и археология             101                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Отечественная история

В 1950-е гг. начался новый этап в изучении угольной промышленности Якутии.  
Появились труды, посвященные истории промышленной разработки отдельных уголь-
ных месторождений. Одной из первых является статья М. В. Местниковой, где впер- 
вые рассматривались этапы становления Сангарского угольного рудника [1957]. В 
монографии С. И. Бояковой показана роль Главного управления Северного морского 
пути в формировании угольной промышленности Якутской АССР и освещен его вклад 
в историю развития предприятий Зырянского, Кангаласского, Согинского угольных  
месторождений [1995]. 

В 1920–1930-е гг. на территории Якутии одним из самых крупных районов про-
мышленной разработки угля являлось Сангарское месторождение. Первые сведе-
ния об углях на берегу р. Лены в районе Сангар появились еще до революции. Наи-
более интенсивные поиски угольных месторождений на территории Якутии нача-
лись во время и после деятельности Русской Полярной экспедиции под руководством  
Э. В. Толля (1900–1903). Однако в тот период попытки участника экспедиции лейтенан-
та Н. Н. Коломейцева организовать добычу и доставку крупной партии угля для яхты 
«Заря» в район между г. Якутском и Булуном закончились неудачей. В дальнейшем по-
иски угля в устьях рек Амги и Вилюя предпринимались Якутской областной админи-
страцией, но, не носившие постоянного характера, они не увенчались успехом [Она же 
2007: 76]. 

Владельцы компании «Наследники А. И. Громовой» – И. И. Громов и М. В. Пих-
тин были заинтересованы в разработке угольного месторождения в районе Санахай 
(Сангар-Хая) в связи с тем, что пароход их компании осуществлял рейсы по низовьям  
р. Лена, где с конца XIX в. наблюдалось активное развитие рыболовства. В 1913 г. ими 
подана заявка в Горный округ на разработку площади выхода угольных пластов в рай-
оне Сангар-Хая, расположенной в 75 верстах от устья р. Вилюй. Предварительно здесь 
работала экспедиция в составе 8 человек во главе со штейгером Л. А. Либерманом. По 
сообщению газеты «Якутская окраина», залежи угля около Булуна были признаны не-
значительными и не представляющими особого интереса, в то время как около Сангара 
и Жиганска места были застолблены [1911]. С результатами своих исследований Ли-
берман ознакомил общественность в газете «Русские ведомости» (1913 г.) и в журнале 
«Южный инженер» (1915 г.) [Боякова 2007: 76]. 

Так, в начале XX в. сангарский уголь получил известность в Якутской области.  
Но, несмотря на положительное заключение о перспективности Сангарского месторож-
дения, в дореволюционный период его не удалось ввести в промышленную эксплуата-
цию. Это объяснялось тем, что геологоразведочные работы и промышленная добыча 
угля были невозможны из-за технологических ограничений в суровых климатических 
условиях. Кроме того, Якутская область, не имеющая развитой промышленности, при 
небольшой численности населения, проживающей среди 150 млн га лесов, потребно-
сти в угле не испытывало [Местникова 1957: 54]. 

Промышленная разработка Сангарского угольного месторождения стала реаль-
ностью лишь в советский период. Освоение Нижне-Ленских каменноугольных место-
рождений, куда входило и Сангарское, стало важным фактором развития Северного 
морского пути и речного судоходства. В перечне важнейших задач народного хозяйства 
Якутии добыча угля должна была стать одной из ведущих отраслей хозяйства, а угледо-
бывающая промышленность – составить производственную базу для развития в Якут-
ской АССР речного и морского транспорта, местной промышленности, расширения 
золотодобычи, разведки и промышленной разработки таких полезных ископаемых, как 
олово, серебро, железная руда, каменная соль и др. [Бурнашева, Ковлеков 2021: 283]. 

Программа восстановления экономики Якутии, направленная на вывод хозяйст- 
ва края из кризиса и налаживание мирной жизни, принята I Всеякутским учреди-
тельным съездом Советов в 1922 г. Согласно плану восстановления хозяйства рес-
публики, базовой основой экономического возрождения республики должны были  
стать добывающая и обрабатывающая отрасли промышленности, создание которых  
требовалось начать с интенсивного исследования и эксплуатации естественных бо-
гатств края. Хозяйственным органам ЯАССР надлежало во главу угла своей деятельно-
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сти поставить интенсивное исследование и эксплуатацию уже разведанных естествен-
ных богатств республики. VI Всеякутский съезд Советов (17 февраля – 4 марта 1929 г.) 
принял во внимание значительные успехи по расширению развития золотой промыш-
ленности и отметил, что интерес правительства должен быть направлен на усиление 
работы по другим видам добывающей промышленности, как то: соли, каменного угля, 
свинца и т. д.

Наметившиеся в середине 1920-х гг. на территории Якутской АССР быстрые тем-
пы развития золотодобывающей промышленности значительно усилили потребность 
в промышленной разработке новых, ранее не осваивавшихся видов полезных ископа-
емых, среди которых на первое место по важности вышла промышленная разработка 
месторождений каменного угля, так как его добыча была сопряжена с меньшими за-
тратами средств и рабочей силы, чем практиковавшаяся в 1920-е гг. заготовка и вывоз 
древесного топлива [Бурнашева 2020: 285].

На VII Всеякутском учредительном съезде Советов (17 января – 1 февраля  
1931 г.) предлагалось осуществить переход на промышленную разработку угольных 
месторождений с целью полного удовлетворения минеральным топливом промышлен-
ных и транспортных нужд ЯАССР и развертывания угольной промышленности как ос-
новной энергетической базы будущей тяжелой индустрии [Всеякутские съезды… 1972: 
239]. Особое внимание также было уделено развитию транспортной инфраструктуры, 
поскольку ее отсутствие стало серьезным препятствием для развития всего народно-
го хозяйства. Правительству была поставлена задача, помимо полного выполнения 
всех мероприятий, запроектированных контрольными цифрами по Ленгосречфлоту на  
1931 г., добиться максимального перевода судов с древесного отопления на каменно-
угольное до конца пятилетки [Там же: 259]. 

В 1927 г. для изучения и разработки недровых богатств республики СНК ЯАССР 
образовал Якутскую горнотехническую контору при Наркомторгпроме, в ведение ко-
торой перешли и Сангарские угольные копи [История Якутии 2021: 156]. Еще в 1925 г. 
по заданию угольной секции Геологического комитета ВСНХ РСФСР в Якутию был 
командирован геолог Г. А. Иванов, который представил предварительный отчет о про-
изведенных им геологических работах по исследованию Кангаласского и Сангарского 
месторождений каменного угля. Для Горнотехнической конторы особенно важным ока-
залось положительное заключение Г. А. Иванова относительно сангарского угля. Тем 
не менее данный отчет не был подкреплен разведочными работами, что не позволяло с 
полной уверенностью оценить потенциал Сангарского месторождения. 

Разведка и разработка Нижне-Ленских месторождений каменного угля стали важ-
ным фактором для развития северного мореплавания. Исследования этих месторожде-
ний приобретают особую значимость, так как открытие и освоение угольных запасов 
напрямую связано с будущим Ленского пароходства и северного каботажного плавания. 

Летом 1927 г. пароход «Колыма» совершил рейс из Владивостока к устью Лены 
и был вынужден взять запас сучанского угля во Владивостоке, хватившего на весь 
рейс туда и обратно. Такая практика вела к значительному увеличению расходов на 
транспортировку и снижала рентабельность перевозок. Подчеркивалось, что каботаж-
ная операция никогда и ни при каких условиях не будет рентабельна, следовательно, 
может осуществляться только на условиях дотации [НА РС(Я). Ф. 526, Оп. 1. Д. 17.  
Л. 121]. Использование же сангарских углей, наоборот, позволило судам, совершаю-
щим рейсы к устью Лены, заправляться местным топливом на обратном пути, по край-
ней мере до Берингова пролива.

Организованная в 1927 г. геологоразведочная партия под руководством В. Н. Куз-
нецова и Л. Т. Софронова по исследованию Сангарского, Жиганского, Булунского ме-
сторождений и по рч. Сого, впадающей в бухту Тикси, установила, что уголь оказался 
наносным [Там же. Л. 122]. В геологическом отчете указанных специалистов месторож-
дения описаны весьма подробно и обстоятельно. Они также представили тщательно 
составленные коллекции образцов угля из всех пластов, входящих в каждое месторож-
дение, а также образцы пород, которые покрывают и подстилают угольные толщины.
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Располагая промышленными пробами нижнеленских углей, Горнотехническая  
контора направила их Восточно-Сибирскому отделению Геологического института в Ир- 
кутске для технического анализа 43 пробы и в Московский теплотехнический институт 
для химического и теплотехнического анализа 11 проб, который впоследствии дал по-
ложительное заключение о теплопроводности сангарского угля.

Обширность работы, произведенной Горнотехнической конторой в 1927 г. по об-
следованию нижнеленских каменных углей, нашла свое отражение в представленном 
к печати отчете техников Кузнецова и Софронова на 59 листах (236 с.) со многими  
картами и фотоснимками. Впоследствии отчет издан Якутской комиссией Академии 
наук [НА РС(Я). Ф. 526, Оп. 1. Д. 17. Л. 125об.].

22 декабря 1927 г. в Сангары направлена партия из 20 чел. во главе со строителем  
Смеховым, десятником Поликарповым и завхозом Гребинским. Группа остановилась 
в дикой тайге, где кроме глубокого снега и леса ничего не было. В ведомости произ-
водственных построек за 1928–1929 гг. отмечено, что за пять месяцев были возведе-
ны три барака для проживания, амбулатория, контора, эстакада, временный поро-
ховой, динамический склады, кузница, амбар, подвал, баня, временная пекарня [Там 
же. Л. 126]. «Не было даже магазина или лавки, поэтому продукты и товары рабочие 
получали со склада предприятия по “заборным” книжкам. Весь транспорт состоял из  
6 лошадей. Дома освещались керосиновыми лампами. В 1931 г. открыли школу с двумя 
классами. Техническое руководство горными работами осуществлял инженер, обслу-
живавший одновременно два рудника: он постоянно жил на Кангаласском руднике и 
лишь три-четыре раза в год приезжал ненадолго в Сангарский рудник» [Местникова 
1957: 54]. Добыча угля проводилась кустарным способом – вручную. В обрывистом бе-
регу р. Лены, в обнаженных выходах угля закладывались штольни, где в качестве рель-
сов применялись деревянные бруски [Боякова 1995: 69]. Откатка угля производилась на 
тележках, выполненных вручную. 

Промышленная эксплуатация Сангарского месторождения велась силами рес-
публики с 1928 г., когда были добыты первые 1800 т угля. На VII Всеякутском съезде 
Советов (17 января – 1 февраля 1931 г.) в центре внимания Якутского правительства и 
всех советских хозяйственных учреждений, организаций и общественности встал во-
прос о разрешении транспортной проблемы. В ближайшие годы правительству необхо-
димо было сделать упор на максимальное использование сплавных и судоходных рек 
республики. Помимо полного выполнения всех мероприятий, запроектированных кон-
трольными цифрами первой пятилетки по Ленгосречфлоту на 1931 г., ставился перевод 
судов с древесного отопления на каменноугольное. 

В августе 1934 г. Сангарские и Кангаласские угольные копи переданы Якутско-
му тресту ГУСМП, несмотря на упорное несогласие и сопротивление руководства  
республики. Высокие теплотворные качества угля и отсутствие вблизи трассы Север-
ного морского пути других месторождений определили специализацию Сангарского 
рудника как основной топливной базы морского и речного флота Главсевморпути [Там 
же: 74]. 

Таким образом, в процессе восстановления народного хозяйства угольной про-
мышленности уделяли особое внимание, поскольку уголь считался одним из важней-
ших источников топлива. СНК ЯАССР осознавало, что от развития горнодобывающей 
промышленности будут зависеть все остальные отрасли местной промышленности и 
сельского хозяйства В связи с этим была образована Якутская горнотехническая кон-
тора при Наркомторгпроме, в задачи которой входило изучение и разработка недровых 
богатств республики. Изменения, произошедшие в географии топливной промышлен-
ности, а именно разведка и разработка Сангарских угольных копей, связаны с намере-
нием снизить расходы на завоз топливных ресурсов в арктические районы и открыли 
новые возможности для развития судоходства в Арктике, сделав морские перевозки бо-
лее доступными и эффективными.
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Бурят-Монгольской АССР. Авторами доказано, что процесс формирования региональ-
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специфику, обусловленную наследием дореволюционной банковской системы и финан-
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THE BANKING SYSTEM OF THE BURYAT-MONGOLIAN ASSR 
IN THE PERIOD OF THE NEW ECONOMIC POLICY: 
SPECIFICITY AND CONDITIONS OF FORMATION (1923–1925) 

The article is devoted to the study of the initial stage of the creation of the banking 
sector of the Buryat-Mongolian ASSR. The authors have proven that the process of forming 
a regional network of financial and credit institutions in the first half of the 1920s had its own 
specifics, conditioned by the legacy of the pre-revolutionary banking system and the financial 
and credit sector of the Far Eastern Republic, as well as the influence of the new economic 
policy. 
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30 мая 1923 г. Президиум ВЦИК принял постановление об объединении авто-
номных областей бурят-монгол РСФСР и ДВР и образовании Бурят-Мон-

гольской АССР. На момент создания народное хозяйство республики находилось в 
состоянии кризиса. К началу 1923 г. фабрично-заводская промышленность представ-
лена 16 действующими предприятиями с 854 рабочими. По сравнению с предреволю-
ционным временем количество предприятий и занятых рабочих уменьшилось почти 
наполовину, а объем производства – более чем в три раза. Не менее тяжелая ситуация 
наблюдалась в сельском хозяйстве. Посевная площадь на территории, входившей в со- 
став Бурят-Монгольской автономной области РСФСР, сократилась с 79,6 тыс. десятин 
в 1917 г. до 40,8 тыс. в 1922 г. Пострадало и животноводство – основная отрасль хозяй-
ства бурят. В восточных аймаках, входивших в состав Бурят-Монгольской автономной 
области ДВР, в 1916 г. насчитывалось 1809,4 тыс. голов скота, в 1922 г. – 773,72 [Плеха-
нова 2011: 271, 122–123].

Несмотря на столь сложное положение, власти республики прилагали максимум 
усилий для улучшения ситуации. К концу 1925 г. функционировало уже 19 промыш-
ленных предприятий, число рабочих выросло до 1081 чел. При этом стоимость про- 
изведенной продукции возросла по сравнению с 1924 г. почти на 100 % – с 2600 до  
4500 тыс. руб. Наметились положительные сдвиги и в сельском хозяйстве. Поголовье 
скота в 1923 г. составляло 1405,2 тыс., а в 1925 г. уже 1594,4 тыс., увеличившись на  
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14 %. Торговый сектор республики также демонстрировал положительную динамику. 
Товарооборот возрос с 19818 тыс. руб. в 1924 г. до 31005 тыс. по итогам 1925 г. [Пле-
ханова 2011: 275, 231, 254]. Во многом данные успехи стали возможны благодаря вос- 
становлению кредитных функций, что стало одной из характерных черт развития фи-
нансовой системы государства в период реализации новой экономической политики 
(НЭП). 

По состоянию на 1925 г. на территории Бурят-Монгольской АССР действовали от-
деления Государственного банка (Госбанк), Дальневосточного банка (Дальбанк), Бу-
рят-Монгольского общества сельскохозяйственного кредита (Бурсельскредит) [Бурят-
Монгольская… 1926: 150]. 8 декабря 1925 г. открыло свои действия Верхнеудинское 
общество взаимного кредита (ВОВК) [ГАРБ. Ф. Р-200. Оп. 1. Д. 31. Л. 56об.]. Основная 
задача финансовых организаций заключалась в обеспечении необходимыми капитала-
ми региональной экономики. Так, только в 1925 г. Бурселькредит кредитовал аграрный 
сектор на сумму 700 тыс. руб. [Бурят-Монгольская… 1926: 78–79]. 

Советской власти удалось в кратчайшие сроки развернуть на территории ново- 
образованной республики действующую систему финансово-кредитных организаций. 
Возникает вопрос: что же стало причиной данного успеха? Тем более что имелись об-
стоятельства, которые должны были стать препятствиями на пути создания банковской 
системы. 

Первая причина крылась в специфике исходной ситуации. К началу революцион-
ных событий 1917 г. Западное Забайкалье располагало развитой сетью финансово-кре-
дитных организаций, включавшей в себя отделение Государственного банка в Кяхте, 
четыре филиала Русско-Азиатского и Сибирского торгового банков в Верхнеудинске 
и Троицкосавске, два верхнеудинских и одно кяхтинское общества взаимного кредита 
и 19 сельских кредитных товариществ. Спустя всего пять лет (с закрытием 1 сентября 
1921 г. Верхнеудинского отделения Русско-Азиатского банка) на территории региона  
не осталось ни одного ссудо-сберегательного учреждения [Ширапов 2023: 144], что 
было следствием советской политики, направленной согласно Декрету ВЦИК «О на-
ционализации банков» на ликвидацию имперской банковской системы. 

Проводившаяся в условиях военного времени политика военного коммунизма под-
разумевала не только закрытие банков, но и полную ликвидацию денежного оборота. 
Постановлением СНК от 11 октября 1920 г. для ряда государственных учреждений, 
предприятий и должностных лиц была отменена оплата за почтовые и телеграфные 
операции, пользование водопроводом, телефоном, газом, электричеством и т. д. Осо-
бо подчеркивалось, что «под упразднением платы в смысле настоящего постановления 
разумеется не только отмена платы наличными, но также отмена по указанным расче-
там оборотных перечислений в денежной форме» [Декреты… 1983: 43–45]. Попытка 
окончательной ликвидации денежных знаков как расчетных средств предпринята 4 де-
кабря 1920 г., когда было введено прямое снабжение населения продуктами питания в 
форме фиксированных пайков. Однако на деле указанные меры привели лишь к росту 
цен и расцвету нелегальной торговли. 

К началу 1921 г. правительство большевиков под давлением антисоветских мяте-
жей пришло к пониманию необходимости поиска новых путей стабилизации экономи-
ческого положения в стране. В марте 1921 г. на X съезде РКП(б) принято решение о 
переходе к новой экономической политике, подразумевавшей введение ряда элементов 
рыночной экономики при сохранении централизованной финансовой системы, государ-
ственного сектора и монополии внешней торговли. В число мероприятий, призванных 
улучшить состояние народного хозяйства страны, входило создание банковской систе-
мы и запуск в оборот твердой валюты. Уже 3 августа 1921 г. Народный комиссариат 
финансов РСФСР объявил о полном отказе от всех мер, связанных с национализацией 
и ликвидацией бывших банковских учреждений. 

Со вступлением в силу Постановления ВЦИК «Об учреждении Государственно-
го банка РСФСР» от 4 октября 1921 г. «в целях способствования развитию промыш-
ленности, сельского хозяйства и товарооборота, а также концентрирования денежных 
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оборотов и проведения других мер, направляемых к установлению правильного денеж- 
ного обращения» [Директивы… 1957: 270–271] в стране стартовал процесс формиро-
вания новой – советской – финансово-кредитной системы. К основным функциям Гос-
банка были отнесены кредитование крупной государственной промышленности, коопе-
ративных и частных предприятий, крестьянских хозяйств и кустарей, прием и выдача 
денежных вкладов, покупка и продажа иностранных ценных бумаг и драгоценных ме-
таллов, кассовое исполнение бюджета, организация и осуществление расчетов между 
учреждениями, предприятиями, организациями и т. п. К 1 января 1923 г. на территории 
РСФСР действовало уже 169 постоянных офисов Госбанка [Уразова 2008: 70]. Активно 
открывались и другие финансово-кредитные организации. 

Советским правительством планомерно были проведены мероприятия, направлен-
ные на ввод в оборот твердой валюты. 11 октября 1922 г. объявлено о выпуске Гос-
банком в обращение обеспеченных золотом банковских билетов – червонцев. Таким 
образом, уже в первые годы НЭПа в стране создана действующая банковская система 
и стабильная внутренняя валюта, что, безусловно, стало благоприятным исходным ус-
ловием для оперативного восстановления кредитно-финансовых функций в молодой 
Бурят-Монгольской автономии. 

Второе обстоятельство, повлиявшее на формирование сети ссудо-сберегатель-
ных организаций в Бурят-Монгольской АССР, заключалось в том, что до образования  
республики часть ее территории входила в состав Дальневосточной республики. В ДВР, 
согласно положениям Конституции, принятой 27 апреля 1921 г., провозглашались со-
хранение института частной собственности и возможность ведения личного бизнеса 
[Основной… 1921: 18–19]. С целью выхода из экономического кризиса руководство 
ДВР предприняло ряд реформ, направленных на стабилизацию финансового рынка и 
модернизацию банковской системы. 16 мая 1921 г. принят Закон «Об урегулировании 
денежного обращения в Дальневосточной Республике», согласно которому денежной 
единицей объявлялся российский золотой рубль. Благодаря этому удалось стабилизи-
ровать ситуацию на внутреннем рынке ДВР и подготовиться к проведению банковской 
реформы. К этому времени на Дальнем Востоке еще сохранились имперские кредитные 
учреждения в лице Русско-Азиатского и Государственного банков, однако они уже прак-
тически не действовали. Отделения Госбанка выполняли «чисто казначейские функции, 
так как банковские операции стали для них совершенно невозможными, благодаря ин-
тервенции и гражданской войне» [Отчет… 1924: 2]. 7 марта 1922 г. «с целью содействия 
кредитом развитию сельского хозяйства, промышленности и торговли, регулирования 
денежного обращения и упрочения денежной системы Республики» правительством 
ДВР, Дальневосточным отделением Центросоюза и Читинской торгово-промышленной 
палатой учрежден Банк Дальневосточной республики [Устав… 1922: 1]. С открытием в 
октябре 1922 г. офисов банка в Чите, Верхнеудинске, Сретенске, Благовещенске, Хаба-
ровске, Зейске и Свободненске ДВР получила собственную сеть ссудо-сберегательных 
учреждений. 

После вхождения ДВР в состав РСФСР ее хозяйство, в т. ч. банковский сектор, 
было без особых трудностей интегрировано в советскую систему, что стало возмож-
ным благодаря следующим обстоятельствам. Согласно подписанному 17 февраля  
1922 г. соглашению о взаимном экономическом союзе, РСФСР в обмен на разрешение 
на вывоз «продуктов и предметов, составляющих государственную монополию, а также 
преимущественное право скупки золота и пушнины» обязывался снабжать ДВР «солью, 
хлебом и другими предметами первой необходимости из Сибири» [Поречин 1922: 101]. 

Финансовый рынок Дальневосточной республики также испытывал значительное 
влияние советской стороны, регулярно оказывавшей ей материальную помощь. Общая 
сумма советских дотаций республике к 1922 г. составляла 14 млн руб. золотой и сере-
бряной монетой [Слабнина 1998: 22]. После вхождения ДВР в состав РСФСР власти 
последней объявили действующими «все законы и обязательства ДВР в области фи-
нансовой и экономической, поскольку они не противоречат новой экономике РСФСР.  
В частности, Дальревком объявляет действующим на прежних основаниях бывший  
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банк Д.В. Республики, переименованный в Дальне-Восточный Банк, и гарантирует со-
хранение свободы золотого обращения на нашей Дальне-Восточной окраине» [Погре-
бецкий 1924: 388]. В результате созданная в ДВР сеть филиалов Дальбанка с вхожде-
нием в состав РСФСР не только не была ликвидирована, но и довольно успешно про-
должила свою деятельность. В их числе и открывшее свои действия 6 июля 1922 г. 
Верхнеудинское отделение банка, ставшее первой финансово-кредитной организацией 
БМАССР [Отчет… 1924: 3].

Препятствием на пути формирования банковской системы Бурят-Монгольской 
АССР могла стать нехватка квалифицированных кадров. Известно, что в годы Граждан-
ской войны и военного коммунизма кадровый состав банковских служащих понес зна-
чительный урон. Первые потери в среде сотрудников финансово-кредитных учрежде-
ний начались уже в ноябре 1917 г. 11 ноября уволен без права на пенсию управляющий 
Государственным банком И. П. Шипов, а 21 ноября ВЦИК в ответ на массовую заба-
стовку служащих Госбанка, протестующих против захвата учреждения большевиками, 
издал декрет, согласно которому предлагалось «Совету Народных Комиссаров принять 
самые энергичные меры для немедленной ликвидации саботажа контрреволюционеров 
Государственного банка» [Декреты… 1986: 30–31]. Протестные акции сотрудников Гос-
банка удалось прекратить лишь 9 декабря 1917 г. Часть забастовщиков была уволена со 
службы, часть арестована и помещена под стражу [Соколов 2010: 154–156]. 

Увольнения и сокращения банковских служащих затронули все финансово-кре-
дитные учреждения, в т. ч. и на территории Западного Забайкалья. Так, по состоянию 
на 1 сентября 1918 г. число служащих Верхнеудинского отделения Русско-Азиатско-
го банка составляло 18 чел. [Ширапов 2023: 144]. Спустя четыре года (на момент за-
крытия учреждения) их осталось всего четверо: директор П. Т. Трунев и служащие –  
П. Д. Калининский, С. А. Левиков, М. Д. Малых [РГИА. Ф. 630. Оп. 1. Д. 332. Л. 40об., 
41]. 

После перехода к НЭПу советское руководство стало привлекать к работе служа-
щих из числа дореволюционных специалистов. Разработкой и реализацией финансовой 
реформы занимались опытные финансисты – Н. Н. Кутлер, В. В. Тарновский, профес-
сора Л. Н. Юровский, П. П. Гензель, А. А. Соколов и др. [Стекольщикова 2012: 72]. 
Сотрудников банковских учреждений набирали из числа лиц, имевших опыт работы в 
финансово-кредитных организациях Российской империи. Одним из первых председа-
телей правления Госбанка СССР был Н. Г. Туманов, ранее занимавший должность по-
мощника заведующего отделением Русского для внешней торговли банка. 

В Бурят-Монголии кадровый состав новых банков также активно пополнялся из 
числа бывших служащих имперских финансово-кредитных организаций. Например, 
штат работников Верхнеудинского отделения Госбанка был укомплектован сотрудни-
ками закрывшихся офисов Русско-Азиатского, Сибирского торгового и Государствен-
ного банков [Из века… 2012: 59]. В число создателей и руководителей Верхнеудинского 
общества взаимного кредита, открывшего свои действия в конце 1925 г., входили управ-
ляющий и сотрудники дореволюционного ВОВК. Пост председателя общества занимал 
М. И. Родовский [ГАРБ. Ф. Р-200. Оп. 1. Д. 66. Л. 4], состоявший до 1917 г. в совете 
старого ВОВК [Отчет… 1913: 4]. Обязанности одного из главных членов правления 
ВОВК исполнял Н. М. Батков [ГАРБ. Ф. Р-200. Оп. 1. Д. 66. Л. 4] – бывший помощник 
бухгалтера дореволюционного Верхнеудинского общества взаимного кредита [Отчет… 
1913: 4]. Привлечение на работу в советские ссудо-сберегательные организации служа-
щих имперских банковских учреждений сыграло важную роль в формировании совет-
ской банковской системы.

Таким образом, создание сети финансово-кредитных организаций в Бурят-Мон-
гольской АССР имело свою специфику и было обусловлено рядом взаимосвязанных 
факторов. Во-первых, совпавшим по времени образованием Бурят-Монгольской АССР 
с «переходным экзаменом» страны – НЭПом, благодаря чему республика стала ча-
стью государства, уже имеющего динамично формирующуюся банковскую систему; 
во-вторых, успешной интеграцией банковского сектора ДВР в советскую экономику; 
в-третьих, привлечением на службу профессиональных сотрудников из кадрового со-
става имперских финансово-кредитных учреждений.
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О МЕРАХ СОВЕТСКОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА ПО ЗАЩИТЕ 
ЭКОНОМИЧЕСКИХ ИНТЕРЕСОВ СССР В СИНЬЦЗЯНЕ 
В 20-х гг. XX в.  

В статье освещены методы конкурентной борьбы советского руководства с запад-
ными странами в 20-х гг. ХХ в. за восстановление в Синьцзяне экономического влияния 
России, утраченного в ходе Первой мировой войны, Октябрьской революции и Граж-
данской войны. Работа выполнена на основе источников центральных архивов Россий-
ской Федерации и анализа работ российской и зарубежной историографии. 

Ключевые слова: Синьцзян, Советский Союз, экономика, конкуренция, борьба, за-
падные фирмы, Англия, Германия, США.

V. A. Barmin 
ON THE MEASURES OF THE SOVIET GOVERNMENT 
TO PROTECT THE ECONOMIC INTERESTS OF THE USSR 
IN XINJIANG IN THE 1920s

The article highlights the methods of the Soviet leadership’s competitive straggle with 
Western countries in the 1920-s for the restoration of Russia’s economic influence in Xinjiang, 
lost during the First World War, the October Revolution and the Civil War. The work was 
completed by the author based on sources found in the central archives of the Russian 
Federation and the analysis of works on Russian and foreign historiography.

Keywords: Xinjiang, Soviet Union, economy, competition, struggle, Western firms, 
England, Germany, USA.

Введение

По итогам Первой мировой войны, Октябрьской революции и Гражданской вой-
ны экономика России оказалась на грани коллапса. Прямым следствием этой 

ситуации стало то, что к 1920 г. она утратила свое преимущественное положение на то-
варном рынке Синьцзяна. Образовавшаяся ниша была тут же занята фирмами Англии, 
США и Германии.

Работы, посвященные состоянию экономики провинции, появились в советской  
научной печати уже в конце 20-х – начале 30-х гг. ХХ в. и продолжают публиковаться до 
настоящего времени. Однако сюжеты, связанные с защитой экономических интересов 
Советской России на рынках Синьцзяна, в этих трудах практически не затрагивались. 

Заметное оживление интереса к теме политики СССР в отношении Синьцзяна обо-
значилось в конце 90-х – первой четверти 2000-х гг., когда появился доступ к ранее 
засекреченным архивным источникам. В этот период опубликованы работы Ю. М. Га-
леновича [1992], В. А. Бармина [1998, 2011], Т. А. Шеметовой [2024], японского иссле-
дователя К. Тэраяма [2013: 222–251], американского ученого-востоковеда А. Хазиотиса 
[Hasiotis 1987], австралийского китаеведа Дэвида Брофи [Brophy 2016].

Но и в этих серьезных монографиях вопросы экономического противостояния 
СССР со странами Запада в указанный период в основном остались за рамками вни-
мания авторов. 

В предлагаемой статье предпринята попытка показать процесс поиска советским 
руководством таких форм и методов борьбы на конкурентном поле Синьцзяна, которые 
смогли бы компенсировать проблемы экономического характера. 

БАРМИН Валерий Анатольевич – доктор исторических наук, профессор кафедры всеобщей истории Феде-
рального государственного бюджетного образовательного учреждения высшего образования Алтайский государ-
ственный педагогический университет (г. Барнаул, Россия). E-mail: valbarmin@mail.ru.
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Результаты
По итогам Первой мировой войны, революции 1917 г. и войны Гражданской 

были утеряны практически все зарубежные товарные рынки, в т. ч. и Синьцзян.  
В провинции освоились и активно действовали западные фирмы. Советские диплома-
ты, оценивая сложившуюся ситуацию, писали, что после ухода из Синьцзяна россий-
ских фирм «… цены на синьцзянское сырье упали невероятно», и этим обстоятельст- 
вом немедленно воспользовались иностранные конкуренты [АВП РФ. Ф. СВО − Рефе-
рентура по Синьцзяну. Оп. 6. П. 2. Д. 1. Л. 268]. 

В 1921–1922 гг. правительство Советской России помогло китайской администра-
ции разрешить острый конфликт с интернированными на территории провинции остат-
ками разгромленных белогвардейских войск адмирала А. В. Колчака. Очень скоро, 
оправившись после понесенных поражений, лидеры белогвардейцев совершенно пере-
стали считаться с правительством провинции. Одновременно они начали разрабаты-
вать новые планы борьбы против советской власти. Например, атаман Оренбургско-
го казачьего войска А. И. Дутов установил контакты «с английскими разведыватель- 
ными органами, с антисоветскими организациями, с генералом Врангелем. ... поддер-
живал тесные отношения с руководителями басмаческого движения» [Красильников 
2007: 132]. Таким образом, в ликвидация возникшей проблемы были заинтересованы 
и Урумчи, и Москва. Однако власти провинции не имели реальной силы для решения 
возникшего вопроса и вынуждены были обратиться за помощью к советскому руковод-
ству. Первым шагом в этом сотрудничестве стала как раз ликвидация руководителя во-
енного крыла белогвардейской эмиграции в Синьцзяне генерала А. И. Дутова [Назем-
цева 2010: 39]. Следом в ходе двух военных операций, проведенных частями Красной 
армии в мае – июне и в сентябре 1921 г. в соответствии с соглашениями, подписанны-
ми 17 мая 1921 г. и 12 сентября 1921 г. [Документы внешней политики… 1960], были  
разгромлены войска белогвардейского корпуса генерала Бакича. Генерал Анненков чуть 
ранее был арестован и посажен в тюрьму самими китайцами. Эти события укрепили  
политические позиции Советской России в Синьцзяне, но ее экономическое присут-
ствие в провинции продолжало оставаться более чем скромным. Фактически оно огра-
ничивалось отдельными торговыми экспедициями. Оценивая сравнительный уровень 
экономического влияния в регионе западных стран и России за период 1924 г., консул 
СССР в г. Чугучаке А. Быстров отмечал в дневнике консульства, что только в Урумчи 
«… имеется до десятка иностранных фирм. Самые крупные – это “Бреннер и Брос” 
и “Фауст и К”». Он писал также, что «“Бреннер”… пользуется поддержкой крупного 
урумчинского чиновничества, которое состоит, в некотором роде, чуть ли не компаньо-
нами…» [АВП РФ. Ф. 100. Оп. 41а. П. 163. Д. 1. Л. 27–29]. 

Надо сказать, что позицию синьцзянской администрации поддерживало и цен-
тральное правительство Китая. Лидер Гоминьдана и председатель правительства Китая 
Чан Кайши утверждал, что «советская агрессия в Синьцзяне разворачивалась двумя па-
раллельными путями: военным и экономическим» [Цзян Чжунчжэн 2009: 125].

Интересно, что в этот период английские, американские, немецкие фирмы и на-
чавшие работать в провинции японские предприниматели чувствовали себя в Синьцзя-
не настолько уверенно, что Россию как серьезного конкурента даже не принимали в 
расчет. Например, английский консул Эсертон в 1921 г. писал из Кашгара в Лондон, 
что провинция является «великолепным рынком для английских товаров… но мы здесь 
имеем двух серьезных конкурентов в лице Америки и Японии…» [Бармин 2011: 25]. 

Необходимо отметить, что заводы иностранных фирм были хорошо оборудованы. 
Тот же Быстров, давая оценку их состоянию, сообщал: «…в техническом отношении 
заводы фирмы “Фауст” оборудованы гораздо лучше, чем заводы “Бреннера”» [АВП РФ. 
Ф. СВО − Референтура по Синьцзяну. Оп. 6. П. 2. Д. 1. Л. 53] и что «на заводах фирмы 
“Фауст” работают исключительно русские» [Там же. Л. 52]. Вполне понятно, что разру-
шенная экономика России в этот период не могла конкурировать с западными странами 
в вопросах технологического оснащения своих предприятий. Следует учесть, что ком-
мерческая выгода деятельности иностранных фирм в Синьцзяне была столь привлека-
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тельна, что «субсидировалась крупнейшими американскими и германскими банками», 
а закупленные и произведенные здесь товары экспортировались в Англию, Америку, 
Германию и в другие страны [АВП РФ. Ф. СВО − Референтура по Синьцзяну. Оп. 6.  
П. 2. Д. 1. Л. 52]. 

Для советского руководства было очевидно, что в сложившихся условиях вернуть 
утраченные позиции в формате привычного экономического соперничества в ближай-
шие годы не удастся, поскольку «… в связи с общим упадком фабричного производства» 
Россия в этот период не могла наращивать объемы их поставок в провинцию [Шеметова 
2024: 210]. В то же время страна остро нуждалась в сырьевых ресурсах, которыми в 
избытке обладал Синьцзян. Специалисты, работавшие в провинции, писали в Москву: 
«Естественные богатства Синьцзяна настолько велики и грандиозны, что необходимо 
предпринять ряд специальных мер для эксплоатации этих богатств» [АВП РФ. Ф. СВО 
– Референтура по Синьцзяну. Оп. 6. П. 2. Д. 1. Л. 259]. Иными словами, предлагалось 
использовать в развернувшейся конкурентной борьбе весь спектр возможного противо-
действия, в т. ч. методы политического и административного характера. В результате 
внимание Москвы было обращено на пути доставки в провинцию импортных товаров, 
оборудования и даже на маршруты направлявшихся в провинцию дипломатов и разно-
го рода специалистов. Между тем большая часть этих товаров, дипломатов и частных 
лиц прибывала в провинцию через территорию СССР. Учитывая этот фактор, совет- 
ские уполномоченные организации уже к концу 1924 г. практически полностью пре-
кратили выдачу западным фирмам разрешений на перевозку их грузов по железным  
дорогам Советского Союза. Например, выписки из дневника по консульству СССР в 
Чугучаке от 14 и 24 апреля 1925 г. свидетельствуют, что на ходатайство представитель-
ства германской фирмы «Фауст и К» в Синьцзяне «…разрешить провоз сырья транзи-
том через СССР в Германию» получено отрицательное заключение консула [Там же. 
Оп. 7. П. 107. Д. 4. Л. 159]. 

Тем временем для всех западных фирм альтернативный вариант экспорта и импор-
та товаров и сырья вьючным транспортом через морские порты Китая в силу большого 
расстояния, отсутствия дорог и проблем внутриполитической нестабильности в стране 
был сопряжен со значительным их удорожанием. Востоковед А. Е. Ходоров, характе-
ризуя логистику иностранных фирм, писал, что «железная дорога удешевляет доставку 
сахара в Синьцзян (тонна) с 76 до 20 коп., ткани с 68 до 26 коп. … В обратную сторону: 
кожи не выдел. с 76 до 34 коп., хлопок с 75 до 34 коп. …» [1927: 3]. Поскольку речь шла 
о сотнях и даже тысячах тонн грузов в год, а расстояние от Урумчи только до ближай-
шей железнодорожной станции на востоке (Гуй Хуа-чен) определялось в 4−5 месяцев 
караванного пути, можно было без особого труда посчитать потери в деньгах и во вре-
мени. Кроме того, существовали риски, связанные с продолжавшейся в Китае граждан-
ской войной. В условиях политической анархии и безвластия идущие караваны часто 
подвергались разграблению. Исследователь О. Букштейн, хорошо знавший ситуацию с 
торговлей в Синьцзяне, отмечал, что «события на Востоке не создают никаких гарантий 
для отправителей товаров… » [1928: 8]. 

Одновременно с введенными запретами на провоз через территорию СССР това-
ров, принадлежащих западным фирмам, советские торговые организации начали от-
казываться от все форм сотрудничества с ними. Так, отдел Среднего Востока НКИД 
направил 25 июня 1925 г. в адрес Главного концессионного комитета СССР письмо за 
подписью Г. В. Чичерина, в котором потребовал «при переговорах с группой амери-
канских предпринимателей под фирмой “Белуха” относительно концессий на Юго-
Западном Алтае… исключить вопросы о торговле с Западным Китаем и Монголией, 
т. к. участие американцев в торговле с упомянутыми странами в настоящее время яв-
ляется для СССР нежелательным» [АВП РФ. Ф. Референтура по Синьцзяну. Оп. 7.  
П. 107. Д. 4. Л. 172]. 

Довольно скоро практически все западные фирмы, потерявшие возможность пе-
реброски своих товаров через территорию СССР, оказались в весьма сложном финан-
совом положении. Генеральное консульство СССР в Урумчи сообщало, что « ... запад-
ные фирмы все время снижают цены на кишки. За последнее время цена пучка с 1,25 
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лана дошла до 1/2 лана. У фирмы “Бреннер Бросс”, отправившей на Восток партию 
кишек (до 200000 шт.), в связи с Гражданской войной груз задержался в 12 днях пути 
от железнодорожной станции Гуй Хуа-чен. Так как товар находится в пути давно, то 
сделано распоряжение о срочной его пересортировке, иначе он пропадет» [АВП РФ.  
Ф. СВО − Референтура по Синьцзяну. Оп. 6. П. 2. Д. 1. Л. 11].

Генеральный консул СССР в Урумчи А. Быстров, отмечая успехи мероприятий,  
направленных на перекрытие для западных фирм транспортных путей через террито-
рию Советского Союза, в докладе, направленном 29 сентября 1926 г. на имя заведующе-
го отделом Среднего Востока НКИД В. М. Цукермана, писал, что «высокие цены, двой-
ные пошлины (через Монголию), тяжести вьючного транспорта, один торговый оборот 
в полгода, а то и в девять месяцев, дальность пути и, наконец, постоянные волнения 
и войны внутри страны, имевшие последствием пропажи ценных торговых караванов 
в пути – все это имело один конец. Европа и Америка должны отказаться от покупки 
слишком дорогой синьцзянской пушнины. Иностранные фирмы прикрывают свои ла-
вочки и их заводы» [Там же. Л. 227]. 

В поисках выхода из ситуации наиболее крупные зарубежные фирмы начали об-
ращаться к советским торговым организациям с предложениями об объединении и со-
вместной деятельности. Однако все они по понятным причинам получили отказ. 

Отказываясь от любой формы сотрудничества с западными фирмами, советское  
руководство и в центре, и в приграничных с провинцией республиках прилагало боль-
шие усилия для организации тесного взаимодействия с купечеством Синьцзяна. На-
пример, 25 мая 1925 г. Бюро Семипалатинского губкома РКП(б) КазССР обсудило во-
прос «О мерах привлечения китайского купечества и их средств для увеличения нашего 
товарооборота с Западным Китаем». По итогам обсуждения члены губкома посчитали 
«... вполне своевременным и политически целесообразным организацию смешанного 
общества… втянув в настоящее общество наиболее влиятельные группы купечества 
Западного Китая. Организация означенного общества дает возможность значитель-
но усилить наше влияние в Западном Китае и ослабить тем самым укрепившуюся за 
последнее время работу иностранных фирм» [Там же. Ф. Референтура по Синьцзяну.  
Оп. 7. П. 107. Д. 4. Л. 157] (курсив мой. – В. Б.). 

В результате уже к началу 1926 г. комплекс мер Москвы, направленный на восста-
новление лидерства Советского государства на синьцзянском рынке, стал давать оче-
видные положительные результаты. Оценивая происходящие изменения, О. Букштейн 
писал, что, если в первой половине 1925 г. синьцзянский рынок «… продолжал испы-
тывать ажиотаж по закупке и отправке сырья и пушнины на Восток, к концу этого года 
эти торговые пути и интересы к Тяньцзину и Шанхаю стали отмирать, а в 1926 г. ино-
странные предприниматели и вовсе свернули свои предприятия и прекратили деятель-
ность» [1928: 208].

Заключение
Предпринятое исследование позволяет сделать вывод, что в условиях экономиче-

ской разрухи и необходимости быстрейшего восстановления народного хозяйства со-
ветское правительство начало прилагать значительные усилия к возвращению утерян-
ного страной экономического лидерства в Синьцзяне. Однако разрушенная промышлен-
ность России и ее технологическая отсталость не могли обеспечить поставку в регион 
нужных ее населению товаров и конкурировать на этом рынке с западными фирмами. 
В сложившихся обстоятельствах советское руководство начало активно использовать  
в конкурентной борьбе внеэкономические методы деятельности. 

Положительным фактором в этой работе стал процесс нормализации отношений 
с китайской администрацией региона. Вслед за этим европейские и американские 
фирмы были лишены возможности доставки в провинцию своих товаров и вывоза за- 
купленной продукции через территорию Советского Союза. Поскольку огромное рас-
стояние между Синьцзяном и внутренними районами Китая сочеталось с полным от- 
сутствием налаженных транспортных артерий, это значительно увеличивало расходы 
на логистику и снижало рентабельность торговых операций. Одновременно совет- 
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скими организациями стали отвергаться любые предлагаемые конкурентами виды со-
трудничества, в т. ч. обещавшие очевидные выгоды. Однако с купечеством самой про-
винции советская сторона, напротив, укрепляла всесторонние связи, предоставляя ему 
разного вида льготы и преференции. Использование указанных форм и методов защиты 
экономических интересов страны привело в середине 20-х гг. к перелому сложившего-
ся в провинции соотношения сил в пользу Советского государства. В результате уже в  
1927 г. экономическое влияние СССР на территории Синьцзяна стало абсолютным.
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ВОПРОСЫ ВНУТРЕННЕЙ И ВНЕШНЕЙ ТОРГОВЛИ 
МОНГОЛИИ (1921–1928 гг.)  

В статье кратко рассмотрен период создания и развития Монгольского централь- 
ного кооператива (Монценкооп) за 1921–1928 гг., когда молодое монгольское государ-
ство пыталось взять в свои руки основные рычаги внутренней и внешней торговли 
страны путем формирования национальной торговой кооперации. Особое внимание 
уделено торгово-заготовительной деятельности и финансовой базе Монценкоопа. 

Ключевые слова: Монценкооп, импорт и экспорт товаров, Стормонг, торговый  
оборот.

G. Battushig 

TO THE STUDY OF HISTORY OF MONTSENKOOP: 
ISSUES OF INTERNAL AND FOREIGN TRADE 
OF MONGOLIA (1921–1928) 

The article examines the period of the establishment and development of Mongolian 
Central Cooperative (Montsenkoop) for the years of 1921–1928 when young Mongolian 
state was determined to take into its own main vehicles of the internal and external trade 
of the country by launching the national trade cooperation. Main emphasis was given to the 
purchasing activities and the financial base of Montsenkoop.

Keywords: Montsenkoop, import and export of products, Stormong, trade turnover.

Монгольский центральный кооператив (Монголын Харилцан туслалцах Хор-
шоо) создан в ноябре 1921 г. по инициативе Догсомийн Бодоо, премьер-ми-

нистра Монгольского народного правительства. Первыми его пайщиками были Богдо-
гэгээн с супругой, чиновники Народного правительства, включая премьер-министра 
Бодоо, а также некоторые князья и представители духовенства. Кооператив насчитывал 
более 70 пайщиков с основным капиталом в 15 тыс. лан серебра [Монгол Улсын түүх 
2023: 133]. 16 декабря 1921 г. состоялось первое собрание Монценкоопа.

Главной целью, поставленной народным правительством перед Монценкоопом  
при его организации, являлось ведение торговых операций путем кооперации, покуп-
ка животноводческого сырья у сельского населения и экспорт товаров первой необхо-
димости из-за границы, открытие новых путей к экономической самостоятельности 
монгольского народа. В первые годы народной власти Монценкооп – единственный в 
стране хозяйственный орган, через который проводилась вся экономическая политика 
Монгольского правительства. 

За первые три года его деятельности кооператив превратился в народную коопера-
тивную организацию, работа которого распространилась в отдаленные уголки страны, 
где торговля раньше находилась всецело в руках китайских торговых фирм. Выступая 
на первом Великом Хуралдане в ноябре 1924 г. председатель Монценкоопа Цэдэн-иш 
Гочитский подводил итоги первых трех лет деятельности. По его мнению, цель Мон-
ценкоопа – не дать сырьевым ресурсам страны попасть к иностранным купцам, рас-
поряжаться ими самим, ввозить дешевые и качественные товары из-за рубежа, про-
давать их прямо аратам, а также создавать промышленные предприятия по обработке 
сырья, открывать пути развития национальной экономики. Из его доклада следовало, 
что государство значительно помогало кооперации финансами, вложив 300 тыс. лан в  
1923 г. и дополнительно 1 млн лан в конце 1923 г. Тем самым основной капитал Монцен- 
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коопа вырос до 1 млн 500 тыс. лан [БНМАУ-ын анхдугаар их хурал 1984: 234–237]. 
Таким образом, роль Монценкоопа на рынке постепенно повышалась благодаря влива-
нию значительных государственных средств.

К концу 1924 г., кроме столичной конторы и магазинов, Монценкооп сумел создать 
около 24 отделений и 86 торговых палаток по всем аймакам страны. Появились конторы 
и за границей: вначале в Калгане, Тяньцзине и Хайларе, а затем в Улан-Удэ и Москве. 
В 1924 г. Монценкооп также сумел открыть несколько шерстомоек, кожевенный завод  
в Алтан-Булаке и другие подсобные предприятия (табл. 1).

Таблица № 1
Основные данные о деятельности Монценкоопа

Показатель 1921 г. 1922 г. 1923 г. Первые 6 месяцев 
1924 г.

Число пайщиков, чел. 44 чел. 1931
Основной капитал, лан 15000 215000 лан 1550000 
Средства выделенные 
из государственного 
бюджета, лан

10000 лан 300000 лан 1 млн лан

Импорт из-за границы, 
лан 531000 лан

Планируется за год 
ввезти товары на  

1 млн янчаан

Цены на сырье, 
экспортированное за 
границу, лан 

523000 лан

Планируется за год 
вывезти сырье на 

сумму 2 млн  
980 тыс. янчаан 

Чистая прибыль, лан 110000 лан

Сост. по: [Ibid.: 234–237].

Цэдэн-Иш Гочитский докладывал, что Монценкоопу за первые 3 года удалось им-
портировать товаров первой необходимости на сумму 531 тыс. лан и экспортировать 
животноводческое сырье на сумму 523 тыс., что соответствовало 4 % годового импорта 
и 5 % годового экспорта Монголии. В 1924 г. кооператив планировал довести стои-
мость импорта до 1 млн янчаан и стоимость экспорта до 2 млн 980 тыс. Тем самым Мон-
ценкооп планировал увеличить долю кооперативной торговли до 5 % всего импорта и 
до 21 % годового экспорта Монголии [Там же: 236]. В конце своего доклада Цэдэн-Иш 
Гочитский призвал правительство всемерно поддерживать кооперативную торговлю в 
Монголии, сосредоточив монопольное право Монценкоопа закупать ключевое сырье 
и пушнину для экспорта и преимущественное право Монценкоопу покрывать импорт 
государственных и других организаций.

Наряду с Монценкоопом и иностранными (преимущественно китайскими) торго-
выми компаниями все активнее стали действовать советские заготовительные организа-
ции. Начиная с 1923 г. в Монголии начали активно работать советские заготовительные 
организации: акционерные общества «Шерсть» и «Госторг». Первые заготовительные 
отделения акционерного общества «Шерсть» организованы в аймаке Кобдо, и в 1925 г. 
они заготовили около 1 тыс. т шерсти, а в 1927 г. – около 5 тыс. т шерсти по всей Мон-
голии [Асанов, Петров 1971: 23]. Начали внедряться в монгольский рынок и другие 
советские торговые организации – «Сибгосторг», «Дальгосторг», «Кожсиндикат» и др. 
В этой связи любопытен доклад советского консула, составленный 29 января 1925 г., 
под названием «Краткое сведение об Улясутае и его окрестностях в торговом отноше-
нии». Приводя такие цифры, как среднегодовые закупки в этом районе до 70 тыс. пудов 
шерсти овечьей, до 12 тыс. пудов шерсти верблюжьей, до 50 тыс. штук сурка весеннего 
и осеннеого и т. д., консул пишет: «Монценкооп покупает всякое сырье и пушнину, ко-
торое сбывает в Китае. Сибкрайсоюз главным образом покупает скот и баранов, затем 
кожу и немного другого сырья и пушнины. Английская фирма Кауфман интересуется 
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главным образом шерстью овечьей, в 1923 году здесь в Кобдо Улясутайским отделени-
ем было закуплено до 25000 пудов, покупает также сурка, лисицу и волка, но в малом 
количестве и сбывает почти всю пушнину в Урге не вывозя в Китай. ... Из советских 
предприятий в Улясутае в 1924 году, кроме Сибкрайсоюза, не было. В настоящее время 
открыто отделение Вс. акц. о-ва “Шерсть”, которое в настоящее время, пока что ника-
ких закупок не производит» [РГАСПИ. Ф. 495. Оп. 152. Д. 45. Л. 3]. 

Акционерное общество «Шерсть» стало активно работать на монгольском рынке:  
в 1923 г. закупила 700 тыс. т, в 1925 г. – 1 тыс., в 1927 г. – 5 тыс. т. В целом советские 
заготовительные организации за 1924–1928 гг. сумели заполучить почти 50 % монголь-
ского рынка овечьей и верблюжьей шерсти. АО «Шерсть» также приобрело монголь-
скую торговую сеть английской фирмы «Кауфман». Однако возросшая роль Монцен-
коопа не всегда встречала поддержку со стороны советских организаций. В частности, 
советская сторона подняла шум вокруг договора, заключенного между Монценкоопом 
и английской фирмой «Вильсон» о покупке и продаже овечьей и другой шерсти. 

Как свидетельствуют архивные документы, Политбюро ЦК ВКП(б) на своем за-
седании 22 апреля 1926 г. рассмотрело вопрос о монгольской шерсти и постановило: 
признать нецелесообразным принятие акционерным обществом «Шерсть» договора 
К-о Вильсона с Монценкоопом, а также закупку шерсти сверх того количества, кото-
рое закуплено Вильсоном [Там же. Ф. 17. Оп. 3. Д. 557. Л. 5]. Советское руководство 
болезненно воспринимало все те сделки, которые Монценкооп и советские торговые 
организации заключали с иностранными торговыми компаниями.

Как писал журнал «Хозяйство Монголии» в конце 1928 г., Монценкооп в 1923–
1924 и 1924–1925 гг. большими шагами продвинулся вперед: Монголия была охвачена 
широкой сетью отделений и палаток, в значительной части вышибла из седла частный 
иностранный капитал, так как Монценкооп охватил около четверти торгового оборота 
страны и, наконец, «кооператив с каждым днем завоевывает симпатии все более широ-
ких масс населения» [Семенов 1928: 43–44] (табл. 2).

Таблица 2 
Рост оборота Монценкоопа за 1923–1928 гг.

Годы операции Заготовлено сырья на 
сумму, тугр.

Продано товаров на 
сумму, тугр.

Общий оборот, 
тугр.

1923–1924 гг. 747,400 758,600 1,506,000
1924–1925 гг. 4,597,000 4,146,000 8,743,000
1925–1926 гг. 4,849,000 5,123,000 9,972,000
1926–1927 гг. 5,862,000 4,234,000 10,096,000
1927–1928 гг. 5,896,000 4,278,000 10,174,000

Сост. по: [Там же: 42].

Хотя Монценкооп добился значительных успехов в своей деятельности за первые  
7 лет его существования, тем не менее обнаружились серьезные недостатки и упуще-
ния в его работе. Как писал журнал «Хозяйство Монголии», увеличение задолженно-
сти Монценкоопа за разными лицами и учреждениями, особенно рост невозвращенных 
авансов по худонам, приняло затяжной характер, что тяжело отражается на всей дея-
тельности Монценкоопа. Другими словами, собственные капиталы Монценкоопа почти 
полностью розданы в долги, а его живой торговый оборот строится исключительно на 
заемные средства [Там же: 48].

Монгольский торгово-промышленный банк, или Монголбанк, выпустил в обраще-
ние национальную валюту МНР в виде банкнот 8 декабря 1925 г., что было встрече-
но с большим удовлетворением всеми слоями населения. К 1 января 1927 г. эмиссия  
тугрика составила свыше 4 млн и продолжала быстро развиваться вследствие изъятия 
из обращения китайского янчаана и развертывания торгово-заготовительной деятель-
ности Монценкоопа и акционерного общества «Стормонг», вытеснявшими товарооб-
менные операции иностранных фирм [Банк-100… 2024: 120, 124].
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Монголбанк в августе 1927 г. предоставляет кредиты на общую сумму 695 тыс. 
тугр. Монценкоопу на закупку осеннего сурка у сельского населения [МУҮТА. ТБА. 
Х-279. Д-1. ХН-6. Х-79]. Весной 1928 г. Монголбанк предоставляет еще один кредит на 
сумму 300 тыс. тугр. Монценкоопу на закупку весенного сурка [Ibid. ХН-9. Х-44]. Тем 
самым Монголбанком и другими советскими организациями были открыты кредиты 
Монценкоопу на закупку животноводечкого и другого сырья и также товаров по льгот-
ным ценам. Премьер-министр и министр народного хозяйства А. Амар и член Коллегии 
Народного правительства Н. Жадамба в январе 1926 г. прибыли в Москву для проведе-
ния переговоров по вопросам торгово-экономического сотрудничества двух стран. Во 
время визита в Москву они написали письмо Г. В. Чичерину, наркому иностранных дел 
СССР, где указали на трудности, возникшие в монголо-советских торгово-экономиче-
ских отношениях и предложения по их преодолению: 

– советские торговые организации применяли такие методы, как стремление сни-
зить цены на монгольское сырье, создавать препятствия в сезон снижения цен на сырье, 
ввезти импортные товары или в чрезмерно большом или в чрезмерно малом объеме;

– советские организации, используя свои монопольные позиции по некоторым то-
варам, создают препятствия свободной конкуренции и снижению цен на потребитель-
ские товары;

– гарантировать свободные торговые операции монгольских кооперативных орга-
низации в СССР;

– дать разрешение Монгольскому правительству вести импортные и экспортные 
операции через СССР и беспрепятственно провозить свои товары по территории СССР;

– запретить советским организациям использовать мелких китайских торговцев  
в их деятельности;

– разрешить долгосрочные льготные займы монгольским торговым организациям, 
ведущим операции в СССР и давать такие же займы для торговых операций исходя из 
специфики Монголии [Ринчин 1996: 82–84].

Судя по протоколу заседания Монгольской комиссии Политбюро ЦК ВКП(б) от  
15 мая 1926 г. Москва предпринимала шаги по исправлению тех недостатков в экономи-
ческих взаимоотношениях между двумя странами, о которых указывались в вышеупо-
мянутом письме Амара и Жадамбы к Чичерину. Кроме того, предлагалось обеспечить 
Монголию таким ассортиментом советских товаров, которые бы всецело удовлетворя-
ли бы спросы монгольских потребителей, чтобы цены на советские товары смогли бы 
успешно конкурировать с иностранными такими же товарами, принять решительные 
меры, чтобы производить нужные ткани для Монголии, такие как далимба, цуямбу и 
др., немедленно прекратить любое соперничество с Монценкоопом, принять меры, 
чтобы создать смешанное общество, включающее Монценкооп и некоторые советские 
торговые организации, работающие в Монголии (цит. по: [Монголын тухай… 2002: 
214–217]).

Полномочный представитель СССР в Монголии П. М. Никифоров резюмировал 
итоги своей 8-месячной деятельности по урегулированию двухсторонних отношений 
совместно с Народным правительством Монголии 16 марта 1926 г.:

1. Монголия перестала претендовать на Урянхайский край.
2. Осуществлена таможенная реформа в Монголии.
3. Добился приезда медицинской экспедиции из СССР.
4. Аннулирован торговый договор с английской компанией «Вильсон».
5. Цэдэн-Иш Гочитский отстранен от руководящей должности в «Монценкооп».
6. Создан Монголо-советский деловой клуб и т. д. [ХХ зууны… 2007: 52]. 
Чтобы остановить ненужное соперничество между советскими торговыми органи-

зациями между собой 1 июня 1926 г. создано акционерное общество по торговле СССР 
с Монголией «Стормонг» с основным капиталом 1,5 млн руб. В его задачу входили за-
готовки для нужд советской промышленности животноводческого сырья из Монголии 
и сбыт товаров советского производства. Тем самым с появлением «Стормонга» в МНР 
прекращали свою деятельность общество «Шерсть» и другие советские торгово-заго-
товительные организации. 

Политбюро ЦК ВКП(б) на своем заседании от 14 июля 1927 г. приняло решитель-
ные меры по укреплению экономических и торговых связей с Монголией. Это решение 
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было призвано устранить такие недостатки советской торговой политики в предыду-
щие годы, как высокие цены, низкое качество и ограниченный ассортимент товаров.  
В частности:

– начать процесс установления торгового договора между СССР и МНР;
– назначить такие цены на советские товары для Монголии, чтобы они не превы-

шали цены на аналогичные иностранные товары;
– включить удовлетворение монгольского рынка в Советский промышленный план, 

и выпускать товары, учитывающие особенности монгольского рынка по качеству и ас-
сортименту товаров;

– увеличить выпуск кредитов на Монценкооп (до 4 млн руб.) и Стормонга и т. д. 
[Монголын тухай… 2002: 233–234].

С. Нацов в своем докладе Коминтерну об итогах работы VI съезда МНРП, пред-
ставленном 21 ноября 1927 г., отмечал, что «более 25 % всей торговли страны прихо-
дится на долю Монгольского национального кооператива. Работа Монценкоопа с каж-
дым годом крепнет и развивается. Кроме Монценкоопа в стране работают 1697 крупных 
и мелких иностранных торговых фирм и до 700 ремесленных предприятий. Монценко-
опом, с советскими хозяйственными организациями и другими торговыми фирмами в 
текущем году (1927 г. – Г. Б.) ввезено из СССР на 3.300.000 тугриков разных товаров 
и вывезено из Монголии на 2.000.000 тугриков различного сырья. Последняя цифра не 
является окончательной, так как осенний сезон вывоза сырья еще не наступил. Срав-
нение оборотов монголо-советской торговли по отдельным видам говорит об увеличе- 
нии с каждым годом торгового оборота между двумя государствами» (цит. по: [Монго-
лия… 2012: 272]).

Таким образом, развитие Монгольского центрального кооператива за рассматрива-
емый нами период можно разделить на три этапа: 

– с ноября 1921 г по ноябрь 1923 г. – подготовительный, когда Монценкооп провел 
учредительное собрание и установил связь с населением и разьяснил ему свои цели и 
задачи; 

– ноябрь 1923 г. – ноябрь 1925 г. – новый этап в деятельности Монценкоопа: на-
чался приток членов, были влиты значительные государственные средства, началось 
внедрение в массы населения кооперативной грамотности и переход к стационарной 
работе в худонах путем открытия отделений и палаток; 

– в третий период с 1925 по 1928 г. хотя Монценкооп достиг 25 % годового оборота 
всей торговли Монголии, но ему пришлось преодолеть некоторые проблемы, такие как 
соперничество с советскими торговыми организациями, рост задолженности и связан-
ные с этим финансовые трудности, укрепление управленческого аппарата и подготовка 
грамотных служащих. 

Во второй половине 1920-х гг. советскими организациями открыты широкие кре-
диты Монценкоопу на закупку товаров по льготным ценам и Монголбанку на проведе-
ние операций с иностранными фирмами. Практически СССР полностью перекрывал 
капитал, вывозимый из МНР иностранными фирмами, а с учетом товарных кредитов 
Монценкоопу вкладывал еще большие суммы.

Источники и литература
Российский государственный архив социально-политической истории (РГАСПИ):  

ф. 17, оп. 3, д. 557; ф. 495, оп. 152, д. 45.
Монголия в документах Коминтерна: в 2 ч. Ч. I (1919–1929). – Улан-Удэ, 2012. – 527 с.
Асанов Б. А. Экономическое сотрудничество Советского Союза с МНР / Б. А. Асанов,  

Б. М. Петров. – М.: Экономика, 1971. – 166 с.
Семенов А. А. Торгово-заготовительная деятельность и финансовая база Монценкопа / 

А. А. Семенов // Хозяйство Монголии. – 1928. – № 5(12). – С. 40–50. 
Банк-100: Түүхэн товчоон / ред. Ц. Цэрэндорж, Ц. Батбаяр. – Улаанбаатар, 2024. –  

Тал 114–115.
БНМАУ-ын анхдугаар их хурал. Дэлгэрэнгүй тайлан. – Улаанбаатар, 1984. – Тал 234–

237.



Исторические исследования и археология             122                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Всемирная история

Монгол Улсын түүх (XX–XXI зуун). II боть: Монгол Улсын үндэсний ардчилсан 
хөгжлийн замнал / ботийн редактор Ц. Батбаяр, Н. Хишигт. – Улаанбаатар: «Мөнхийн үсэг» 
ХХК, 2023. – 520 тал.

Монголын тухай БХК(б)Н-ын баримт бичигт (1920–1952). Баримтын эмхэтгэл. I боть 
(1920–1932). – Улаанбаатар, 2002. – Тал 214–217.

Ринчин М. Монгол Улсын санхүүгийн албаны түүх / М. Ринчин. – Улаанбаатар: Сан-
гийн яамны хэвлэл, 1996. – 569 тал.

ХХ зууны 20-иод оны тэмдэглэлүүд / эмхэтгэсэн Д. Өлзийбаатар. – Улаанбаатар, 2007. 
– Тал. 52.

References
Rossijskij gosudarstvennyj arhiv socialʼno-politicheskoj istorii (RGASPI): f. 17, op. 3, d. 557; 

f. 495, op. 152, d. 45.
Mongoliya v dokumentah Kominterna: v 2 ch. Ch. I (1919–1929). – Ulan-Ude, 2012. – 527 s.
Asanov B. A. Ekonomicheskoe sotrudnichestvo Sovetskogo Soyuza s MNR / B. A. Asanov,  

B. M. Petrov. – M.: Ekonomika, 1971. – 166 s.
Semenov A. A. Torgovo-zagotovitelʼnaya deyatelʼnostʼ i finansovaya baza Moncenkopa /  

A. A. Semenov // Hozyajstvo Mongolii. – 1928. – № 5(12). – S. 40–50. 
Bank-100: Tүүhen tovchoon / red. C. Cerendorzh, C. Batbayar. – Ulaanbaatar, 2024. –  

Tal 114–115.
BNMAU-yn anhdugaar ih hural. Delgerengүj tajlan. – Ulaanbaatar, 1984. – Tal 234–237.
Mongol Ulsyn tүүh (XX–XXI zuun). II botʼ: Mongol Ulsyn үndesnij ardchilsan hөgzhlijn 

zamnal / botijn redaktor C. Batbayar, N. Hishigt. – Ulaanbaatar: «Mөnhijn үseg» HHK, 2023. – 
520 tal.

Mongolyn tuhaj BHK(b)N-yn barimt bichigt (1920–1952). Barimtyn emhetgel. I botʼ (1920–
1932). – Ulaanbaatar, 2002. – Tal 214–217.

Rinchin M. Mongol Ulsyn sanhүүgijn albany tүүh / M. Rinchin. – Ulaanbaatar: Sangijn 
yaamny hevlel, 1996. – 569 tal.

XX zuuny 20-iod ony temdeglelүүd / emhetgesen D. Өlzijbaatar. – Ulaanbaatar, 2007. –  
Tal. 52.



Исторические исследования и археология            123                                                  Вестник БНЦ СО РАН
Всемирная история

УДК 930
ББК 63.3
DOI 10.30792/2222-9175-2025-59-123-128

Ю. В. Кузьмин, В. А. Василенко * 
ТУВИНСКАЯ ИСТОРИЧЕСКАЯ НАУКА ОБ АСПЕКТАХ 
НАЦИОНАЛЬНОЙ ПОЛИТИЧЕСКОЙ ИСТОРИИ 
НАЧАЛА ХХ в. В ПОСТСОВЕТСКОЕ ВРЕМЯ

Cтатья посвящена обзору основных работ по политической истории Тувы первой 
половины ХХ в., представленных в национальной исторической науке в постсоветское 
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Yu. V. Kuzmin, V. A. Vasilenko 
THE POST-SOVIET TUVINIAN HISTORICAL SCIENCE 
ON THE ASPECTS OF THE NATIONAL POLITICAL HISTORY 
OF THE EARLY 20TH CENTURY 

This article is devoted to an overview of the main works on the political history of Tuva 
in the first half of the 20th century, presented in national historical science in the post-Soviet 
period. A comparative analysis of scientific works is given, the main plot lines are highlighted, 
most vividly illustrating the fundamental changes in the approaches used in examining the key 
topics of Tuvinian history

Keywords: Tuva, political history, “Urianhai issue”, national interests.
 

Смена парадигм общественного, исторического сознания, обусловленная поли-
тическими процессами 1900-х – начала 2000-х гг., происходящими в России и 

на внешних рубежах, позволила историкам не только отказаться от классового подхода, 
но и объективно подходить к анализу исторических фактов с опорой на архивные до-
кументы и иные письменные источники. 

Изучение аспектов региональной науки не стало исключением. В историографии 
политической истории Тувы рассматриваются вопросы, не получившие подробное ос-
вещение в советский период. К их числу относятся история дипломатии в Российской 
империи, «урянхайский пограничный вопрос», организация работы Усинского погра-
ничного управления и пограничного комиссариата, деятельность органов власти Вре-
менного и Сибирского правительств и т. д. [Кузьмин 1997: 10–43].

Открытие доступа к фондам архивов позволило расширить документальную базу 
изучения означенных аспектов тувинской истории. В 1995 г. В. А. Дубровским опубли-
кованы и введены в научный оборот важнейшие архивные документы, включая матери-
алы о взаимоотношениях России с Алтын-ханами, о протекторате России над Тувой и 
учреждении республики Танну-Тува улус в 1921 г. [За три века… 1995: 7–77].

Научное переосмысление факта установления протектората в работах историков 
1990-х – начала 2000-х гг. представлено в первом томе «Истории Тувы», переизданном 
в 2001 г. В отличие от одноименной монографии 1964 г., в «обновленном» исследовании 
протекторат рассматривается не как «грабительский» акт, отражающий суть агрессив-
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ной политики царской России, а как закономерное продолжение устойчивого развития 
русско-тувинских связей, позволившим в будущем Туве сохранить свою национальную 
и этническую специфику [История Тувы 2001].

Активным инициатором переиздания «Истории Тувы», автором и научным редак-
тором подразделов второго тома стал директор Тувинского института гуманитарных 
исследований с 2000 по 2008 г. и с конца 2021 г. по настоящее время В. Д. Март-оол. 
Ему принадлежит бесспорная заслуга в развитии научных традиций тувиноведения,  
в т. ч. национальной политической истории.

После длительного перерыва в издании «Ученых записок ТНИИЯЛИ» [I], прекра-
щенного в 1975 г. и возобновленного на регулярной основе в 2002 г., появляются статьи, 
посвященные событиям политической истории Тувы второй половины XIX в. – 1914 г. 
В них также присутствуют иные оценки на факт установления протектората, отличные 
от точек зрения советских ученых. Так, в статье «Урянхайский вопрос и протекторат» 
В. Д. Март-оола подчеркивается, что «объявление протектората России над Тувой – это 
не только шаг колониальной политики царизма, но и сложный противоречивый процесс 
взаимодействия двух народов с различными общественно-экономическими отношени-
ями, которые надо рассматривать в единстве» [2002: 11]. 

В диссертационном исследовании «Российско-тувинские отношения в 1911– 
1921 гг.» Г.-А. О. Ондар «урянхайский вопрос» рассматривает как часть геополитики 
России, Китая, Монголии. Установление протектората России над Тувой в 1914 г. и по- 
следующая политика Временного и Сибирского правительств отвечали общенацио-
нальным интересам [2000: 181]. Ценность исследования Г.-А. О. Ондар заключается 
также в введении большого количества новых архивных материалов по истории Тувы. 

В диссертации А. А. Бомбужай аспекты крестьянской колонизации, развития рус-
ской торговли в Туве во второй половине XIX – начале ХХ в. рассматриваются также в 
качестве составной части «урянхайского вопроса» [1999: 230].

Работы видного тувинского ученого, одного из главных исследователей полити- 
ческой истории Тувы Н. М. Моллерова являются общепризнанной классикой. В сферу 
его научных интересов попадают, пожалуй, все ключевые темы тувинской новой и но-
вейшей истории: эволюция «урянхайского вопроса», трансформация политико-право-
вого статуса Тувы из объекта в субъект международного права, процессы политиче- 
ской модернизации Тувы, личность в истории республики и т. д. В его монографии 
«История советско-тувинских отношений в 1917–1944 гг.» подробно представлена 
динамика развития русско-тувинских отношений от момента становления институтов 
большевистской власти в Туве до вхождения республики в состав СССР в 1944 г. [2005: 
16–33].

В комплексной работе Н. М. Моллерова и В. Д. Март-оола «Урянхайский вопрос  
в политической истории России: возникновение и долговременная актуальность» на 
глубоком уровне были рассмотрены различные методологические подходы, исполь-
зуемые учеными в разные периоды времени при изучении означенной проблематики 
[2013: 23–72].

Актуализация архивных материалов по истории Тувы идет через их опубликова-
ние. В 2011 г. совместно с Тувинским институтом гуманитарных исследований и Инс- 
титутом истории Академии наук Монголии был издан четырехтомник «Собрание ар-
хивных документов по истории Тувы» [2011–2014]. Это уникальное издание мате-
риалов тувинских и монгольских архивов, отражающих важнейшие этапы в истории 
дипломатии России, Тувы и Монголии. В состав первого тома (1738–1991) вошли до-
кументы Государственного архива Республики Тыва на старомонгольском языке. Во 
второй том вошли ранее неопубликованные материалы, отражающие непосредственно 
главные события в политической истории Тувы периода 1911–1921 гг., в т. ч. россий-
ско-монгольское соглашение 1912 г., переписка тувинских нойонов с представителями 
российской, монгольской, китайской власти в период 1911–1921 гг. и т. д. Третий том 
издания (1921–1944 гг.) содержит важнейшие документы по отношениям Тувы с Со-
ветской Россией и МНР. Научный интерес представляют материалы по истории борьбы  
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с белогвардейским движением, об организации работы  Русской самоуправляющей тру-
довой колонии в Танну-Урянхае (РСТК), материалы о восстании на Кемчике 1924 г. 
и ряд других. В состав четвертого тома (1944–1991) вошли документы, отражающие 
эволюцию российско-тувинских и монголо-тувинских отношений в период, когда Тува 
вошла в состав СССР на правах автономной республики. Многие из материалов были 
опубликованы впервые. Таким образом, данное издание представляет несомненную 
ценность как для узких специалистов, так и для широкого круга лиц и позволяет до-
полнить имеющиеся сведения о различных аспектах тувинской политической истории. 

В 2007–2008 гг. вышла в свет антология основных трудов по археологии, этногра-
фии, истории «Тыва Дептер», составителем которой стал политический деятель, пре-
зидент Русского географического общества С. К. Шойгу. Данное 7-томное издание яв-
ляется настоящим подарком для всех, кто интересуется, знает и любит историю Тувы. 
В 2022 г. антология переиздана. По инициативе С. К. Шойгу, а также при грантовой 
поддержке РГО с 2014 г. осуществляется публикация серии книг «Жизнь замечатель-
ных людей Тувы». Часть из них посвящена общественным и политическим деятелям  
в Туве – И. Г. Сафьянову, С. Тока [Моллеров 2014; Салчак Тока 2015].

Политическая история Тувы первой четверти XXI в. изучается и в рамках универ-
ситетской науки. В работах З. Ю. Доржу, В. А. Василенко, С. В. Саая, С. Ч. Сат рассма-
триваются различные аспекты тувинской политической истории [Доржу 2014: 157–158; 
Василенко 2022: 43; Саая, Сат 2006].

В монографии С. В. Саая «Россия – Тува – Монголия»: “центральноазиатский тре-
угольник” в 1921–1944 гг.» особое внимание уделено вопросу развития тувинско-мон-
гольских отношений в начале 1920-х гг. Опираясь на материалы фондов Архива внеш-
ней политики Российской Федерации, автор приводит интересные факты, доказываю-
щие, что «тувинский вопрос» в политике России и Монголии не был решен до конца в 
1920-х – начале 1930-х гг. На это отчасти повлияла неопределенность в политике НКИД 
СССР относительно «полного» признания существования ТНР как самостоятельного 
государства [2003: 47].

В совместном труде С. В. Саая и С. Ч. Сат «Геополитический статус Тувы в первой 
половине ХХ века (1911–1944 годы)» дан анализ интеграционных процессов, проис-
ходящих в Туве до ее вхождения в состав СССР. Авторы подчеркивают особую роль 
России в перемене геополитического статуса Тувы в период начала ХХ в. – 1940-х гг. 
[2006: 76–120].

Итак, в начале ХХI в. благодаря введению в научный оборот новых архивных ма-
териалов, отказу от классового подхода появляется возможность обобщения историче-
ской информации, относящейся к отдельным сюжетным линиям тувинской политиче-
ской истории, происходит переосмысление накопленного материала. 

В настоящее время изучение отдельных аспектов исторического тувиноведения 
приобретает комплексный характер. В работах Ч. К.-О. Ламажаа, Н. П. Москаленко рас-
сматриваются вопросы преемственности поколений, национальной идентичности, кла-
новости в тувинской элите и проч. [Ламажаа 2010а: 10–110; Москаленко 2004: 190–199]. 

Одной из важных тем для понимания политических процессов, происходящих на 
территории Тувы в период действия протектората, является вопрос организации адми-
нистративно-территориального управления после 1914 г. Работа заведующей сектором 
истории, ведущего сотрудника ТИГИ Аяны Анай-ооловны Самдан посвящена анализу 
указанной проблематики. При рассмотрении вопроса организации работы российских 
органов управления на местах автор выделяет особую роль иркутского генерал-губерна-
тора [2018: 8]. К числу важных мероприятий, предпринятых иркутским генерал-губер-
натором Л. М. Князевым в Танну-Урянхае, стал перенос южной границы Танну-Урян-
хайского края от хр. Танну-ола по течению р. Тес, что имело важное экономическое, 
этнографическое и военное значение [Там же: 11]. По ее замечанию, действия, осущест-
вляемые российскими властями на местах, заложили важный фундамент дальнейшего 
сближения тувинской и российской политических элит [Там же: 8–9]. Отметим, что 
вопрос организации работы органов российскими чиновниками, характер их взаи-
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модействия с местным населением, а также вышестоящими органами власти требует  
детального изучения и может являться предметом специального изыскания.

В настоящее время в ряде исследований обобщающего характера посвящены ха-
рактеристике тувиноведения. Так, в статье «Тувиноведение – область знания и соци-
альная миссия» Ч. К.-О. Ламажа на описательном уровне представляет четкую типо-
логизацию тувиноведения как область естественно-научного и гуманитарного знания.  
В контексте типологизации «по субъектам» ученой представлено деление тувиноведе-
ния на «внешнее» и «внутреннее» [2010б: 26]. По ее мнению, субъективизм и этноцен-
тризм присущ «внутреннему» тувиноведению, и эти факторы существенным образом 
обедняют региональную науку, ставят ее в зависимость от ведущих научных центров 
страны [Там же: 28]. 

Если говорить об изучении политической истории Тувы периода конца XIX – пер-
вой четверти ХХ в. в рамках «внутреннего» тувиноведения, то оно, безусловно, раз-
вивается с учетом всех политических изменений и процессов, происходящих в стране, 
а также в рамках общепринятых методологических подходов и принципов отечествен-
ной исторической науки. Однако доступ к большому массиву архивных материалов На-
ционального архива Республики Тыва, территориальная, языковая общность позволя-
ют тувинским ученым существенным образом обогатить и дополнить различные раз-
делы тувинской политической истории ранее неизвестным фактическим материалом, 
открыть отечественным и зарубежным исследователям новые темы для научных работ. 
Отметим, что, несмотря на существующее многообразие подходов, присутствующих в 
изучении политической истории Тувы, ряд важных аспектов требует детального рас-
смотрения. Так, по-прежнему малоизученными остаются вопросы участия органов ре-
гионального управления и местной власти в решении «урянхайского вопроса»; нужда-
ются также в более тщательной проработке и анализе документы ряда ведомственных 
архивов по политической истории Тувы после 1921 г. Вопрос о характере действий 
органов власти Временного правительства, Сибирского правительства в Туве также 
требует дополнительного изучения. Остается слабоизученным период 1920–1940 гг. 
Сохраняют актуальность вопросы, связанные с широким тиражированием трудов со-
временных тувинских историков.

Итак, в 1990–2000-е гг. историческое тувиноведение претерпело существенную 
трансформацию, обусловленную наличием доступа к архивным документам, отказом 
от единого подхода к изучению истории. Политическая история Тувы, историография 
«урянхайского вопроса» продолжают быть востребованными для анализа. В работах 
тувинских ученых пересмотрена оценка роли тувинской элиты в вопросе национально-
государственного самоопределения, а также действий представителей российской вла-
сти на местах. Переосмысление многих аспектов политической истории Тувы второй 
половины XIX – первой половины ХХ в. в историческом тувиноведении, введение в 
научный оборот новых архивных материалов рождает многообразие подходов к рассмо-
трению данной проблематики. Появляются комплексные исследования, выполненные 
на стыке гуманитарных наук. 

Завершая статью, отметим, что в Туве бережно хранят традиции изучения поли- 
тической истории региона. Результаты исследований тувинских ученых весомым об-
разом расширяют и дополняют научные изыскания, проводимые как российскими уче-
ными, так и за рубежом.
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ЧИПЧИӉ: ВЕРОЯТНЫЕ ИСТОРИЧЕСКИЕ 
ИСТОКИ ЭТНОНИМА 

В статье обсуждается возможная историческая параллель для этнонима, известно-
го у старых баргутов как čipčiŋ (šibšiŋ) и у хамниган как šipšiŋ barγa на территории 
Монголии, а также как čipčinud на территории Приаргунья. Предлагается сопоставить 
с ним название одного из племен Восточно-тюркского каганата, известного в VII в. в 
китайской передаче как чжи-ши (執失), что может быть реконструировано как *čipčit. 

Ключевые слова: этноним, баргуты, буряты, хамниганы, древние тюрки.

B. Z. Nanzatov, V. V. Tishin 
ČIPČIŊ: ON THE POSSIBLE HISTORICAL ROUTE 
OF THE ETHNONYM

The article discusses a possible historical parallel for the ethnonym known to the Old 
Barguts as čipčiŋ (šibšiŋ) and to the Khamnigans as šipšiŋ barγa in Mongolia, and as čipčinud 
in the Argun region. It is proposed to compare it with the name of one of the tribes of the 
Eastern Turkic Khaganate, known in the 7th century in Chinese transmission as zhi-shi (執失), 
which can be reconstructed as *čipčit.

Keywords: ethnonym, Barguts, Buriats, Khamnigans, ancient Turks.

Этноним, отмеченный во второй половине XVII в. в составе старых баргутов как 
čipčiŋ, в измененном, согласно законам фонетики, произношении šibšiŋ, также 

проникший к хамниганам как šipšiŋ barγa в Монголии [Ураи-Кёхальми 1964: 156, 158, 
161] и čipčinut (очевидно, *čipčinūd) в Приаргунье (так называемые маньковские хам- 
ниганы: [Широкогоров 2017: 223, 232 (табл. II); Нанзатов, Содномпилова, 2020: 28 
(табл. 1), 30, 31 (табл. 2)]; об аффиксах мн. ч. в хамниганском языке см.: [Janhunen 2003: 
89]), восходит, видимо, к форме čipčin. Этимология этого названия неоднократно об-
суждалась (см., напр.: [Нанзатов, Содномпилова 2020: 34; Тишин 2022: 168–169]; в от-
меченных публикациях даны ссылки на другие работы). Не стремясь добавить ничего 
нового к этим дискуссиям, мы укажем на параллель, насколько нам известно, не при-
влекавшую внимание ранее, которая позволит взглянуть на вопрос о происхождении 
этнонима под новым углом.

В номенклатуре племен Первого Восточно-тюркского каганата известно название, 
переданное в китайском звучании как чжи-ши (執失). После того как весной 630 г. вос-
точно-тюркский *Эллиг каган (реконструкция титула здесь не обсуждается) был пле-
нен войсками империи Тан и многие подчиненные ему предводители капитулировали, 
подведомственные ему племена тюрков были расселены в Ордосе, составив население 
шести специально созданных для этой цели округов (чжоу, 州): по три в двух в военных 
губернаторствах (кит. ду-ду-фу, 都督府) Дин-сян (定襄) и Юнь-чжун (雲中), учрежден-
ных соответственно для племен левого и правого «крыльев». Согласно сообщению в 
главе 73 «Тан хуэй яо», они были организованы в 3-й день 3-го месяца 4-го года эры 
правления чжэнь-гуань (貞觀) [20.04.630] [ТХЯ, цз. 73: 4б; cр.: СТШ, цз. 215а: 21б] 
[I], хотя, как отметил еще Лю Мао-цай, первые достоверные сведения в китайских ис-
точниках относятся только к 649 г. [Liu Mau-Tsai 1958: 151, 584 (Anm 784)]. Собственно 
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название округа чжи-ши, учрежденного для племени с соответствующим названием, 
фигурирует в составе военного губернаторства Дин-сян [СТШ цз. 43б: 2а, 2б; Малявкин 
1980: 105]. Это название значится в списке племен в главе 72 «Тан хуэй яо», в извест-
ных изданиях которого написание чжи-ши (執失) ошибочно слито в один иероглиф жэ  
(熱) [Цэнь Чжун-мянь, 1958: 655]. Среди представителей этого племени известен такой 
деятель, как Чжи-ши Сы-ли (執失思力) (ум. в 662 г.), сподвижник *Эллиг кагана, в те-
чение более 30 лет находившийся на службе империи Тан (его официальная биография 
изложена в главе 110 «Синь Тан шу» [СТШ, цз. 110: 7а–8а]; см. также: [Liu Mau-Tsai, 
1958: 817 (Index: s. v. Tschi-schi-sse-li 執失思力); Малявкин 1981: 27, 90 (коммент. 32)]).

Собственно исходный облик названия чжи-ши (執失) [пиньин. zhí-shī], соответ-
ствующий ран. ср.-кит. *tɕip-ɕit, позд. ср.-кит. *tʂip-tʂit [Pulleyblank, 1991: 406, 282], 
может быть формально реконструирован как *čipčit, *čipčil, *čipčir. Насколько нам из-
вестно, в каких-либо других источниках на других языках сопоставимых названий не 
обнаруживается. Если вариант реконструкции *čipčit корректен, что для формы исход-
ного названия не исключена интерпретация как образования с монгольским аффиксом 
множественности +(U)t. Последний отмечен в памятниках древнетюркской рунической 
письменности в составе титулатуры, причем все подобные примеры титулов в форме 
ед. ч. имеют конечный -n, который отпадает при наращивании аффикса (tegin → tegit; 
tarqan → tarqat; säŋün → säŋüt); возможно, это свидетельствует о том, что тюрки (в по-
литическом и лингвистическом смыслах) заимствовали титулатуру у своих политиче-
ских предшественников – народа жоу-жань (柔然), в тех формах, какие употреблялись 
в их языке [Pelliot 1915: 688–689; Doerfer 1992: 51–52; Erdal 2004: 129]. Соответствен-
но, если образование *čipčit относится к тому же типу заимствований, оно может быть 
старше VII в., когда впервые встречается в источниках. Это обстоятельство по причине 
недостаточной проясненности состояния монгольских, тюркских и других сопредель-
ных языков делает какие-либо попытки этимологизации преждевременными.

Таким образом, совпадение названия, отмеченного в племенной номенклатуре мон-
гольских народов начиная со второй половины XVII в., и племенного названия VII в. 
эпохи Второго Восточно-тюркского каганата, возможно, говорит о существовании оче-
редного примера этнонима-«долгожителя» вне зависимости от политической идентич-
ности и языковой его принадлежности в разные хронологические периоды.

Статья выполнена в рамках государственного задания (проект «Россия и Внутренняя 
Азия: динамика геополитического, социально-экономического и межкультурного взаимо-
действия (XVII–XXI вв.)») 121031000243-5.

Примечание
I. Здесь и далее за аббревиатурой названия китайского источника следует номер главы 

(кит. цзюань, 卷), затем – номер страницы. Пагинация приводится по изданию «Цинь-дин сы 
ку цюань-шу» (欽定四庫全書, Высочайше утвержденное полное собрание книг по четырем 
разделам). Использованы следующие сокращения: СТШ – «Синь Тан шу» (新唐書, Новая 
книга [о династии] Тан); ТХЯ – «Тан хуэй яо» (唐會要, Собрание важнейших [сведений 
периода династии] Тан).
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ДАЛЬНЕВОСТОЧНЫЙ ЭПИСТОЛЯРИЙ АРХИЕПИСКОПА 
ТАВРИЧЕСКОГО ГУРИЯ (Карпова) – 
ВЫДАЮЩЕГОСЯ МИССИОНЕРА И ДИПЛОМАТА 

Статья посвящена осмыслению дальневосточного эпистолярия выдающегося мис-
сионера и дипломата XIX столетия – архиепископа Таврического Гурия (Г. П. Карпова). 
Авторы приходят к заключению о многоплановости и универсальности писем иерарха 
как ценного исторического источника. Научное представление о масштабе миссионер-
ской и просветительской деятельности святителя дополняют сведения архивных доку-
ментов. 

Ключевые слова: Великий шелковый путь, Китай, архиепископ Таврический Гу-
рий, дальневосточный эпистолярий.

A. V. Ishin, G. A. Zyabreva 
FAR EASTERN EPISTOLARY OF ARCHBISHOP 
OF TAURIDE GURY (Karpov) – 
AN OUTSTANDING MISSIONARY AND DIPLOMAT

The article is devoted to understanding the Far Eastern epistolary writings of the outstan- 
ding missionary and diplomat of the 19th century – Archbishop of Taurida Gury (G. P. Karpov). 
The authors come to the conclusion that the hierarch’s letters are multifaceted and universal as 
a valuable historical source. The scientific understanding of the scale of the saint’s missionary 
and educational activities is supplemented by information from archival documents.

Keywords: Great Silk Road, China, Archbishop of Taurida Guriy, Far Eastern epistolary.

«Принимаясь за письмо из такого местечка, как 
Пекин, куда дорожка лежит странами малоиз-

вестными Европе, вполне чувствую обязанность хоть слегка 
коснуться того, что я видел в дороге и что вижу, живя на ме-
сте…» [Таврические… 1882: 1075], – так выдающийся ар-
хипастырь, миссионер, богослов и дипломат XIX столетия, 
святитель Таврический Гурий (канонизирован в 2008 г.) на-
чинал свою 20-летнюю миссионерскую деятельность в дале-
кой китайской земле.

В историю Русской православной церкви епископ  
(с 1881 г. архиепископ) Таврический Гурий (Григорий Плато-
нович Карпов, 1815–1882) вошел как человек удивительной 
кротости, незлобия, добросердечия, жертвенности. Поисти-
не это был добрый пастырь, мудрый и дальновидный корм-
чий церковного корабля! Видный этнограф, синолог, пере-
водчик Евангелия на китайский язык, дипломат, он впервые 
отправился в Пекинскую духовную миссию в конце декабря 
1839 г., блестяще зарекомендовав себя во время обучения в 
Санкт-Петербургской духовной академии.
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Будущий иерарх служил в Пекин- 
ской духовной миссии в период с 1840 по 
1865 г., которую возглавил в 1856 г. Наря-
ду с блестящим, по существу единствен-
ным по-настоящему классическим перево-
дом Нового Завета, Псалтыри, Священной 
истории Ветхого и Нового Заветов и мно-
гих других богословских, богослужебных, 
учебных книг на китайский язык [Иванов 
1883: 234], архимандрит Гурий внес ог-
ромный вклад в установление добрососед-
ских отношений между Российской импе-
рией и Китаем. Он регулярно участвовал в 
переговорах Российского посольства с ки-
тайскими властями, увенчавшихся воссо-
единением с Россией Амурской области, 
Уссурийского и Приморского края, вклю-
чая порт Владивосток. Это было время 
так называемой Второй опиумной войны, 
которую вели Великобритания и Франция 
при поддержке США с Цинской империей. 
Интервенты, помимо прочего, требовали 
от правящей в Китае династии официаль-
ного права торговать опиумом.

Отношение западных держав к куль-
турному наследию Поднебесной ярче все-

го выразилось в разграблении пекинского садово-дворцового комплекса, известного 
под названием Юаньминъюань. Эти события ярко описал капитан Чарльз Гордон из 
британских королевских инженерных войск: «Вы вряд ли сможете представить себе 
красоту и великолепие тех мест, которые мы сожгли. Сердцу было больно жечь их; на 
самом деле эти дворцы были такими большими, а времени у нас было так мало, что мы 
не могли разграбить их как следует. Множество золотых украшений сгорело, так как их 
приняли за медь. Эта задача оказалась ужасно деморализующей для армии. Все обезу-
мели от мародерства» (цит. по: [Джейвин 2022: 168]).

Во многом именно благодаря усилиям руководителя Пекинской духовной миссии 
архимандрита Гурия в 1858 г. заключены Айгунский и Тяньцзиньский договоры. Этот 
дипломатический успех был закреплен Пекинским трактатом 2 ноября 1860 г. (здесь 
и далее – ст. стиль). Как подтвердили обе договаривающиеся стороны, этот документ 
был принят «…для вящего скрепления взаимной дружбы между двумя империями, для 
развития торговых сношений и предупреждения недоразумений» [Ишин, Иваниченко 
2016: 52]. В 1861 г. стороны провели делимитацию российско-китайской границы, об-
менявшись картами и описаниями разграничений. На официально утвержденной кар- 
те границу обозначили красной линией по китайскому берегу Амура, Уссури и протоке 
Казакевича. Таким образом, реки Амур и Уссури признавались полностью принадле-
жащими России, а вместе с ними и значительные территории в том регионе, где пре- 
жде установленной границы не было [Там же]. 

Современник и сослужитель архиепископа Гурия в Крыму протоиерей Алек-
сий Назаревский в своей юбилейной речи в честь 50-летия образования Таврической 
епархии (1909 г.) приводит воспоминания самого архипастыря, согласно которым его 
миссионерская и дипломатическая деятельность во многом воспрепятствовала реализа- 
ции сценария, нацеленного на превращение Поднебесной в британскую колонию [На-
заревский 1909].

Высокую оценку дипломатическим усилиям главы Пекинской духовной миссии 
дает чрезвычайный посланник Русского правительства в Китае граф Н. П. Игнатьев: 
«Я искренно любил, почитал и ценил покойного Преосвященного Гурия, – пишет  

2 июля 2008 г. Некрополь у храма Всех 
святых г. Симферополя. Митрополит Сим- 
феропольский и Крымский Лазарь торжест-
венно начинает процедуру обретения мощей 
святителя Гурия Таврического. Фото А. В. Ишина
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гр. Игнатьев. – В бытность мою посланником в Пекине в 1859–60 годах, он состоял на-
чальником Пекинской духовной миссии и был главнейшим помощником моим в труд-
ных моих обязанностях при переговорах с китайскими сановниками – Сушенем и Шер-
ганем ... О. Гурий переводами своими и знанием Маньчжурских и Китайских нравов 
оказал мне большую помощь» (цит. по: [Назаревский 1909]).

Наши представления о значении миссии святителя Гурия на Дальнем Востоке во 
многом дополняются его перепиской со своим духовным отцом – Саратовским еписко-
пом (впоследствии архиепископом Нижегородским) Иаковом (в миру Иосифом Ивано-
вичем Вечерковым), также выдающимся миссионером и богословом, который обратил 
к каноническому православию несколько тысяч раскольников и являлся одним из лю-
бимейших духовных писателей Н. В. Гоголя.

«Таврические епархиальные ведомости» отмечали: «Как видно, Иеромонах Гурий 
был в самых близких, поистине сыновних, отношениях к Преосвященному Иакову. Бли-
зость эта объясняется тем, что первый воспитывался в Саратовской Семинарии при 
Преосвященном Иакове, при нем окончил курс, при нем был учителем Саратовского 
училища; притом же Гурий, как видно, с молодых лет отличался благочестивым на-
строением, так что и в Академию отправился (все притом же Преосвященным) в одежде 
послушника, с намерением поступить в монашество, – такого человека не мог не по-
любить Преосвященный Иаков, – сам глубоко благочестивый Архипастырь и строгий 
аскет» [1882: 1074–1075].

Преосвященный Иаков всемерно ободрял своего духовного сына, неустанно мо-
лился за его здоровье, и переписка отразила в т. ч. упорную борьбу с тяжелым физиче-
ским недугом святителя Гурия, который он преодолел в Пекине во многом благодаря 
ощутимой духовной поддержке преосвященного…

Одно из писем (от 14 августа 1844 г.) «пекинского цикла» великого миссионера 
свидетельствует о весьма непростых условиях, в которых начиналось его служение: 
«Пятьдесят человек, христиан больше по имени, рождению, привычке, нежели убеж-
дению (имеются в виду русские удальцы – основатели Албазинского острога за рекой 
Амур, принятые на службу в китайскую императорскую гвардию – “знаменные войска” 
маньчжурской династии Цин в конце XVII века. – Авт.), что могли они значить про-
тив 3-х миллионов народонаселения? Что они могли противопоставить совокупному 
натиску бесчисленных суеверий, обычаев совершенно разнородных, примеров соблаз-
нительных, – жизни, духу китаизма, совершенно расходящимся с жизнью и духом хри-
стианства? Пища, одежда, помещение, служба, связи, знакомства – все раскрывало им 
новый мир, вливало в них новый дух, вытесняя родное, с собою принесенное. Меньше 
было бы странности, если б у русских, пришедших в Китай, были священники, словом 
и делом наставлявшие их вере; по крайней мере, если б жены их были христианки. Про-
мыслу не угодно было ниспослать им этой милости. Священники их сами требовали 
наставления, а жены выданы из Син-бу, из смирительного дома, где они содержались за 
примерный разврат. Несмотря на то, христианство в Китае существует, – правда оно по-
хоже больше на обстрелянный корабль – без парусов, мачт и руля, с пробитыми боками 
и сильною течью. Но, под кровом Божиим, этот жалкий корабль в тихой пристани, на 
месте не глубоком: настоящее его состояние больше некрасиво, нежели опасно» [Мака-
рий 1884: 655–662].

21 сентября 1845 г. святитель охарактеризовал весьма непростую геополитиче-
скую ситуацию, которая складывалась для Китая в связи с давлением западных держав: 
«Дела Китая чрезвычайно плохи; день ото дня становятся запутаннее и труднее. Сере-
бро весьма поднялось в цене. Англичане продают опий и коленкор дешево, но не иначе, 
как на серебро. Новых рудников не разрабатывается. Недочеты по казенным сборам, 
заминка в торговом обороте, усиление народонаселения и оскудение средств продо-
вольствия, взяточничество и вероломство всегда были и будут худыми вестниками. Не 
знаю, как Бог поможет им. К Англичанам присоединились теперь и Французы, и Аме-
риканцы. Иностранных товаров премножество и почти нипочем. А свои редеют и, по 
крайней мере, втрое дороже и хуже привозных. Государь китайский стал что-то очень 
ласков к Русским. Не только исполняет всякую просьбу Русского подворья, даже сам 



Исторические исследования и археология             136                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Историография. Источниковедение

навязывается с милостями. Вероятно, 
он об чем-нибудь задумался» [Таври-
ческие… 1883: 118–119].

Пекинский эпистолярий святите-
ля Гурия – источник многоплановый 
и поистине универсальный. Он со-
держит уникальные сведения по исто-
рии православия на китайской земле, 
миссии Русской православной церкви 
на Дальнем Востоке, о духовном и по-
литическом состоянии Поднебесной 
эпохи династии Цин, и, что особенно 
ценно, о трудностях и невзгодах, кото- 
рые пришлось преодолевать святи-
телю, твердо вставшему на путь апо-
стольского подвига.

По нашему убеждению, имеются 
все основания рассматривать гурьев-
ский эпистолярий в цивилизационной 
проекции с ярко выраженной метаиде-
ей – апостольская миссия российского 
православия в историко-культурном 
интервале Великого шелкового пути.

И миссия эта с несомненностью 
предполагает как собственно духов-

но-просветительскую компоненту, так и компоненту геополитическую, выраженную в 
дипломатическом оформлении российско-китайских отношений как отношений стра-
тегического союза двух государств-цивилизаций. Удивительный талант просветителя и 
миссионера вновь ярко проявился после принятия архимандритом Гурием епископско-
го сана и в период его служения на Таврической кафедре (1868–1882), духовно окорм-
лявшей не только Крымский полуостров, но также Днепровский, Мелитопольский, Бер-
дянский уезды.

Выявленные нами архивные источники свидетельствуют, что архипастырь, не-
смотря на огромную занятость, находил время и силы, чтобы вникать во все детали 
церковной жизни вверенной ему епархии, будь то восстановление древней часовни, 
возведение храма, обнаружение реликвии, работа епархиальных учреждений, проведе-
ние богослужений. Неудивительно, что трудами преосвященного Гурия в Таврической 
епархии развернулось масштабное церковное строительство, были созданы духовная 
семинария, мужское духовное училище, преобразовано женское духовное училище, ос-
новано симферопольское Александро-Невское братство, начато издание «Епархиаль-
ных ведомостей». Для него не существовало «малозначительных» дел. Владыка Гурий 
стал достойным продолжателем великого проекта святителя Иннокентия (в миру Иван 
Алексеевич Борисов, 1800–1857), архиепископа Херсонского и Таврического, по сози-
данию «Русского Афона» в Крыму. Отметим, что наряду с неустанным попечением о 
крымских монастырях, огромное внимание уделялось организации исследований, со-
хранению и популяризации христианских памятников Тавриды.

Важное значение имело участие святителя Гурия в установлении гармоничной мо-
дели взаимодействия церкви и научно-археологических кругов. Так, например, архи-
пастырская резолюция от 20 мая 1876 г. об организации раскопок в Херсонесе гласила: 
«Не худо войти в рассмотрение обстоятельств дела и составить план; и [правила] рас-
копок т. е. [показать] долю участия и прав[ославного] монастыря на могущие быть най-
денными вещи. Еп. Гурий» [ГАРК. Ф. 118. Оп. 1. Д. 1445. Л. 4].

Печать глубокой образованности и рассудительности святителя проявлялась и в его 
спокойном, по-настоящему мудром и взвешенном восприятии важных событий епархи-
альной и общественной жизни.

Монеты Китая династической эпохи. Фото  
А. В. Ишина
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Так, например, в резолюции владыки Гурия от 23 июля 1875 г. на рапорт священ-
ника Косьмо-Дамиановской церкви селения Тимошевки Димитрия Дементьева об об-
ращении скопцов говорилось следующее: «Искренности обращения скопцов я не верю. 
Советую и Вам быть осторожнее. Усердно наставляйте их в православной вере, обли-
чайте заблуждение скопческое, но к св. причастию не допускайте скопцов по меньшей 
мере три года: /кроме смертного случая/. О ходе этого дела уведомляйте меня почаще 
и [пообстоятельнее]. [Впрочем] Вы ведете журнал Ваших собеседований? Выдержки 
из него были бы очень любопытны. Прилежнее молитесь Богу о помощи. Еп. Гурий» 
[ГАРК. Ф. 118. Оп. 1. Д. 1429. Л. 1].

Узнав о том, что в Бердянском уезде верующие собирались для прославления об-
наруженной ими в источнике иконы Божией Матери, архипастырь отреагировал сле-
дующей резолюцией от 31 мая 1877 г.: «Икону прислать в Кафедральный собор для 
хранения; деньги (79 к.) хранить в Берд[янском] соборе показывая (до времени) осо-
бою статьею; а народ убеждать, чтоб сами собою, без священников никаких собраний 
молитвенных не составляли и явленных икон не выдумывали. Еп. Гурий» [Там же.  
Д.  1184. Л. 1].

Обширные заслуги архиепископа Таврического Гурия уже при жизни были отме-
чены многочисленными наградами: бриллиантовой панагией, орденами Святой Анны 
1–3-й степеней; Святого Владимира 2–4-й степеней, пожизненной государственной 
пенсией (обильно жертвуемой на благотворительные нужды), золотым наперсным кре-
стом и другими знаками отличия [Гермоген 1887: 173–174].

Но в поистине планетарном масштабе его многогранной деятельности Китай и 
Дальний Восток всегда будут занимать особое место, ведь именно святитель Гурий, 
пожалуй, как никто другой, показал, что Великий шелковый путь – это живое мета-
историческое движение во встречном направлении, культурно связывающее Россию с 
Поднебесной.
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ТВОРЧЕСКОЕ НАСЛЕДИЕ ВТОРОГО НАСТОЯТЕЛЯ 
ЦУГОЛЬСКОГО ДАЦАНА Г.-Ж. ДЫЛГЫРОВА (1816–1872) 
В ТИБЕТСКОМ ФОНДЕ ЦВРК ИМБТ СО РАН. Ч. I 

Статья вводит в научный оборот тексты, изданные и составленные вторым Цу-
гольским настоятелем Г.-Ж. Дылгыровым с 1864 по 1869 г. Проведено сравнительное 
исследование со списком двух гарчаков (каталогов) Цугольского дацана и определены 
авторы текстов. Выявлены собственные работы Г.-Ж. Дылгырова, в т. ч. четыре авто-
биографичных текста. 
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А. V. Loshchenkov 

CREATIVE HERITAGE OF THE SECOND ABBOT 
OF THE TSUGOL DATSANS G.-ZH. DYLGYROV (1816–1872) 
IN THE TIBETAN COLLECTION OF THE CENTER 
OF ORIENTAL MANUSCRIPTS AND XYLOGRAPHS 
(IMBTS SB RAS). Part 1

The article introduces into scientific circulation the texts published and compiled by 
the second Tsugolsky abbot G.-Zh. Dylgyrov from 1864 to 1869. A comparative study was 
conducted with the list of two garchaks (catalogues) of the Tsugolsky datsan and the authors 
of the texts were identified. G.-Zh. Dylgyrov’s own works were identified, including four 
autobiographical texts. 

Ключевые слова: G.-J. Dilgyrov, Buryatia, Buddhism, Tsugolsky datsan, Gelug, xy-
lograph.

Галсан-Жимба Дылгыров (1816–1872, улус Судунтуй, Забайкальская область) 
– бурятский буддийский ученый, второй настоятель Цугольского дацана, пе-

реводчик и издатель как собственных трудов на тибетском и старомонгольском язы-
ках, так и необходимой литературы для философского факультета. Он является со-
ставителем трех небольших гарчаков, в которые вошли 70 наименований книг на 
тибетском языке, среди них авторские, ксилографированные им лично или под его 
руководством. Монгольский ученый Р. Отгонбаатар опубликовал статью о гарчаке  
Г.-Ж. Дылгырова – «Каталог ксилографов, напечатанных для приумножения даяния 
дхармы, начиная с года дерева-мыши» (1864) [1995: 28–32], а также факсимиле всех 
тибетских гарчиков в своей книге «Монгол модон барын номын эх гарчиг» [Он же 1998: 
121‒131]. Это первая публикация об изданиях Г.-Ж. Дылгырова, в которой дан спи-
сок всех названий текстов в транслитерации по системе Вайли, и были выделены лишь  
некоторые авторские работы. Ряд исследований и статей, посвященных творчеству ав-
тора, касались только отдельных текстов, приписываемых Дылгырову (Б. Д. Баяртуева, 
Д. С. Жамсуева, Е. Р. Шубина, Ц. П. Ванчикова).

Данная статья представляет собой первую часть исследования и содержит анализ 
первого из трех существующих гарчаков Г.-Ж. Дылгырова. Нами проведена сравни- 
тельная работа с двумя наиболее полными и известными каталогами изданий Цуголь-
ского дацана. При исследовании обнаружено, что наименования 22 текстов отсутст- 
вуют в перечне каталога Цугольского дацана [Сыртыпова, Гармаева, Базаров 2006: 

ЛОЩЕНКОВ Алексей Вячеславович – кандидат исторических наук, научный сотрудник Федерального  
государственного бюджетного учреждения науки Институт монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН  
(г. Улан-Удэ, Россия). E-mail: loshchenkov@mail.ru.



Исторические исследования и археология             140                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Историография. Источниковедение

129‒154] и «Своде Хамбо-ламы 1911 года» (далее – Свод Хамбо-ламы) [Сatalogue… 
1959: 84‒95].

Исследование стало возможным благодаря изучению тибето-язычного литератур-
ного наследия, сохранившегося в фондах Центра восточных рукописей и ксилогра-
фов Института монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН (ЦВРК ИМБТ СО 
РАН). Фундаментальной базой для анализа письменного наследия являются: коллек- 
ции тибетоязычной литературы ТТ и ТТ1. Написание имен авторов передана согласно 
нормам лхасского произношения и немного отличается от широко используемого спо-
соба в статьях современных российских исследователей. В скобках даны транслитера-
ция латиницей и бурят-монгольское произношение имени.

На данный момент каталогизационной работы 6 текстов из карчагов Дылгырова 
не были обнаружены в тибетском фонде ЦВРК. Это следующие тексты в материалах 
данной статьи: 3, 11, 13, 20. В Приложениях 1–3 представлена полнотекстовая транс-
литерация трех гарчаков для доступа исследователей к исходным материалам (табл.).

Таблица
Список авторов и количество их текстов в трех гарчаках

№ п/п Автор Количество

1 Галсан-Жимба Дылгыров 11 (авторских работ), из них 5 – 
автобиографические, 6 ‒ по дхарме

2 Дже Цонкапа 9
3 Чахар Геше Лосан Цультим 4
4 Кончок Тенпе Донме (Гунтан Ринпоче) 5
5 Дакпа Шедуб 6
6 Лосан Пэлдэн Еше 1
7 Еше Гьялцен 3
8 Янчен Гаве Лодё 1
9 Егньен 1
10 Атиша 1

11 Наван Лосан Тэмпе Гьялцен 
(Арьяпандита) 2

12 Наван Лосан Чодэн 1
13 Кангьюрпа Ринпоче 1
14 Чанкья Ринпоче 1
15 Кедруб Сангье Еше 1
16 Чандракирти 1
17 Падмасамбхава 1
18 Джняна Шри 1
19 Туган Лосан Чоки Нима 1
20 Халха Чодзе Лама Тенпэ Донме 1
21 Наван Кедруб 1
22 Гендун Гьяцо 1
23 Дулдзина Дракпа 1
24 Будда Шакьямуни 1
25 Гьялсэ Тогме Санпо 1
26 Матибхадра 1
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Полное название гарчака ‒ «Каталог ксилографов, напечатанных для приумно- 
жения даяния дхармы, начиная с года дерева-мыши» (shing pho byi ba'i lo nas chos 
sbyin spel phyir par du bsgrubs pa'i dpe cha rnams kyi kar chag), 2 f. Шифр Центра вос-
точных рукописей и ксилографов ИМБТ СО РАН: TT-08228. Автор: Г.-Ж. Дылгыров. 
Нет в Своде [Сatalogue… 1959]. Нет в издании С. Д. Сыртыповой, Х. Ж. Гармаевой,  
А. А. Базарова [2006] (далее – БКБ). Текст состоит из двух листов по пять строк на 
каждой стороне листа русской бумаги; размер рамки текста – 38,0x6,0, размер листа в 
целом – 45,0x9,0; пагинация сплошная ‒ 1r‒2r; качество печати хорошее. На левом краю 
расположен номер листа и краткое название текста – «каталог» (kar chag). Колофона нет.  
В гарчак вошли книги, ксилографированные Г.-Ж. Дылгыровым или под его руко- 
водством с 1864 г., включает названия 21-й книги общим объемом 224 листа, или 448 с.

1. «Краткая суть намтара всеведающего великого Цонкапы» (rje thams cad mkhyen 
pa tshong kha pa chen po'i rnam thar gyi bsdus don bzhugs so), 15 f. Автор ‒ монгольский 
ученый Чахар Геше Лосан Цультим (bLo bzang thsul khrims, 1740‒1810; бур. Лобсан 
Сультим). Шифр ЦВРК: TT-08779, TT-08884. Нет в Своде. Нет в БКБ. Текст входит в 
сумбум автора и представляет собой одну из последних по времени изданий обшир-
ной биографии основателя традиции гелуг Чже Цонкапы. Это 10-я завершающая  
глава текста «Источник всех благ и счастья: жизнеописание великого всеведущего  
Дже Цонкапы» (rJe thams cad mkhyen pa tsong kha pa chen po'i rnam thar go sla bar brjod 
pa bde legs kun gyi 'byung gnas). Составлено для краткого целостного понимания жития 
Дже Цонкапы теми, кто не имеет возможности охватить смысл изложенного в обшир-
ном тексте.

2. «Краткая суть строф сжатой практики, изреченной досточтимым Манджушри» 
(rje btsun 'jam pa'i dbyangs kyis gsungs pa'i nyams len mdor bsdus tshigs bcad kyi bsdus 
don bzhugs so), 4 f. Автор: Лосан Дакпа/Дже Цонкапа (bLo bzang grags pa, 1357‒1419; 
бур. Лобсан Драгпа). Шифр ЦВРК: TT-08227, TT-10662, TT-10928. Свод Хамбо-ламы: 
Цугольский дацан № 79. Входит в собрание разрозненных текстов автора (rJe tsong kha 
pa chen po'i bka' 'bum thor bu). Краткое напоминание о трех основах буддийского пути:  
отречении (устремлении избавить ум от омраченности), бодхичитты (намерении до-
стичь просветления ради блага существ) и правильного воззрения относительно реаль-
ности.

3. «Поэтические наставления для удрученности в сансарных феноменах» ('khor ba'i 
chos la yid 'byung ba'i snyan dngag bslab tshig), 4 f. Автор: Лосан Дакпа. Не обнаружен в 
фонде. Нет в Своде. Нет в БКБ. Опытный комментарий к практике развития отречения 
как основы духовного развития.

4. «Рассказ об удрученности сансарой – строфы побуждения себя» (rang la bskul 
ba'i tshigs bcad 'khor ba las skyo ba'i gtam zhes bya ba bzhugs so), 5 f. Автор: Лосан 
Дакпа. Шифр ЦВРК: TT-08226, TT-10917, TT-12113 [Ibid.: № 82]. Входит в собра-
ние разрозненных текстов автора (rje tsong kha pa chen po'i bka' 'bum thor bu). Текст  
напечатан в 1866 г. Представлены в виде тезисов сущностные положения практик ма-
лой, средней и высшей личности для удерживания в памяти целостного пути.

5. «Наставления, приносящие пользу в этой и в будущих жизнях» ('di phyi gnyis 
kar phan pa'i man ngag bzhugs so), 7 f. Автор: Лосан Дакпа. Шифр ЦВРК: TT-08224, 
TT-12114, TT-13105, TT1-01894 [Ibid.: № 78]. Из сумбума автора. Текст идентичен ори-
гиналу. Вставок и правок Г.-Ж. Дылгырова при публикации текста нет. Текст напеча- 
тан в 1867 г.

6. «Строфы, побуждающие извлечь смысл из опоры, наделенной свободами и бла-
гоприятными условиями» (dal 'byor gyi rten la snying po len par bskul ba'i tshigs bcad 
bzhugs so), 3 f. Автор: Лосан Дакпа. Шифр ЦВРК: TT-08184, TT-08223, TT-10945, 
TT-12115 [Ibid.: № 80]. Из сумбума автора. Текст напечатан в 1868 г. Опытный ком- 
ментарий к правильному использованию драгоценной человеческой жизни для осу-
ществления временных и абсолютных целей буддийского пути.

7. «Светильник, проясняющий суть объяснения категорий трех обетов» (sdom 
pa gsum gyi rnam grangs bstan pa don bsdus gsal ba'i sgron me zhes bya ba bzhugs so),  



Исторические исследования и археология             142                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Историография. Источниковедение

28 f. Автор: Дакпа Шедуб (Grags pa bshad sgrub, 1675‒1748; бур. Дагба Шедув). Шифр 
ЦВРК: TT-09451, TT-10673, TT-10925, TT-12092, TT1-00646 [Сatalogue… 1959: № 69]. 
Из сумбума автора. Текст напечатан в 1867 г. Структурное описание обетов личного 
освобождения: генина, гецула и гелонга (трех монашеских степеней по возрастанию 
количества обетов).

8. «Лучи солнца сущностных положений – краткое изложение предписаний гелон-
га» (dge slong gi bslab bya mdor bsdus gnad kyi nyi zer zhes bya ba bzhugs so), 5 f. Автор: 
Лосан Пэлдэн Еше (bLo bzang dpal ldan ye shes, 1738‒1780; бур. Лобсан Балдан Еше). 
Шифр ЦВРК: TT-10331, TT-12054, TT-12116, TT1-01674 [Ibid.: № 68].

9. «Источник сиддхи – совершенно тайные краткие записи, объясняющие положе-
ния глубокого срединного воззрения» (zab mo dbu ma'i lta ba'i gnad ston pa'i yig chung 
shin tu gsang ba dngos grub kun 'byung zhes bya ba bzhugs so), 9 f. Автор: Еше Гьялцен 
(Tshe mchog gling yongs 'dzin Ye shes rgyal mtshan, 1713–1793; бур. Еше Жалсан). Шифр 
ЦВРК: TT-10339, TT-12117 [Ibid.: № 66]. Ясное изложение сущностных воззрений буд-
дизма, как эзотерических, так и экзотерических, в соответствии с наставлениями тради-
ции Венсапы (dBen sa bLo bzang don grub, 1505‒1566). Текст напечатан в 1868 г.

10. «Брод для мудрых – разъяснение 108 групп концептов материнских сутр к прад-
жняпарамите» (yum gyi mdo'i 'gres rkang brgya rtsa brgyad gsal bar byed pa mkhas pa'i 'jug 
ngogs zhes bya ba bzhugs so), 25 f. Автор: Дакпа Шедуб. Шифр ЦВРК: TT-07789, TT-
07790, TT-08883, TT-10330, TT1-02872 [Ibid.: № 60]. Текст напечатан в 1868 г.

11. «Комментарий на тибетском к разрозненному собранию мантр на санскрите и 
их значение» (rgya skad dang sngags don thor bu bod skad du bkral pa), 13 f. Автор: Дакпа 
Шедуб [Ibid.: № 59].

12. «Украшение речи – метод прочтения мантр» (sngags kyi bklag thabs smra ba'i 
rgyan ces bya ba bzhugs so), 11 f. Автор: Дакпа Шедуб. Шифр ЦВРК: TT-11812, TT-12055, 
TT1-03417, TT1-03450 [Ibid.: № 83]. Текст напечатан в 1868 г.

13. «Зеркало, проясняющее трудные положения – краткое изложение характерных 
особенностей восьми падежей, субъекта, объекта и действия» (rnam dbye brgyad dang 
bya byed las gsum sogs kyi khyad par mdo tsam brjod pa dka' gnad rab gsal me long), 11 f. 
Автор: Янчен Гаве Лодо (A kya yongs ‘dzin dbyangs can dga' ba'i blo gros, 1740‒1827; бур. 
Янжан Габи Лодой) [Ibid.: № 91]. Не обнаружен в фонде.

14. «16 гласных и 34 согласных санскрита вместе с добавочными буквами-знаками» 
(rgya gar gyi dbyangs yig bcu drug dang gsal byed so bzhi yan lag dang bcas pa bzhugs so), 
3 f. Автор: Г.-Ж. Дылгыров. Шифр ЦВРК: TT-11813, TT-12107 [Ibid.: № 86]. Текст на-
печатан в 1868 г.

15. «30 согласных и 4 гласных тибетского алфавита» (bod yig gsal byed sum cu dang 
dbyangs yig bzhi dang bcas pa bzhugs), 2 f. Автор: Г.-Ж. Дылгыров. Шифр ЦВРК: TT-
12203, TT1-02855, TT1-03027 [Ibid.: № 87]. Текст напечатан в 1867 г.

16. «Песня, вдохновляющая к молитвенному обращению – мелодия тоски по доб-
роте ширетуя Лосан Лхундруп Пэлсангпо, высшего светоча традиции гелуг» (zhwa ser 
bstan pa'i gsal byed dam pa ching bi shi ril thu nom chi shre thu bla ma blo bzang lhun grub 
dpal bzang po'i bka' drin pa'i gdung dbyangs gsol 'debs thugs rgyud bskul ba'i glu zhes bya 
ba bzhugs so), 3 f. Автор: Егньен (тиб. Ye rgyan; бур. Ержан). Шифр ЦВРК: TT-10939 
[Ibid.: № 142]. Молитва к первому настоятелю Цугольского дацана Лубсану Лхундубу 
Дандарову (1781–1859). Автор, по всей видимости, засаг лама, рабджампа, 23-й учитель 
Дылгырова [Лощенков 2024: 156]. Текст напечатан в 1867 г.

17. «Произнесение имен учителей, поклонение им, способ памятования о них и об 
учителях линии преемственности» (bla ma'i mtshan brjod bla mar phyag 'tshal bla ma dran 
thabs bla ma'i bla ma zhes bya ba bzhugs so), 5 f. Автор: Г.-Ж. Дылгыров. Шифр ЦВРК: 
TT-09426, TT-10336, TT-12093, TT1-03422. Нет в Своде. Нет в БКБ. Текст напечатан в 
1864 г.

18. «Список имен учителей, с которыми есть дхармовая связь» (chos 'brel thob pa'i 
bla ma rnams kyi mtshan tho bzhugs so), 6 f. Автор: Г.-Ж. Дылгыров. Шифр ЦВРК: TT-
10337, TT-12096. Нет в Своде. Нет в БКБ.
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Представлен список имен 52 учителей Дылгырова‚ даны названия полученных 
от них учений и передач на практики. Крайне важный текст для изучения возможной  
связи полученных им учений и издания ксилографов согласно гарчаку с вероятной целью  
распространения и прояснения сложных мест‚ а также для улучшения учебного про-
цесса на философском факультете Цугольского дацана [Лощенков 2024: 152‒162].

19. «Перечень, побуждающий к духовной практике с целью накопления и очище-
ния» (bsag sbyang gi ched du dge sbyor la brtson pa'i grangs yig), 8 f. Автор: Г.-Ж. Дылгы-
ров. Шифр ЦВРК: TT-13718. Нет в Своде. Нет в БКБ. Также представляет собой авто-
биографический текст‚ в котором зафиксированы практики и ретриты‚ выполненные 
Дылгыровым в течение жизни.

20. «Собственные деяния, освещение и воспоминания: 1–6 части» (rang spyod  
rang gsal rang gi thems yig), 52 f. Автобиография Г.-Ж. Дылгырова. Нет в Своде. Нет  
в БКБ. Текст не обнаружен в фонде. Частично был введен в научный оборот Ц. П. Ван-
чиковой [1999].

21. «Шлоки, побуждающие читать мани, включая просьбу-молитву» (ma ni bskul 
ba'i tshigs bcad 'dod gsol dang bcas pa bzhugs so), 2 f. Автор: Кончок Тэнпе Донме (dKon 
mchog bstan pa'i sgron me, 1762–1823; бур. Гунтан Гончок Данби Донме). Шифр ЦВРК: 
TT-12097, TT1-01893. Нет в Своде. Нет в БКБ. Нет в сумбуме автора, есть вероятность 
его написания в Бурятии.

Приложение 1
shing pho byi ba'i lo nas chos sbyin spel phyir par du bsgrubs pa'i dpe cha rnams kyi kar 

chag
rje thams cad mkhyen pa btsong kha pa chen po'i rnam thar gyi bsdus don shog grangs 

bco lnga/_rje btsun 'jam pa'i dbyangs kyis gsungs pa'i nyams len mdor bsdus tshigs bcad kyi 
bsdus don bzhi/ 'khor ba'i chos la yid 'byung ba'i snyan dngag bslab tshig bzhi/ rang la bskul 
ba'i tshigs bcad 'khor ba las skyo ba'i gtam lnga/ 'di phyi gnyis kar phan pa'i man ngag bdun/ 
dal 'byor gyi rten la snying po len par bskul ba'i tshigs bcad gsum/ sdom pa gsum gyi rnam 
grangs bstan pa don bsdus gsal ba'i sgron me nyer brgyad/ dge slong gi bslab bya mdor bsdus 
gnad kyi nyi zer lnga/ zab mo dbu ma'i lta khrid gsal bar ston pa'i yig chung shin tu gsang 
ba dngos grub kun 'byung dgu/ yum gyi mdo'i 'gres rkang brgya rtsa brgyad gsal bar byed pa 
mkhas pa'i 'jug ngogs nyer lnga/ rgya skad dang sngags don thor bu bod skad du bkral pa bcu 
gsum/ sngags kyi bklag thabs smra ba'i rgyan bcu gnyis/ rnam dbye brgyad dang bya byed 
las gsum sogs kyi khyad par mdo tsam brjod pa dka' gnad rab gsal me long bcu gsum/ rgya 
gar gyi dbyangs yig bcu drug dang gsal byed so bzhi yan lag dang bcas pa gsum/ bod yig gsal 
byed sum cu dbyangs yig bzhi dang bcas pa gnyis/ zhwa ser bstan pa'i gsal byed dam pa ching 
bi shi ril thu nom chi shri thu bla ma blo bzang lhun grub dpal bzang po'i bka' drin pa'i gdung 
dbyangs gsol 'debs thugs rgyud bskul ba'i glu gsum/ bla ma'i mtshan brjod bla mar phyag 
'tshal bla ma dran thabs bla ma'i bla ma lnga/ chos 'brel thob pa'i bla ma rnams kyi mtshan tho 
drug_bsag sbyang gi ched du dge sbyor la brtson pa'i grangs yig brgyad/ rang spyod rang gsal 
rang gi thems yig dang po/ drug gnyis pa/ brgyad/ gsum pa/ bdun/ bzhi pa/ brgyad/ lnga pa bcu 
gcig/ drug pa bcu gnyis/ ma Ni bskul ba'i tshigs bcad 'dod gsol dang bcas pa gnyis/ dpe cha 
rnams kyi kar chag gnyis te/ shog grangs nyis brgya nyer drug go/

Приложение 2
lcag pho rta lo nas par du bzhengs pa'i dpe cha rnams kyi kar chag dang po mthong ba 

don ldan zhes bya ba bzhugs so
skyabs 'gro'i khrid yig mdor bsdus dngos grub kun 'byung shog grangs bcu gcig/ mchog 

gsum skyabs 'gro yongs grags dang ja mchod gsol 'debs gsum/ dga' ldan lha brgya mar grags 
pa'i bla ma'i rnal 'byor gsum/ jo bo a ti shas lha btsun byang chub 'od la gnang ba'i gdams 
ngag gsum/ tshe lha gsum dang 'brel ba'i bla ma'i rnal 'byor gsum/ tshe lha rnam gsum gyi sgo 
nas tshe sgrub bya tshul drug_tshe chog gi bla brgyud gsol 'debs gnyis/ bcom ldan 'das mgon 
po tshe dpag med kyi cho ga bdag mdun bskyed pa'i 'don bsgrig nyer bzhi/ rdo rje 'jigs byed 
dpa' gcig gi bla brgyud gsol 'debs gnyis/ rdo rje 'jigs byed dpa' gcig gi mngon rtogs bsgom 
bzlas mdor bsdus lnga/ rdo rje 'jigs byed dpa' gcig gi mngon rtogs bsdus pa'i dmigs rim dge 



Исторические исследования и археология             144                                                    Вестник БНЦ СО РАН
Историография. Источниковедение

legs char 'bebs nyer bzhi/ bcom ldan sman bla'i chu mchod 'bul ba'i 'don cha bcu gcig_thugs 
rje chen po'i ma Ni ril sgrub kyi cho ga'i go rim 'don bsgrigs dang bcas pa dgu/ bla ma mchod 
pa'i tshogs mchod 'bul ba'i cho ga gsum/ 'phags pa thugs rje chen po la smre sngags bstod pa 
bzhi/ u rgyan rin po che'i gsol 'debs bsam pa lhun grub ma bzhi/ rje btsun 'phags ma sgrol ma'i 
maN+Dal bzhi pa'i cho ga 'dod dgu'i char 'bebs drug/ rgyal ba 'od dpag med kyi sgo nas zab 
lam 'pho ba'i rnal 'byor nyams su len tshul dgu/ rta mgrin gsang sgrub kyi sgo nas sku brnyan 
rab gnas byed tshul rol ba'i rgya mtsho bdun/ 'dod khams dbang phyug dpal ldan lha mo la 
tshes gtor 'bul ba'i 'don chog brgyad/ dam can chos rgyal yab yum gyi zor chen drug cu pa'i 
cho ga bcu gcig/ bkra shis dge mtshan spel ba'i cho ga dge legs char 'bebs bco lnga/ me lha 
mchod pa'i cho ga dpal 'byor rgya mtsho drug/ 'dul ba rgya mtsho'i snying po bsdus pa dang 
lha mo dbyangs can ma'i bstod pa bcas bzhi/ sdom pa gsum gyi bsngo bgrang byed tshul zur 
du bkol ba bco lnga/ dge slong gi bslab bya bsrung thabs kyi yig chung dang dge slong dge 
tshul gyi dus dran byed tshul drug/ dam tshig rdo rje'i bsgom bzlas byed tshul gsum/ bcom 
ldan 'das rdo rje sems dpa' yab yum gyi bsgom bzlas stobs bzhi'i sgo nas byed tshul dang tshul 
khrims bsrung ba'i smon lam bzhi/ byams skor spyan drangs bde chen lhun grub ma bzhi/ gtor 
ma cha gsum gtong tshul brgyad/ shis brjod bkra shis don grub lnga/ dge ldan bstan pa rgyas 
pa'i smon lam gnyis/ skyes bu gsum gyi chos skyong gi gtor 'bul dang dbyar gnas pa'i go rim 
bzhi/ tshogs chen smon lam chen mo'i go rim gsum/ kar chag mthong ba don ldan gnyis te/ 
shog grangs nyis brgya so dgu'o/

Приложение 3
lcags pho rta lo nas par du bzhengs pa'i dpe cha rnams kyi kar chag gnyis pa ngo mtshar 

me long zhes bya ba bzhugs so
sher phyin yum stong phrag brgya pa dngos po brgyad du bsgrigs pa'i sa bcad shog grangs 

bcu drug/ shir phyin stong phrag nyi shu lnga pa dngos po brgyad don bdun cur phye nas 
bsgrigs pa'i sa bcad bcu/ shir phyin brgyad stong pa dngos po brgyad don bdun cur bsgrigs 
pa'i sa bcad bcu gcig/ shes rab snying po'i rnam bshad zab mo'i de kho na nyid gsal bar byed 
pa'i nyi ma zhe gcig/ gtsug tor gdugs dkar mo can gyi gzungs kyi rgyas 'grel dgongs don rab 
tu gsal bar byed pa'i sgron me zhe lnga/ lam gyi rnams gzhag go ba la phan pa'i yan lag gang 
zag dang chos kyi bdag med phra rags kyi don bshad pa'i tshul nyer gnyis/ blang dor la nye bar 
mkho ba'i rten 'brel gyi don dang rnam gzhag bshad pa'i tshul nyer bdun/ rgyal sras thogs med 
bzang po dpal gyis mdzad pa'i blo sbyong don bdun ma'i snyan brgyud kyi tshig rnams bkral 
ba nyer lnga/ dngos po brgyad don bdun cu byang chub lam rim gcig tu bsgrig pa'i sa lam rnam 
gzhag gi bsdus don brgyad/ bod kyi brda yig gsar rnying dang mngon brjod 'ga' zhig bsgrigs 
pa brgyad/ dge ldan bkra shis chos 'phel gling gi bca' yig bslab gsum rin po che'i gan mdzod 
dgu/ mtshan nyid slob gnyer byed tshul gyi bslab tshig snying gi nor bu bcu bzhi/ lcags pho rta 
lo nas par du bzhengs pa'i dpe cha rnams kyi kar chag gnyis pa ngo mtshar me long gnyis te/ 
shog grangs nyis brgya so brgyad do/ kar chag mthong ba don ldan dang/ ngo mtshar me long 
rnam gnyis 'di/ btsun gzugs dA na'i ming can gyis/ chu sprel dgun 'bring phyogs bzhir spel/

Работа выполнена в рамках государственного задания (проект «Трансформация на-
правлений и школ буддизма: история и опыт взаимодействия с религиями и верованиями 
России, Центральной и Восточной Азии (с периода распространения буддизма до совре-
менности: Россия – XVIII–XXI вв.; Китай – II–XXI вв.; Тибет – VII–XXI вв.; Монголия – XVI–
XXI вв.)») № 121031000261-9.
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САНСКРИТСКИЕ РУКОПИСНЫЕ РАРИТЕТЫ 
ИЗ СЕРИНДИЙСКОГО ФОНДА ИВР РАН 

Статья посвящена обзору хранящихся в Сериндийском фонде ИВР РАН санскрит-
ских рукописей как источников по истории буддизма в Центральной Азии. Продемон-
стрированы «жемчужины» Сериндийского фонда ИВР РАН – санскритские рукописные 
сокровища, отражающие различные аспекты исторической и культурной репрезента-
ции буддизма в Центральной Азии в древности и раннем средневековье. 

Ключевые слова: буддийские рукописи, ИВР РАН, махаяна, Санкт-Петербург, сан-
скрит, Сериндийский фонд, сутры, эзотерический буддизм.

A. V. Mesheznikov  

SANSKRIT MANUSCRIPT RARITIES 
IN THE SERINDIA COLLECTION OF THE IOM, RAS

The article presents the review of Sanskrit manuscripts stored in the Serindia Сollection 
(IOM, RAS) as sources on the history of Buddhism in Central Asia. The paper demonstrates 
the “pearls” of the Serindia Collection (IOM, RAS) – Sanskrit manuscript treasures reflec- 
ting various aspects of historical and cultural representation of Buddhism in Central Asia in 
the ancient and early medieval periods.

Keywords: Buddhist manuscripts, the Institute of Oriental Manuscripts of the Russian 
Academy of Sciences, Mahāyāna, Saint-Petersburg, Sanskrit, Serindia Collection, Sūtra, 
Esoteric Buddhism.

Выдвижение буддизма в конце I тыс. до н. э. за пределы материнской почвы и его 
последующее распространение и укоренение на обширных территориях Азии 

сыграли значительную роль в превращении древнеиндийского неортодоксального уче-
ния в первую мировую религию. При этом процесс его становления в качестве духовной 
доминанты в странах Востока непосредственно связан с особым регионом в восточной 
части Центральной Азии, так называемой Сериндией (ныне Синьцзян-Уйгурский ав-
тономный район КНР), где начиная с первых веков нашей эры и на протяжении всего 
I тыс. н. э. воспроизводилась и функционировала буддийская традиция, прежде всего 
на санскрите, а также на локальных языках. Регион Сериндии включал опоясывавшие 
пустыню Такла-Макан города-оазисы Таримского бассейна, которые в первые века на-
шей эры стали ведущими центрами буддийской культуры и в домусульманский период 
в Центральной Азии являлись местом переписки санскритских буддийских текстов, их 
хранения, распространения и перевода, способствуя процессу преобразования буддиз-
ма в массовую и всеобъемлющую религию.

Настоящая статья посвящена обзору коллекции санскритских рукописей из петер-
бургского собрания письменных памятников из Центральной Азии, которые хранятся в 
составе Сериндийского фонда Института восточных рукописей РАН (ИВР РАН, бывш. 
Азиатский музей). Петербургская коллекция содержит первоисточники, оригинальные 
буддийские тексты на целом ряде языков, и является ценным информационным ресур-
сом для изучения истории распространения буддизма и развития буддийской рукопис-
ной традиции в Центральной Азии в I тыс. н. э. 

Сериндийский фонд ИВР РАН является весьма обширным рукописным собрани-
ем (по актуальным данным, 6788 ед. описания) и содержит рукописи, обнаруженные в 

МЕШЕЗНИКОВ Артем Владимирович – кандидат исторических наук, научный сотрудник Федерального  
государственного бюджетного учреждения науки Институт восточных рукописей РАН (г. Санкт-Петербург, Рос-
сия). E-mail: mesheznikoff@yandex.ru.
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Центральной Азии в конце XIX – начале XX в. Название Сериндийского фонда соотно- 
сится с историко-культурной областью на периферии Индии, Китая и Тибета, из-
вестной как Сериндия. Данный топоним состоит из двух частей, буквально означая 
«Китай&Индия», и подчеркивает особенности географического расположения и исто-
рического развития региона, существовавшего на границах двух цивилизационных оча-
гов – Китая и Индии. Через Сериндию проходил Великий шелковый путь, на марш-
рутах которого располагались города-оазисы, такие как Турфан, Куча, Кашгар, Хотан, 
ставшие в I тыс. н. э. территорией продвижения индо-буддийской культуры благодаря 
распространению рукописных текстов. Обнаруженные в Сериндии в XIX–XX вв. руко-
писные памятники и сформировали нынешний Сериндийский фонд, который подразде-
ляется внутри себя на отдельные части, представленные материалами на 12 различных 
языках (древнеуйгурском, китайском, санскрите, пракрите «гандхари», хотаносакском, 
тумшукскосакском, тохарских А и Б, согдийском, среднеперсидском, тибетском и араб-
ском).

На Великом шелковом пути в городах-оазисах Таримского бассейна были обна-
ружены фрагменты буддийских канонических сочинений на санскрите. Рукописные 
находки такого рода подтвердили гипотезу И. П. Минаева о существовании наряду 
с палийским каноном других версий буддийского корпуса канонических текстов. На 
исторической родине буддизма большой массив текстов на санскрите был утрачен, по-
этому дошедшие до наших дней рукописи из Сериндии уникальны в том смысле, что 
представляют то немногое из большого корпуса буддийских текстов древнего и ранне-
средневекового периодов, что сохранилось в санскритских оригиналах. 

Санскритская часть Сериндийского фонда содержит 667 ед. хр. Сериндийские ру-
кописи дошли до нас в довольно фрагментированном и разрозненном состоянии. Стоит 
особо подчеркнуть, что рукописи на санскрите – это сложнейшая по сохранности и 
наиболее древняя часть Сериндийского фонда. Из материалов санскритского сегмента 
петербургской коллекции введены в научное обращение лишь около 100 ед. описания, 
относительно целостных и перспективных для текстологической работы. 

Многие санскритские рукописи добыты в ходе работы экспедиций российских уче-
ных M. M. Березовского (1848–1912), С. Ф. Ольденбурга (1863–1934) и С. Е. Малова 
(1880–1957), исследовавших различные городские центры Сериндии [Попова 2008: 30–
34]. При этом сложение Сериндийского фонда происходило не только за счет экспеди-
ционных находок, но и благодаря деятельности российских дипломатов в Центральной 
Азии, покупавших рукописные раритеты у охотников за сокровищами из числа местно-
го населения.

Ключевыми фигурами в формировании санскритской коллекции Сериндийско-
го фонда, несомненно, выступили выдающийся индолог, специалист по истории буд-
дийского искусства и памятникам индийской письменности С. Ф. Ольденбург, лично 
пополнявший и исследовавший Сериндийское собрание, и Н. Ф. Петровский, русский 
консул в Кашгаре, сыгравший ведущую роль в деле собирания санскритских памятни-
ков буддизма из Сериндии. Он занимался коллекционированием различных артефак-
тов, буддийских письменных памятников и предметов искусства и отправлял руко- 
писи, приобретаемые им в Кашгаре и Хотане, в Азиатский музей [Пещеры тысячи 
будд… 2008: 29]. 

Первым издателем и инициатором научного изыскания санскритских рукописей из 
Сериндии был С. Ф. Ольденбург, плодотворно сотрудничавший с Н. Ф. Петровским. 
После продолжительного перерыва начиная с 1950-х гг. изучение рукописного насле-
дия городов-оазисов Сериндии возобновил В. С. Воробьев-Десятовский (1927–1956). 
В дальнейшем его дело продолжил научный коллектив – М. И. Воробьева-Десятовская 
(1933–2021), Г. М. Бонгард-Левин (1933–2008) и Э. Н. Темкин (1928–2019), результа-
том работы которых стали инвентаризация и введение в научное обращение ключевых 
санскритских текстов Сериндийского фонда, опубликованных в трех томах «Памятни-
ков индийской письменности из Центральной Азии» (1985, 1990 и 2004 гг.) [Мешезни-
ков, Шомахмадов 2021: 15]. 
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С 2018 г. комплексным исследованием фонда занимается вновь образованная Ла-
боратория Сериндика, в задачи которой входит всестороннее описание рукописей, тек-
стологическое исследование и создание каталогов. Работа с петербургской санскрит-
ской коллекцией еще далека до своего окончания, ее полная каталогизация не завер-
шена, многие рукописи не вовлечены в научный оборот, не описаны и не исследованы 
в публикациях. Санскритская рукописная коллекция Сериндийского фонда ИВР РАН 
предоставляет ценный информационный ресурс, дающий новые стимулы для буддоло-
гических исследований и уникальные источники для изучения процесса трансмиссии 
буддизма за пределы Индостана в I тыс. н. э.

Буддийская санскритская традиция просуществовала в Сериндии почти 1000 лет, 
начиная с проникновения в города-оазисы первых рукописей и распространения ран-
них пракритских и санскритских текстов в первые века нашей эры, вплоть до самого 
конца I тыс., когда в Сериндии наступает эра ислама. В Сериндийском фонде самые 
древние рукописи на санскрите по палеографическим основаниям относятся ко II– 
III вв. н.э. Редчайшим примером относительно целого листа рукописи, датированной 
этим периодом, служит пальмовый манускрипт под шифром SI 1424 (рис. 1), содержа-
щий фрагменты канонической Абхидхармы. 

Ранний период распространения буддизма за пределы Индостана характеризуется 
проникновением в Центральную Азию рукописей на пальмовых листьях и бересте. Они 
попадали в Сериндию с индийских территорий, в частности из Гандхары и Кашмира. 
Распространение первых манускриптов связано с деятельностью буддийских проповед-
ников, которые путешествовали вместе с торговыми караванами по Шелковому пути и 
вели проповедь в различных регионах Центральной Азии. Береста и пальма – традици-
онные индийские материалы, на которых фиксировались тексты буддийского канона, и 
они не встречались к северу от Гималаев, в сериндийской местности, иными словами, 
для Сериндии родными эти материалы для письма не являлись. 

Наиболее ранние санскритские рукописи представляли собой фрагменты хина-
янского канона, отрывки из Абхидхармы и Винаи. Подобных рукописей сохранилось 
крайне мало не только в петербургском собрании, но и в других мировых хранилищах, 
что обусловлено спецификой материала: что пальмовый лист, что береста очень хруп-
кие и недолговечные материалы для письма. Пальмовый лист при отсутствии внешних 
воздействий живет всего 80–100 лет и далее начинает приходить в негодность, а береста 
в сухом жарком климате осыпается и крошится. Не исключено, что именно по причине 
специфики сохранности доступных материалов для письма очень рано в прагматику 
монашеской жизнедеятельности вошло переписывание рукописей, поскольку необхо-
димо было сохранить тексты физически, иначе рано или поздно они разрушались.  

Рис. 1. SI 1424 (Куча, Он-Баш-Минуй; пальмовый лист, 4×20 см; санскрит, письмо «кушан-
ское брахми»; II–III вв. н. э.; фрагмент Абхидхармы; Сериндийский фонд ИВР РАН, коллекция 
М. М. Березовского)
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Редким исключением рукописи хорошей сохранности на бересте является уни-
кальная находка из Мерва, центральноазиатского оазиса в западной части Шелкового 
пути. Хотя непосредственно к территории Сериндии «Мервская рукопись» (SI 6580; 
рис. 2) не относится, типологически она полностью вписывается в рамки рукописной 
культуры Центрально-Азиатского региона, а по совокупности кодикологических и па-
леографических особенностей весьма схожа с рукописями, найденными в оазисах Та-
римского бассейна. 

Стоит сказать, что ее находка была поистине случайной. В 1966 г. на территории 
плодоовощного совхоза, неподалеку от г. Байрам-Али, работник на бульдозере вы-
равнивал поле и, срыв небольшой холм, среди комьев земли обнаружил разбившийся 
вдребезги глиняный кувшин, в котором содержалась пачка склеившихся между собой 
листов бересты. Рукописная находка была передана в Ленинградское отделение Ин-
ститута востоковедения АН СССР, где в ходе реставрации восстановлены 160 листов 
и фрагментов единой рукописи. По содержанию «Мервская рукопись» представляет 
собой конспект или записную книжку проповедника, который выписал для себя вы-
держки из канонических текстов. Она делится на три смысловые части и включает:  
1) подборку дидактических рассказов; 2) тексты Винаи (положения монашеского уста-
ва, касающиеся дисциплины, морального поведения и обетов монахов); 3) отрывки из 
сутр, излагающие буддийскую догматику. Место создания рукописи связывают с Каш-
миром, на что указывает береста как традиционный писчий материал этого региона и 
принадлежность текста школе сарвастивада, традиция которой функционировала на 
территориях Северной и Северо-Западной Индии.

Самые ранние санскритские рукописи на бумаге относятся к V–VI вв. Культур-
ный и экономический расцвет сериндийских городов к середине I тыс. н. э. обусловил 
переход от заимствования рукописей из Индии к производству собственной бумаги и 
созданию манускриптов непосредственно на территории Сериндии. Появление бума-
ги, более износоустойчивого материала, увеличило количество и качество рукописей, 
находившихся в обращении, упростило процесс их копирования и распространения. 
Рукописи на бумаге представляют самую многочисленную часть фонда.

В середине I тыс. н. э. в Сериндии происходит идеологический поворот в сторону 
махаяны. Если в первые века нашей эры в обращении находились тексты хинаянского 
канона, то вся вторая половина I тыс.  характеризуется доминированием буддизма ма-
хаяны. Широкое распространение получают совершенно новые тексты – махаянские  
сутры. Исходя из содержательного состава рукописей Сериндийского фонда, популяр- 
ностью в Сериндии пользовались где-то полтора десятка махаянских сочинений. При  
этом, судя по числу дошедших до нас листов и фрагментов, с большим отрывом самыми  
популярными и почитаемыми текстами были Махапраджняпарамита и Лотосовая сут-

Рис. 2. SI 6580, «Мервская рукопись» (Кашмир (?); место находки – Мервский оазис (Турк-
менистан); береста, 5×19 см; санскрит, письмо «индийское гупта», IV–V вв. н. э.; «конспект» 
проповедника; Сериндийский фонд ИВР РАН)
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ра, представленные в Сериндийском фонде в наибольшем количестве рукописных  
списков.

 Ярким примером более поздних санскритских рукописей на бумаге в Серин-
дийском фонде служит знаменитая кашгарская рукопись Н. Ф. Петровского (SI 1925;  
рис. 3). Это подлинная жемчужина петербургской коллекции, положившая начало Се-
риндийскому фонду (именно листы данной рукописи одними из первых поступили от 
Н. Ф. Петровского в Азиатский музей в конце XIX в.). Рукопись Н. Ф. Петровского 
представляет собой самый полный из известных центральноазиатских рукописных  
списков санскритской Лотосовой сутры (399 листов и фрагментов). Кашгарская ру-
копись свидетельствует о весьма высоком уровне рукописной культуры, являя собой 
продукт рукописного дела Сериндии на пике его развития, что характеризуется калли-
графически выверенным почерком, геометрически ровными линиями строк, высокока-
чественным материалом (желтовато-коричневая однослойная вержированная бумага с 
идеально измельченной бумажной массой). По-видимому, в рукописи планировались и 
цветные миниатюры, на что указывают пустые декоративные круги. 

В Сериндийском фонде рукописей, снабженных цветными изображениями, извест-
но не так много: в отдельных случаях можно обнаружить иллюстрации, вписанные в 
декоративные окружности. Таких миниатюр в санскритской части фонда крайне мало 
(7 ед.), и их стандартный сюжет – Будда в окружении донаторов, заказчиков рукописи.

Наряду с популярными махаянскими сутрами широкое хождение в городах-оазисах 
Сериндии на фоне развития эзотерического направления буддизма махаяны во второй 
половине I тыс. н. э. получают тексты, содержащие буддийские «заклинания», дхара-
ни, которым посвящен значительный пласт санскритских рукописей Сериндийского 
собрания. По своему функционалу подобные рукописи представляют собой тексты за-
щитного свойства. В собрании насчитывается свыше 40 списков, включающих различ-
ного рода «заклинания», специфические словесные формулы, дхарани. В наибольшем 
количестве списков сохранились многочисленные версии Будданама-сутры (Сутра об 
именах будд) – подборки имен будд (развернутых хвалебных эпитетов) и посвященные 
им дхарани. Тексты эзотерического содержания – сборники дхарани и сутры, возвели-
чивающие имена будд, – по-видимому, были промежуточными текстами между махаян-
скими и ваджраянскими. 

Подводя итоги обзора петербургского собрания санскритских письменных памят-
ников, важно отметить, что в Сериндийском фонде отложилось свыше 600 ед. хр. – 
фрагментов санскритских рукописей из Хотана, Кашгара, Кучи и других центров буд-
дийской культуры Сериндии, выступающих совокупным информационным ресурсом, 
который содержит комплекс новых данных для изучения истории буддизма и буддий-

Рис. 3. SI 1925, «Кашгарская рукопись Н. Ф. Петровского» (Хотан; бумага, 18×57 см; пись-
мо «южнотуркестанское брахми»; VIII–IX вв.; Лотосовая сутра; Сериндийский фонд ИВР РАН, 
коллекция Н. Ф. Петровского) 
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ской рукописной культуры за пределами Индии в I тыс. н. э. Хранящиеся в Сериндий-
ском фонде рукописи – ценнейшие образцы домусульманской культуры Центрально-
Азиатского региона в аспекте религиоведения и истории рукописной книги. Многие 
материалы столь редкого и ценного собрания, о котором мало что известно не только 
широкой читающей публике, но и профессионалам в области изучения буддийского 
культурного наследия, до сих пор не описаны в публикациях, не введены в научный 
обиход и ждут своего исследования.

Примечания
I. В античных источниках Северный Китай эпох Чжоу, Цинь и Хань именовался Серика 

(лат. Sērĭca < греч. Σηρικά), а его жители – серы (лат. Sērĕs < греч. Σῆρες, мн. ч. от Σήρ ‘шелко-
вичный червь’, возможно, от кит. сы 絲 ‘шелк’). Топоним «Сериндия» впервые встречается 
в VI в. у византийского историка Прокопия Кесарийского [Война с готами 1950: 431].

II. Гипотеза выдвинута на основе изучения сюжетов канонических джатак, запечатлен-
ных в рельефах Бхархутской ступы [Вигасин 2008: 151]. 

III. Помимо 667 ед. хр., зафиксированных в инвентарных книгах Отдела рукописей и 
документов ИВР РАН, на санскритскую часть Сериндийского фонда приходится большое 
количество еще неинвентаризированных рукописей, преимущественно россыпей и отло-
женных на реставрацию мелких фрагментов на бумаге, пальмовом листе и бересте, точный 
подсчет которых на текущий момент работы с фондом не представляется возможным.

IV. Многие санскритские материалы Сериндийского фонда Азиатского музея ИВР РАН 
были получены при содействии русских должностных лиц: среди них были Генеральный 
консул в Кашгаре Н. Ф. Петровский (1837–1908), генеральный консул в Урумчи Н. Н. Крот-
ков (1869–1919), секретарь консульства в Кашгаре М. И. Лавров (1877–1934), врач при Рос-
сийском консульстве в Урумчи А. И. Кохановский (годы жизни неизвестны) и др.

V. По своей структуре Сериндийский фонд и, в частности санскритский сегмент, орга-
низованы таким образом, что состоят из ряда субколлекций, различных по своему объему и 
составу. Эти субколлекции названы именами фондообразователей, т. е. путешественников, 
исследователей и дипломатов, которые внесли вклад в формирование петербургского со-
брания рукописей из Сериндии. Памятники, относящиеся к собранию Н. Ф. Петровского, 
составляют примерно половину санскритской части фонда (около 300 ед. хр.).

VI. В конце 2018 г. по поручению Министерства науки и высшего образования РФ  
на основе Стратегии научно-технологического развития РФ Указа Президента РФ от  
7 мая 2018 г. «О национальных целях и стратегических задачах развития РФ на период до  
2024 г.» в рамках проекта «Новых лабораторий» в ИВР РАН образована Лаборатория Се-
риндика, цель которой – комплексное источниковедческое исследование материалов Серин-
дийского фонда. 

VII. В X–XI вв. Кашгар, Хотан и другие субрегионы Сериндии были исламизиро- 
ваны, и с буддизмом там было покончено навсегда.

VIII. Санскритские рукописи, обнаруженные на обширной территории от Гильгита до 
восточной окраины Таримского бассейна, были записаны характерными территориально-
временными графическими вариациями письма брахми в I тыс. н. э. Подробнее об особен-
ностях развития индийских и центральноазиатских разновидностей письменности брахми 
см.: [Sander 1968].

IX. На бересте, в частности, составлена самая древняя рукопись в Сериндийском фонде 
– фрагменты берестяного свитка Дхармапады (SI 3328), выполненного на пракрите «ганд-
хари» письмом кхароштхи в I–II вв. н. э. Однако стоит отметить, что с усилением роли 
санскрита для буддизма пракрит «гандхари» и письмо кхароштхи в дальнейшем вышли из 
употребления и для записи буддийских текстов не использовались.

X. Эзотерический буддизм возник в Индии в III–IV вв. н. э. как особое направление в 
рамках индийской махаяны, уделявшее значительное внимание ритуальным практикам и 
магии [Смертин 2021: 3–4]. Как пишет Ю. Г. Смертин, эзотерический буддизм является об-
щим обозначением широкого спектра практик и верований, появившихся в ходе эволюции 
махаяны, при этом к нему же можно отнести тантризм как самостоятельное течение в буд-
дизме, имеющее собственный свод доктринальных текстов (тантры) [Там же: 20].
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МАНЬЧЖОУ-ГО В СОВРЕМЕННОЙ 
КОРЕЙСКОЙ ИСТОРИОГРАФИИ 

Проблема Маньчжоу-Го имеет достаточное научное освещение в отечественной 
историографии. Хотя работы корейских ученых еще не стали предметом специального 
изучения, в настоящей статье авторами предпринимается попытка систематизировать 
работы корейских исследователей по поставленной проблеме, что позволит выявить ос-
новные направления, а также внести новые факты в научный оборот. 

Ключевые слова: Маньчжоу-Го, Корея, Япония, корейские исследования, истори-
ография, литература.
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MANCHUKO IN CONTEMPORARY KOREAN HISTORIOGRAPHY
The topic of Manchuko has sufficient scientific coverage in Russian historiography. 

Although the works of Korean scientists have not yet become the subject of special study, in 
this article the authors attempt to classify the works of Korean scientists due to the problem, 
that will allow to identify the main directions and introduce new facts into scientific discourse. 

Ключевые слова: Manchuko, Korea, Japan, Korean studies, historiography, literature.

В 1932 г. образована империя Маньчжоу-Го, которая находилась под влиянием 
японской военной администрации на территории современной Маньчжурии на 

северо-востоке Китайской Народной Республики (КНР). В течение своего недолгого су-
ществования государство имело достаточный вес на международной арене и оставило 
след в мировой истории. 

В 30–40-х гг. XX в. японские оккупанты проводили жесткую авторитарную поли-
тику на Корейском полуострове в отношении корейского народа, осуществили аннек-
сию территории и подвергали дискриминации и фактической ассимиляции корейцев. 
Тем не менее в этот период наблюдается рост населения полуострова, увеличивается 
продолжительность жизни, кроме того, отмечается экономический рост. Так, ВНП  
в промежуток с 1912 по 1939 г. вырос в 2,66 раза, а уровень доходов на душу населения 
в 1,67 раза [구익종, 박지향, 김철 2006]. 

Однако Маньчжоу-Го, являясь фактически марионеточным государством Японии, 
для корейцев была новообразованной страной, которая предоставляла возможность  
вырваться из колониальной зависимости. Корейцы стремились перебраться в Мань-
чжоу-Го, чтобы получить возможность занять административные должности, повысить 
свой социальный статус. Однако высокая плотность населения Маньчжоу-Го не позво-
ляла превратить свои намерения в реальность, хотя японское правительство проводило 
политику переселения корейцев с территории Японии в Маньчжоу-Го в качестве ра-
бочей силы. При этом антияпонское национальное движение корейцев имело место и 
на территории Маньчжоу-Го [Гайкин 2012]. Тем самым история государства является 
достаточно актуальной для корейской историографии.

 Анализируя публикации корейских исследователей, следует подчеркнуть, что изу-
чение Маньчжоу-Го занимает достойное место в корейской исторической науке. При 
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этом они обращаются не только к корейским источникам, но и к источникам на китай-
ском, японском и английских языках. Так, Ким Кихун в исследовании «Международные 
тренды в изучении истории Маньчжоу-Го», основанном на китайской, японской и ан-
глийской историографии, приходит к следующим выводам: 1) в китайской историогра-
фии история Маньчжоу-Го изучается в рамках ее статуса марионеточного государства, 
а его экономическая политика рассматривается по большей части в рамках отрасли 
сельского хозяйства. Что касается финансов и промышленности, то их развитие было 
больше направлено на «эксплуатацию»; 2) японские исследователи настаивают на том, 
что политика, проводимая японскими властями, была ориентирована на «развитие», а 
не «эксплуатацию»; 3) для американских исследователей это направление было относи-
тельно новым, и Маньчжоу-Го рассматривается ими лишь как субъект Японии в Китае, 
нежели как самостоятельное государство. В последующем корейские ученые акценти-
ровали внимание на отдельных аспектах проблемы [Kim 2001]. 

Еще одним исследователем Маньчжоу-Го на рубеже XX–XXI вв. является Хан 
Сокчжон, который используя материалы на китайском, японском и английских языках, 
представил ряд работ, требующих пристального изучения. Так, можно выделить его мо-
нографию «Переосмысление создания Маньчжоу-го: эффект марионеточного государ-
ства 1932–1935 гг.», которая отходит от привычного изложения исторических предпо-
сылок формирования государства, а фокусирует внимание читателей на том, как именно 
создавалась нация на территории Маньчжоу-Го [한석정 2009]. 

В статье «Изучение суверенитета Маньчжоу-Го» он раскрывает сложности в при-
знании суверенитета страны, которые не давали ей закрепиться на международной аре-
не и зависели от руководства японских властей [Han 2001]. 

Несколько работ, опубликованных Хан Сокчжоном, посвящены анализу социаль-
ного статуса корейцев на территории Маньчжоу-Го. Так, работа «Социальный статус 
корейцев в период Маньчжоу-го» отражает тот факт, что в начале 30-х гг. корейцы пред-
ставляли национальное меньшинство, которое проживало в сельских и неблагополуч-
ных районах. Однако с началом Японо-китайской войны их положение изменилось, 
они становились руководящими лицами, занимая административные должности вместо 
японцев. Это, по мнению ученого, стало причиной негативного отношения к корейцам 
со стороны китайцев [Han 2011]. 

В работе «Расширение мыслей Пак Чон Хи, или Высокий модернизм на примере 
Маньчжоу-го» ученый подчеркивает, что проводимая политика Пак Чон Хи берет свое 
начало с Маньчжоу-Го. При этом он утверждает, что «плановая экономика Маньчжоу-го, 
которая напоминала социализм, оказала глубокое влияние на проведение первых четы-
рех пятилетних планов правительства Пак Чон Хи» [한 2010: 130]. 

В исследовании «Формирование государственности в раннем Маньчжоу-Го и ста-
тус иностранных поселенцев: на примере корейцев и японцев» им приводится динами-
ка изменения количества населения корейцев на территории государства, а также осу-
ществлен сравнительный анализ изменения социального статуса корейцев и отношения 
к ним со стороны властей [Han 1995: 868–869].

Огромный вклад по исследованию Маньчжоу-Го на современном этапе внес Юн 
Хвитак, который в свое время занимал должность председателя научного общества по 
изучению Маньчжурии, целью которого является научное сотрудничество по настоя-
щей теме. Стоит отметить, что на протяжении более 20 лет он занимается всесторонним 
изучением Маньчжоу-Го, начиная от становления государственности до анализа худо-
жественной литературы того периода. Среди его работ можно выделить монографию 
«Маньчжоу-Го: составное национальное государство, рожденное колониальным вооб-
ражением» [윤휘탁 2013]. На ее страницах показана роль Маньчжурии как буферной 
зоны, которая поставила под угрозу интересы восточноазиатских стран. Это комплекс-
ное исследование раскрывает исторические процессы по установлению власти на дан-
ной территории, которые приводили к изменениям в Восточной Азии.

Также на протяжении долгого времени ученым публикуются узконаправленные  
работы по теме, среди них: «Исследование Маньчжоу-Го в рамках японского империа-
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лизма: антияпонская вооруженная борьба и операция по чистке в целях безопасности» 
[윤휘탁 1996], «Национальный состав маньчжурского правительства и особенности 
управления» [윤휘탁 2009], «Понятие образования в Маньчжоу-Го и образование чо-
сонцев» [윤휘탁 2016] и др. 

Исследование Хан Хонгу «Наследие Маньчжоу-Го для Республики Корея» фоку-
сируется на факте, что период жизни, проведенный Пак Чон Хи (3-й президент РК) в 
Маньчжоу-Го, где он учился в военной академии, стал основой для его социально-эко-
номических преобразований в годы президентства. Автор отмечает, что такие действия, 
как патриотическая церемония утром понедельника, начинавшаяся с чтения присяги, 
военная тренировка утром четверга, проверка количества риса в дошираках (обед в ко-
робочке), инспекция длины волос в школе и на улице и т. д., являются дубликатом со-
циальных устоев в Маньчжоу-Го [Han Hong Koo 2001]. 

В Китайской республике был провозглашен принцип «Пять рас в одном союзе»  
(五族共和), который подчеркивает гармонию между пятью основными этническими 
группами Китая. На флаге догоминьдановской Китайской республики они представле-
ны разноцветными полосами, где ханьцев символизировал красный цвет, маньчжуров 
– желтый, монгольские народы – синий, китайских мусульман – белый и тибетцев – 
черный. Однако история этого принципа и его символики закончилась в декабре 1928 г. 

Видоизмененная версия принципа и флага нашла свое отражение в Маньчжоу-Го, 
однако теперь на флаге основной цвет занимал желтый, который символизировал мань-
чжуров, а четыре полосы в углу – японцев (красный цвет), китайцев-ханьцев (синий), 
монголов (белый), корейцев (черный). 

В работе Ли Чжонсона «Теория пятиэтнической гармонии и отношения Японии и 
Маньчжоу-Го» утверждается, что целью этого принципа было содействие гармонично-
му и взаимному процветанию пяти этнических групп, но впоследствии оказалось, что 
он был направлен на подавление национального движения и сопротивление корейцев, 
маньчжуров, монголов и китайцев [이종성 2019].

К этой же теме можно отнести ряд работ, посвященных вопросу принятия закона о 
гражданстве в Маньчжоу-Го. Оно позиционировало себя как независимое государство, 
поэтому власти пытались создать собственную идентичность народа Маньчжоу-Го, что 
могло позволить им отделиться от китайцев Китайской республики. Кроме того, этот  
закон мог закрепить доминирующий статус японцев на территории страны [최봉룡 
2011]. 

Так, Ким Кихун в исследовании «Ожидание и реальность становления гражданином 
Маньчжоу-го: на примере спора о Законе о гражданстве», проанализировав два законо-
проекта по Маньчжоу-Го, три – по Маньчжурской железнодорожной производственной 
ассоциации, по два – по Квантунской армии и генерал-губернаторству Кореи, выдвинул 
два вопроса, которые мешали принятию данного закона: первый вопрос – определения 
изначального гражданства, второй – приобретения гражданства иностранными граж-
данами, особенно корейцами и японцами, проживавшими на территории Маньчжоу-Го  
[김기훈 2013].

В исследовании Чхве Боннена «Дилемма о Законе о гражданстве в Маньчжоу-го: 
вопрос двойного гражданства чосонцев» также анализируется эта проблема. 

При разборе трудов корейских исследователей работа Ким Гёнсук «Пик Чжанго-
бон, граница между Чосоном, Маньчжурией и Советским Союзом: Хасанские бои с во-
енной и дипломатической перспективы» [Gim 2022] привлекает тем, что в ней анализи-
руются причины, ход битвы и ее влияние Хасана на Номонханский инцидент [I]. Автор 
основное внимание уделяется битве между советской и японской армиями, несмотря на 
то что геополитически пик Чжангобон имеет непосредственное отношение и к Корее. 
Сам автор также утверждает, что Корея не бралась в расчет, так как считалась японской 
колонией, поэтому им предпринимается попытка переосмыслить роль и значение Кореи 
(Чосон) в событиях у оз. Хасан и р. Халхин-Гол. 

Наряду с этим корейскими исследователями уделяется внимание религии.  
В труде Ли Кёнмина «Буддизм и политика в отношении религии в Маньчжоу-го» под-
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черкивается, что хотя Маньчжоу-Го считалось государством со свободой вероиспове-
дания, многие из них, за исключением основных религий, считались сектантскими. 
Также власти собирали и контролировали данные, формировали систему наблюдения 
за верующими с помощью полиции; использовали пропаганду через организацию рели-
гиозных объединений. Что касается буддизма, то автором подчеркивается тот факт, что 
правительство Маньчжоу-Го и Япония использовали его в качестве одного из средств 
управления государством [이경민 2019].

Вызывают интерес работы ученых на тему мобилизации женщин в Маньчжоу-Го. 
Так, в ряде трудов Чон Кёнсон, затрагивающих вопрос о мобилизации женщин в ходе 
Японо-китайской войны, автор подчеркивает недостаточное освещение поставленной 
проблемы, в особенности изучения деятельности Маньчжурской женской оборонитель-
ной организации. В его трудах предпринимается попытка раскрыть основные аспекты 
как женской мобилизации, так и мобилизации военного периода [Jeon Kyoungsun 2016].

Особое внимание корейские ученые уделяли изучению как корейской, так и китай-
ской художественной литературы. Корейская литература отражала текущее состояние и 
развитие корейского общества. Ряд исследований посвящен жизненному пути и творче-
ству корейского писателя Ан Сугиля, проживавшего в Маньчжоу-Го и активно занимав-
шегося просветительством. Его деятельность подробно освещена в труде Ли Хэён, Им 
Муна «Ан Сугиль и формирование маньчжурской литературы», авторы подчеркивают 
его роль в поддержке корейских литераторов посредством издания ежедневной газеты 
«Мансон Ильбо» на корейском языке [이해영, 임몽 2013]. 

В статье Чон Чжунхёна «Образ Маньчжурии в современной литературе: на приме-
ре романов, написанных после образования Маньчжоу-Го» анализируются различные 
образы Маньчжурии и идеологии Маньчжоу-Го в корейской литературе колониального 
периода [정종현 2005].

В работе Ким Ёнчжу «Исследование воспроизведения маньчжурских персонажей  
в корейской поэзии периода Маньчжоу-Го: с точки зрения корейской диаспоры в пери-
од Маньчжоу-Го» основной акцент делается на изучении литературы того периода, ее 
образов и проблем, а не на биографиях авторов и критике самих произведений [김영주 
2011]. 

В статье Ли Кёнсук «Система “национального учителя” в Маньчжоу-Го» детально 
изучается феномен, который называется «теория образовательного государства». Она 
была утверждена для создания и управления Маньчжоу-Го. Система национального 
учителя подразумевала под собой использование учителей с профессиональным педа-
гогическим образованием для становления государственных чиновников, что могло по-
зволить им обучать «великих граждан». Однако такая система имела утопический отте-
нок, поэтому не смогла проявить себя должным образом и привела к тому, что учителя 
потеряли свою образовательную автономию [Lee Kyungsook 2011].

Пак Сончжин в своем исследовании «Состав корейских чиновников и их особен-
ность в Маньчжоу-Го» описывает способы поступления корейцев на государственную 
службу. По словам автора, в то время количество корейцев-чиновников составляло  
201 чел., а самым предпочтительным способом получения должности было прохожде-
ние экзамена на госслужащего (больше 30 % от 201 чел.). Тем самым выбор сферы был 
ограничен: местное управление, юриспруденция, образование и полиция [Park Sung Jin 
2009].

Рю Донён в работе «Образование и деятельность Ассоциации помощи в Харбине 
в период Маньчжоу-Го (1932–1937)» анализирует причины и основные события в дея-
тельности ассоциации, которая являлась прояпонской и была направлена на погашение 
национального движения [Ryu 2020]. 

Таким образом, оценивая научное поле исследований корейских ученых, можно 
сказать, что проблема Маньчжоу-Го не только актуальна, но и требует дальнейшего изу- 
чения. При этом корейские ученые не ограничиваются лишь анализом образования 
государства, а освещают конкретные проблемы. Однако остается много аспектов, ко-
торые требуют дополнительного анализа. Так, представляет несомненный интерес бо-
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лее глубокое изучение темы национального антияпонского движения на территории 
Маньчжоу-Го в связи с переосмыслением исторической памяти о событиях колониаль-
ного периода.

Исследование выполнено при финансовой поддержке Российского научного фонда  
в рамках проекта «Маньчжуро-монгольский мир Внутренней Азии в первой половине XX в.» 
№ 22-68-00054.

Примечание
I. Пер. с яп. яз. В отечественной историографии это событие – битва на р. Халхин- 

Гол, в японской – Номонханский инцидент.
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РЕЛИГИЯ И ИДЕНТИЧНОСТЬ В БУРЯТСКОМ ДУХОВНОМ
ПРОСТРАНСТВЕ НА РУБЕЖЕ XIX–XX вв.  

В статье исследуется проблема взаимодействий, конкуренции и конфликтов между 
буддизмом и православием на материале этнической Бурятии в период последних деся-
тилетий Российской империи. Автор доказывает, что в силу целого ряда причин усилия 
по русификации посредством крещения оказались провальными, тогда как буддийская 
пропаганда среди крещеных и некрещеных бурят Предбайкалья была успешной, по-
скольку проводилась последовательно и планомерно. Несмотря на массовый выход 
предбайкальских бурят из православия в 1905 и последующие годы и вступление в буд-
дийскую общину, это не изменило укрепления российской идентичности бурят, чему 
способствовала заинтересованность буддийского духовенства в мирном сосуществова-
нии с государством. 

Ключевые слова: этническая Бурятия, политическая идентичность, буддизм, право-
славие, крещение, русификация, Высочайший указ 1905 г., архиепископы Вениамин, 
Серафим.

D. D. Amogolonova 

RELIGION AND IDENTITY IN THE BURYAT SPIRITUAL SPACE
AT THE TURN OF THE 19TH AND 20TH CENTURIES 

On the material of ethnic Buryatia during the last decades of the Russian Empire, the 
paper examines the problem of interaction, competition and conflicts between Buddhism and 
Orthodoxy. The author proves that due to a number of reasons, the efforts at Russification 
through baptism were a failure, while Buddhist propaganda among the Christianized and 
baptized and non-baptized Buryats of the Cis-Baikal region was successful, since it was 
carried out consistently and systematically. Despite the mass exit of the Cis-Baikal Buryats 
from Orthodoxy in 1905 and subsequent years and entry into the Buddhist community, this did 
not change the strengthening of the Russian state identity of the Buryats. Being incorporated 
in the Russian political and administrative system, Buddhist Lamas were interested in peaceful 
coexistence with the state. 

Keywords: ethnic Buryatia, political identity, Buddhism, Orthodoxy, Christianization, 
Russification, Supreme Decree of 1905, Archbishop Veniamin, Archbishop Seraphim.

Взаимодействие Российского государства с его нерусскими и неправославными 
подданными обсуждается в научной и общественно-политической литературе 

еще с имперских времен [Вениамин 1882; Нестор 1910]. С точки зрения государствен-
ных интересов, русификация инородцев, в т. ч. и бурят, занимала важное место в про-
цессе их гомогенизации с основным населением империи и тем самым их воспитания в 
духе лояльности и имперской идентичности. Путь к достижению этой цели лежал через 
языковую русификацию. Еще в середине XVIII в. историк и этнограф Г. Ф. Миллер 
(1705–1783), внесший значительный вклад в изучение коренных народов Сибири, писал 
о назначении языковой русификации: «истинное основание этнической классификации 
состоит не в нравах и обычаях … Единственный безошибочный признак есть язык: где 
языки сходны, там нет различия между народами» (цит. по: [Слезкин 2008: 75]). 

В современном научном дискурсе языковая русификация в Российской империи 
является темой исследований в контексте политико-идеологических задач. По мнению 
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М. А. Фадеичевой, обучение нерусских детей в русских школах являлось для инородца 
не «обузой и унижением его “национального” достоинства, но было привилегией и пре-
имуществом. Распространение русского языка среди инородцев, как и распространение 
православия, было также средством укрепления имперской государственности. … Зна-
ние русского языка инородцами поощрялось. Иногда применялось материальное поощ-
рение тех местных жителей, чьи дети учились в русских школах. … Распространение 
православия и русского языка следует оценивать не как ассимиляцию и русификацию, 
а как огосударствление недержавных народов» [2003: 274–375]. Действительно, с точки 
зрения соблюдения государственных интересов русификация включала в себя решение 
разных задач, в т. ч. административных и хозяйственных, что должно было способство-
вать «постепенной интеграции составных частей империи и их совместного плавного 
продвижения по пути модернизации» [Каспэ 2001: 138]. 

С точки зрения чиновников и православных деятелей в центре и на местах, сближе-
ние нерусских подданных с русскими подразумевало не только решение важных госу-
дарственных задач, но и несомненное благо для самих нерусских общностей. Согласно 
официальной точке зрения, нерусские и неправославные подданные были недостаточно 
цивилизованными и культурными, их следовало привести к русским стандартам обу-
чения и бытовых практик посредством распространения среди них православия, что 
означало воспитание у них государственной, т. е. русской, идентичности. Переход бу-
рятского духовного пространства в православное русло виделся священнослужителям 
как необратимый процесс. В своем отчете архиепископ Серафим в 1913 г. цитирует 
иркутского архиепископа Вениамина, который утверждал в Отчете об Иркутской ду-
ховной миссии за 1874 г. следующее: «Отпадение крещеных бурят в язычество в том 
смысле, как это бывает, например, с крещеными евреями или магометанами, быть не 
может потому одному, что сами крещеные буряты верят в превосходство христианства 
над своей верой» (цит. по: [РГИА. Ф. 796. Оп. 197. Отд. 6. Ст. 3. Л. 4]).

Позже, в 1882 г., Вениамин писал о значении крещения в процессе русификации 
и формирования русской идентичности нерусских подданных в терминах политики, 
идеологии и культуры: «Крещение и принятие православной веры меняет нерусскую 
этническую идентичность на русскую … Только тот называется русским, кто право-
славный … в отношении к иноверцам, православие должно вести борьбу не просто с 
чужой верой, но и с чужой национальностью, с нравами, привычками и всей обстанов-
кой обыденной жизни инородцев, убеждать их в превосходстве русского национального 
быта, чтобы сделаться им не по вере только, но и по национальности русскими … С пе-
реходом инородцев к русской национальности, раскольников к быту современной Руси, 
измена тех и других православию становится немыслимой, они будут держаться его не 
по убеждению только в его истинности, но и как русские русской веры»» [1882: 3–5]. 

В имперский период отношение к бурятам как отдаленной и слаборазвитой в ци-
вилизационном смысле группе переносилось и на их традиционные верования, т. е. ша-
манизм и буддизм, а потому и то, и другое следовало подавлять посредством крещения. 
Тем не менее буддизм в Забайкалье воспринимался как некая данность, которую следо-
вало строго контролировать посредством ограничительных мер, однако исповедовать 
эту религию позволялось. А предбайкальские буряты-шаманисты считались благопри-
ятными объектами для крещения, и их следовало оберегать от влияния буддистов по-
средством христианизации и школьного обучения. 

Теме усовершенствования распространения православия среди бурят было посвя-
щено состоявшееся в Санкт-Петербурге в 1892 г. особое совещание с целью решения 
проблемы внедрения среди бурятских детей начального образования на русском языке 
(с обязательным преподаванием Закона Божия), а также для выработки законодатель-
ных мер по ограничению деятельности буддийского духовенства. Совещание стало ре-
зультатом инициативы генерал-губернатора Приамурья А. Н. Корфа предпринять меры 
«к облегчению христианской проповеди в Забайкалье» [РГИА. Ф. 821. Оп. 133. Д. 423]. 
В работе принимали участие обер-прокурор Синода К. П. Победоносцев, министр вну-
тренних дел И. Н. Дурново и другие высокопоставленные чиновники, что свидетель-
ствовало о важности поднимаемых вопросов. 
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Географически меры поддержки русификации включали в себя и Забайкалье, и 
Предбайкалье, где следовало усилить распространение общего образования, улучшить 
состав миссионерства, благоустраивать миссионерские церкви, изменить некоторые ус-
ловия церковных обрядов, «при коих язычники затрудняются ныне принимать св. кре-
щение» [РГИА. Ф. 797. Отд. 2. Ст. 3. Д. 300. Л. 4–5]. Что касается Предбайкалья, то 
здесь предполагалась вполне благополучная ситуация с крещеными бурятами, а число 
буддистов было невелико, что означало, по мнению Э. Э. Ухтомского, «сравнительно 
слабое развитие ламаизма по сю сторону Байкала и отсутствие той внутренней мо- 
щи, которая пока несомненно присуща забайкальскому жречеству» [Там же. Ф. 821.  
Оп. 133. Ед. хр. 420. Л. 5об.–6]. 

Однако конкуренция между религиями в бурятском духовном пространстве оказа-
лась проигранной православием, когда в связи с публикацией Именного Высочайшего 
указа «Об укреплении начал веротерпимости» от 17 апреля 1905 г. практически все кре-
щеные буряты Иркутского уезда выразили желание «отпасть» от православия в пользу 
буддизма. Разбираясь в причинах сложившейся ситуации, Серафим, иркутский архи-
епископ в 1911–1915 гг., писал, что если до 1905 г. крещеными числились до 10 тыс. 
бурят обоего пола, то после Высочайшего указа практически все они перешли в буд-
дизм, основываясь на дарованном праве исповедовать веру, в которой они сами или их 
предки состояли до крещения. Это условие при отпадении от православия не было со-
блюдено, поскольку до крещения они были шаманистами, а потому Серафим объясняет 
переход политическими причинами, состоявшими в том, что буддизм стал для бурят 
национальной религией [Там же. Ф. 796. Оп. 197. Отд. 6. Ст. 3. Д. 311. Л. 3об.]. Сход- 
ная ситуация сложилась и в Тункинском ведомстве, где в течение одного только ноября 
1905 г. о выходе из православия заявили 3 тыс. бурят, о чем иркутский архиепископ  
Тихон (1892–1911) доложил Синоду в 1907 г. [Там же. Оп. 188. Д. 7837. Л. 1–1об.]. 
Именно Тихону пришлось отчитываться перед Святейшим Синодом о причинах отпа-
дения бурят от православия и представить объяснения, что и как необходимо предпри-
нять для прекращения этого явления. 

Быстрый и коллективный отказ от православия явился следствием ряда причин, 
среди которых культурная, в т. ч. и языковая, близость к буддийскому духовенству и 
бурятским националистам играла решающую роль. Православная религиозно-обрядо-
вая деятельность почти прекратилась: крещеные буряты стали отказывать миссионерам 
в крещении новорожденных детей и причащении больных родственников, перестали 
хоронить умерших по православному обряду. Иконы либо возвращали миссионерам, 
либо оставляли в степи, либо уничтожали. Если ранее крещеные буряты изредка по-
сещали православные храмы, то теперь совсем прекратили участвовать в церковных 
богослужениях, отказались также и содержать миссионерские станы и школы, а также 
дома причтов. 

В своем рапорте архиепископ Тихон называл среди причин отпадения от право-
славия следующее: невежественные буряты под воздействием религиозных и светских 
агитаторов истолковывали «Указ об укреплении начал веротерпимости» как приказ рус-
ского царя обращаться в свою веру. Православное духовенство пыталось использовать 
данное ему право увещевания отпадающих; в результате бесед и уговоров некоторые 
буряты соглашались остаться христианами и забирали ранее отданные иконы. Это, по 
мысли Тихона, означало нетвердость в новой вере и готовность вернуться в правосла-
вие в случае успешной обратной пропаганды [Там же. Оп. 188. Д. 7837. Л. 1–1об.]. 

Следует учитывать, что агитация в пользу буддизма имела достаточно давнюю 
историю и, в отличие от православия, велась планомерно и тщательно. Интерес бурят, 
даже крещеных, к буддизму кн. Э. Э. Ухтомский объяснял так: «Ламы странствуют по 
Иркутской губернии, учат своих единоплеменников поклоняться Будде, вносят нечто 
фантастическое в тягостное однообразие инородческого быта. Пределы стройно орга-
низованного языческого царства незаметно расширяются. По отчетам тамошних право-
славных священников легко судить, как успешно совершается прирост к буддизму от-
торгаемых от шаманства. На беду, и новокрещенные инородцы, согласно свидетельству 
самих же миссионеров, не тверды в убеждениях и нередко поддаются соблазну вос-
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питать потомство совершенно вне христианства. У младенцев на люльках часто висят 
ламайские талисманы, в жилищах хранятся ламайские идолы, и т. д. Шаманствующие 
буряты оттого еще склонны симпатизировать буддизму, что он позволяет им оставаться 
бурятами и не обусловливает, как православие, слияния и отождествления с русскою 
народностью» [Ухтомский 2011: 182]. 

Безусловно, события, связанные с публикацией Высочайшего указа, в целом носи-
ли локальный характер. Однако в них содержался контекст, который указывал на воз-
можность экстраполяции идеи возвращения к родовым верованиям и в других сибир-
ских этнокультурных общностях. Православные и светские власти видели в этом угрозу 
российской лояльности нерусских подданных, а конкретно в буддийской пропаганде 
– политизацию религии, имеющей истоки и поддержку в иных странах. Поэтому вопрос 
религиозной принадлежности приобретал, помимо культурно-идентификационной зна-
чимости, политические смыслы, состоявшие в том, что лояльность государству опреде-
лялась только православным вероисповеданием. 

Объяснить создавшееся положение Синод поручил иркутскому первосвященнику 
архиепископу Серафиму, который составил пространное описание окрестительной де-
ятельности среди бурят на протяжении XIX и начала XX в. Кроме экскурса в историю, 
Серафим взял на себя труд проанализировать причины отпадения, среди которых на-
зывал, в частности, отсутствие православной работы среди крещеных бурят, посколь-
ку приходские священники «едва ли интересовались этими случайными овцами своего 
стада» [РГИА. Ф. 796. Оп. 197. Отд. 6. Ст. 3. Д. 311. Л. 5об.]. 

Пространное многостраничное обсуждение Серафимом проблемы наступления 
буддизма на предбайкальских бурят включало как критику священников и миссионе-
ров, так и признание устойчивости культурных паттернов, неистребимых посредством 
крещения: «живя в одних улусах со своими некрещеными сородичами, жили по верова-
ниям и обрядам шаманства или ламаизма» [Там же]. 

В отличие от Тихона, стремившегося переложить вину за отпадение бурят на буд-
дийских лам и бурятских националистов, Серафим, архиепископ иркутский и верхолен-
ский в 1911–1915 гг., лично не нес ответственности за провал окрестительной деятель-
ности в Предбайкалье. По этой причине он жестко критиковал миссионеров, которые 
в большинстве не желали заниматься просветительской деятельностью среди бурят и 
тем более не проводили богослужений на бурятском языке вследствие незнания языка. 

В качестве своих рекомендаций архиепископ Серафим предложил полностью из-
менить положение Иркутской миссии посредством привлечения идейных, хорошо об-
разованных, честных и самоотверженных тружеников, которые смогли бы полностью 
изменить ситуацию и снова привлечь бурят к православию [Там же. Л. 22–24]. С точки 
зрения Серафима, православие, помимо религиозной функции, выполняло более значи-
мую задачу русификации в государственно-идентификационном смысле. Это было тем 
важнее, что бурятские территории воспринимались как удаленные и с географической, 
и с политико-административной точки зрения по отношению к метрополии, т. е. вла-
сти, инфраструктуре и коммуникациям. Более того, «удаленность» была характерна не 
только для описания территорий и жителей с точки зрения центральных властей, но и в 
понимании собственной позиции бурят по отношению к метрополии [Humphrey 2016]. 

Вопреки опасениям православных деятелей, разрешение императора вернуться к 
своим родовым религиозным традициям не снизило формирующейся российско-го-
сударственной идентичности бурят. Напротив, доверие, проявленное монархом к сво-
им нерусским и неправославным подданным, сыграло позитивную роль в укреплении 
осознания своей принадлежности к России. Кроме того, последовавшая вскоре Первая 
мировая война отодвинула крещение инородцев на периферию социально-политиче-
ских процессов. Тем более что буряты-буддисты, возглавляемые стойким и предан-
ным монархистом Хамбо ламой Даши-Доржо Итигэловым, оказывали русской армии 
посильную добровольную помощь, что доказывало их российскую идентичность не в 
меньше степени, чем у крещеных сограждан.
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USSR Academy of Sciences) for 1963–1965. 
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Издания Бурятского комплексного научно-исследовательского института
СО АН СССР (БКНИИ СО АН СССР)

1963
Вопросы литературного бурятского языка: [cборник статей] / Академия наук СССР. 

Сибирское отделение. Бурятский комплексный научно-исследовательский институт; 
[отв. ред. Л. Ш. Шагдаров, У.-Ж. Ш. Дондуков]. – Улан-Удэ, 1963. – 124 с.

Золотоев А. К. Бурятия в годы Великой Отечественной войны (1941–1945 гг.) /  
А. К. Золотоев; Академия наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский комплексный 
научно-исследовательский институт. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издательство, 
1963. – 165 с.: ил. 

Семичов Б. В. Краткий тибетско-русский словарь: 21000 слов / составители:  
Б. В. Семичов, Ю. М. Парфионович, Б. Д. Дандарон; под ред. Ю. М. Парфионовича; 
Академия наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский комплексный научно-исследо-
вательский институт. – Москва: Государственное издательство иностранных и нацио-
нальных словарей, 1963. – 581 с.

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 11: 
Исследования и материалы по истории Бурятии: [сборник статей] / [редакционная кол-
легия: И. А. Асалханов (отв. ред.) [и др.]]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издательство, 
1963. – 217 с. – (Серия историческая). – Содержание: Шулунов Н. Д. В. И. Ленин – ос-
нователь бурятской социалистической советской автономии (с. 3–17). – Хаптаев П. Т. 
Мероприятия Советов Бурятии по созданию основ социалистической экономики в пе-
риод Великого Октября (с. 18–27). – Тармаханов Е. Е. Расцвет экономики и культуры 
Бурятии: к 40-летию Бурятской АССР (с. 28–41). – Дуринов А. А. Народное образова-

КУШНАРЕВА Людмила Леонидовна – кандидат филологических наук, начальник Научной библиотеки,  
научный сотрудник Федерального государственного бюджетного учреждения науки Институт монголоведения, 
буддологии и тибетологии СО РАН (г. Улан-Удэ, Россия). E-mail: makosh76@mail.ru.

* См.: ч. I – Вестник Бурятского научного центра СО РАН. – 2024. № 4(56). С. 161–165; ч. II – 2025. – № 1(57). 
– С. 149–154; ч. III – 2025. – № 2(58). – С. 170–175.



Критика и библиография                                           166                                                    Вестник БНЦ СО РАН

ние в Бурятской АССР (с. 42–53). – Занданов И. М. Подготовка кадров специалистов  
в Бурятской АССР (с. 54–80). – Рандалов Ю. Б. Развитие хозяйства бичурских бурят  
в советский период (с. 81–105). – Гатанов Б. О. О движении коллективов и ударни-
ков коммунистического труда на промышленных предприятиях Бурятии (с. 106–115). 
– Максанов С. А. О народных университетах культуры Бурятской АССР (с. 116–126). 
– Дылыков Ю. Г. К образованию комсомола Бурятии (с. 129–141). – Богданов Г. Г. Сель-
коры Бурятии в борьбе за коллективизацию (с. 142–150). – Мухин А. А. Борьба же-
лезнодорожного пролетариата Восточной Сибири накануне первой буржуазно-демо-
кратической революции 1905–1907 годов (с. 151–166). – Асалханов И. А. Материалы 
Забайкальской комиссии как исторический источник (с. 167–178). – Шубин А. С. Со-
временное эвенкийское село (с. 179–188). – Залкинд Е. М. К биографии Д. Хуреганова  
(с. 189–191). – Румянцев А. Г. Материалы для истории Верхоленского края в XVIII веке 
(с. 192–198). – Шмулевич М. М. Село Хандагатай в начале XIX века: из истории русско-
го крестьянства Западного Забайкалья (с. 199–214). – Цибиков Б. Д. Пример служения 
науке: к 60-летию со дня рождения Г. Н. Румянцева (с. 215–216).

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 12: 
Вопросы магматизма и тектоники Бурятии: [сборник статей] / [редакционная коллегия: 
С. А. Гурулев (отв. ред.) [и др.]]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издательство, 1963. 
– 115 с.: ил. – (Серия геологическая). – Содержание: Дворкин-Самарский В. А., Очи-
ров Ц. О. О структурно-металлогеническом районировании Саяно-Байкальской горной 
страны (с. 3–18). – Базаров Д. Б., Цырендоржиев Ц. Ц. О неотектонике южного склона 
Иволгинской впадины (с. 19–24). – Тайсаев Т. Т. Новая мезозойская впадина в Джидин-
ской горной стране (Бурятская АССР) (с. 25–28). – Очиров Ц. О., Цырендоржиев Ц. Ц. 
Проблемы изучения глубинного строения земной коры в пределах Бурятии (с. 29–32). 
– Гурулев С. А. К вопросу о возрасте разрывных структур Северного Прибайкалья  
(с. 33–45). – Васьковский Д. П., Мануйлова М. М. О древней коре выветривания на 
основных и ультраосновных породах Довыренской интрузии (Северное Прибайкалье)  
(с. 46–52). – Петров Б. В. Методика подсчета мощностей в зависимости от генетиче-
ского типа складчатости (с. 53–55). – Дворкин-Самарский В. А., Бажин Ю. М. Гранито-
иды и пегматиты Баргузино-Муйской структурно-металлогенической зоны (с. 56–71). 
– Смирнов Г. В. Петрохимические особенности нефелиновых сиенитов бассейна ниж-
него течения реки Джиды (с. 72–82). – Туговик Г. И., Скринников О. Т. Некоторые итоги 
изучения абсолютного возраста гранитоидов Джидинского рудного узла калиаргоно-
вым методом (с. 83–96). – Андреев Г. В. О находке торианита в магнезиальных скарнах 
(с. 97–99). – Туговик Г. И. Взаимоотношения гюбнерита и шеелита в рудах Булукта-
евского и Джидинского месторождений (Южное Прибайкалье) (с. 100–109). – Андре- 
ев Г. В., Шаевич С. Б. О распределении калия и рубидия в щелочных породах плутонов 
бурпала и сынныр (с. 110–113).

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 13: 
Проблемы литературы и фольклора Бурятии: [сборник статей] / [редакционная колле-
гия: А. И. Уланов (отв. ред.) [и др.]]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издательство, 1963. 
– 174 с. – (Серия филологическая). – Содержание: Найдаков В. Ц. Литература и совре-
менность (с. 3–21). – Махатов В. Б. О романе Ж. Балданжабона «Перевал» (с. 22–30). 
– Сидельников В. М. Сказители Сибири (с. 31–50). – Элиасов Л. Е. Роль традиционного 
фольклора в развитии народного творчества рабочих Лено-Витимской тайги (с. 51–78). 
– Косарева Л. А. О языковых особенностях народной песни старожилого населения 
Забайкалья (с. 79–98). – Ярневский И. З. К истории песни «Раскинулось море широко»  
(с. 99–109). – Хомонов М. П. Бурятские улигеры в обработке Х. Намсараева (с. 110–122). 
– Туденов Г. О. Ц. Ж. Жамцарано как фольклорист (с. 123–140). – Хомонов М. П. Крат-
кий отчет ольхонской фольклорно-этнографической экспедиции (20.06–20.07.1962 г.) 
(с. 141–145). – Ярневский И. З., Косарева Л. А. За фольклором к семейским (с. 146–
150). – Дугар-Нимаев Ц.-А. Заметки на полях «Антологии бурятской поэзии» (с. 151–
159). – Элиасов Л. Е. К вопросу истории бурятской фольклористики: по поводу книги  
М. П. Хамаганова «Бурятская фольклористика». Улан-Удэ, 1962 г. (с. 160–173).
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Фольклор семейских / Академия наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский  
комплексный научно-исследовательский институт; составители Л. Е. Элиасов, И. З. Яр-
невский; под общей ред. Л. Е. Элиасова. – Улан-Удэ, 1963. – 672 с., 6 л. ил.: ноты. – Ал-
фавитный указатель: с. 648–659. – Библиография: с. 503–641.

1964
Абай Гэсэр-Хубун: [эпопея]. Ч. 2: Ошор Бордо и Хурин Алтай / подготовка тек-

ста, перевод и примечания М. П. Хомонова; отв. ред. А. Уланов; Академия наук СССР. 
Сибирское отделение. Бурятский комплексный научно-исследовательский институт. – 
Улан-Удэ, 1964. – 231 с.

Вторая конференция молодых научных сотрудников: тезисы докладов / Академия 
наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский комплексный научно-исследовательский 
институт; [отв. ред. Г. Г. Богданов]. – Улан-Удэ, 1964. – 68 с. – Ротапринт.

Дугаров Д. С. Бурятские народные песни: для голоса или хора без сопровождения: 
[с предисловием и примечаниями]. [Т. I]: Песни хори-бурят / Д. С. Дугаров; Академия 
наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский филиал. Бурятский институт обществен-
ных наук; [отв. ред. В. Ц. Найдаков; муз. ред. Э. А. Алексеев]. – Улан-Удэ: Бурятское 
книжное издательство, 1964. – 443 с.

Ленхобоев Г. Л. Сэлэнгын түрэ хуримай түүхэhээ / Г. Ленхобоев; [Ц. Б. Цыдендам-
баев заһабарилан хэблэлдэ бэлдэлсэбэ]. – Улаан-Yдэ: Буряадай номой хэблэл, 1964. – 
159, [1] н. – Перевод заглавия: Из истории свадебных обрядов селенгинских бурят.

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 
14: Вопросы развития промышленности Бурятии: [сборник статей] / [редакционная 
коллегия: Б. Р. Буянтуев (отв. ред.) [и др.]]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издатель-
ство, 1964. – 156 с.: табл. – (Серия экономическая). – Содержание: Шулунов Ф. И.  
О развитии промышленности Бурятии в четвертой пятилетке (1946–1950 гг.) (с. 3–16). –  
Туйск А. Г. К вопросу о размещении промышленности Бурятии (с. 17–36). – Жуков В. А., 
Бутуханов Л. С. К вопросу о путях рационального использования гусиноозерских углей 
(с. 37–48). – Алексеев М. Л. Перспективы развития производства стеновых материа-
лов в Бурятской АССР (с. 49–65). – Хинданов В. Х. О путях увеличения производства 
сборного железобетона в Бурятии (с. 66–76). – Хабитуев И. Х. К вопросу улучшения 
межрайонных экономических связей Бурятии по лесопродукции (с. 77–82). – Боржо- 
нов К. Т. Некоторые данные анализа работы леспромхозов Бурятии (с. 83–91). – Чер-
ноярова А. А. Лесосырьевые ресурсы севера Бурятии и их использование (с. 92–104). 
– Раднаев Г. Ш. Об общих факторах размещения легкой и пищевой промышленности  
(с. 105–112). – Путерман Л. Н. Современные проблемы перспективного развития Улан-
Удэ и других городов Бурятской АССР (с. 113–131). – Буяева Н. Ц. Об использовании 
рабочего времени в промышленности Бурятской АССР (с. 132–146). – Буянтуев Б. Р. 
Об экономических исследованиях отдела экономики и географии БКНИИ (с. 147–154).

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 
15: Стратиграфия и магматизм Западного Забайкалья: [сборник статей] / [редакционная 
коллегия: Ц. О. Очиров (отв. ред.) [и др.]]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издатель-
ство, 1964. – 153 с.: табл., карты. – (Серия геологическая). – Содержание: Гурулев С. А. 
О границе нижнего кембрия и докембрия в Северном Прибайкалье (с. 3–10). – Бабу- 
рин Л. М. О некоторых палеогеографических условиях осадконакопления в верхнем 
протерозое Северного Прибайкалья (с. 11–16). – Гурулев С. А., Самбуев К. С. Дресвя-
ники преднижнекембрийской коры выветривания на породах чайского габбро-перидо-
титового массива (Северное Прибайкалье) (с. 17–26). – Гурулев С. А. К стратиграфии 
нижнего палеозоя Баргузинского хребта (с. 27–40). – Тарасов Ю. С. К стратиграфии 
и литологии кембрийских отложений бассейна р. Бирамьи (Баргузинский хребет)  
(с. 41–56). – Базаров Д. Б. Перигляциальные явления в четвертичных отложениях Се-
ленгинского среднегорья (с. 57–63). – Туговик Г. И. Грейзены и грейзенизированные 
граниты юго-западного Забайкалья (с. 64–81). – Дворкин-Самарский В. А., Каперская 
Ю. Н. О распределении некоторых элементов-примесей в гранитоидах и пегматитах 
Северо-Муйского хребта (с. 82–95). – Рафиенко Н. И. Бериллий в редкометальных ме-
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сторождениях Сибири и некоторые его геохимические особенности (с. 96–106). – Очи-
ров Ц. О. К геологии мезозойских вулканогенных образований юго-западного Забай-
калья (с. 107–114). – Доржиев В. С., Цырендоржиев Ц. Ц. Некоторые геофизические 
данные о геологическом строении междуречья Зазы и Конды (Западное Забайкалье)  
(с. 115–119). – Андреев Г. В., Денежкина Э. М. Мезодиалит из метасоматических пород 
одного щелочного плутона Сибири (с. 120–124). – Михно Н. П. Стратиграфия осадочно-
вулканогенных образований мезозоя южной части Западного Забайкалья (с. 125–139). – 
Очиров Ц. О. Краткий очерк жизни и деятельности Владимира Афанасьевича Обру-
чева (с. 140–145). – Дворкин-Самарский В. А., Язмир М. М. О работе В. Г. Беличенко, 
Ю. В. Комарова, Ю. Б. Мусина, П. М. Хренова и Ю. А. Чернова «Геолого-петрографи-
ческий очерк южной окраины Витимского плоскогорья (северо-западное Забайкалье). 
Издательство АН СССР, Москва, 1962» (с. 146–149).

Указатель изданий Бурятского комплексного научно-исследовательского инсти- 
тута СО АН СССР (1959–1962 гг.): [аннотированный] / [cоставители И. А. Колодина,  
С. Б. Цибигжапова]; Академия наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский комплекс-
ный научно-исследовательский институт. – Улан-Удэ, 1964. – 96 с. – Аннотация: На-
стоящий указатель представляет собой продолжение библиографии Б. В. Семичова 
«Библиографический указатель изданий Бурятского научно-исследовательского инсти-
тута культуры за 35 лет» (В сборнике статей: К 35-летию института культуры. Улан-
Удэ, 1958. С. 256–306) и С. Н. Доржинова «Печатные работы БКНИИ СО АН СССР»  
(В сборнике статей: Краткие сообщения БКНИИ. Выпуск 1. Улан-Удэ, 1959. С. 155–
162). В указатель вошло 74 названия изданий, опубликованных под грифом института, 
а также «Материалы совещаний по расчленению гранитоидов Забайкалья», изданные 
совместно с другими учреждениями.

1965
Балдаев С. П. Бурятские народные песни: в 3 т. Т. 2: (Дореволюционные) /  

С. П. Балдаев; Академия наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский комплексный 
научно-исследовательский институт; [отв. ред. Г. О. Туденов]. – Улан-Удэ, 1965. –  
243 с. – Заглавие на дополнительном титульном листе: Буряад арадай дуунууд (урданай 
дуунууд).

Дандарон Б. Д. Описание тибетских рукописей и ксилографов Бурятского комплекс-
ного научно-исследовательского института. Т. 2. Вып. 2 / Б. Д. Дандарон; Академия 
наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский комплексный научно-исследовательский 
институт. – Москва: Издательство восточной литературы, 1965. – 55 с. – (Отпечатано 
множительным аппаратом). – Аннотация: второй выпуск посвящен описанию рукопи-
сей трудов Сумба-канбо Ешэй Балчжора.

Материалы по истории и филологии Центральной Азии. Вып. 2 / [редакционная 
коллегия: Г. Н. Румянцев (отв. ред.) [и др.]]; Академия наук СССР. Сибирское отделе-
ние. Бурятский комплексный научно-исследовательский институт. – Улан-Удэ: Бурят-
ское книжное издательство, 1965. – 256, [4] с.: ил. – (Труды БКНИИ СО АН СССР. Вы-
пуск 16. Серия востоковедения / Академия наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский 
комплексный научно-исследовательский институт). – Аннотация: в сборник научных 
статей (альманах) включены статьи, посвященные истории и филологии Центральной 
Азии, буддизму, истории и культуре Монголии, Индии, Тибета и Средней Азии. Аль-
манах включает в себя три раздела: «Статьи», «Материалы и сообщения» и «Критика 
и биография». Выпуски 1 и 4 вошли в серию «Труды Бурятского комплексного научно-
исследовательского института.

Развитие литературных языков народов Сибири в советскую эпоху: (материалы ко-
ординационной конференции, Улан-Удэ, 22–24 августа 1963 г.) / [редакционная колле-
гия: Г. Д. Санжеев (отв. ред.) и др.]; Академия наук СССР. Сибирское отделение. Науч-
ный совет по комплексной проблеме «Закономерности развития национальных языков 
в связи с развитием соц. наций»; Бурятский комплексный научно-исследовательский 
институт. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издательство, 1965. – 220 с.
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Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 
16: Материалы по истории и филологии Центральной Азии. Выпуск 2: [сборник ста-
тей] / [редакционная коллегия: Г. Н. Румянцев (отв. ред.) [и др.]. – Улан-Удэ: Бурятское 
книжное издательство, 1965. – 258 с.: ил. – (Серия востоковедная). – Содержание: Бу- 
даев В. Ш. Экономическое сотрудничество Советского Союза и Монгольской Народ-
ной Республики (с. 3–13). – Пубаев Р. Е. Некоторые данные о развитии экономики и 
культуры Селенгинского аймака Монгольской Народной Республики (с. 14–23). – Соро-
ковиков И. И. На заре советско-монгольской дружбы: по личным воспоминаниям и ма-
териалам (с. 24–41). – Мамуу А., Улымжиев Д. Б. Развитие исторической науки в МНР  
(с. 42–50). – Банчиков Г. Г. Современное монгольское жилище (с. 51–67). – Мункуев Н. Ц. 
О формах эксплуатации монгольских аратов в XIII–XIV веках (с. 68–86). – Румянцев Г. Н. 
 Селенгинские буряты (с. 87–117). – Кузнецов Б. И. О традициях изучения тибетского 
языка и о проблеме частей речи в тибетском языке (с. 118–131). – Седлачек К., Семи- 
чов Б. В. Еще о транскрипции и транслитерации тибетского языка (с. 132–144). – Маль-
цева Е. В. Из истории разговорной драмы в Китае 20–30-х годов (с. 145–150). – Мальце-
ва Е. В. «Театральная ассоциация» и Хун Шэнь (с. 151–161). – Ленхобоев Г., Хамзина Е. 
Узлы, швы и плетение у бурят (с. 162–189). – Окладников А. П., Хамзина Е. А. Работы в 
Ошурково в 1958 году (с. 190–195). – Седякина Е. Ф. Могильник Усть-Талькин (с. 196–
202). – Ермолова Н. М. Лошади из могильников Усть-Талькина (с. 203–209). – Шасти- 
на Н. П. Из переписки О. М. Ковалевского с бурятскими друзьями (с. 210–221). – Бело-
усов А. А. Новые документы о Г. Ц. Цыбикове (с. 222–224). – Румянцев, Г. Н. Два пись-
ма академика Б. Я. Владимирцова (с. 225–227). – Пубаев Р. Е. Тибетско-монгольский 
словарь агинского бурята хуацайского рода Галсан-Жимба Тугулдорова (с. 228–233). 
– Румянцев Г. Н. Монгольская надпись на квадратном алфавите из храма Шиби-Шань 
Сюаньчжун в провинции Шаньси (с. 234–238). – Алексеев Д. А. О Николае Федоровиче 
Катанове (с. 238–241). – Хадалов П. И. Новые данные из истории древнеиндийского ма-
териализма (с. 241–253). – Седлачек К. Краткий тибетско-русский словарь (с. 253–257).

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 17: 
Исследование бурятских говоров. Выпуск 1: [сборник статей] / [под ред. Ц. Б. Цыден-
дамбаева, И. Д. Бураева]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное издательство, 1965. – 189 с. 
– (Серия языковедческая). – Содержание: Абашеев Д. А. Тункинский говор (с. 3–34). 
– Хомонов М. П. Боханский говор (с. 35–70). – Раднаев Э. Р. Баргузинский говор (с. 71 
–107). – Бураев И. Д. Сартульский говор (с. 108–150). – Будаев Ц. Б. Цонгольский говор 
(с. 151–186).

Труды Бурятского комплексного научно-исследовательского института. Выпуск 18: 
Фольклор народов Сибири. Исследование бурятских говоров: [сборник статей] / [ре-
дакционная коллегия: Л. Е. Элиасов (отв. ред.) [и др.]. – Улан-Удэ: Бурятское книжное 
издательство, 1965. – 208 с. – (Серия филологическая). – Содержание: Элиасов Л. Е. 
Сибирская фольклористика и ее задачи (с. 3–71). – Сидельников В. Основные про-
блемы современной науки о поэтическом творчестве народов СССР (с. 72–91). – Ула- 
нов А. И. Исполнение улигеров (с. 92–108). – Хомонов М. П. О мастерствах улигершина 
(с. 109–124). – Воскобойников М. Г. Новая эвенкийская сказка (с. 125–156). – Ярневский 
И. З. Образ М. В. Фрунзе в устных рассказах с. Манзурки (с. 157–170). – Ярневский И. З. 
К определению устного рассказа как жанра (с. 171–186). – Кудрявцев В. Д. Деревенский 
староста: народная драма (с. 187–196). – Элиасов Л. Е. Книга о якутских пословицах 
и поговорках (с. 197–199). – Эргис Г. У. О работах по бурятскому героическому эпосу  
(с. 199–201). – Арефьева Р. П. Книга о Тороеве (с. 201–204).

Этнографический сборник. Выпуск 4: Культура и быт народов Бурятии / Академия 
наук СССР. Сибирское отделение. Бурятский филиал. Бурятский комплексный науч- 
но-исследовательский институт. – Улан-Удэ, 1965. – 171, [1] c. – Содержание: Ми-
хайлов Т. М. Об обычаях и традициях бурят в современный период (с. 3–17). – Тугу- 
тов И. Е. Становление новых семейных обрядов (с. 18–37). – Басаева К. Д. Воспитание 
детей у бурят (с. 38–54). – Рандалов Ю. Б. Современное поселение и жилище бурят  
(с. 55–72). – Матханова Э. М. К вопросу об определении быта как элемента обществен-
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но-экономической формации (с. 73–88). – Шубин А. С. О декоративном искусстве  
оленных эвенков Бурятии (с. 89–107). – Мангутов Н. Р. Социально-экономические от-
ношения в Западной Бурятии (с. 108–128). – Шмулевич М. М. К вопросу о движении  
населения русского крестьянства в Западном Забайкалье в первой половине XIX века  
(с. 129–141). – Залкинд Е. М. Начало русской колонизации бассейна р. Уды (с. 142–144). 
– Ким Н. В. (предисловие) Материалы Ф. Ланганса о культуре и быте бурят (с. 145–156). 
– Машанова Л. В. Некоторые сведения о демографии селенгинских бурят первой поло-
вины XIX века (с. 157–162). – Тугутов И. Е. Поездка к тугнуйским, хилокским, кударин-
ским, баргузинским бурятам и баунтовским эвенкам (с. 163–166). – Николай Романович 
Мангутов. Некролог (с. 167).
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«ВИТРИНА ПЕНИТЕНЦИАРНОЙ ПРАКТИКИ…»  

Рец. на: Гаращенко А. Н., Иванов А. А. Александровский централ: 
исторический очерк (первая половина XVIII в. – 1917 г.). 
– Иркутск: Оттиск, 2024. – 496 с.
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“DISPLAY OF PENAL PRACTICE...” 
Review on the monograph: Garashenko A. N., Ivanov A. A. Alexander’s Central 
prison: historical Sketahche (the first half of 18th c. – 1917). 
– Irkutsk: Ottisk, 2024. – 496 p.

Как отмечают ответственные редакторы 22-го научного сборника «Сибирская 
ссылка», выходящего в свет с 1973 г., «изучение сибирской ссылки, каторги и 

пенитенциарной системы России в целом продолжает быть актуальной, значимой для 
исследования темой» [Иванов, Кузнецов 2025: 3]. Ученые открывают новые и мало-
изученные страницы сибирской политической и уголовной ссылки. Достойным под-
тверждением этому является выход в свет рецензируемой монографии. Это многогран-
ное исследование известных иркутских исследователей А. Н. Гаращенко и А. А. Ивано-
ва [2024], как и все их научные работы, отличают скрупулезность и глубина изучения 
предмета исследования.

Уникальность объемного издания, на наш взгляд, состоит в том, что авторами впер-
вые предпринята попытка объективного, комплексного рассмотрения истории всего 
комплекса Александровского централа: винокуренный завод, тюремный замок (каторж-
ная и пересыльная тюрьмы) и Александровское селение [Там же: 4] с XVIII в. по 1917 г.

Безусловно, огромным плюсом и отличительной особенностью исследуемой моно-
графии является тот факт, что авторы воссоздают историю Александровского централа с 
точки зрения сразу нескольких сторон: во-первых, как место для колонизации большой 
сибирской территории и организации принудительной изоляции каторжан; во-вторых, 
скрупулезно анализируется организация самой системы отбывания наказания, осо-
бенности быта и каждодневной жизни преступников, что является новым взглядом на 
привычные исследования лишь только самого режима «сидельцев»; в-третьих, рассма-
тривается вопрос, не становившийся предметом специального изучения – отражение 
особенностей службы сотрудников тюремного ведомства: профессиональная деятель-
ность, уровень окладов и обычная бытовая сторона их жизни, которая незаслуженно 
оставалась вне поля зрения исследователей. 

Одним из несомненных достоинств работы, на котором бы хотелось остановиться 
подробнее, является изучение и использование в монографии большого количества раз-
нообразных видов источников, которые позволили раскрыть разные стороны Алексан-
дровского централа, в т. ч. введение в научный оборот новых архивных материалов. На 
некоторых из них, наиболее ярко осветивших многочисленные грани жизни централа, 
хотелось бы остановиться. 

Одними из значимых источников стали материалы Российского государственного 
исторического архива (РГИА) и Государственного архива Иркутской области (ГАИО). 
Так, фонды РГИА позволили проследить историю формирования и эволюции Алек-
сандровского винокуренного завода, исследовать особенности откупной системы и ее 

КУРАС Софья Леонидовна – кандидат исторических наук, доцент, кафедра таможенного дела и правоведе-
ния Федерального государственного бюджетного образовательного учреждения высшего образования Иркутский 
государственный университет путей сообщения (г. Иркутск, Россия). Е-mail: kuras@list.ru.
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влияние на развитие Иркутской губернии. Дату основания завода – 1757 г. – исследо-
вателям тоже удалось восстановить по материалам архива [Гаращенко, Иванов 2024: 
40]. Документы центрального архивохранилища показывают, какой налаженной была 
инфраструктура завода уже в первой половине XIX в. В фондах РГИА имеются мате-
риалы, описывающие большое количество строений и дающие статистические линии 
сравнения финансирования винокурения в Сибири. Благодаря введению в научный обо-
рот значительного количества материалов архивных фондов и периодики, авторы через 
историю винокуренного завода и одной из самых больших тюрем царской России рас-
сматривают развитие Сибирского региона. 

Благодаря исследованию документов фондов ГАИО и сибирской периодической  
печати, авторам удалось изучить биографии нескольких управляющих Александров-
ской центральной тюрьмы [Там же: 277], в т. ч. А. П. Сипягина, который был смотрите-
лем АЦКТ с 1880 по 1890-е гг. и И. И. Лятоскевича (был смотрителем с 1897 по 1906 г.). 
Под их руководством централ стал, по меткому выражению авторов, «витриной пени-
тенциарной системы России» [Там же: 281]. Об этом свидетельствуют и воспоминания 
путешественников, и сведения ведомственных отчетов. Это касалось и внешнего вида 
здания, и внутреннего устройства помещений, а также характера взаимоотношений с 
арестантами. В целом ведомственные записки и статьи этих известных руководителей 
являются значимым историографическим источником для формирования всей книги о 
централе [Иванов, Курас С., Курас Т. 2024]. Следует обратить внимание и на тот факт, 
что анализируются личные дела не только преступников, отбывавших наказание, но и 
самих служителей, а также штатное расписание, кадровая политика, общее количество 
тюремных служащих, их довольствие и заработная плата. Авторы приводят факты, по-
казывающие «удивительный, подлинный гуманизм сотрудников к отбывающим наказа-
ния», которые по возможности стремились облегчить участь преступников [Гаращенко, 
Иванов 2024: 321]. 

Документы фондов ГАИО также хранят факты о происшествиях в Централе. След-
ственные материалы позволили авторам показать сложный, неоднозначный, не всегда 
формальный характер взаимоотношений между тюремной властью и осужденными 
[Там же: 313]. Внутриведомственная переписка, а также воспоминания бывших узни-
ков отражают стремление администрации к поддержанию в помещениях необходимых 
санитарных норм. При этом, что будет совсем неожиданным, авторы показывают «вну-
тренний мир» каторжан, их повседневную жизнь, рабочий день и даже «досуг». 

В целом в монографии использовано большое количество разнообразных видов  
источников, важнейшими из которых являются официальные отчеты Главного тюрем-
ного управления (ГТУ), делопроизводственные материалы, многочисленные инструк-
ции, письма, распоряжения, оценки деятельности служащих Централа, что дает воз-
можность изучить работу самих тюремных сотрудников. Так, «Инструкция смотрителю 
тюремного замка» [Там же: 275] дала возможность самым подробным образом исследо-
вать полномочия сотрудников Централа. В ней прописаны правила, согласно которым 
смотритель по отношению к арестантам должен быть человеколюбивым, проявлять к 
страждущим чувство эмпатии. А такой документ, как «Правила о содержании полити-
ческих заключенных в тюрьме», дал возможность авторам сравнить полномочия смо-
трителей по отношению к политическим каторжникам и обычным арестантам [Там же: 
276]. 

Отчеты ГТУ позволили установить низкий или недостаточный уровень денежного 
содержания тюремных надзирателей, по сравнению с теми высокими требованиями, 
которые к ним предъявлялись, и многочисленными каждодневными заботами сотруд-
ников.

Авторами проанализирован большой пласт отчетов по Главному тюремному уп-
равлению (ГТУ), что дает возможность определить масштабы пенитенциарной системы 
России и место, которое в ней занимали Александровская каторжная и пересыльная 
тюрьмы [Там же: 251]. В том числе данные отчетов за 35 лет дают отражают статистику 
постоянного увеличения численности уголовных ссыльнокаторжных Александровско-
го централа более чем в два раза с 1882 по 1916 г. [Там же: 290].
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Исследователи особо подчеркивают значение «Общей тюремной инструкции», ко-
торая позволила изучить разрешенные для арестантов различные формы досуга, а так-
же перечень запрещенных предметов. Регламент внутренней обстановки камер и общий 
режим каторжной тюрьмы были непосредственно зафиксированы в данном документе 
[Гаращенко, Иванов 2024: 307]. 

Пристальное внимание уделено профессиональной деятельности самих смотрите-
лей, что является ценнейшим источником по изучению состава каторжан. Так, напри-
мер, И. И. Лятоскевич изучил и систематизировал 572 личные карточки осужденных, 
зафиксировал их состав по возрастному, социальному, профессиональному критерию 
[Там же: 295]. Благодаря его анализу достоянием научной общественности становится 
бытовая сторона жизни заключенных, в т. ч. рацион их питания, что становится пред-
метом специального научного исследования [Иванов, Курас С., Курас Т. 2025]. 

Особым достоинством и несомненным украшением книги является использова-
ние большого количества фотоматериалов об Александровском централе [Гаращенко, 
Иванов 2024: 27]. Представлены фото внешнего и внутреннего вида здания централа, 
бараков и пересыльной тюрьмы, швейной мастерской и прачечной и многочисленных 
хозяйственных построек. Есть даже карикатурные изображения, в т. ч. освещающие 
проблему переполненности тюрьмы. Как справедливо отмечают авторы монографии, 
по фото хорошо видно, что сотрудниками тюремного замка были люди «образован- 
ные, знающие свое дело, преданные» [Там же: 27]. В них отражены разнообразные сю-
жеты, которые позволяют детальнее изучить внешний вид самих преступников, виды 
их дятельности, а также познакомиться с отдельными направлениями работы самих 
служителей тюремного ведомства.

Таким образом, рецензируемая монография – крупное научное исследование, ко-
торое показывает разносторонние пласты жизни Александровского централа более чем 
за два столетия. При этом авторами введен в научный оборот большой объем разноо-
бразных исторических источников. Поэтому даже беглый источниковедческий анализ 
яркой и многогранной монографии, свидетельствует о несомненном явлении в совре-
менной историографии и дает дорогу новым научным направлениям в изучении бес-
крайней темы пенитенциарной политики.
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2025 г. ознаменован юбилеем одной из ключевых и судьбоносных вех в истории 
нашей страны и мировой цивилизации – 80-летием Победы в Великой Отече-

ственной войне. Подвиг советского народа на полях сражений и в тылу, результатом 
которого стало не только сохранение суверенитета нашей страны и многих государств, 
но и само право на жизнь и будущее для миллионов людей во всем мире, невозможно 
переоценить. 

Великая Отечественная война сплотила все народы молодой Советской республики 
в доблестной и самоотверженной борьбе с нацизмом. Из Бурят-Монгольской АССР на 
фронт было призвано свыше 120 тыс. чел., из которых почти 40 тыс. не вернулись с по-
лей сражений. 43 воинам Бурятии присвоено звание Героя Советского Союза, 12 стали 
полными кавалерами ордена Славы. Не менее значимым был и трудовой подвиг тыла. 
Экономика республики была переведена на военные рельсы. Промышленные предпри-
ятия и колхозы во время войны неоднократно перевыполняли производственные планы, 
побеждали в социалистических соревнованиях. Не менее важным источником финан-
сирования военной экономики стала добровольная денежная и материальная помощь 
жителей Бурятии: труженики сельского хозяйства, рабочие и служащие отчисляли в 
Фонд обороны свои заработки, сдавали золотые и серебряные вещи, проводили вос- 
кресники, школьники отправляли подарки для бойцов Красной армии. Задачи по  
изучению и рациональному использованию всех экономических ресурсов, историко-
просветительской и патриотической работе реализовывались в научных и образователь-
ных учреждениях республики. Значительный вклад в укрепление патриотического на-
строя внесли деятели культуры и искусства, создавая произведения о мужестве и отваге 
советских людей. В годы войны в республике было развернуто 15 эвакогоспиталей, где 
получали лечение тяжелораненые бойцы, поступавшие из медсанбатов и госпиталей со 
всех фронтов и направлений боевых действий Красной армии. 
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Вместе с тем, несмотря на рост общественных инициатив по увековечению па-
мяти о Великой Отечественной войне, широкую публикацию архивных, в т. ч. рассе-
креченных материалов, проведение новых исследований, не могут не настораживать 
безосновательные попытки переписывания истории и предыстории Второй мировой 
войны, преследующие своей целью обесценивание всемирно-исторического значения 
и священной памяти о Великой Победе. Неслучайно Президентом России В. В. Пу- 
тиным была поставлена важная задача по сохранению памяти и правды о Великой 
Отечественной войне [Путин 2020: 6–7]. К решению этой задачи привлечены органы 
государственной власти, научные институты и высшие учебные заведения, архивы и 
музеи, школы и общественные организации. Отдельного внимания заслуживает труд 
краеведов, скрупулезно собирающих исторические свидетельства об участниках войны 
и тружениках тыла, о повседневной жизни в годы военного лихолетия. Современные 
достижения в области гуманитарных наук вместе с требованием более внимательного 
прочтения источников формулируют новые перспективные направления изучения Ве-
ликой Отечественной войны, в т. ч. в области исторической памяти, исторической пси-
хологии, международных отношений, демографии, социологии, юриспруденции и т. д. 

В рамках юбилейных мероприятий, посвященных 80-летию Победы в Великой  
Отечественной войне, с 16 по 19 апреля 2025 г. на базе Института монголоведения, буд-
дологии и тибетологии СО РАН прошла Международная научная конференция «Вторая 
мировая война: исторический опыт, память и преемственность поколений». Ее цель со-
стояла в обсуждении широкого круга вопросов, касающихся истории, историографии 
и источниковедения Второй мировой и Великой Отечественной войн, отражения Ве-
ликой Отечественной войны в исторической памяти и культурном наследии военных 
и послевоенных поколений, значения Великой Победы в формировании патриотизма. 
Научное мероприятие подготовлено совместными усилиями Правительства Республи-
ки Бурятия, Российского исторического общества, Сибирского отделения Российской 
академии наук, Института монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН, Инсти-
тута истории и этнологии Академии наук Монголии, Института международных иссле-
дований Академии наук Монголии, Национального музея Республики Бурятия и Госу-
дарственного архива Республики Бурятия при финансовой поддержке фонда «История 
Отечества», Российского научного фонда, СО РАН, Министерства образования и науки 
Республики Бурятия. 

Конференция объединила 133 участника из России, Монголии, КНР и Казахста-
на. Программный комитет конференции под председательством научного руководителя 
ИМБТ СО РАН академика РАН Б. В. Базарова был представлен именами выдающихся 
исследователей и организаторов науки России и Монголии. В его работе приняли уча-
стие 11 членов Российской академии наук и Академии наук Монголии, включая вице-
президента Российской академии наук, председателя Сибирского отделения РАН акаде-
мика В. Н. Пармона, президента Академии наук Монголии академика С. Дэмбэрэла и 
вице-президента Академии наук Монголии академика Ц. Цэрэндоржа, академиков РАН 
А. П. Деревянко, Н. Н. Крадина, Е. И. Пивовара, И. В. Бычкова, чл.-кор. РАН В. С. Хри-
стофорова, академиков АНМ Ц. Батбаяра, С. Чулууна. Также в состав программного 
комитета вошли врио руководителя Администрации Главы Республики Бурятия и Пра-
вительства Республики Бурятия к. и. н. М. А. Харитонов (зам. председателя); председа-
тель правления Российского исторического общества, исполнительный директор фонда 
«История Отечества» д. и. н. Р. Г. Гагкуев; директор Института российской истории  
РАН д. и. н. Ю. А. Петров; директор Института истории СО РАН д. и. н. В. М. Рынков; 
директор Института международных исследований Академии наук Монголии Ph.D., до-
цент Д. Золбоо; директор Института истории и этнологии Академии наук Монголии 
Ph.D., доцент Л. Эрдэнэболд.

Наряду с высоким академическим содержанием конференция имела и серьезное 
общественное значение. В ее работе активное участие приняли представители испол-
нительной и законодательной власти Республики Бурятия, дипломатических ведомств 
России и Монголии. Результаты исследовательских проектов представили члены обще-
ственных организаций России, Монголии и Китая, включая Российское историческое 
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общество, Российское военно-историческое общество, общественную организацию 
«Воины Отечества» (Монголия), Ассоциацию изучения даурской культуры в Хулун-Бу-
ирском аймаке и Общество по изучению истории и культуры шэнэхэнских бурят Эвен-
кийского автономного хошуна городского округа Хулунбуир (КНР). С докладами вы-
ступили сотрудники архивов, музеев, библиотек и краеведы. 

Пленарное заседание прошло в Доме правительства Республики Бурятия. Во всту-
пительном слове председатель Совета отделения Российского исторического общества 
в Республике Бурятия академик РАН Б. В. Базаров, говоря об актуальности повестки 
конференции, отметил, что «историческая память была подвергнута существенному де-
монтажу в прошедшие годы. Отсутствие единых подходов и, самое главное, искажение 
представлений о Великой Отечественной войне сказались на памяти, действиях и мо-
тивах не только наших поколений, но и в целом во всем мире. Ответственность науки 
здесь высока. Мы абсолютно уверены, что триединые составляющие: память, опыт и 
преемственность – это то, что требуется сегодня для нашего общества, это основа буду-
щего, потому что, если выпадает то или иное звено, то нарушается в целом историче-
ский код, по которому существует общество и человечество». 

Врио руководителя Администрации Главы и Правительства Республики Бурятия 
к. и. н. М. А. Харитонов, выступая с приветственным словом, обозначил важность со-
держания научной программы, смыслового и символического значения конференции в 
современных геополитических обстоятельствах: «То, что сейчас происходит на наших 
западных рубежах, то, что происходит в сфере государственной геополитики, наклады-
вает свои подходы, свое новое видение на ту историю, которая, казалось бы, прошла 
уже давно. Поэтому я с особой благодарностью хочу отметить смысловое наполнение 
нашей конференции, потому что мы говорим здесь не только об изучении истории. Са-
мое главное, мы говорим об исторической памяти».

Председатель Правления Российского исторического общества, исполнительный 
директор фонда «История Отечества» д. и. н. Р. Г. Гагкуев отметил важность междуна-
родного плодотворного сотрудничества, организованного на конференции: «Нет сомне-
ний, что конференция в Улан-Удэ придаст новый импульс совместной работе историков 
нескольких стран и приведет в будущем к обстоятельным научным результатам». 

Мэр г. Улан-Удэ И. Ю. Шутенков рассказал о присуждении столице Республики  
Бурятия Почетного звания Российской Федерации «Город трудовой доблести». Высоко-
го звания город был удостоен по Указу Президента Российской Федерации В. В. Путина 
от 11 сентября 2023 г. «… за значительный вклад в достижение Победы, бесперебойное 
производство военной и гражданской продукции и массовый трудовой героизм жите-
лей». Мэр поблагодарил сотрудников ИМБТ СО РАН и Государственного архива Рес-
публики Бурятия за помощь в работе над историческим обоснованием для присуждения 
почетного звания. 

Противодействию попыткам фальсификации истории Второй мировой войны со 
стороны отдельных западных стран, категорической необходимости продолжения 
борьбы с героизацией нацизма были посвящены пленарные выступления Предста- 
вителя МИД России в г. Улан-Удэ А. И. Пономаревой и заместителя председате-
ля Комитета по межрегиональным связям, национальным вопросам, молодежной  
политике, общественным и религиозным объединениям Народного Хурала Республики 
Бурятия Б. Ц. Цыренова. А. И. Пономарева заострила внимание на опасности следу-
ющих кощунственных тенденций, происходящих в Прибалтике, Польше и ряде дру-
гих стран Евросоюза: во-первых, замена термина «нацизм» понятием «авторитаризм»; 
во-вторых, уравнивание преступников, объявленных таковыми Нюрнбергским трибу-
налом, c освободителями Европы; в-третьих, попытки ревизии и подмены междуна-
родно-правовых и моральных итогов войны, согласно которым сама идеология нацизма 
объявлена вне закона как «человеконенавистническая». МИД России, по словам руко-
водителя представительства, проводит последовательную работу по отстаиванию исто-
рической правды о ходе и итогах Второй мировой войны, в частности, Россией совмест-
но с широким кругом соавторов из всех регионов мира на рассмотрение Генеральной 
Ассамблеи ООН внесена резолюция о борьбе с героизацией нацизма. 
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И. о. Генерального консула Монголии в г. Улан-Удэ Ц. Ганхуяг подчеркнул важ- 
ное значение сохранения дружбы народов России и Монголии как величайшей цен-
ности, выдержавшей тяжелейшие испытания Второй мировой войны. «Когда история  
ставила перед нами трудные задачи, именно международный протокол о взаимопомо-
щи, заключенный в 1936 г., стал фундаментом для нашего сотрудничества. Испыта-
ния нашей дружбы продолжились через сражения на Халхин-Голе и Второй мировой  
войны. В те годы, имея население всего около 800 тысяч человек, Монголия стала пер-
вым союзником Советского Союза в борьбе с фашизмом». При этом Президент акаде-
мии наук Монголии академик АНМ С. Дэмбэрэл в своем приветственном адресе от-
метил, что «именно СССР, советский народ и советская Красная армия сыграли реша-
ющую роль в победе во Второй мировой войне». Вице-президент РАН, председатель 
Сибирского отделения СО РАН В. Н. Пармон назвал память о Победе одним из самых 
главных связующих факторов дружбы народов России и государств постсоветского 
пространства. Он также отметил значительную роль сибиряков в приближении Побе-
ды в Великой Отечественной войне. 

В ходе пленарного заседания были заслушаны научные доклады академика РАН 
Б. В. Базарова «Советский Союз и Восточная Азия во Второй мировой войне: уроки и 
исторический опыт», члена-корреспондента РАН В. С. Христофорова «Советская раз-
ведка и контрразведка в годы Великой Отечественной войны (1941–1945): историческая 
память и вопросы мемориализации»; профессора Н. Хишигт «Вторая мировая война в 
истории взаимоотношений МНР и СССР». 

Далее работа конференции проходила в рамках четырех секций: «Вторая мировая 
война и Великая Отечественная война: проблемы источниковедения и историографии», 
«Власть и общество в годы войны», «Отражение войны в культурном наследии военных 
и послевоенных поколений», «Историческая память о Второй мировой войне и Вели-
кой Отечественной войне» и международного круглого стола «Россия и Монголия во 
Второй мировой войне: от Халхин-Гола до линкора “Миссури”», организованного при 
поддержке проекта РНФ № 24-48-03025 «От Чайного пути к Монгольскому коридо-
ру “Нового Шелкового пути”: исторические проекции и современные взаимодействия 
России, Монголии и Китая». Участниками было озвучено свыше 80 докладов. В ходе 
международной конференции представлены неопровержимые аргументы и доказатель-
ства ключевой роли Советского Союза и советского народа в достижении Победы над 
нацистской Германией, окончании Второй мировой войны и формировании послево-
енного мироустройства. Особое внимание придавалось необходимости продолжения 
борьбы с героизацией нацизма и противодействия попыткам переписать историю Вто-
рой мировой войны. При этом в качестве основания для формирования современных 
исторических концепций и политики памяти первостепенное значение должно уделять-
ся верифицированным историческим источникам и фактам, объективным методологи-
ческим подходам и историографическим концепциям, расширению дисциплинарного 
поля изучения Второй мировой войны, объединению усилий историков из разных стран 
в рамках научных конференций и международных исследовательских проектов. 

Участники конференции посетили выставки Музея истории Бурятии им. М. Н. Хан- 
галова «Путь к Победе. Плакаты Великой Отечественной войны 1941–1945 гг.» и «Исто-
рия Бурятии. С древнейших времен до современности». В рамках конференции в ИМБТ 
СО РАН состоялось открытие тематических выставок: «Все для фронта! Все для По-
беды!» (Государственный архив Республики Бурятия), «Наука Бурятии в годы войны» 
(Музей научного наследия ИМБТ СО РАН), «Великая Отечественная война в трудах 
ученых ИМБТ СО РАН» (Научная библиотека ИМБТ СО РАН). Состоялась презента-
ция новых тематических изданий, посвященных Великой Отечественной войне: «26-я,  
198-я и 381-я стрелковые дивизии» [Пашинин 2025], «Чиндалей в памяти Победы!» 
[Дармаев 2024], «Бурятия: все для Победы. О вкладе Бурятии в Победу советского на-
рода в Великой Отечественной войне 1941–1945 гг.» [Бурятия… 2023].

Исторические исследования ратного и трудового подвига народов Советского Со-
юза в Великой Отечественной войне, международного сотрудничества в борьбе с на-
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цистской Германией и милитаристской Японией содействуют укреплению патриоти-
ческого сознания и консолидации народов Российской Федерации, укреплению сою-
за дружественных государств, сохранению исторической памяти и призваны служить  
прививкой от любых проявлений фашистской идеологии для будущих поколений. 
Сборник статей, изданный по материалам конференции, продолжая и дополняя много-
численные юбилейные труды, посвященные Великой Отечественной войне, раскрывает 
результаты исследований и перспективные направления в области изучения истории 
Бурятии, Сибири, Дальнего Востока и Центральной Азии в годы Великой Отечествен-
ной войны, а также освещает широкий круг вопросов взаимодействия Советского Со-
юза и стран Восточной Азии в период Второй мировой войны [Вторая мировая война… 
2025].

Статья выполнена при поддержке гранта Российского научного фонда (проект  
«От Чайного пути к Монгольскому коридору “Нового Шелкового пути”: исторические  
проекции и современные взаимодействия России, Монголии и Китая») № 24-48-03025.
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17–19 марта 2025 г. в г. Чита состоялась XXI сессия археологов Дальнего Вос-
тока, посвященная 100-летию со дня рождения члена-корреспондента РАН 

Николая Николаевича Дикова (1925–1996). Выбор места проведения сессии отнюдь не 
случаен, ведь начало археологического пути Николая Николаевича было связано с ар-
хеологическими памятниками бронзового века Забайкалья, по материалам которых в 
1953 г. в г. Улан-Удэ им была защищена кандидатская диссертация, а в 1958 г. здесь же 
вышла в свет его книга «Бронзовый век Забайкалья». Кроме того, научное мероприятие 
в Чите проходило в рамках объявления в Забайкальском крае 2025-го Годом сохранения 
объектов культурного наследия.

Состоявшаяся XXI сессия особенная, поскольку организация и проведение меро-
приятия легли на плечи нового структурного подразделения Института истории, ар-
хеологии и этнографии народов Дальнего Востока ДВО РАН – Забайкальского научного 
центра. Его образование было инициировано руководством Забайкальского края в лице 
губернатора А. М. Осипова и поддержано Министерством науки и высшего образова-
ния РФ. Как указано на официальном сайте Института истории, археологии и этногра-
фии народов Дальнего Востока ДВО РАН, создание научного центра обусловлено не-
обходимостью «активизировать научно-исследовательскую работу в части подготовки 
академической истории Забайкалья, организации крупных мероприятий, экспедиций, 
роста качества просветительской деятельности». Руководителем Забайкальского науч-
ного центра является д. и. н., проф. Константинов Александр Васильевич.

Сессия проводилась совместно с Забайкальским государственным университе-том, 
Забайкальским краеведческим музеем им. А. К. Кузнецова, этно-археопар-ком «Сухо-
тино», Центром охраны и сохранения объектов культурного наследия Забайкальского 
края и Забайкальским региональным отделением ВОО «Русское географическое обще-
ство». 

В программу сессии были включены 4 пленарных и 65 секционных докладов уче-
ных не только Дальневосточного региона, но и Сибирского (Новосибирск, Иркутск), 
Центрального (Москва) и Крымского (Севастополь) федеральных округов. Таким об-
разом, XXI сессия археологов Дальнего Востока как по составу ее участников, так и по 
обсуждаемым вопросам оказалась несколько шире по своему географическому охвату.

На пленарном заседании с приветственными словами выступили губернатор Забай-
кальского края А. М. Осипов, академик РАН Н. Н. Крадин, ректор Забайкальского го-
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сударственного университета О. О. Мартыненко. В приветственных словах отразились  
не только констатация факта наличия в Забайкалье устоявшейся научной школы, в рам-
ках которой будет развиваться вновь созданный научный центр, не только пожелания 
успехов участникам в работе научной сессии, но и особые слова как к будущим уче- 
ным были обращены к присутствовавшей здесь студенческой молодежи. В завершение 
пленарного заседания д. и. н. А. В. Константиновым представлена презентация Забай-
кальского научного центра ИИАЭ ДВО РАН.

К началу работы сессии был выпущен биобиблиографический указатель, посвя-
щенный 100-летию со дня рождения д.и.н., чл.-кор. РАН, проф. Н. Н. Дикова. Автором-
составителем является д. и. н. И. Ю. Понкратова. Указатель содержит научную биогра-
фию ученого, хронологический указатель его научных работ, список очерков и статей  
о нем, именной указатель соавторов и др.

Научная программа сессии была разделена на 5 секций.
В первой секции «Вопросы теории, методики и историографии археологических 

исследований. Творческое наследие Н. Н. Дикова» (рук. – д. и. н. М. В. Константинов) 
прозвучало несколько докладов, посвященных научному наследию Николая Николае-
вича Дикова. Помимо этого, историографические обсуждения коснулись работ и кон-
цепций А. П. Окладникова, В. С. Старикова и В. И. Дьякова. Теоретико-методические 
доклады были сфокусированы на проблемах понятийного аппарата археологической 
науки, периодизации, а также музеефикации археологических памятников и концепций 
сохранения археологического наследия в регионах Забайкальского края и Иркутской 
области.

Во второй секции «Междисциплинарные исследования в археологии» (рук. – к. и. н. 
П. В. Мороз) обсуждался широкий спектр вопросов, касающихся палеозоологической 
и палеоботанической характеристик материалов археологических памятников, трасоло-
гического анализа каменного сырья и его геохимического состава, реконструкций тех-
нологии гончарного производства и результатов ГИС-анализа.

Доклады третьей секции «Дальний Восток России, Восточная Сибирь и смежные 
территории Азии в эпоху камня» (рук. – д. и. н. А. В. Константинов) хронологиче-
ски были выдержаны в рамках эпох палеолита и неолита. Серия докладов была по-
священа новым открытиям в палеолитоведении, причем рассматривались материалы 
памятников, расположенных на правом берегу р. Дон, в Северном Тянь-Шане Рес-
публики Казахстан, на Южном Урале, в г. Красноярск. В других докладах изложены 
результаты планиграфических и трасологических исследований, изучения проблема- 
тики освоения древним человеком географических зон, характеризующихся экстре-
мальными климатическими условиями и территориальной удаленностью, анализа ке-
рамики неолитической эпохи.

На заседании четвертой секции «Археология эпохи палеометалла Дальнего Вос-
тока России и смежных территорий Азии» (рук. – к. и. н. Е. В. Ковычев) в докладах 
обозначены концептуальные вопросы переосмысления дворцовской археологической 
культуры, миграций населения эпохи палеометалла, представлены материалы новых  
пещерных памятников Забайкалья и Приморья, археологических разведок и спаса-
тельных археологических раскопок. В частности, на этой секции был представлен до-
клад научных сотрудников ИМБТ СО РАН Б. А. Базарова и Я. В. Дикого «Комплекс 
наскальных изображений у с. Поворот (Селенгинский район Республики Бурятия)», в 
котором на примере широко известного археологического памятника показаны возмож-
ности выявления неизвестных ранее рисунков, а также продемонстрированы ошибки в 
прорисовках, обусловленные субъективным восприятием исследователя. Проводимая 
«ревизия» наскальных изображений преследует своей целью составление полной и ка-
чественной базы фотографий наскальных изображений для последующего анализа си-
стемами компьютерного зрения и искусственного интеллекта.

Доклады в пятой секции «Дальний Восток и Центральная (Внутренняя) Азия в 
средние века и раннее Новое время» (рук. – д. и. н. А. В. Харинский) были призваны  
рассмотреть актуальные вопросы, связанные с интерпретацией материалов погребаль-
ных и поселенческих комплексов в указанных в названии секции хронологических  
рамках. 
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К участию в круглом столе «Опыт сохранения и музеефикации объектов культур-
ного наследия в регионах РФ» был приглашен и. о. руководителя Государственной 
службы по охране объектов культурного наследия Забайкальского края В. В. Нестерен-
ко для обсуждения изменений, вносимых в нормативно-правовые акты, относящиеся 
к сфере государственной охраны объектов культурного наследия. Острую полемику  
вызвало обсуждение принципов проводимой отделом полевых исследований Инсти- 
тута археологии РАН экспертизы научных отчетов, составляемых по результатам ар-
хеологических разведок и раскопок.

В завершение мероприятия состоялись экскурсии в этно-археопарк «Сухотино», 
Забайкальский краевой краеведческий музей им. А. К. Кузнецова и Музей декабристов.

Доклады, представленные на XXI сессии археологов Дальнего Востока, будут  
опубликованы в Трудах Института истории, археологии и этнографии ДВО РАН.

По итогам обсуждения проекта резолюции участниками сессии была дана высо- 
кая оценка организации первого научного мероприятия Забайкальским научным цен-
тром, отмечены качество и разнообразие представленных докладов, принципиальность 
и результативность проведенных научных дискуссий.

Немаловажно отметить, что 29 сентября – 2 октября 2025 г. в г. Магадан состоит-
ся Международный археологический симпозиум имени Николая Николаевича Дикова, 
также посвященный 100-летию со дня его рождения.

Статья выполнена в рамках государственного задания (проект «Историческое  
пространство монгольского мира: археологические культуры, общества и государства») 
№ 121031000241-1.
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ЛИЧНОСТЬ СКВОЗЬ ПРИЗМУ ВРЕМЕНИ 
(к 75-летию Б. Д. Баяртуева)  

Cтатья является текстом доклада, с которым автору довелось выступить 22 июня 
2010 г. на ученом совете ИМБТ СО РАН, посвященном памяти Б. Д. Баяртуева в связи 
с его 60-летием. 
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B. S. Dugarov 

PERSONALITY THROUGH THE PRISM OF TIME 
(on the 75th anniversary of B. D. Bayartuev) 

This article is the text of my report, which I had the opportunity to present on June 22, 
2010 at the Academic Council of the Institute of Biomedical Technologies SB RAS, dedicated 
to the memory of B. D. Bayartuev in connection with his 60th anniversary. 

Keywords: B. D. Bayartuyev, scientist, public figure, personality phenomenon in the 
modern history of the Buryat people.

О Бата Дугаржаповиче Баяртуеве (1950–2006) трудно говорить в прошедшем 
времени, потому что непросто свыкнуться с мыслью, что его уже нет среди 

нас. Иногда кажется, как будто он отправился в долгосрочную командировку на по-
иски Наян-Нава – легендарной прародины бурят и должен когда-нибудь вернуться.  
О Б. Д. Баяртуеве трудно говорить только как об ученом, поскольку он был человеком 
широкого диапазона, природа не поскупилась, наделив его многими достоинствами, и 
его научная деятельность настолько тесно переплетена с общественной и личностной 
ипостасями его человеческой индивидуальности, что это все воспринимается органич-
но как единое целое. О Б. Д. Баяртуеве трудно говорить и вместе с тем легко, потому 
что многие присутствующие здесь, на ученом совете, лично знали его в течение многих 
лет, что позволяет мне сказать о нем свое слово, каким я его знал, ценил и дорожил его 
дружбой – через призму наших человеческих отношений и в контексте того времени, в 
котором мы жили и живем.

Среди бумаг в моем архиве сохранился ежедневник 1982 г., названный мной  
«Сутрой мгновений» (публикуется ныне в журнале «Байкал»). В ней есть записи о моих 
встречах с Бата Дугаржаповичем. Несмотря на фрагментарный характер, они дают 
представление о нем как о интересном, незаурядном человеке. Это, можно сказать, поч-
ти 30-летней давности штрихи к его портрету. Тогда ему было 32 года – возраст творче-
ских поисков и самоутверждения.

В связи с этим хотелось бы оттенить несколько моментов, характеризирующих 
с разных сторон Б. Д. Баяртуева в самом начале становления его личности. Тогда он 
учился в очной аспирантуре БИОН (Бурятском институте общественных наук СО АН 
СССР). Писал диссертацию о дореволюционной художественной литературе бурят (мо-
тивы и сюжеты «Панчатантры», в частности о субхашитах). Помню, как он вдохно-
венно цитировал свой перевод из вступления к «Прекрасному драгоценному сосуду» 
Ринчина Номтоева (это по теме его диссертации):

ДУГАРОВ Баир Сономович – доктор филологических наук, ведущий научный сотрудник Федерального  
государственного бюджетного учреждения науки Институт монголоведения, буддологии и тибетологии СО РАН  
(г. Улан-Удэ, Россия). E-mail: khairkhan@mail.ru.
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Хоть и нет у меня, человека простого, 
Дара петь мелодичные песни, 
Все же сказка подобна лампаде, 
Освещающей черную тьму. 

Б. Д. Баяртуев обладал знаниями, которые, как принято в буддийской традиции, 
передавались только устным путем. Это было доступно избранным людям. Думает-
ся, Бата Баяртуев входил в их число. Напомним, что Бата Баяртуев приходился Бидия 
Дандарону, известному буддийскому мыслителю и ученому, близким родственником – 
племянником. Он знал хорошо его биографию, охотно рассказывал мне о нем. Из-за 
родственной связи с опальным дядей-тантристом он подвергался остракизму во время 
учебы в пединституте. Но он оказался, как говорится, не из «потопляемых». Не зря имя 
у него Бата (крепкий, прочный).

Меня до сих пор восхищает записанная от Бата Баяртуева пространная легенда о 
Наран и Саран, великих ламах Тибета, распространивших буддизм в Монголии. Яркий 
пример того, как буддийские сюжеты преломляются в народные легенды. Рассказанное 
сотрудником отдела литературоведения и фольклористики БИОН вызывает сравнение с 
буддийскими легендами книжного происхождения, переведенными с бурятского языка 
и опубликованными Б. Барадийном в журнале «Живая старина» в 1912 г. Но запись  
Б. Барадийна приходится на начало прошлого столетия, когда буддизм пышным цветом 
распускался в забайкальских степях и тибетско-бурятские связи находились на высоте. 
Поведанная же Б. Баяртуевым легенда, с драматичным сюжетом в красочных подроб-
ностях, была записана мной в начале 80-х гг. – эпоху «развитого социализма», и она 
показалась мне животрепещущей ниточкой из духовного прошлого Бурятии. Ниточкой, 
которая не оборвалась за долгие годы тоталитаризма и воинствующего атеизма благо-
даря таким людям, как Б. Баяртуев и его просветленные предшественники.

В БИОНовские годы мне приходилось общаться с Бата в самых неформальных си-
туациях. Например, во время заготовки веточного корма в колхозе «Искра». Как у меня 
тогда написалось:

Востоковеды и востоковедочки
поехали на веточки.

Помню, мы бродили вдвоем по лесу, разглядывая звериные следы на еще свежем 
первомартовском снегу, и Бата со знанием дела расшифровал эти «таежные письмена». 
По его словам, эти знания у него с детства, воспринял от деда в Куорке. А за костром он 
рассказывал о полноводье в Кижинге. В годы войны здесь ловили тайменя. У Б. Б., как 
у улигершина, была явная склонность к гиперболам. Как он рассказывал, хвосты при-
тороченной рыбы свисали с седла и касались земли.

Память его хранила разные истории, казалось бы самые обыденные, но в его устах 
они, сопровождаемые артистическими пассажами, приобретали художественный коло-
рит. Например, история о «черном капитане». Его прозвали так потому, что он, рабо-
тая в ОБХСС (Отдел борьбы с хищением социалистической собственности) и будучи 
крутого нрава, стал грозой для любителей поживиться за государственный счет. Или 
рассказы об Абламском – самодеятельном художнике из Кижинги и 82-летнем старике 
с берегов Онона, укрощающем арканом диких лошадей. 

Возникали в его сюжетах буддийские мотивы: притча об охотнике, который однаж-
ды в жизни прочитал всего лишь одну страницу из «Доржо Жодбо» (Алмазной сутры), 
и этого оказалось достаточно, чтобы спасти свою душу от адских испытаний в подзем-
ном царстве Эрлик Номун хана. Доверительным тоном, помнится, рассказывал быль-
сентенцию о морозоустойчивом человеке, словно это речь шла о нем самом.

Из его повествований можно было бы составить любопытный сборничек с элемен-
тами современного бытования бурятского фольклора. Он, безусловно, был виртуозом 
устного рассказа. Этот дар, по всей видимости, он унаследовал от В. Мункина – его 
нагасы (дяди по материнской линии), мастера художественного чтения, лауреата рес-
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публиканского конкурса чтецов. По профессии он был педагог, один из лучших учите-
лей в республике, преподавал в школе физику. 

Творческая характеристика Б. Б. начала 80-х гг. будет неполной, если не упомянуть 
и еще об одной грани его таланта как певце – исполнителе бурятских песен. Не зря мы 
его тогда по-дружески, с подачи Эдика Бальбурова, нашего друга и коллеги, называли 
народным артистом Бурятского филиала (СО АН СССР). Еще он был автором популяр-
ной в те годы песни «Чебурашка». Ездили с фольклорным ансамблем БИОНа в селенья 
Тохой и Жаргалантуй Селенгинского района. 

Как-то раз мы с Бата возвращались из Зауды на последнем трамвае после затяжной 
пирушки у общего приятеля. Б. Б. только что вернулся из фольклорной экспедиции по 
Аге, был полон впечатлений, в приподнятом настроении. В трамвае никого из пасса-
жиров, мы только вдвоем да пожилая кондукторша. Бата пел во весь голос популярную 
песню в те годы «Согто-Хангил» (музыка Базыра Цырендашиева, стихи Даши Дамба-
ева):

Мой друг запел в ночном трамвае.
Что это вдруг на друга снизошло?
Мой друг запел в ночном трамвае,
И стало на душе светло-светло.
Мой друг запел. О чем же песня?
О том, что есть земля Согто-Хангил.
Я не был там, но эта песня
О том, что я бы тоже полюбил.

Нас с Б. Баяртуевым судьба сводила в разные периоды жизни. Работали вместе в 
Бурятском институте общественных наук (БИОН) вплоть до перестройки, а затем на 
волне перемен, вызванных демократизацией в обществе, ушли: я в Союз писателей Бу-
рятии, Бата, чуть позже, в ВАРК (Всебурятскую ассоциацию развития культуры). Тогда 
в конце 80-х – начале 90-х гг. начинался процесс возрождения национального самосо-
знания, забытых обычаев и традиций, возвращения исторической памяти. 

Нам, находившимся на острие общественной жизни того времени, приходилось 
нередко принимать участие в совместных культурно-просветительских акциях. Начало 
этому процессу, на мой взгляд, было положено проведением круглого стола, посвящен-
ного памятникам старобурятской (старомонгольской) литературы в связи со 125-летием 
со дня создания летописи Тугулдура Тобоева (14 декабря 1988 г.). Здесь же был поднят 
назревший вопрос относительно изучения монгольской (вертикальной) письменности, 
которой пользовались буряты до 1930 г. и на которой создавались не только летописные 
сочинения, но и литературные произведения. 

Вслед за круглым столом в феврале 1989 г. впервые проведен на республиканском 
уровне Сагаалган (праздник Белого месяца). Следующее знаменательное событие про-
изошло 6 декабря 1990 г. – круглый стол под названием «Свет Гималаев», посвященный 
истории культурных отношений Бурятии и Тибета в связи с 950-летием выдающегося 
тибетского поэта-философа Миларайбы (1040–1123).

Б. Д. Баяртуев как один из молодых представителей бурятской интеллигенции, по-
нимавших не только умом, но и сердцем важность приобщения к духовным истокам и 
корням своего народа, был к тому времени уже подготовленным ученым – специали-
стом по старобурятской литературе и ее индо-тибетским связям. Он с головой окунулся 
в эти перестроечные процессы, словно чувствуя, что наступает его время. 

На Всебурятском хурале в 1991 г. Б. Д. Баяртуев избран вице-президентом Всебу-
рятской ассоциации развития культуры (ВАРК). Начало его деятельности на этом посту 
совпало с Гэсэриадой, в проведение которой он принял самое активное участие. Как 
известно, Гэсэриада, посвященная 1000-летию эпоса, проявила себя как этнокультур-
ный фактор в переломные 90-е гг. XX в. и стала в известной степени олицетворением 
национально-культурного движения в постперестроечное время, формой, в которую об-
леклось стремление к консолидации бурятского этноса, расчлененного на пять админи-
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стративных единиц. Особый вклад внес Б. Баяртуев в проведении третьего – агинского 
– этапа Гэсэриады в 1993 г., им был разработан сценарий проведения праздника, сам 
он лично более месяца находился в Аге, где непосредственно как знаток традицион-
ной культуры «дирижировал» подготовкой к мероприятию. Такая широкомасштабная, 
общебурятского значения акция состоялось в агинской степи впервые, она всколыхну-
ла, окрылила земляков Ц. Жамцарано, Б. Барадина, Г. Цыбикова и вылилась в воисти-
ну народное торжество как проявление национального духа и демонстрации богатства  
неутраченных традиций. 

И еще мне запомнилось, как во время посещения храма Гэсэра в Горной Оке  
Б. Баяртуев – в белой рубашке и светлых брюках – катался по траве подобно лошадке 
в степи (по-бурятски хүльбэрхэ), на склоне священной горы Гурбан хайрхан и долго 
лежал на спине, глядя в небо страны Хухэй, как называются в бурятском эпосе Саяны, 
и думая о чем-то своем сокровенном. 

Помнится, в 90-х гг. проводилось немало мероприятий, посвященных чествованию 
видных деятелей бурятской культуры. Это была своего рода форма открытого обще-
ственного признания их заслуг перед народом. Если в прежние тоталитарные време-
на все это происходило избирательно, по указке обкома партии, здесь же царила иная 
обстановка, при стечении широкой общественности, представителей творческой и на-
учной интеллигенции. Тон задавал ВАРК как признанная общебурятская организация. 
Ритуальный дар юбиляру – виновнику торжества в виде роскошного национального ха-
лата преподносил президент ВАРКа Д.-Н. Д. Дугаров, обрамлял же этот «дарственный» 
обряд словесными узорами Б. Д. Баяртуев. Нет, это не было обычной панегирической 
речью, утомляющей присутствующих банальной фразеологией. Это всегда было бли-
стательной импровизацией, в которой искрились брызги народной поэзии, услаждав-
шие слух и душу аудитории, истосковавшейся по красоте родной речи. По этому поводу 
у меня даже сочинился экспромт:

После уважаемого ВАРКа,
Их коронного подарка,
Трудно что-либо дарить,
Трудно что-то говорить.

Сильной стороной многогранной личности Б. Б. являлось глубокое органичное зна-
ние истории и культуры своего народа в контексте кочевой цивилизации Центральной 
Азии и ее этнокультурных связей, что было подкреплено блестящей защитой доктор-
ской диссертации на актуальную тему «Фольклорные истоки литературы бурят-монго-
лов» (31.01.2001). Она была опубликована в виде монографии под названием «Преды-
стория литературы бурят-монголов» (2001). Напомним, что этой работе предшествовала 
кандидатская диссертация «Мотивы и сюжеты “Панчатантры” в бурятской литературе 
дооктябрьского периода» (1987). 

Автор в монографии фактически подытожил многолетние изыскания бурятских 
ученых старшего поколения – фольклористов, языковедов, историков. Новаторство же 
и заслуга его как исследователя состояли в том, что он подвел фундамент под храм бу-
рятской словесности в тесной связи с общемонгольской историей и фольклорно-лите-
ратурной традицией монгольских народов [Хундаева 2008: 167–168]. При этом хотелось 
бы отметить, что благодаря личному опыту, общению со знатоками старой культуры, 
доверительным отношениям с ламами и шаманами Б. Б. расширил и углубил свое пред-
ставление об истоках художественного слова в стране Баргуджин-Тукум, как прежде 
именовалась Бурятия. 

В связи с этим приведу один конкретный случай, как мы с Б. Баяртуевым дважды 
ездили в Еравнинский район, где летом 1992 г. должен был пройти, согласно задуман-
ному сценарию, второй этап Гэсэриады. С благословения старейшины Эгитуйского да-
цана – Гомбо-ламы, с которым мы нашли общий язык, были сняты некоторые религи-
озные препоны. Как помнится, Б. Б. удивило то, что старый лама сказал о Гэсэре как о 
герое-божестве синей веры – хүхэ шажан. И он начал дотошно расспрашивать об этом 
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у него, и, думается, в дальнейшем продолжил свои поиски в этом малоизученном во-
просе. Это нашло отражение в первой главе монографии Б. Б., посвященной исходным 
мировоззренческим моделям и гипотезам этно- и культурогенеза бурят-монголов.

Многие устные легенды и письменные сакральные тексты обрели в его моногра-
фии оригинальную авторскую интерпретацию, что позволило выстроить ему свою 
научно обоснованную концепцию. Он не просто знал свой материал, он его глубоко 
чувствовал. Поэтому Б. Баяртуев творил не только умом, но и сердцем. Как помнится, 
он написал свою диссертационную работу на одном дыхании. Но за этим стояли мно-
гие годы сбора и осмысления материала, кропотливого труда и внутренних озарений.  
В 2002 г. он стал заведующим отдела литературоведения и фольклористики, того самого 
отдела, где он впервые почти через четверть века назад, в 1979 г. вступил на научную 
стезю, будучи принятым в БИОН старшим лаборантом. 

Нам с Б. Баяртуевым довелось участвовать в международных экспедициях 2001–
2002 гг. совместно с коллегами из Улан-Батора и Хух-Хото. Мы объездили Автономный 
район Внутренняя Монголия, Монголию и Бурятию, собирая материал по адаптации 
народов кочевой цивилизации в современных условиях. И я не раз отмечал про себя, 
что Бата Баяртуев чувствовал себя одинаково свободно, словно на родине, как среди 
чахаров, узумчинов, ордосцев во Внутренней Монголии, так и среди халхасов и дур-
бетов в Монголии. Посчастливилось побывать и в Кукуноре, и было такое ощущение, 
что мы следовали как бы по следам песни о легендарной земле Наян-Нава. Сам я не раз 
слышал, как Бата напевал эту песню, и она звучала в его устах как позывные его души, 
хранившей «тайну светлую степей», сокрытую дымкой времен. 

Унаследованное от предков Б. Баяртуевым умение владеть словом и дававшее о 
себе знать во время его БИОНовского периода нашло достойное продолжение на об-
щественном поприще, причем на разных уровнях, будь это официальный форум или 
симпозиум, встреча за дружеским столом где-нибудь в Улан-Баторе или Хух-Хото во 
Внутренней Монголии. Бата Баяртуев, в силу обстоятельств оказавшийся в эпицентре 
общественно значимых событий, благодаря своей харизме становится одной из веду-
щих фигур национального масштаба (урда хараха хүнэй нэгэн). 

В начале ХХI в. Б. Баяртуев становится президентом ВАРКа. Темы его выступле-
ний носили актуальный характер, связанные с национальными проблемами и поисками 
форм культурной самоидентификации бурят-монгольского этноса. Он часто выступал 
по ТВ, на страницах республиканской прессы. Его организационные способности рас-
крывались в проведении многих акций, направленных на оптимизацию этнокультур-
ных традиций в условиях полиэтничности и глобализации. Назовем некоторые из них: 
«Торгон зам» (Шелковый путь), «Мода монголов мира», «Дүрбэн бэрхэ» – общеобра-
зовательная программа, раскрывающая микромир бурятской семьи в традиционных 
аспектах. Наконец, Алтаргана, оказавшаяся созвучной бурятской национальной идее в 
контексте духовного и этнокультурного единства монголоязычного мира. 

Он был далек от политики. Но время призвало его как президента ВАРКа встать 
на «линию огня», когда возник вопрос о слиянии двух субъектов – Иркутской области 
и Усть-Ордынского национального округа. На круглом столе в Бурятском университете 
(январь 2006 г.), посвященном этой проблеме, Б. Баяртуев запомнился всем взволно-
ванной, глубоко аргументированной речью. Это выступление явилось его «лебединой 
песней» [Чимитдоржиев, Рандалов 2006: 5–10]. Он ушел от нас на 56-м году жизни. 

Б. Баяртуев со своей неуемной энергией и преданностью родному языку и культуре 
мог бы еще многое сделать на благородном поприще служения своему народу. Но сквозь 
горечь невозвратимой утраты видится в нем, истинном ученом, достойном наследнике 
бурятских мудрецов, неординарном общественном деятеле и человеке «длинной воли», 
как говорили в старину о степных лидерах, видится феномен личности, отразившей в 
своей жизнедеятельности эпоху, в которой он жил, и ответившей на вызовы времени. 
Бата Дугаржапович Баяртуев оставил яркий след в памяти своих современников, в но-
вейшей истории бурят-монгольского этноса.
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